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RESUMO

SOUZA, Sirlei de. Narrativas imigrantes: tramas comunicacionais e tensdes da imigracao
haitiana em Joinville/SC (2010-2016). Rio de Janeiro, 2019. 264f. Tese (Doutorado em
Comunicacéo e Cultura) — Escola de Comunicagéo, Universidade Federal do Rio de Janeiro,
Rio de Janeiro, 2019.

A presente pesquisa tem por objetivos analisar as narrativas de e sobre 0s imigrantes
haitianos, 0s processos migratorios internacionais e seus impactos locais, especialmente os
deslocamentos e a presenca de haitianos em Joinville (SC) entre os anos de 2010 e 2016, e
contribuir para a problematizacdo (de cunho interdisciplinar) das tensbes e disputas que se
desenrolam na e pela imigragdo emergentes das narrativas jornalisticas produzidas pela
imprensa local, das narrativas advindas das entrevistas orais realizadas com os imigrantes
haitianos e das atuais condicdes e vivéncias na cidade. Do ponto de vista metodoldgico,
procurou-se entender as construcdes narrativas da imprensa local no tocante aos imigrantes
haitianos, bem como seu papel na construcdo/reproducdo de imaginarios acerca dos imigrantes.
Em relacdo as narrativas produzidas pelas entrevistas orais, privilegiou-se o olhar interpretativo
sobre as falas dos imigrantes, narrativas memoraveis construidas na intersecao entre vida e
memoria. Refletir sobre a imigracdo como ato narrativo (como um ato comunicacional e
historico) é pensa-la na complexidade do que a atravessa, na trama que a constitui, nas tensdes
presentes e nas possibilidades que envolvem a trajetoria do sujeito imigrante. Nesse sentido, as
narrativas construidas pelo ou sobre o imigrante configuram-se como atos comunicacionais
permeados por tempos e espagos, ora conexos, ora desconexos, que contribuem para entender
0s trajetos percorridos até a chegada em seu local de destino, os significados que atribuem a
sua condicdo migrante, suas vivéncias no espaco urbano e as estratégias articuladas para
enfrentar as recusas e para criar vinculos de pertencimento com o novo territdrio. No decorrer
da pesquisa, evidenciou-se que o0s imigrantes haitianos em Joinville se configuram como um
grupo heterogéneo, singular em sua forma de expresséo e de vivéncia da experiéncia migrante,
produtores de sentidos e articuladores da interculturalidade, ajudando a pensar a condicao
humana contemporanea.

Palavras-chave: Narrativas imigrantes. Atos comunicacionais. Imigrantes haitianos. Joinville.



ABSTRACT

SOUZA, Sirlei de. Narrativas imigrantes: tramas comunicacionais e tensdes da imigracao
haitiana em Joinville/SC (2010-2016). Rio de Janeiro, 2019. 264f. Thesis (Doctoring in
Communication and Culture) — Escola de Comunicacdo, Universidade Federal do Rio de

Janeiro, Rio de Janeiro, 2019.

This investigation analyses the narratives about the Haitian immigrants and of them,
international emigrational processes and their local impact, especially the displacement and the
presence of Haitian people in Joinville, SC, Brazil, between 2010 and 2016. The purpose here
is to contribute with the problematization, by an interdisciplinary approach, of tensions and
disputes that happen in the immigration and because of it that emerge from the journalistic
narratives produced by the local press, from the narratives that come from the oral interviews
performed with the Haitian immigrants and from the current conditions and living in the city.
From the methodological point of view, this thesis try to understand the narrative constructions
of local press about the Haitian immigrants, as well as its role in the development/reproduction
of imaginaries on the immigrants. In regard to narratives produced by oral interviews, the
interpretative view concerning on the immigrants’ speech was privileged, memorable narratives
constructed in the intersection between life and memory. Reflecting on the immigration as a
narrative act (as a communicational and historical act) is to think about it taking into account
the complexity of what goes through it, the plot that compounds it, the present tensions and the
possibilities that involve the immigrant subject’s trajectory. In this way, the narratives
constructed by the immigrant or about him/her are communicational acts permeated by times
and spaces, sometimes connected, sometimes disconnected, that help to understand the covered
routes until its destination, the meanings given because of its migrant condition, its experiences
in the urban areas and the articulated strategies to cope with the refusals and to create belonging
links with this new territory. Along the investigation, it was noticed that the Haitian immigrants
in Joinville are a heterogeneous group, singular in how they express themselves and feel the
migrant experience, producers of senses and articulators of interculturality, helping to reflect
on the contemporary human condition.

Keywords: Immigrant narratives. Communicational acts. Haitian immigrants. Joinville.
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INTRODUCAO

A presente pesquisa foi gestada ao longo da participagéo no Grupo de Pesquisa Cidade,
Cultura e Diferenca® e de inimeras atividades de extensdo realizadas pela Universidade da
Regido de Joinville (Univille)? com imigrantes haitianos. As reflexdes aqui construidas s&o
fruto de vivéncias e didlogos, encontros que tém possibilitado pensar a diferenca cultural,
histdrica e linguistica que envolve os processos imigratorios nos dias atuais, bem como os
problemas que emergem nas sociedades receptoras e que muitas vezes se expressam em
manifestacdoes xenofobicas, intolerancias e preconceitos em relagdo ao “imigrante”.

Do ponto de vista do cenério internacional, os tensionamentos envolvendo 0s processos
migratdrios intensificaram-se com a chegada ao poder de governantes que implementam
politicas segregacionistas e xenofobas e que encaram o fendmeno como ameaga a soberania e
a estabilidade dos Estados nacionais®. O mundo tem presenciado posicionamentos de liderancas
internacionais que anunciam e afirmam convictamente suas posi¢des contrarias a presenca e a
entrada de novos imigrantes em seus paises (GONCALVES, 2014, conforme matéria de Gazeta
do Povo). Ha pouco, o presidente dos Estados Unidos, Donald Trump, escandalizou o mundo
com suas posicoes polémicas sobre a retomada da construgdo do muro na fronteira entre Estados

Unidos e México, as restrices a entrada de novos imigrantes no pais e a ameaca de expulsédo

! Grupo de pesquisa que integra estudantes e professores de varias areas que investigam as interfaces entre os
processos culturais e as transformagdes das cidades contemporéneas. Atualmente esse grupo congrega pesquisas
e estudos sobre cidades nos seguintes temas: intervencoes e requalificacbes do espaco em &reas centrais; memorias
urbanas e processos de identificagBes culturais; patriménio cultural e gastronomia; politicas publicas de cultura e
de turismo; historia, memoria e educacdo para o patriménio. Em 2017 houve o desenvolvimento de quatro projetos
de pesquisa envolvendo a questdo da imigracdo haitiana. S&o eles: Usos e apropria¢fes do patrimdnio cultural
nas cidades contemporaneas; Midia e mediagdes socioculturais: imigracdo e vivéncias de haitianos em Joinville;
Migrantes haitianos e o patrimdnio cultural de Joinville; e Influéncia de elementos culturais haitianos nas
respostas de coping na condigdo migrante. Mais informages em: <http://cidadecultura.wix.com/gp>.

2 A Univille, por ser uma universidade comunitaria, desenvolve permanentemente inlimeras atividades de extensdo
com a comunidade regional. No que diz respeito aos imigrantes haitianos, desde 2015 h4 participacéo ativa da
universidade nas questdes que envolvem essa temética. No ano de 2016 aconteceu o projeto voluntario de extenséo
intitulado Direitos Humanos, Cultura e Inser¢do no Mercado de Trabalho, com o objetivo de promover a integragéo
de imigrantes haitianos na sociedade joinvilense, proporcionando formacdo para a inser¢do no mercado de
trabalho, conhecimentos sobre os direitos fundamentais e os direitos trabalhistas no Brasil, bem como
conhecimentos e vivéncias relacionados a historia e cultura do Brasil e do Haiti. Esse projeto envolveu cerca de
20 haitianos, trés professores da Univille, alunos da graduacéo e da pos-graduacdo stricto sensu e egressos da
Univille. Para o ano de 2017, foi aprovado em edital de demanda interna mais um projeto de extensdo: “O Haiti é
aqui”: Integragdo de Imigrantes Haitianos na Sociedade Joinvilense, com o propdsito de promover, de maneira
participativa, colaborativa e compartilhada, um conjunto de a¢Bes de extensdo universitaria voltadas tanto a
qualificacdo e integracdo de imigrantes haitianos/as no mercado de trabalho joinvilense quanto a producgio de
conhecimentos sobre a histéria de vida desses imigrantes no Haiti e em Joinville. Também nesse projeto ha o
envolvimento de professores, alunos e egressos da Univille. J4 no ano de 2018, foi desenvolvido mais um projeto
voluntario de extensio denominado de “O Haiti ¢ aqui”: Aprendendo Juntos, dessa vez em parceria com a Escola
de Educacéo Basica Dr. Jorge Lacerda, uma instituicdo da rede estadual. O projeto tem como objetivo contribuir
para a insercdo de criangas e adolescentes haitianas no espaco escolar.

% Sobre a formacdo dos Estados nacionais no século X1X, ver Hobsbawm (2014).
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aos estrangeiros ja residentes I8 (NOGUEIRA, 2017, conforme matéria de Diério do Centro do
Mundo; PEROSA, 2017, conforme matéria de Epoca; NINIO, 2017, conforme matéria de
Folha de S.Paulo; FANTASTICO, 2017, conforme matéria de G1; BBC, 2016; AHRENS,
2017, conforme matéria de El Pais).

No Brasil, a legislacdo sobre a imigracdo considerava até muito recentemente o
estrangeiro uma ameaca®, no entanto a nova Lei de Migracdo (n.° 13.445, de 24 de maio de
2017)°, que contempla a universalidade, a indivisibilidade e a interdependéncia dos direitos

4 Desde o inicio do periodo republicano no Brasil, com o Decreto n.° 528, de 28 de junho de 1890, que dizia “Art.
1.9 E inteiramente livre a entrada, nos portos da Republica, dos individuos validos e aptos para o trabalho, que ndo
se acharem sujeitos a ac¢do criminal do seu paiz, exceptuados os indigenas da Asia, ou da Africa que sdmente
mediante autorizagdo do Congresso Nacional poderdo ser admittidos de accordo com as condi¢des que forem entédo
estipuladas” (BRASIL, 1890). Logo em seguida, apds a promulgagdo da Constituicdo da Republica dos Estados
Unidos do Brasil (1891), em 1892, foi promulgada a Lei n.° 97, de 5 de outubro de 1892, que permite o ingresso
de estrangeiros, para o trabalho, de nacionalidades chinesa e japonesas no Brasil. Disponivel em:
<https://www2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1824-1899/lei-97-5-outubro-1892-541345-publicacaooriginal-44841-
pl.html>. A primeira legislagdo do século XX sobre imigracdo foi a Lei n.? 2.16, de 28 de junho de 1911, que
disp6s sobre a extradicdo de estrangeiros condenados a crimes no pais de origem, inclusive a possibilidade de
extradicdo de brasileiros natos. Disponivel em: <https://www2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1910-1919/lei-2416-28-
junho-1911-579206-publicacaooriginal-102088-pl.htmI>. Em seguida, outra legislacdo de destaque foi o Decreto-
Lei n.° 383, de 1938, que imp0s restri¢do a atividade politica de estrangeiros: “Art. 1.° Os estrangeiros fixados no
territorio nacional e 0s que nele se acham em carater temporario ndo podem exercer qualquer atividade de natureza
politica nem imiscuir-se, direta ou indiretamente, nos negocios publicos do pais”. Disponivel em:
<https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-383-18-abril-1938-350781-
publicacaooriginal-1-pe.html>. Também em 1938, promulgou-se o Decreto-Lei n.° 406, de 4 de maio de 1938, que
dispds sobre a entrada de estrangeiros no territério nacional. Foi a primeira legislacdo, mesmo que incipiente, a
criar uma espécie de estatuto do estrangeiro, ditando regras gerais, criando cotas de entrada, fiscalizacdo,
identificacdo civil de estrangeiros e a criacdo do conselho de imigracéo e colonizacdo, a quem incumbe determinar
as cotas de admissdo, deliberar sobre pedidos de outros estados e de empresas para a admissao de estrangeiros etc.
Disponivel em: <https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-406-4-maio-1938-348724-
publicacaooriginal-1-pe.html>. Destaca-se ainda o Decreto-Lei n.° 3.175, que teve vigéncia de 7 de abril de 1941
a 1945 e que, entre outros assuntos sobre o controle migratorio, restringiu o ingresso de estrangeiros provenientes
da Europa, salvo nacionais portugueses, admitindo a entrada com vistos temporéarios e/ou permanentes, quando o
estrangeiro demonstrasse capacidade de subsisténcia e demonstrasse que possuia autorizagao de retorno ao pais de
origem. Disponivel em: <https://mww2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1940-1949/decreto-lei-3175-7-abril-1941-
413194-publicacaooriginal-1-pe.html>. A primeira tentativa de agrupar a legislagdo em uma espécie de estatuto
se deu com o Decreto-Lei n.° 7.967, de 1945, que dispds sobre a imigracéo, formas de ingresso, tipos de visto etc.
Logo no seu cabegalho, encontra-se o seguinte texto: “O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribuic&o
que lhe confere o artigo 180 da constituicdo e considerando cessada a guerra mundial, imprimir a politica
imigratéria do Brasil uma orientacéo racional e definitiva, que atenda a dupla finalidade de proteger os interesses
do trabalhador nacional e de desenvolver a imigracdo que for fator de progresso para o pais”. Disponivel em:
<https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1940-1949/decreto-lei-7967-18-setembro-1945-416614-
publicacaooriginal-1-pe.html>. Ainda na segunda metade do século XX, encontramos a Lei n.° 941, de 13 de
outubro de 1969, que define a situacdo juridica do estrangeiro no Brasil — disponivel em:
<https://mww2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1960-1969/decreto-lei-941-13-outubro-1969-375371-
publicacaooriginal-1-pe.htm>, — e a Lei n.° 5.709, de 1971, que regula a aquisi¢do de imdveis rurais por
estrangeiros — disponivel em: <http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/LEIS/L5709.htm> —, entre outras. Finalizou-
se esse ciclo legislativo com o Estatuto do Estrangeiro, até recentemente em vigor, criado em 1980, durante o
periodo da ditadura militar, que tinha como base o discurso da seguranca nacional, no sentido de o imigrante
representar ainda uma ameaca a nacdo. O imigrante seria tolerado apenas considerando seu valor econémico como
mao de obra barata: “Art. 2.° Na aplica¢do desta Lei atender-se-4 precipuamente a seguranca nacional, a
organizacdo institucional, aos interesses politicos, socio-econémicos e culturais do Brasil, bem assim a defesa do
trabalhador nacional” (BRASIL, 1980).

5 A Lei n.° 13.445, em seu Artigo 3.°, diz: “A politica migratéria brasileira rege-se pelos seguintes principios e
diretrizes: | - universalidade, indivisibilidade e interdependéncia dos direitos humanos; Il - repudio e prevencéo a


https://www2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1910-1919/lei-2416-28-junho-1911-579206-publicacaooriginal-102088-pl.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/lei/1910-1919/lei-2416-28-junho-1911-579206-publicacaooriginal-102088-pl.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-406-4-maio-1938-348724-publicacaooriginal-1-pe.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1930-1939/decreto-lei-406-4-maio-1938-348724-publicacaooriginal-1-pe.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1940-1949/decreto-lei-7967-18-setembro-1945-416614-publicacaooriginal-1-pe.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/declei/1940-1949/decreto-lei-7967-18-setembro-1945-416614-publicacaooriginal-1-pe.html
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humanos, bem como repudia e procura prevenir a xenofobia e o racismo, pode ser vista como
um avanco a medida que trata o estrangeiro como sujeito possuidor de garantias e direitos®.
Todavia, a eleicdo de 2018 para a presidéncia da republica de um representante das forcas
conservadoras’ também fez retroceder os avangos conquistados em relagdo a vinda e
permanéncia de imigrantes no Brasil®.

Por outro lado, historicamente se verifica que os movimentos imigratorios estdo na base
da constituicdo dos Estados nagdes, 0 que remete a nocdo de que 0s atuais posicionamentos e
movimentos xenofobos estariam na contramdo da prépria histéria. Logo, 0s processos
imigratérios contemporaneos e suas imbricacfes com o contexto local tornam-se um importante
tema para a problematizagdo da histdria do tempo presente®, visto que possibilita analisar os
impactos provocados por esses fluxos globais quanto as questfes locais, sobretudo aquelas
relacionadas as vivéncias imigrantes no espaco urbano envolvendo a cultura, 0 mercado de
trabalho e as interfaces da imigracdo com a economia, a geopolitica e 0s processos
comunicacionais.

O Brasil a partir de 2008 voltou a ser um pais procurado por imigrantes e refugiados,
em decorréncia da crise econdémica que atingiu os Estados Unidos e a Europa em 2007 e das
oportunidades abertas com a realizacdo de dois grandes eventos: a Copa do Mundo de 2014 e
as Olimpiadas de 2016. Conforme dados apresentados por Cogo (2014a), extraidos de um
estudo do Observatério das Migragdes Internacionais, em 2010 havia no Brasil cerca de 960
mil imigrantes internacionais e em 2013 1,7 milhdo. Os dados de 2015 apontavam para
1.847.274 imigrantes regulares no Brasil (ARANTES, 2015, conforme matéria de Exame).

Os haitianos estdo entre os maiores contingentes de imigrantes que o Brasil vem
recebendo nesses ultimos anos. O povo haitiano migra sucessivamente ha algumas décadas, por

conta das condicdes politico-econdmicas de seu pais, porém-o terremoto de janeiro de 2010,

xenofobia, ao racismo e a quaisquer formas de discriminacéao; 11l - nao criminaliza¢do da migra¢do” (BRASIL,
2017). Sobre a nova lei de migracgéo brasileira, ver: BAPTISTA; VILAR, 2017; BRASIL, 2017.

6 Mesmo antes de a lei ser sancionada, diziam os especialistas: o destaque é para os textos da nova lei (se
sancionada), que afirmam: “A politica migratéria sera regida pelos direitos humanos, pelo repidio a discriminacao
e pelo acesso e tratamento igualitario” e “Garante os direitos a: Justica, educacdo, satide, programas e servigos
sociais, previdéncia, protecdo ao trabalhador”. Mais informag¢des em: BARBON; MARTINS, 2017, conforme
matéria de Folha de S.Paulo.

7 Jair Bolsonaro (Partido Social Liberal — PSL) foi eleito com 55,13% dos votos validos em segundo turno, em
outubro de 2018. Mais informacoes disponiveis em:
<https://www1.folha.uol.com.br/poder/eleicoes/2018/apuracao/2turno/brasil/>. Acesso em: 5 mar. 2019.

¢ Ver: PODER 360, 2018; SAO PAULO, 2018; ESTADAO CONTEUDO, 2019.

® A histéria do tempo presente (HTP) é um dominio do campo historiografico aberto a dialogos interdisciplinares
que tem como objetivo investigar a manifestagdo contemporanea daquilo que ndo é contemporaneo, ou seja, 0
presente do passado, bem como a profundidade temporal da contemporaneidade, os passados-presentes. A
categoria, entre outros autores, € discutida por Hartog (2013) e Dosse (2012). Na perspectiva dos estudos em
comunicacdo, faz-se referéncia a historiadora Barbosa (2008; 2013).
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que afetou trés milhdes de pessoas e deixou mais de 200 mil mortes (BASTANTE, 2010), é
apontado como a causa principal da imigracdo haitiana recente. Os dados sugerem que
aproximadamente 80 mil haitianos tenham obtido registro na Policia Federal entre 2012 e 2016
(INSTITUTO MIGRAQOES E DIREITOS HUMANOS, 2016).

De acordo com o Ministério do Trabalho e Emprego (MTE) (HAITIANOS NO
BRASIL, 2015), Santa Catarina apresentou entre os anos de 2011 e 2013 o maior indice de
contratacdo de trabalhadores estrangeiros, registrando aumento de 282%. Nesse periodo, 0s
haitianos eram 29,3% dos estrangeiros com vinculo formal de trabalho no estado. A cidade de
Joinville recebeu entre 2012 e 2016 cerca de 2.280 imigrantes haitianos®?, figurando entre os
principais destinos de haitianos no Sul do pais.

Joinville esta entre as maiores cidades da Regido Sul brasileira e ocupa o terceiro lugar
como polo industrial (PREFEITURA DE JOINVILLE, 2016). Conta hoje com
aproximadamente 570 mil habitantes (IBGE, 2017). A cidade constituiu-se historicamente
como uma cidade migrante!!. Seu adensamento populacional deu-se em meados do século XIX,
momento em que recebeu um grande contingente de imigrantes germanicos*2. A partir de 1970,
sobretudo por seu desenvolvimento industrial, que necessitava de grande nimero de mao de
obra, a cidade tornou-se novamente um local de recepcdo de migrantes, tanto vindos de cidades
préximas como de varios outros lugares do pais®3.

Foi nesse contexto migratério dos anos 1970 que se intensificou tanto na imprensa
quanto na historiografia a constru¢do de narrativas que atribuiram ao processo de imigracéo
germanica o progresso local*®. Tratava-se do fortalecimento de um imaginario cultural e
politico que, ainda com forca na cidade, imputava o protagonismo dos imigrantes germanicos
no desenvolvimento econdmico e no respeito a valores morais de trabalho, ordem, disciplina e
harmonia®®. Para Machado (2009, p. 36), esse imaginario suscitava “um desejo pedagdgico
[voltado] aos ‘forasteiros’ que passaram a fazer parte da cidade”, referindo-se ao grande
contingente de migrantes nacionais que chegaram a cidade a partir da década de 1970. Ja para

Gruner (2003), que se dedicou a estudar a imprensa de Joinville do periodo 1970/80, os

10 InformacGes obtidas por mensagem eletrénica do Servico de Informagéo ao Cidaddo, da Policia Federal, em
2017.

11 A esse respeito, ver: COELHO, 2010.

12 \/er: SEYFERTH, 1990; FICKER, 2008.

13 Sobre processos recentes de migragdo em Joinville, ver: COELHO, 2010; NIEHUES, 2000.

14 O jornalista e historiador Apolinario Ternes, durante seus estudos sobre a histéria de Joinville, figura como
produtor desses discursos. Ver: TERNES, 1981. Em contraposicao, essa questdo foi abordada criticamente em
trabalhos como o de Gruner (2003). Ver também: MACHADO, 2009; COELHO, 2010.

15 Vérias pesquisas no campo da histdria ja problematizaram essa questdo. Ver: SOUZA, 1998; TERNES, 1986;
COSTA, 1996; MEURER, 1993; COELHO, 2010.
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migrantes eram representados conforme a logica de “mal necessario” para o progresso, € as
elites locais deveriam promover acOes para integré-los e disciplina-los a cultura hegemdnica
local. Também a historiografia produzida a época procurava inserir esse novo migrante ao
presente da cidade e elaborava discursos “eliminando, ao mesmo tempo, o que neles era
identificado como ‘elemento desestabilizador’” (COELHO, 2010, p. 239).

Os processos migratorios que ocorreram para Joinville nas décadas finais do século XX
e a sua problematizacdo no que concerne as transformagdes econbmicas, politicas, sociais e
culturais provocadas por tal fendmeno foram estudados recentemente de forma a permitir a
compreensdo de Joinville e de suas nuangas como cidade plural. A contribui¢do da presente
pesquisa é no sentido de entender os impactos dos fluxos migratoérios transnacionais do século
XXI, entre eles a chegada de imigrantes haitianos em Joinville a partir de 2010. Por se tratar de
um contingente consideravel, vindo de um pais periférico — sdo imigrantes negros que colorem
0 espaco urbano — e que por vezes cria estranhamentos na cidade que se intitula oficialmente
“germanica”, dessa perspectiva serdo problematizadas as tramas comunicacionais e as tensoes

que envolvem essa presencga no espaco urbano.

ENFOQUE DA PESQUISA

Nesse sentido, identificou-se a necessidade de investigar os deslocamentos e a presenca
de haitianos, com o intuito de contribuir para a problematizacdo (de cunho interdisciplinar) das
tensbes e disputas que se desenrolam na e pela imigracdo, emergentes das narrativas
jornalisticas produzidas pela imprensa local, das narrativas advindas das entrevistas orais
realizadas com os imigrantes haitianos e dos atuais processos de territorializacdo imigrante na
cidade. Para tanto, o percurso desta pesquisa foi permeado pelas imbricacdes tedricas entre a
comunicacdo e a historia. Nessa direcdo, destacam-se os trabalhos de Barbosa (1998; 2008;
2009; 2013; 2017a; 2017b). Em artigo publicado em 2008, a autora refor¢a que os meios de
comunicacdo — e ndo apenas a historiografia — exprimem “a maneira como uma determinada
época vivencia a sua propria temporalidade, através da narrativa” (BARBOSA, 2008, p. 84).

Para compreender o que € comum entre historia e comunicacdo, Barbosa (2009) define
0s pressupostos que “norteiam tanto o ato comunicacional como o ato historico: narrativa e
tempo” (BARBOSA, 2009, p. 13). No entendimento da autora, ainda que a histéria tenha
definido o tempo passado como objeto e campo de atuacéo e a comunicacao o tempo presente,

“ambas dizem respeito as relagdes humanas” (BARBOSA, 2009, p. 13). Desse modo, tanto o



25

ato historico como o ato comunicacional se exprimem como narrativas imbricadas com a

experiéncia de tempo(s):

O que em historia se faz é seguir pistas, tracos, rastros, vestigios que indicam que 0s
homens do passado passaram por aqui. Essas pistas estdo sempre expressas em atos
comunicacionais que fixam marcas duraveis. O que se faz em comunicacéo é colocar
em evidéncia 0s processos comunicacionais numa época comum, o presente vivido,
para tentar ndo apenas explicar essas narrativas, mas compreender as acles desses
homens do presente. A¢Bes que sé se constituem pelo ato narrativo (BARBOSA,
2009, p. 13, grifo do original).

Pensar a imigracdo como ato narrativo (como um ato histérico e também
comunicacional) é pensa-la na complexidade do que a atravessa, na trama historica que a
constitui, nas tensGes presentes e nas possibilidades que envolvem a trajetéria do sujeito
imigrante. Nesse sentido, as narrativas construidas pelo ou sobre o imigrante configuram-se
COmo atos comunicacionais permeados por tempos e espacos, ora conexos, ora desconexos. Isto
é, elas carregam consigo 0 mundo que ja ndo € mais 0 mesmo, como, por exemplo, a
representacdo do seu local de origem, as enunciac¢des que elaboram e atribuem sentidos ao ato
de migrar e os enredos que desenham o presente e o futuro da imigracdo e dos imigrantes. Para
Barbosa (2009, p. 19):

O que dé inteligibilidade as histdrias que contamos é o fato de estarem organizadas
numa trama que torna possivel ao outro seguir a histéria. E isso ocorre
invariavelmente nos processos comunicacionais, sejam aqueles que se referem ao
nosso aqui e agora (o objeto da comunicacéo), sejam aqueles que se referem a um
tempo que designamos como passado (a trama da historia).

Optou-se por estudar as imigracdes contemporaneas nas interacdes entre comunicacao
e historia, pois “sao atos comunicacionais do passado que a historia procura interpretar, sempre
a partir do presente, envolta em outros atos comunicacionais que do presente reconstroem o
passado” (BARBOSA, 2009, p. 13-14). A problemaética engloba, entre outras questdes, de que
maneira nos fluxos comunicacionais materializados nas narrativas da imprensa, da
historiografia e nos relatos dos proprios imigrantes ocorrem recusas/pertencimentos a territérios
e culturas, se (re)constroem imaginarios em relacdo a imigracdo e ao imigrante e se
desenvolvem vinculos e mediac@es entre locais de origem e de destino e redes de sociabilidade.

Para aprofundar a problematica, apropriou-se dos estudos de Hall (2003), que afirma
gue a comunicacdo nao pode ser entendida fora das estruturas tampouco das préaticas sociais.
Ao contrério, é parte constitutiva delas. Diz o autor: “O mundo real ndo esta fora do discurso;

nio esta fora da significagdo. E pratica e discurso, como qualquer outra coisa” (HALL, 2003,
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p. 364). Esclarece ainda que ao estudar a comunicagao “o trabalho critico sobre a codificacio e
a decodificacdo ¢ sempre uma pratica desconstrutiva” (HALL, 2003, p. 364). No texto
jornalistico, mais do que conceber sua producdo como efeito de uma vontade de poder, é
imprescindivel identificar os “elementos alojados no proprio texto” que remetem a essa vontade
de poder enquanto prética de significacdo (HALL, 2003, p. 367). Além disso, o trabalho critico
estd implicado na compreensdo de que um texto estd sempre aberto “a uma variedade de
significados ou apropriagdes que ndo foram estabelecidas na atividade de sua codificagdo”
(HALL, 2003, p. 369).

J& Barbero (2013) discute a comunicagdo como um processo de media¢des que ndo pode
ser reduzido ou confundido com os meios pelos quais se desenvolve. 1sso porque a comunicagao
esta associada a cultura e as lutas por hegemonia de sentidos. O autor concebe a cultura como
dimensdo humana que se remete a intersubjetividades que estruturam as relacdes simbolicas e
de poder que se estabelecem durante as praticas sociais cotidianas. Por isso, 0s estudos de
comunicacgdo devem privilegiar as relagdes sociais e culturais partindo “das mediages, isto €,
dos lugares dos quais provém as construcdes que delimitam e configuram a materialidade social
e a expressividade cultural” (BARBERO, 2013, p. 292, grifo do original).

Sodré (2006) vé a midia na contemporaneidade como um novo bios, ou seja, uma nova
forma constituinte da prépria vida, de promogéo e de sustentacdo da cultura. Como espaco de
interacdo, integracdo e promocao de novas subjetividades, € de fundamental importancia para
esta pesquisa a compreensdao de que a midia age “como um fio condutor de sentido”, que
promove “a vinculagdo entre o eu e o outro” (SODRE, 2012b, p. 223, grifos do autor). Assim,
apreende o “ser-em-comum (individual ou coletivo), seja sob a forma da luta social por
hegemonia politica e econdmica, seja sob a forma do empenho ético de reequilibracdo das
tensdes comunitarias” (SODRE, 2012b, p. 223).

ESTADO DA ARTE
As pesquisas depositadas no Banco de Teses e Dissertacdes da Coordenacdo de

Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (Capes) envolvendo de forma geral a imigracéo

haitiana para o Brasil se intensificaram nos Gltimos anos'®. Alguns estudos focam na quest&o

16 Conforme levantamento, destacam-se os seguintes trabalhos: ALCANTARA, 2014; FARIA, 2012; RIBEIRO,
2015; CIVIDINI, 2018; ARAUJO, 2018; SILVA, 2016; SCHLINDWEIN, 2017; PEREIRA, 2018; CERQUEIRA,
2018.
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especifica do terremoto e da imigracio decorrente desse acontecimento®’. Ha varios estudos
que privilegiam a pesquisa no Norte, regido por onde os haitianos adentram no pais*8, e outros
sobre a Regido Sudeste, especialmente Sdo Paulo, e a Regido Sul®®, lugares ja identificados
como destinos posteriores dos imigrantes a chegada no Amazonas. Quanto a pesquisa feita
especialmente sobre os imigrantes haitianos em Santa Catarina, identificaram-se alguns estudos
publicados de varias areas do conhecimento®. Os temas com maior niimero de pesquisas sdo
em relacdo & imigracdo e ao mundo do trabalho, & legislacdo e as politicas plblicas?. A
abordagem da grande maioria das pesquisas e dos trabalhos identificados é o préprio imigrante,
e a base metodoldgica consiste na aplicacdo de questionario e em entrevistas dirigidas ou
semiestruturadas. No caso da presente pesquisa, optou-se por analisar as narrativas produzidas
pela metodologia de histdria oral acerca das histérias de vida dos imigrantes.

Ha que se fazer um destaque: o l6cus de pesquisa tem sido, principalmente, 0s espacos
de acolhimento ou de vivéncia haitiana, como associa¢fes, grupos pastorais, grupos de
assisténcia social ligados ao governo ou ndo. Existem também pesquisas acerca da presenca
dos imigrantes na imprensa nacional. A problematica gira em torno de como o0s imigrantes séo
representados pela imprensa, sobretudo em reportagens dos jornais escritos??. A presente
pesquisa também utilizou as narrativas produzidas pela imprensa no que se refere ao imigrante
haitiano, no entanto o objetivo foi analisar a producdo multi e interdiscursiva sobre a imigragédo
e 0s imigrantes haitianos construida de diferentes lugares de fala: a imprensa, a historiografia e
as narrativas dos proprios imigrantes.

Considerando as publicacdes em livros, em 2015 foi lancado Migracéo, trabalho e
cidadania®® (CUTTI et al., 2015), com o propdsito de discutir as imbricacdes entre esses temas
e as convergéncias e divergéncias entre politicas, governos e movimentos sociais e suas acoes
no tocante a imigracdo de forma geral para o Brasil. As analises realizadas chamam a atencéo

para as violagdes de direitos humanos e para os graves problemas sociais com fortes impactos

17Ver: BARROS, 2016; MARINO, 2015.

18 Ver: CAMARGO, 2013; COTINGUIBA, 2014; SANTOS, 2014,

19 Ver: BAPTISTE, 2015; BOCCI, 2015; HAUPENTHAL, 2014; GAFFURI, 2016; AVILA, 2016; BARBOSA,
2015; DIEHL, 2017; ASSUNCAO, 2018.

2 Destacam-se 0s seguintes: BORDIGNON, 2016; MAGALHAES, L. F. A, 2017; GARCIA, 2018;
CARVALHO, 2018.

2L Ver: SOUZA, S. M., 2016; BASTOS, 2015; LEAL, 2015; TIRAPELLI, 2016; VIEIRA, 2016.

22 \Ver: SAMORA, 2015; SILVA, 2016.

23 0O livro foi resultado do Seminario Internacional sobre Migracdo, Trabalho e Cidadania da Pontificia
Universidade Catdlica de Sdo Paulo (PUC-SP), em maio de 2013. Ele esta dividido em trés partes: “Movimentos
migratdrios na América Latina: novos fluxos, velhos problemas”, em que ha um capitulo especifico sobre a
movimentagdo dos imigrantes haitianos de Manaus para o Sul do Brasil; “Migragdo, trabalho e educagdo”,
aprofundando questes historicas relacionadas aos processos de migracao e as limitagdes que Ihe sdo impostas no
local de destino; e “Politicas migratérias, diversidade e cidadania”.
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ambientais, politicos e econdmicos gerados pelo fenémeno imigratério no século XXI. Parte
dos estudos é direcionada aos imigrantes haitianos no pais.

Como resultado de estudos sobre o processo de imigracdo para o Brasil no século XXI,
foi langado também o livro Imigracéo haitiana no Brasil>* (BAENINGER et al., 2016). Nele,
0s autores priorizam aspectos tedrico-metodoldgicos importantes para compreender a
imigracdo haitiana no Brasil. Trata-se de estudos interdisciplinares que procuram tracar um
panorama da imigrac&o e da presenca haitiana desde 2010 em todo o pais.

Outra producdo importante para apreender a dindmica da imigracdo haitiana no Brasil é
o livro Em busca do Eldorado: o Brasil no contexto das migracdes nacionais e internacionais?
(SILVA; ASSIS, 2016), que consiste em uma coletanea de textos relacionados ao fendbmeno
migratdrio nos dias atuais. Aborda por uma perspectiva interdisciplinar tanto a emigracéo de
brasileiros quanto a imigracgéo internacional.

Outros dois livros mais recentes também contribuem para o entendimento da imigracéo
haitiana em solo brasileiro. Imigrantes ou refugiados? Tecnologias de controle e as fronteiras?®
(JARDIM, 2017) ajuda a compreender como as atuais tecnologias de controle de imigrantes
nas fronteiras de circulacdo internacional interferem e impactam nas mobilidades migrantes e
ainda colaboram para a compreenséo dos distintos conceitos de refugiados e imigrantes. Por
sua vez, o livro intitulado Migrac6es no mundo da fluidez e dos muros: movimentos, préaticas e
resisténcias na América Latina?’ (MARTINS; MONDARDO, 2018) discute 0s novos cenarios
globais da imigracéo, suas politicas restritivas e foca na analise desses movimentos no Brasil e

na América Latina, tendo como aporte tedrico-metodolédgico a analise geografica e espacial.

24 A obra tem a participagio de 37 autores e contempla 29 capitulos, em que sdo discutidas questdes ligadas a
didspora africana e & histdria da imigracdo haitiana, a chegada desses imigrantes na fronteira brasileira, a seus
deslocamentos internos, & sua posi¢do no mercado de trabalho, bem como & integracéo e ao acolhimento nos locais
de destino. Também sdo debatidas as questdes juridicas acerca do direito de migrar, do refligio ambiental e das
normas brasileiras em relagéo ao imigrante, além das questdes econdémicas que envolvem as remessas enviadas ao
Haiti pelos imigrantes que aqui estdo. Entre os 29 capitulos, ha varios estudos de caso de imigrantes haitianos em
inimeros estados brasileiros, e dois capitulos especificamente tratam de Santa Catarina.

5 Dos 11 capitulos do livro, cinco sdo dedicados a aspectos diversos da imigracdo haitiana para o Brasil. Sdo eles:
o capitulo 7, “Haitianos em Manaus — mercado de trabalho e exercicio da cidadania”, de Sidney Antdnio da Silva;
o capitulo 8, “Migrantes indesejados? A ‘diaspora’ haitiana no Brasil e os desafios a politica migratoria brasileira”,
de Gléucia de Oliveira Assis e Luis Felipe Aires Magalhaes; o capitulo 9, “Dos ideais as praticas: os haitianos e o
desafio da inclusdo dos imigrantes internacionais nas politicas do sistema de satide brasileiro”, de Fabiane Vinente;
o capitulo 10, “A migragdo haitiana na Amazdnia a luz dos estudos de géneros”, de Marcia Maria de Oliveira e
Elias Oliveira da Silva; e o capitulo 11, “Mobilidade haitiana para o Brasil: religiosidade e identidade cultural”,
de Marilia Lima Pimentel e Geraldo Castro Cotinguiba.

%6 Bspecialmente no capitulo 5, intitulado “Zonas de abandono: as invisibilidades cotidianas”, a autora apresenta
a experiéncia de um grupo de imigrantes haitianas e 0 acesso ao sistema de sadde publico em Porto Alegre, no Rio
Grande do Sul.

27 Observar a parte 2 do livro, especialmente o capitulo “O espago e o tempo da migragio: contextos e processos
da imigracao haitiana para o Brasil”, de Isis do Mar Marques Martins.
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FUNDAMENTACAO TEORICA E HIPOTESES

Para fundamentar os estudos presentes aqui acerca dos processos imigratorios
contemporaneos, apropriou-se de producdes tedricas que tratam da histéria dos deslocamentos
humanos e de como eles se tornaram objeto de conhecimento das ciéncias humanas e socialis.

Ainda que sejam concebidos como fendmenos que estdo na base da historia e das
condi¢des sociais da humanidade, hoje os fluxos migratérios apresentam uma dimensdo mais
problematica, na medida em que tomam proporcdes globais e estdo combinados e imbricados
com outros movimentos contemporaneos, tais como os de capital, de mercadorias e, sobretudo,
aqueles ligados aos processos comunicacionais, que, com o advento das tecnologias de rede,
proporcionam interacdes imediatas e em tempo real de imagens, informacgdes e experiéncias
(APPADURAI, 1999).

Para Sayad (1998), a complexidade dos processos migratorios estd no fato de nédo se
tratar apenas de deslocamentos humanos, mas dos paradoxos da condicdo e da definicdo de
“imigrante”. Tais paradoxos consistem nas representacdes sobre o modo de sua existéncia, o
qual “¢ admitido ora como provisorio (de direito), com a condigdo com que esse ‘provisorio’
possa durar indefinidamente, ora como definitivo (de fato), com a condicdo de que esse
‘definitivo’ jamais seja enunciado como tal” (SAYAD, 1998, p. 46). Dessa forma, “por nao
conseguir sempre por em conformidade o direito e o fato” (SAYAD, 1998, p. 45), aos
imigrantes e as sociedades de origem e receptoras ¢ imposta uma “ilusdo coletiva de um estado
que ndo é nem provisorio nem permanente” (SAYAD, 1998, p. 46). A questdo-base dessas
representacdes advém, contudo, da condicao relegada ao imigrante no capitalismo: ser forca de
trabalho e, enquanto tal, estar submetido a relacao custo x beneficio.

Os processos migratorios na compreensao de Hall (2003) também se apresentam nos
dias atuais como processos complexos e umbilicalmente ligados a tensbes e desafios que
decorrem da construcdo de identidades e da experiéncia de se viver as diferengas culturais.
Questdes como interculturalidade e hibridismo, associadas a como “diferentes comunidades
culturais convivem e tentam construir uma vida em comum, a0 mesmo tempo em que retém
algo de sua identidade ‘original’> (HALL, 2003, p. 52), ganham destaque para a
problematizacdo das vivéncias imigrantes. Trata-se de vivéncias permeadas por conflitos entre
heterogeneidade e homogeneidade cultural, processos que envolvem o jogo cultural das
diferencas, compreendidas como “uma diferenca que ndo funciona através de binarismos,
fronteiras veladas que né@o separam [...] significados que sdo posicionais e relacionais, [estao]

sempre em deslize ao longo de um espectro sem comec¢o nem fim” (HALL, 2003, p. 33).
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Para Canclini (2015b), faz-se necessaria uma anélise critica em relacdo ao chamado
processo de fluidez (e deslize) a que estariam submetidos os imigrantes. Fluidez entre o global
e o0 local que causa, por outro lado, a “ilusdo de conectividade”. Criticamente, o autor afirma
que, pela importancia atribuida as conexdes, o processo exploratorio capitalista, sob a aura da
globalizagdo, ¢ fortalecido a “partir da imobilidade dos pequenos e gragas a duragdo com que
0s ndomades acumulam mobilidade e multilocalizagdo” (CANCLINI, 2015b, p. 95, grifo do
original). Assim, ocorreu um deslocamento dos mecanismos de acumulagéo de capital, antes
fixada em “posses territoriais” e para posse de “recursos intangiveis da mobilidade ¢ das
conexdes” (CANCLINI, 2015b, p. 96). Tal critica esta imbricada com os processos migratérios,
pois, segundo Canclini (2015b, p. 99), “ler o mundo na chave das conexdes ndo elimina as
distancias geradas pelas diferencas nem as fraturas e feridas da desigualdade”. A imigracdo &,
pois, tema que nos remete a diferencas e desigualdades.

As reflexdes produzidas pelo autor provocam a pensar simultaneamente os “diferentes-
integrados, desiguais-participantes e conectados-desconectados” (CANCLINI, 2015b, p. 99).
Dessa maneira, seria possivel pensar a globalizagdo como uma configuracdo em que “cada
forma de privacédo associa-se a formas de pertencimento, posse ou participagdo”, evitando que
se caia em “maniqueismos” simplorios e permitindo compreender as “formas de oposigao em
relacdo aos modos afirmativos de existéncia que as acompanham” (CANCLINI, 2015b, p. 100).

No aprofundamento da problematica que envolve o0s conceitos de territorio,
desterritorializacdo e multiterritorialidade, o percurso tracado nas ultimas décadas pelo
geografo Haesbaert?® (2005) é fundamental como ponto de partida para a reflexdo das tensdes
decorrentes desses processos, especificamente no que diz respeito a demarcacao de fronteiras
fisicas e simbolicas dos espacos da cidade. O autor define que o processo de desterritorializagdo
pode ser mais bem compreendido quando se aciona a categoria de multiterritorialidade. Se
desterritorializar-se € territorializar-se de novo, trata-se de um complexo jogo de acGes que se
configura como multiterritorialidade.

No que concerne ao estudo dos processos migratdrios, outra questdo se coloca como
essencial para a compreensao da vida migrante: a questao da lingua e as negociagdes culturais.

Por um lado, a lingua materna ¢ vista por Canetti (2010, p. 91) “como um idioma de [...]

2 Haeshaert é gedgrafo e em seus estudos procura entender as imbricacGes entre territorializagdo e
desterritorializacdo, territorialidade e identidade, avancando na concepcdo da categoria de andlise chamada
multiterritorialidade. O autor baseia-se em uma visdo mais ampla de territério e concebe simbolicamente o poder,
uma vez que € estudioso de Antbnio Gramsci, Pierre Bourdieu e Michel Foucault, discutindo nessa perspectiva a
existéncia dos microterritorios. Aprofunda também a precarizagdo territorial dos grupos subalternos. Por isso,
também se torna referéncia importante no estudo dos fluxos migratorios internacionais como o de haitianos e sua
relacdo com os novos territorios.
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ternura”?®, em que lagos afetivos com sua origem sdo fortalecidos e sua aprendizagem deve ser
mantida por geracdes. Para Kristeva (2017, p. 119), a lingua de origem é a “lingua das
paixdes™°. Por outro lado, para a autora, o estrangeiro € identificado como estrangeiro por falar
outra lingua. A lingua materna carrega consigo, de acordo com ambos os teoricos, a identidade
prépria, 0 sentimento de pertencimento a um lugar e 0 mantém estrangeiro e o religa a sua
nacionalidade. Quando falada entre os imigrantes, a lingua reforca sua identidade, fortalece sua
tradicdo e 0s conecta a sua origem.

Para Rouchou (2008, p. 139), a lingua materna, quando expressada publicamente, “tem
a forga de uma estrutura de resisténcia”, pois, para além de conectar o estrangeiro com as
lembrangas afetivas do passado, ajuda a suportar o presente e pode também ser compreendida
como um exercicio de cidadania, uma vez que a préatica do idioma de origem garante autonomia
na elaboracdo de suas opinides, discussdes e decisdes no local de destino.

No entanto, questdes importantes relacionadas ao dominio da lingua local aparecem no
percurso dos imigrantes e sinalizam deslocamentos estratégicos de sentidos para a
sobrevivéncia cotidiana. Nesse entrecruzamento linguistico entre a lingua materna e a lingua
falada em seu local de destino, para os imigrantes “ha sofrimento na mistura dessas duas
linguas, ele esta ligado ao matricidio simbolico que o abandono da lingua nativa implica”
(KRISTEVA, 2017, p. 119, grifo do original). Kristeva (2017) suscita a ideia de que a lingua
adquirida do local para onde se migrou é “lingua da razao”, em contraposi¢do a “lingua da
paixdo”, a lingua materna, acarretando nessa aquisicdo necessariamente sofrimento. Nesse
sentido, faz-se preciso observar com atencdo o impacto das questdes linguisticas na vida
migrante.

E com essas principais referéncias tedricas que se desenha o percurso desta pesquisa
acerca dos imigrantes haitianos, cuja questdo central se refere aos atos comunicacionais e suas
articulacbes produzidos pelos e sobre os imigrantes que incidem nas configuracdes e
reconfiguracGes narrativas que aludem a esses sujeitos historicos.

Tendo como eixo central de investigacdo a vinda e a permanéncia de imigrantes
haitianos na ultima década para Joinville e as mediacdes socioculturais em torno desse

fendmeno, construiram-se as hipdteses de pesquisa em torno da articulacdo conceitual entre

29 Elias Canetti, bllgaro de nascimento, narra em seu livro A lingua absolvida sua trajetéria como uma crianca e
adolescente migrante que viveu em muitos lugares, estudou em linguas diferentes e, “entre zombarias e torturas”
(CANETTI, 2010, p. 91), aprendeu com sua mae a lingua materna de sua familia: o alem&o, que ele chamou de
“lingua de nosso amor” (CANETTI, 2010, p. 92).

%0 Jilia Kristeva, também bulgara, migrou para a Franca e viveu nos Estados Unidos. Assim, refletiu ao longo de
seus escritos sobre 0s processos de migracdo no continente europeu e a complexidade do que chamou de
multilinguismo, “base da diversidade cultural” (KRISTEVA, 2017, p. 115).
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territorialidades, imaginarios e memdria, procurando relacionar esses eixos centrais de analise
com a questdo comunicacional.

A luz das questbes apontadas, foram delineadas algumas hipoteses relacionadas ao
objeto de pesquisa. A primeira delas, nessa visdo, € a de que, no &mbito comunicacional, 0s
deslocamentos humanos advindos dos fluxos migratérios contemporaneos produzem
constantes tensdes no local de destino dos imigrantes. No caso especifico do grupo analisado
aqui, procurou-se perceber como e por que 0s jogos de recusa e pertencimento ocorrem e s&o
reverberados/visibilizados em diferentes atos narrativos. Esses atos, como expressdes de
comunicac¢do, deixam a mostra articulacbes memoraveis produzidas pela midia, por meio de
uma meméria declaratéria, e pelos imigrantes, em seus trabalhos memoraveis que articulam
dimensGes e camadas de lembrangas e esquecimentos.

Como segunda hipdtese, entende-se que a imprensa escrita tem papel ativo na
construcdo de sentidos e significados sobre a presenca de imigrantes em Joinville. Atribuindo
protagonismo aos imigrantes europeus do século XIX quanto ao desenvolvimento da cidade,
ainda hoje ela produz e dissemina imaginarios sobre os imigrantes recém-chegados, entre eles
os haitianos, ora posicionando-os como vitimas da historia, ora associando-0s aos graves
problemas que perturbam o cotidiano urbano. A midia, concebida como esfera publica e
poténcia criadora de subjetividades e sociabilidades, atua como espaco de mediacgdes
socioculturais nos fluxos migratorios de haitianos para Joinville, difundindo imagens e
imaginarios que incidem na construcdo de redes de sociabilidade pertinentes a vinda e
integracdo deles na cidade.

Na terceira hipdtese, como ultimo ato narrativo, foram deixadas a mostra as vozes dos
imigrantes, pela analise de suas falas, por intermédio das quais, no entendimento da presente
investigacdo, articulam as memorias de experiéncias dificeis do passado relativas ao ato de
migrar — produzindo, assim, siléncios, ndo ditos, encobrimentos, entre outras estratégias
memoraveis. Nessa dimensdo memoravel ndo apenas o passado aparece reatualizado, mas ha a
construcdo de expectativas diante de um futuro muitas vezes improvavel. Passado, presente e
futuro, como dimenséo das histdrias de vida, articulam-se em processos comunicacionais nos
quais a memdria funda o ato declaratério, de construgdo do “si mesmo” a0 mesmo tempo em
que deixa fatias de passado a mostra. Assim, o futuro, como expectativa, rodeado de

significacOes, aparece também nas memorias dos imigrantes.
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METODOLOGIA

Mobilizada por essas questdes, esta pesquisa vale-se de um grupo variado de fontes,
com énfase nas narrativas produzidas pela imprensa escrita e nas narrativas advindas das
entrevistas orais feitas com imigrantes haitianos, com base na metodologia da historia oral,
conforme explicaremos mais profundamente ainda neste item. Privilegiou-se neste trabalho, do
ponto de vista metodoldgico, o olhar interpretativo sobre essas falas memoraveis construidas
na intersecdo entre vida e memoria.

No que diz respeito a imprensa escrita, seu fortalecimento como fonte de pesquisa,
especialmente para os historiadores, se deu a partir de 1970. Para Luca (2005, p. 128), “as
renovacgoes no estudo da Historia politica, por sua vez, ndo poderiam dispensar a imprensa, que
cotidianamente registra cada lance dos embates na arena do poder”. No entendimento da autora,
ao trabalhar com o texto da imprensa, é preciso problematizar “a narragdo do acontecimento e
o proprio acontecimento” (LUCA, 2005, p. 139); e as ferramentas para tal podem ser aquelas
provenientes da analise das narrativas produzidas pela escrita jornalistica, no entanto a analise
deve contemplar, além do contetido, também as questdes de “forma” que envolvem desde o
contexto da producdo, as relacdes mercadoldgicas do jornal com os atores privados e publicos
até a compreensao da historicidade daquela produgdo. Nesse sentido, a autora reafirma: “A
andlise circunstanciada do seu lugar de insercao delineia uma abordagem que faz dos impressos,
a um s tempo, fonte e objeto de pesquisa historiografica, rigorosamente inseridos na critica
competente” (LUCA, 2011, p. 141).

A utilizacdo da imprensa escrita como fonte de pesquisa, tanto para a area da
comunicacgdo quanto para a area da historia, e a complexidade envolvendo essa fonte sdo objeto
de estudo também de Barbosa (1998) e Capelato (1988). As autoras problematizam o uso da
producdo jornalistica como fonte de pesquisa chamando a atencdo para a necessidade de
contextualizar tais fontes, considerando o que Barbosa (1998) denomina de diferentes
temporalidades entre 0 momento em que a producao jornalistica é construida e 0 momento em
gue o historiador analisa tal narrativa, ja que a compreensdo dessas temporalidades pode
descortinar a ideia de verdade produzida no passado e como isso serd interpretado pelo
historiador no tempo presente. Para Capelato (1988), faz-se necessario aprofundar a historia de
determinada fonte, analisar que relacdes politicas tal jornal (se for o caso) estabelece com
grupos econdmicos hegemdnicos, que linha ideoldgica o editorial assume e que cultura e

historias essa fonte reproduz.
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Na analise de fontes da imprensa, deu-se aqui prioridade ao jornal A Noticia®!, pelo fato
de ser o periddico de maior circulagio em Joinville e regifo® e por apresentar edi¢es continuas
que cobrem todo o periodo historico demarcado para a investigacdo (2010 a 2016). A pesquisa
foi realizada no acervo do Arquivo Historico de Joinville, que mantém todas as edicbes
impressas do referido material®,

A andlise permeou o conjunto de noticias/reportagens produzidas pelo jornal que tratam
da questdo da imigracdo haitiana para o Brasil, para Santa Catarina e, especialmente, para
Joinville e que abordam questdes ligadas ao imigrante haitiano na cidade. Procurou-se entender
as construgdes narrativas no tocante aos imigrantes haitianos, bem como o papel da imprensa
local nos processos politicos e culturais que envolvem o passado e o presente das experiéncias
imigratorias da cidade e a construcdo/reproducao de imaginarios acerca dos imigrantes.

A pesquisa também se valeu de fontes orais produzidas com base na metodologia da
histdria oral**, conforme destacamos ja na abertura deste item. Ferreira (2000), ao discutir os
avangos ocorridos no campo da pesquisa historica nas ultimas décadas, enfatiza “a importancia
das experiéncias individuais, ou seja, deslocou-se o interesse das estruturas para as redes, dos
sistemas de posicdes para as situacfes vividas, das normas coletivas para as situacoes
singulares” (FERREIRA, 2000, p. 7). Nessa perspectiva, a autora concebe a historia oral como
importante e rico instrumento para a problematizacdo de temas como memdria e histéria. Com
base nessa compreensdo, a historia oral foi tomada como eixo primordial para o entendimento
dos deslocamentos imigratorios de haitianos e suas vivéncias em Joinville. A producéo de
narrativas pelos préprios haitianos, com base em suas historias de vida, permitiu a analise das
questdes que envolvem o processo de imigracdo, bem como os sentidos atribuidos a sua
chegada e permanéncia na cidade, as redes de sociabilidade e aos meios comunicacionais

utilizados para sua integracdo no espacgo urbano. Como afirma Alberti (2005, p. 165), “uma das

31 0 jornal ja foi fruto de estudo desenvolvido por Ternes (1983) e problematizado por Gruner (2003).

320 jornal foi fundado em 1923, adquirido pelo Grupo RBS em 2006 e atualmente pertence ao Grupo Nossa Santa
Catarina (NSC). Com tiragem média de circulacdo diaria de 22 mil unidades e 30 mil aos domingos, circula no
norte e nordeste do estado de Santa Catarina. Sua verséo online, lancada em 2012, com foco em Joinville e regido,
chegou a ter mais de 961 mil usuarios (outubro de 2016), e o periédico tem mais de 502 mil seguidores em suas
redes sociais (outubro 2016), com abrangéncia de 75 municipios catarinenses. Informagdes disponiveis em:
<http://portfoliodemidia.meioemensagem.com.br/portfolio/midia/ A+NOT%25C3%258DCIA/14419/home>;
<https://assinanterbs.com.br/portal/portal-do-assinante/sobre/institucional>;
<http://comercial.gruporbs.com.br/veiculos/a-noticia/>. Acesso em: 29 ago. 2017.

33 Ao iniciar o processo de pesquisa, realizou-se um estudo detalhado acerca da politica de organizagéo editorial
do jornal A Noticia, pensando em compreender como se dao a divisao do jornal, entre as se¢des de abrangéncia
estadual e local, e a diviséo interna de espagos para 0 enquadramento de temas considerados policiais, culturais,
econdmicos, politicos etc. Todos os itens examinados foram sistematizados em planilhas, de forma a facilitar o
acesso posterior para andlise.

34 Em relagio a problematica envolvendo os usos da histdria oral, ver: AMADO; FERREIRA, 1996; FERREIRA;
FERNANDES; ALBERTI, 2000; POLLAK, 1989.



35

principais riquezas da historia oral estd em permitir o estudo das formas como as pessoas ou
grupos efetuaram e elaboraram experiéncias, incluindo situacfes de aprendizado e decisdes
estratégicas”.

Longe de um reflexo cristalino dos eventos, o que se busca na historia oral sdo as
subjetividades que atravessam o discurso e ddo sentido a experiéncia. A histéria oral, dessa
forma, humaniza a historia, evidenciando a sua caracteristica mais basilar: ser construida por
pessoas (PORTELLI, 1996). A compreensdo e a interpretacdo do que explicitam as pessoas em
suas entrevistas devem estar umbilicalmente ligadas ao compromisso ético que o pesquisador
deve assumir ao utilizar a metodologia da historia oral, pois esta lidando com a construgdo de
subjetividades permeadas por sentidos e significados. Para Portelli (1997b, p. 29), “nossas
interpretacdes e explicacfes coexistem com as interpretacbes contidas nas palavras que
reproduzimos de nossas fontes e, ainda, com as interpretacdes que os leitores fazem delas”.

Para Thomson (2002), a historia oral como metodologia traz uma importante
contribuicdo para a compreensao dos processos migratorios. O testemunho oral e a historia de
vida carregam consigo a “‘complexidade do real processo da migragdo’ e mostram como [...]
repercutem nas vidas e nos relacionamentos dos migrantes individualmente, das familias e das
comunidades” (THOMSON, 2002, p. 345). Assim, nao se trata apenas de completar
informacGes ndo trazidas pela documentacéo escrita, mas sobretudo de apreender os efeitos dos
processos migratorios a partir dos sujeitos que o vivenciaram.

Ainda no que se refere a utilizacdo da metodologia da histdria oral para o estudo dos
processos de migracdo, Coelho (2010) lancou em seu percurso metodologico algumas questdes
fundamentais para a interpretagao das narrativas produzidas pela historia oral: “De quais lugares
fala o sujeito? Qual relacdo pode se estabelecer entre esses com aquilo que narra? Qual o
presente que ele olha para fabricar o passado como narrativa, incluindo suas memarias sobre a
migracao?” (COELHO, 2010, p. 197). Reafirma a importancia da oralidade quando “pelas
interrupcdes, digressoes, repeticdes e correcdes explicita o carater processual, construtivista e
social da narrativa ¢ da memoria”. Além disso, as narrativas de migrantes contribuem “para se
compreender os enredos sobre a cidade que dizem respeito tanto as subjetividades dos
narradores quanto aquelas que eles referenciam” (COELHO, 2010, p. 194).

Para Pollak (1989, p. 4), a historia oral, “ao privilegiar a analise dos excluidos, dos
marginalizados e das minorias, [...] ressaltou a importancia de memdorias subterrdneas que,
como parte integrante das culturas minoritarias e dominadas, se opdem a ‘memdaria oficial’, no
caso a memoria nacional”. O autor avanca e politiza a discusséo, situando a memdria no campo

dos conflitos e dos tensionamentos sociais, ja que lutas pela memaoria passam necessariamente
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pela disputa e por enfrentamentos de poder. Para Rouchou (2003, p. 4), as narrativas de
memoria advindas da historia oral permitem mais participacdo dos sujeitos, “uma vez que ¢
através dos relatos que as vozes até entdo sem espago, podem ser ouvidas ¢ lidas”. A relagdo
entre o entrevistador e o entrevistado é de partilha. O entrevistado, segundo a autora, ndo é um
informante, mas um parceiro. O que ocorre € uma conversa em que 0s principais objetivos sao
“ouvir e conhecer as vivéncias, suas lutas e significados” (ROUCHOU, 2003, p. 4)*°.

Ao utilizar a metodologia da histéria oral, é preciso ter presentes as tensdes entre
memoria, esquecimento e siléncio, ja que se esta diante de narrativas que podem suscitar e
articular medos, ressentimentos, estranhamentos, expectativas e desejos de futuro no tocante as
experiéncias de (re)territorializagdo na cidade. Existem nas lembrangas zonas de sombra, de
siléncios, de “ndo ditos” (POLLAK, 1989). As fronteiras desses siléncios e “nédo ditos” ndo séo
estanques e estdo em perpétuo deslocamento. Nesse sentido, a memdria dos imigrantes precisa
ser inserida no contexto dos conflitos e das tensbes que envolvem o processo da migracao, seus
deslocamentos e 0s jogos de recusa e de pertencimento no local de destino.

Faz-se necessario salientar que a memoria é sempre instigada pelo presente. Com base
nele, revisita-se e reatualiza-se o passado. Segundo Pollak (1989, p. 8), é preciso “reconhecer a
que ponto o presente colore o passado”. O imigrante ¢ impulsionado a lembrar estando no
presente. Logo, pensa hdo como haitiano apenas, mas como imigrante haitiano. Carrega consigo
a carga simbolica e histérica de ser imigrante, e suas lembrangas advém do lugar do
“desterrado”. Na narrativa hd um enquadramento de sua memoria baseado naquilo que
experiencia no presente. Esse enquadramento tem sua fonte nos dados da historia, e, “pela
preocupacao ndo apenas de manter as fronteiras sociais, mas também de modifica-las, esse
trabalho reinterpreta incessantemente o passado em funcdo dos combates do presente e do
futuro” (POLLAK, 1989, p. 9).

Para construir o percurso de preparacdo com vistas a realizar as entrevistas orais, pautou-
se na experiéncia do Laboratério de Histéria Oral (LHO) da Univille (COELHO; SOSSAI,
2016) e em Ribeiro (2015), que explicita 0 método da historia oral como ferramenta de
pesquisa. No que se refere a histéria de vida, a autora afirma que a entrevista pode abarcar toda
a trajetdria do entrevistado, desde sua infancia até o momento presente, além de levar em conta
as “conjunturas politicas, socioecondmicas e culturais nas quais estd inserida” (RIBEIRO,

2015, p. 78). Nessa visdo, essa metodologia “propde o cruzamento de trés niveis de

%5 Rouchou (2003) refere-se a sua experiéncia como pesquisadora quando da realizagdo das entrevistas orais com
os exilados/imigrantes judeus do Egito que vieram para o Brasil, mais especificamente para o Rio de Janeiro,
depois da Segunda Guerra Mundial. Ver: ROUCHOU, 2008.
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contextualizacgdo: individual, institucional e macrossocial” (RIBEIRO, 2015, p. 78). A autora
ainda indica como etapas da pesquisa varios momentos que envolvem desde a defini¢do do
entrevistado, a pesquisa exploratoria em preparacdo a entrevista, a elaboracdo do roteiro, a
realizacdo das entrevistas em si até o tratamento dado aos depoimentos pds-entrevista.

Para as entrevistas orais, definiu-se o universo inicialmente entre os imigrantes
participantes ou indicados pela Associacdo Imigrantes Haitianos de Joinville®® e, entre eles,
aqueles que falam e compreendem o portugués. O objetivo foi a constituicdo de um banco de
narrativas de histdrias de vida desses imigrantes®’. Partiu-se do principio de que no existe um
imigrante haitiano, mas haitianos imigrantes no plural, com singularidades e histérias proprias.

O roteiro de entrevistas foi organizado em quatro blocos tematicos: trajetéria de vida
até o estabelecimento em Joinville; o processo de imigracdo para o Brasil e para Joinville;
percepcOes sobre a imigracdo e a condicdo dos imigrantes na cidade e suas redes de
sociabilidade, apoio, lazer etc.; e interagdes com parentes e amigos deixados no Haiti. E
importante ressaltar que histdria oral consiste em uma metodologia de pesquisa qualitativa, e
ndo quantitativa, e sua utilizacdo pode ajudar a entender o que estd além dos dados
demogréficos, das estatisticas oficiais e das narrativas jornalisticas. Procurou-se contemplar
perfis especificos de imigrantes haitianos: trabalhadores de uma grande industria metalurgica
de Joinville que emprega atualmente muitos imigrantes haitianos, imigrantes que estao
cursando a universidade, membros da direcdo da Associacdo Imigrantes Haitianos de Joinville
e trabalhadores imigrantes em empresas de prestacao de servi¢o. Foram feitas dez entrevistas
com imigrantes haitianos contemplando diferencas de género, ocupacao e insercéo social. Entre

0s entrevistados, estavam homens e mulheres, mais especificamente sete homens e trés

% Criada em 14 de novembro de 2015, em reunifio no Sindicato dos Servidores Piiblicos Municipais de Joinville,
por articulagdo de alguns movimentos sociais locais envolvidos com as questdes étnico-raciais, também com a
mobilizacdo feita por Padre Lucas e participacdo de imigrantes haitianos de varias outras igrejas. Segundo Ana
Lucia Martins, participante do Coletivo Ashanti de Mulheres Negras (em depoimento dado a pesquisadora Sirlei
de Souza em 29 de abril de 2016), a assembleia de fundacdo da associa¢do contou com mais de 150 haitianos.
Quando perguntada sobre o objetivo da associagdo, disse: “O objetivo da associacdo ¢ de se ajudarem,
solidariedade. Querem um espaco para organizagdo, lazer e talvez religiosidade”.

%7 Todas as entrevistas realizadas pela pesquisadora serdo doadas, apds a defesa da presente tese, para o acervo de
entrevistas orais do LHO da Univille. “O LHO se define como um espaco de experimentacdo voltado a promocéo
e difusdo da metodologia da Historia Oral em Joinville e outras regifes de atuacdo da Univille. Suas linhas de
pesquisa sdo articuladas as do Mestrado em Patriménio Cultural e Sociedade da Univille (Patriménio e Memoria
Sacial; Patriménio Cultural e Sustentabilidade), bem como as linhas que integram o Projeto Politico-Pedagdgico
do Curso de Historia da Univille (Patrimdnio Cultural; Historia Regional; Histdria e Educacéo). O seu acervo é
composto da doagdo de entrevistas orais resultantes de projetos de ensino, pesquisa e/ou extensdo desenvolvidos
por professores e alunos da Univille ou de outras instituigdes”. InformagBes disponiveis em:
<http://Ihouniville.wixsite.com/novo/institucional>. Acesso em: 12 jun. 2017.
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mulheres®®. O nlimero maior de entrevistas orais com homens pode ser explicado pelo fato de
as mulheres imigrantes estarem mais restritas ao ambiente privado e, portanto, terem menos
dominio da lingua local.

Do encontro entre a pesquisa e os imigrantes haitianos®®, nasceram narrativas que
acompanharam toda a escrita da tese, no entanto faz-se aqui a apresentacdo inicial dos
protagonistas da investigacdo, esperando que estas palavras sejam sabias o suficiente para
expressar (a0 menos) fragmentos da historia de vida que cada um narrou. Afinal, “narrar ¢ uma
forma de estar no mundo e, dessa forma, entendé-lo” (BARBOSA, 2007b, p. 19).

Em entrevista, Whistler Ermofils (2017) apresentou um Haiti ensolarado, com brisa do
mar e do qual sente muita saudade. Casado, pai de quatro filhos (dois meninos, uma menina
haitiana e uma filha nascida no Brasil), é presidente da Associacdo Imigrantes Haitianos de
Joinville e tornou-se nosso principal elo com outros imigrantes haitianos. No Brasil desde
janeiro de 2012, viveu em cidades do Rio Grande do Sul e do Parana antes de chegar a Joinville,
onde trabalha em uma grande metaldrgica.

Na entrevista com Manouse Frangoais (2017), o afeto transbordou. Com ela,
vivenciaram-se as dores e os conflitos de uma jovem mde imigrante. Seus filhos permaneceram
no Haiti, e ela seguiu os passos de seu marido. Hoje, chora por ndo conseguir trazer os filhos e
questiona-se se valeu a pena migrar. Manouse trabalha em uma empresa terceirizada de
limpeza.

Com Roland Lanfront (2016), conheceram-se 0s sonhos de um jovem imigrante, solteiro
e que deseja estudar muito para mudar seu destino e o de sua familia. Trabalhador também de
uma industria metallrgica, € estudante universitario e foi possivel acompanhar sua trajetéria até
a conclusdo do ensino superior. Roland mora com a irma em Joinville, ja viveu em outro pais
antes do Brasil e seus posicionamentos politicos ajudaram a refletir o ser imigrante
contemporaneo.

Nos didlogos com Luther Jean Luiz (2017), veio a tona a perspectiva de uma familia
haitiana com tradicao de imigracao: seu pai mora na VVenezuela, ele e seu irmdo migraram para

0 Brasil e se organizam para trazer os demais membros da familia para o pais. Luther é um

38 Importante ressaltar que, para além das 10 entrevistas orais que se apresentam a seguir, também se realizou um
dilogo coletivo com imigrantes haitianos pela metodologia de grupo focal com a participacdo de outros imigrantes
haitianos. A questdo serd explicada detalhadamente na sequéncia do texto.

39 Optou-se aqui por apresentar os imigrantes haitianos que concederam entrevistas orais por ordem alfabética de
sobrenome. Os dados contidos na apresentacdo referem-se aqueles que se tinha no momento da realizagdo da
entrevista. Ao longo da escrita da tese foram acrescentados outros elementos de sua trajetéria na cidade de
Joinville. Sao eles: ERMOFILS (2017); FRANCOAIS (2017); LANFRONT (2016); LUIZ (2017); MICHELET
(2017); PIERRE (2016; 2017); RAYMOND (2018); SANDY (2017); SEFOOD (2017); WOODY (2018).
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jovem que o trabalho migrante mutilou (na mesma metalUrgica em que trabalham Whistler e
Roland). Reflexivo, quer fazer Teologia e sonha em ser pastor porque acredita que esse € seu
destino.

Com Jean Michelet (2017), houve a oportunidade de analisar as idas e vindas da
condicdo migrante. Primeiro haitiano a trabalhar na grande metallrgica ja citada, ele deixou o
Brasil para encontrar a mée e a esposa no Chile. La teve uma filha, que recentemente conseguiu
trazer para ca. Reservado e de poucas palavras, sonha em reunir toda a familia e ndo quer mais
deixar Joinville.

Shiller Pierre (2016; 2017), no Brasil desde 2013, é da diretoria da Associa¢do
Imigrantes Haitianos de Joinville e antes de chegar a Joinville viveu no oeste catarinense. Sua
vida de solteiro migrante levou-o por caminhos amorosos um pouco diferentes dos demais
haitianos participantes da investigacdo. Teve uma filha com uma professora brasileira (no
oeste), migrou para Joinville em busca de melhores condi¢cdes de vida e foi trabalhar na
construgdo civil. Na entrevista de Shiller, foram ouvidos relatos densos tanto da tragédia
provocada pelo terremoto no Haiti quanto das condi¢cdes que envolvem o deslocamento de la
para o Brasil.

Ja na entrevista com Jeana Raymond (2018), juntamente com o marido, Pierre Woody
(2018), teve-se a clareza de que para os imigrantes poder falar de sua condi¢cdo € um momento
importante de elaboracdo de sua vida e de suas dores. De novo, assim como na entrevista de
Manouse, puderam-se perceber as nuancas de género. Sua condi¢do de imigrante, mulher e
negra torna a experiéncia da migracdo ainda mais intensa. Jeana compartilhou as dores da perda
de um filho (um aborto esponténeo) até o preconceito vivido em seu local de trabalho.

Com a entrevista de Rose Sandy (2017), compreendeu-se mais do que nunca O
significado do siléncio na producdo da memoria, porque seu siléncio em varios momentos da
entrevista nos fez refletir sobre a intensidade das dores vividas pela tragédia no Haiti em 2010.
Rose perdeu um irmdo no terremoto. Encontrou um namorado haitiano em Joinville e hoje
vivem juntos. Migrou sozinha e sente muitas saudades da mae.

Jean Sefood (2017) proporcionou uma experiéncia que foi além da expectativa inicial.
Em sua casa serviu uma sopa tipica do Haiti, compartilnou histérias e uma refeicdo. Sua
entrevista foi acompanhada de sua esposa, que pouquissimo se manifestou por falar muito
pouco o portugués, mas atenta fez parte de cada momento. Jean deixou um filho no Haiti e
sonha em trazé-lo para o Brasil. L4 havia sido professor, hoje no seu novo pais é funcionario

metaldrgico.
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A entrevista com Pierre Woody (2018) evidenciou a complexidade da migragéo. Pierre
veio para o Brasil em 2014 e, depois de se estabelecer, sua esposa, Jeana, 0 seguiu. Em sua
narrativa destaca as situacOes de preconceito, sua condicdo de transitoriedade e apresenta sua
perspectiva de sucesso, uma vez que narra com orgulho suas conquistas materiais adquiridas
com o trabalho migrante.

No decorrer da pesquisa, sentiu-se a necessidade de realizar mais duas entrevistas orais
que foram de grande valia para a problematizacéo de questdes pontuais discutidas ao longo da
tese. A primeira delas foi com a entdo estudante de Fotografia da Univille Amanda Alves
Cerqueira Aradjo (2017). Amanda desenvolveu seu trabalho de concluséo de curso sobre a
presenca dos imigrantes haitianos em Joinville, fotografou um grupo de imigrantes e o resultado
foi exposto pelas ruas da cidade. Em torno desse ato comunicacional, que gerou varias
manifestagdes de preconceito e xenofobia, fez-se uma analise no capitulo 3. Outro entrevistado
foi o professor e ex-soldado do 62.° Batalhdo de Infantaria de Joinville Claudio Fernando
Ribeiro (2018), que serviu na missdo humanitaria no Haiti em 2012. Sua experiéncia ajudou a
entender os impactos da tragédia advindos do terremoto de janeiro de 2010, e sua narrativa €

analisada no capitulo 5.

DESENVOLVIMENTO DA TESE

A escrita deste trabalho organizou-se em cinco capitulos, de forma a problematizar a
questdo da imigracdo haitiana, a construcao do imaginario desse imigrante pela imprensa local
e as estratégias desenvolvidas pelos imigrantes para a integracao na sociedade local.

No capitulo 1, intitulado “Imigracao, espagos e multiterritorialidades”, o objetivo inicial
foi analisar os deslocamentos e a presenca de haitianos em Joinville, a luz de questbes
interdisciplinares da histdria e da comunicagdo que problematizam a relagéo entre a construcao
de territorios simbolicos e a multiterritorialidade. O percurso de pesquisa comegou com a
investigacdo dos deslocamentos dos imigrantes haitianos para o Brasil pos-terremoto de 2010,
inseridos na problematica da globalizacdo e dos fluxos migratdrios do século XXI. A anélise
contemplou também as questdes dos estatutos juridicos e politicos que envolvem as questbes
migratorias. Dados dos 6rgdos oficiais sobre a imigracdo haitiana para o Brasil, para Santa
Catarina e especialmente para Joinville ajudaram a compor o cenario do processo de
contextualizacdo e ocupacao territorial pelos recentes imigrantes. Apresentou-se ainda nesse

capitulo a producdo cientifica da area da comunicacdo que trata das questdes da imigracdo
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contemporanea, sobretudo aquelas que discutem a imigracdo haitiana. Também foram
aprofundadas as discussOes tedricas acerca dos fluxos migratdrios nas ultimas décadas.

Ainda nesse primeiro capitulo, examinou-se um conjunto representativo de fontes da
imprensa escrita, narrativas jornalisticas que abordam a chegada, a presenca e os lugares
simbdlicos destinados aos imigrantes na cidade. Nesse momento do texto se procurou cotejar
as narrativas da imprensa com as narrativas de imigrantes, objetivando compreender 0s
significados atribuidos por um e por outro no que tange aos imigrantes.

A analise das narrativas dos haitianos foi fundamental para entender os trajetos
percorridos até a chegada em seu local de destino, os significados que atribuem a sua condicéo
migrante e as mediacOes socioculturais com base em suas vivéncias no espaco urbano
joinvilense. Averiguou-se inicialmente a narrativa produzida de maneira especial por uma das
entrevistas orais realizadas, destacando o ser imigrante. Utilizaram-se em seguida as narrativas
advindas da escuta dos imigrantes em um momento privilegiado de dialogo, de onde se partiu
para construir todo o percurso desta pesquisa. Essa técnica de escuta denomina-se de grupo
focal*®. Esse grupo foi constituido de participantes do projeto de extensdo universitaria, que na
sua maioria eram integrantes também da Associacdo Imigrantes Haitianos de Joinville. Essa
roda de conversa permitiu uma aproximacgao com os imigrantes que comporiam, no decorrer da
pesquisa, o grupo de entrevistados na perspectiva da metodologia da historia oral. Para além
dessa aproximacdo inicial, teve-se a oportunidade de perceber um pouco mais 0 universo da
imigracdo haitiana que se estava prestes a problematizar.

Optou-se por nesse primeiro capitulo contextualizar a questdo da imigracao e também
fornecer uma espécie de contexto empirico-metodolégico do caminho que foi percorrido no
decorrer de toda a tese. Assim, a analise dos principais materiais empiricos — as noticias sobre
imigracdo haitiana e as memorias dos imigrantes — aparecem nesse capitulo como a
contextualizacao da analise aprofundada nos capitulos seguintes.

No capitulo 2, “Imigragdo e tramas cotidianas: percursos e narrativas”, o objetivo foi
discutir o conceito de espaco imbricado com questbes de territorio fisico e simbdlico, de
desterritorializacdo e de multiterritorialidade. Optou-se por problematizar a cidade receptora do

imigrante ndo no sentido de mapa com linhas definitivas “que s6 cobre[m] o visivel” (ROLNIK,

40 Técnica utilizada com frequéncia na area da salde. O grupo deve ser convidado previamente e ter clareza dos
objetivos da atividade. O pesquisador configura-se como mediador do grupo e deve iniciar o didlogo retomando o
objetivo do encontro. Os participantes sdo motivados a participar do dialogo a partir de questbes feitas pelo
mediador. Geralmente tais grupos se realizam em forma de circulo, para facilitar a participacdo de todos. No caso
do grupo focal deste trabalho, foi necessario apenas um encontro, por se tratar de um grupo que ja se conhecia e
que participou ativamente das respostas as questdes propostas. Ver mais em: DEBUS, 2004; TRAD, 2009.
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2016, p. 60), mas cartografa-la como um trajeto, um percurso, uma paisagem: ‘“Nesse percurso
nada é fixo; nada mais é origem, nada mais é centro, nada mais é periferia” (ROLNIK, 2016,
p. 61, grifo do original). Dessa forma, o trajeto migrante, a ocupacdo dos espagos na cidade
converte-se em fonte para o pesquisador, aquilo que Rolnik (2016, p. 65) chama de “estratégias
do desejo em qualquer fendmeno da existéncia humana [...] desde os movimentos sociais,
formalizados ou nd3o, mutacdes de sensibilidade coletiva”, ou ainda os “fantasmas
inconscientes” individuais ou de grupos. Para a historiografia, transmuta-se em “horizonte de
expectativa” (KOSELLECK, 2006) a fim de compreender o campo social.

Portanto, procurou-se analisar a imigragao para além das questdoes geopoliticas, “seu
olho molar”, mas sobretudo por sua “tensdo fecunda”, de modo a ser entendida em “seu olho
molecular”, buscando comtemplar na problematizagdo a “coexisténcia vigilante entre macro e
micropolitica, dispares, mas complementares e indissociaveis na producdo de realidade
psicossocial” (ROLNIK, 2016, p. 67, grifo do original).

No tocante ao processo de imigracédo haitiana e levando em conta a dimenséo social da
desterritorializacdo — quem perde o controle sobre seus territdrios sdo 0s mais precariamente
territorializados (HAESBAERT, 2005) —, o objetivo foi entender a apropriacdo que fazem os
imigrantes haitianos do novo territorio em que se instalaram. Esse territério é visto como
“espaco-tempo vivido”, sempre multiplo, “diverso e complexo”, ao contrario da ideia de
territorio, como algo “unifuncional” (HAESBAERT, 2005, p. 6.775).

Barbosa (2017b, p. 7) pondera 0 “espago ndo como territorio fisico, mas como
significagdes da vida humana”, como “lugar de relagdes vividas no tempo” (BARBOSA, 2017,
p. 1) — ndo se tratando da dimensdo geopolitica, porém de um lugar carregado de significacdes
de onde se lanca o olhar para o passado e se fazem escolhas definindo os enquadramentos, 0s
focos e os angulos que norteardo a interpretacdo e a analise do vivido. Para a autora, espaco e
tempo sdo categorias indissociaveis.

No que diz respeito ao conceito de espaco como ocupacdo simbdlica da cidade, o
didlogo deu-se também com os estudos protagonizados pelo francés Michel de Certeau®!
(1998), principalmente quando sugere que o pesquisador deve estudar a cidade considerando
suas praticas cotidianas e percorrer 0s espagos vividos para compreender de fato que o espaco

urbano se constitui em praticas de lugares da cidade. Nesta pesquisa, o intuito foi apreender a

41 Sacerdote jesuita e filosofo, estudou também histdria, teologia e letras classicas. Ao longo de sua vida,
interessou-se por antropologia e psicanalise. Os conceitos e as analises relacionados a vida cotidiana desenvolvidos
por Certeau, bem como suas reflexdes em torno dos lugares praticados na cidade, serviram como suporte para
compreender algumas imbrica¢@es entre o imigrante haitiano e suas vivéncias no espaco urbano.
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luz do tedrico como as narrativas dos imigrantes se referem as formas e aos meios que
mobilizam para se apropriarem da cidade e a redesenharem em sua condic¢do de imigrante. Para
Certeau (1998, p. 200), “todo relato ¢ um relato de viagem — uma préatica de espaco [...] tem a
ver com as taticas cotidianas”. As narrativas, segundo ele, “permitirdo precisar algumas formas
elementares das praticas organizadoras de espago: a bipolaridade ‘mapa’ e ‘percurso’, os
processos de delimitagcdo ou de ‘limitacdo’ e as ‘focalizagdes enunciativas’ (ou seja, o indice
do corpo no discurso)” (CERTEAU, 1998, p. 201).

Entende-se que pela metodologia da historia oral isso foi possivel na medida em que se
puderam constatar nas narrativas migrantes histérias (co)movedoras que trouxeram a tona 0s
percursos da trajetoria migrante e a complexidade da vida no local de destino (THOMSON,
2002), conhecendo os percursos migratdrios com base nas experiéncias narradas pelos proprios
imigrantes.

No capitulo 3, que se intitulou “Espacos vividos: tensdes e narrativas cotidianas”, foram
discutidas as tensfes e as disputas que se desenrolam no espaco urbano contemporaneo e
movimentam as vivéncias dos imigrantes nesse mesmo espago, tensionamentos nem sempre
visiveis. Problematizaram-se diferentes atos comunicacionais—que sdo veiculados ora na
imprensa escrita, ora nas redes sociais, e por vezes nas ruas da cidade. Nesse ponto foi possivel
discutir o que se chamou de face violenta dos processos migratorios contemporaneos.

Problematizando as representacdes acerca da cultura, Hall (2016, p. 18) explicita que
cultura tem a ver com “significados compartilhados” e que “a linguagem nada mais é do que 0
meio privilegiado pelo qual ‘damos sentido’ as coisas, onde o significado ¢ produzido e
intercambiado”. Tal reflexdo torna-se fundamental para compreender como determinado
sentido/significado € compartilhado em sociedade, referindo-se aqui aos sentidos atribuidos aos

imigrantes e difundidos em atos comunicacionais. Para o autor:

nds concedemos sentido as coisas pela maneira como as representamos — as palavras
gue usamos para nos referir a elas, as historias que narramos a seu respeito, as imagens
que delas criamos, as emogOes que associamos a elas, as maneiras como as
classificamos, enfim os valores que nelas embutimos (HALL, 2016, p. 21, grifo do
original).

Desse ponto de vista, cabe questionar que sentidos foram atribuidos e difundidos em
relacdo aos recém-chegados imigrantes haitianos na cidade. Os estranhamentos provocados
pela chegada deles teriam relac6es com o fato de serem imigrantes negros em uma cidade que
se autodenomina “germanica”? Questdes que suscitam discussdes em torno de temas sensiveis

da histéria de Joinville, tanto de seu passado quanto do seu presente. Esses questionamentos
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dizem respeito a invisibilidade, até pouco tempo, das populagcdes negras na historiografia
local*?, bem como ao reconhecimento da diversidade étnica hoje na cidade*® — Joinville possui
a segunda maior populagio negra do estado de Santa Catarina*.

Nesse cendrio de recusas, buscou-se compreender como 0s imigrantes haitianos
desenvolvem suas estratégias de pertencimento diante de situac@es de recusa, como lidam com
as manifestagdes de preconceito e racismo e como ressignificam suas vidas migrantes diante
dos desafios encontrados no local de destino.

No capitulo 4, “Tempo de narrar: o imigrante e o imaginario da imprensa”, analisaram-
se em primeiro lugar as produc6es da imprensa e suas potencialidades e limitagcbes como fonte
de e para a escrita da histéria. Em seguida, o foco de pesquisa firmou-se na problematizacdo da
midia no que concerne as construcdes de imaginarios sobre a imigracdo e a presenca haitiana
em Joinville. Dois conjuntos de questdes englobaram a proposta de pesquisa. O primeiro
envolveu as producdes narrativas quanto a presenca haitiana publicadas nos jornais da cidade
entre 2010 e 2016, pois, ao longo da segunda metade do século XX, os jornais, especialmente
0 A Noticia, serviram como espaco de disputa de sentidos acerca da histéria de Joinville e das
mudancas nela impulsionadas pelos processos migratorios. Investigou-se como e em que
termos os jornalistas e os demais colaboradores enunciaram e produziram significados sobre a
imigracdo haitiana e sua relacdo com a cidade. Quais imaginarios sobre os haitianos foram
construidos? Quais jogos tais imaginarios suscitam, fortalecem ou impulsionam? Em que
medida esses imaginarios foram e sdo apropriados para (re)estabelecer vinculos de
pertencimento ou de recusa identitaria? Para responder a tais questdes, faz-se necessario
compreender as categorias, tempo, imaginario e narrativa.

Para Ricoeur (2010, p. 315), os vestigios e 0s imaginarios podem servir como
“conectores que marcam a instaura¢ao do tempo historico”. Tais conectores permitem pensar e
agir sobre o tempo historico. Conforme o autor, “a historia [...] reinscreve o tempo da narrativa
no tempo do universo” (RICOEUR, 2010, p. 312, grifo do original). Nesse sentido, para
fundamentar as reflexdes em torno dos processos migratorios e a questdo da temporalidade,
utilizou-se especialmente Barbosa (2007b, p. 4), quando, apropriando-se das reflexdes de

Hartog sobre o tempo, expde:

42 \/er Guedes (2007) e Cunha (2008).

43 Ver: Coelho (2011).

44 Aprofundou-se essa questdo no capitulo 3. Joinville tem a maior populagdo de pardos do estado (57 mil). Em
relacdo aos declarantes negros, é a segunda de Santa Catarina, com 13 mil. Floriandpolis tem 20 mil negros
(KREIDLOW, 2015).
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“De um lado ha o tempo dos fluxos, da aceleragio e da mobilidade” (HARTOG, 2014,
p. 14), e de outro ha o tempo dos que continuam excluidos pela logica perversa do
capitalismo, em que se vivencia a permanéncia do transitério, nas relacbes de
precarizacdo do trabalho, o presente sem passado dos deslocados, dos que vivem as
multiplas diasporas sociais € onde ndo ha um futuro, ja que o tempo dos projetos nunca
esteve aberto para eles.

O desafio foi entender como a imprensa escrita da visibilidade para as diferentes
temporalidades vividas pelo imigrante em seu processo de deslocamento e chegada ao local de
destino. A guestdo envolveu como do presente tais narrativas acionam o passado e prospectam
o futuro de Joinville nas (e pelas) imigracdes transnacionais, especialmente a de haitianos.
Considerando que a imprensa se constitui em atos comunicacionais que exprimem por
intermédio de narrativas a forma como uma época vivencia sua temporalidade, Barbosa (2007b,

p. 11) afirma:

E, portanto, a partir desses jogos com o tempo que podemos considerar 0s rastros e
vestigios que do passado chegam até o presente, permitindo recontar histérias que
envolvem prioritariamente as ag¢des comunicacionais do passado que continuam
durando com espessura no presente.

Ja o aprofundamento pertinente a noc¢do de imaginario e sua producéo/reproducdo pelas
narrativas de imprensa foi feito tendo em vista as reflexdes de Ricoeur (2010), Castoriadis
(1982), Durand (1989) e Pesavento (1995). Em primeiro lugar, entendeu-se que o imaginario
“necessariamente trabalha sobre a linguagem, é sempre representacdo e ndo existe sem
interpretagao” (PESAVENTO, 1995, p. 15). Para Ricoeur (2010, p. 312), problematizando a
ficcionalizagdo da historia, “o imaginario se incorpora a perspectiva de ter-sido, sem

299

enfraquecer sua perspectiva ‘realista’”. Dessa forma, interessou aqui problematizar se os
imaginarios produzidos em Joinville no tocante aos imigrantes haitianos, pela narrativa
jornalistica, se aproximam ou se afastam daqueles produzidos no passado relacionados a outras
levas de migrantes que compuseram a historia da cidade. Nessa ética, a analise procurou
identificar se se trata (ou ndo) de narrativas que procuram fixar/reproduzir imaginarios duraveis,
estaveis e homogéneos.

A compreensdo da narrativa jornalistica, como reflete Motta (2013), revela a forma
como o0 mundo se expressa e se manifesta simbolicamente. A narrativa € apresentada como um
dispositivo de poder e persuasdo, sobretudo quando analisada como atos/processos
comunicacionais. Argumenta o autor que o enunciado narrativo pode ser entendido como “uma

estratégia enunciativa que visa atrair, envolver e convencer o interlocutor, trazé-lo para o jogo
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da construcdo compartida de sentidos (ainda que muitas vezes essa cooperagdo possa ser
conflituosa)” (MOTTA, 2013, p. 11, grifo do original).

Seguindo a reflexdo em torno das narrativas jornalisticas, Resende (2009, p. 33) afirma:
“O ato de narrar, através dos meios, pode revelar legitimagdes, valores, representacdes e faltas,
dados preponderantes para 0 processo de compreensdo e leitura do mundo”. Para o tedrico,
entender a narrativa jornalistica como um lugar privilegiado de producdo de conhecimento é
enfatiza-la como articuladora de “estratégias de poder e como parte de um processo no qual
representacdes e mediacdes sdo indissociaveis” (RESENDE, 2009, p. 36).

Por fim, no capitulo 5, “Multiplicidade de vozes: construindo o si mesmo”, o objetivo
foi perceber as construgdes memoraveis presentes nos jogos declarativos dos préprios
imigrantes que com base em diversos trabalhos de memoria reconstroem suas trajetorias,
ressignificando o passado a partir do presente e produzindo ao mesmo tempo a ideia de um
futuro como expectativa. Ricoeur (2007, p. 444), ponderando sobre as lembrancas e as
persisténcias dos rastros da memoria, diz: “Na verdade, ela ndo progride, ela regride, recua,
remonta”; “¢ no proprio movimento da recordacao” que acontece a “lembranca pura”, e nesse
processo em busca de uma “lembranca-imagem” ocorrem movimentagdes complexas, em que
de forma continua se da o processo de “reaprender o passado no presente, a auséncia na
presenca”, experiéncias com o tempo e do tempo.

Destaca-se o carater fragmentado dessas historias migrantes, afinal o desafio consiste
em construir um enredo mais amplo com base nessas narrativas, uma vez que se esta lidando
com narrativas individuais e que tratam de experiéncias unicas. Referem-se muito mais ao
desejo de ouvir as narrativas particulares, que, por sua vez, narram memorias do passado, seus
sentimentos do presente e suas expectativas de futuro. Tais narrativas até podem configurar-se
como representacdes de narrativas coletivas dos imigrantes haitianos, como cita Pollak (1989,
p. 10) — “o que estd em jogo na memoria ¢ também o sentido da identidade individual e do
grupo” —, mas ndo necessariamente se almeja dar conta da heterogeneidade do conjunto de
imigrantes haitianos na cidade.

Com base nas reflexdes filosoficas produzidas por Butler (2015) sobre o significado de
“narrar-se a si mesmo” por meio da interpelacdo do outro, buscou-se entender as narrativas
elaboradas pelos imigrantes como atos comunicacionais construtores de si mesmos e a0 mesmo
tempo efeito de relacbes de poder. Ou seja, reconheceu-se 0 protagonismo imigrante pela
problematizacdo da narrativa da histéria de vida de cada um. Nesse processo, procurou-se

compreender as decisdes quanto ao ato de migrar e escolher seus locais de destino, bem como
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de apreendé-lo em suas diversas dimensdes (politica, profissional, familiar e de género) e de
identificar suas dores migrantes e as estratégias que desenvolvem para ameniza-las.

Entre as estratégias construidas pelos imigrantes visibilizadas em suas narrativas e que
foram objeto de analise nesse capitulo, encontram-se as praticas comunicacionais de
sociabilidades que permeiam seu cotidiano. Tais praticas envolvem os que ficaram no Haiti.
Nesse sentido, as recentes tecnologias de comunicagcdo compdem possibilidades de viver
multiterritorialidades criando presencialidades que fortalecem lacos identitarios e afetos. Outro
importante aspecto de sociabilidade entre os imigrantes haitianos ocorre por meio da préatica da
religiosidade como espago de vivéncia e do fortalecimento da cultura e da identidade haitiana,
sobretudo da pratica da lingua materna (o crioulo).

A medida que se realizavam as entrevistas orais, outras questdes fundamentais
emergiram nas narrativas dos imigrantes: o testemunho da tragédia ocorrida no Haiti, o
terremoto de janeiro de 2010, a experiéncia do deslocamento e o sofrimento que isso causou.
Assim, optou-se por também trabalhar com os testemunhos do sofrimento, procurando alcancar
as ressignificacbes possiveis da dor e da desolacdo provocadas pelas perdas materiais,
simbdlicas e humanas advindas tanto da tragédia quanto do processo de deslocamento migrante.

Para finalizar, foram analisadas ainda as narrativas migrantes no que dizem respeito as
suas expectativas de futuro. Como um sopro de esperancga, nossos imigrantes planejam o dia de
amanha e idealizam o futuro desejavel. Nesse ponto, suas narrativas elaboram de maneira
contundente o balanco de sua trajetéria migrante trazendo a tona questdes provocativas e
complexas a que estdo submetidos os imigrantes, dimensdes do ser, do pertencer, de viver e de
onde morrer, complexidades de pertencimento que envolvem dois mundos imaginados, o la e

0 CA.



1 IMIGRACAO, ESPACOS E MULTITERRITORIALIDADES

O objetivo deste capitulo é compreender os deslocamentos humanos no século XXI,
inseridos no processo de didsporas contemporaneas. Para tanto, sdo analisados 0s contextos
recentes em que 0s processos migratérios se desenvolvem, bem como os fluxos migratérios a
luz da globalizagdo e imbricados com questdes comunicacionais. Com o intuito de entender as
relagcGes entre migracdo e comunicagéo, traga-se um panorama das pesquisas realizadas nos
ultimos anos, no Brasil, na area da comunicacdo. Também, as questdes histdricas, juridicas,
politicas e simbdlicas que envolvem os processos imigratérios sdo aprofundadas no primeiro
item, intitulado “Imigracdes contemporaneas e didsporas do breve século XX”.

No item “Espago, lugar e multiterritorialidade: deslocamentos textuais e conceituais”,
discutem-se 0s conceitos de espaco, territorio, desterritorializacdo e multiterritorializacdo. S&o
feitas apropriacGes de estudos interdisciplinares sobre a tematica com os objetivos de dialogar
com os conceitos apresentados e desenvolver a analise dos dados oficiais acerca da entrada de
imigrantes haitianos no Brasil, situagéo juridica em relagdo a documentacéo, a deslocamentos
e a destinos escolhidos.

O principal foco no item “Narrativas e praticas de territorializacdo: espacos
multidiscursivos” € problematizar a imigracdo haitiana a partir de 2010 para o Brasil,
especialmente para Joinville, e as narrativas produzidas sobre e pelo imigrante haitiano no
tocante ao seu deslocamento e a suas vivéncias como imigrante. Nesse topico se problematiza
um conjunto de narrativas jornalisticas no que diz respeito a presenca dos haitianos em Joinville
e de narrativas produzidas pelos imigrantes, por meio da utilizacdo da metodologia da historia
oral. Essas primeiras entrevistas apresentadas constituem um ensaio inicial da proposta deste
trabalho. Elas procuram, com densidade e profundidade, as falas, anseios, desejos, promessas
e sofrimentos presentes na discursividade memoravel do proprio imigrante e sdo objeto
detalhado de reflexdo, sobretudo na Gltima parte desta tese.

Optou-se per neste primeiro capitulo contextualizar a questdo da imigracdo e também
fornecer uma espécie de contexto empirico-metodolégico do caminho percorrido no decorrer
de toda a tese, por meio da analise dos principais materiais empiricos — as noticias sobre

imigracdo haitiana e as memarias dos imigrantes.
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1.1 IMIGRACOES CONTEMPORANEAS E DIASPORAS DO BREVE SECULO XX

Os desafios historicos relacionados ao processo de globalizacdo como a desigualdade
econdmica, a intolerancia entre os povos, a fluidez do espago-tempo e a forga da comunicacéo
virtual motivam uma analise das inquietac6es do tempo presente a luz de sua historicidade. As
imigracOes contemporaneas e as diasporas ocorridas durante o século XX e inicio do século
XXI constituem objetos provocativos de investigacdo para o campo da comunicagéo, sobretudo
em uma perspectiva interdisciplinar.

Os estudos mais recentes sobre os fluxos migratorios internacionais na area da
comunicagéo tém produzido no Brasil um conjunto significativo de pesquisas, principalmente
no que se refere a imigracdo haitiana e as representacfes midiaticas em torno desse processo.
As investigagOes enfatizam as questdes de cidadania, sentidos e visibilidade do imigrante
haitiano. Destacam-se as pesquisas desenvolvidas e orientadas por Cogo® e por EIHajji?, cujas
contribuicdes ampliam a compreensdo dos processos de imigracdo e suas imbricacdes nos
contextos culturais contemporaneos.

Segundo Cogo (2012), ha uma nova configuragdo dos fluxos migratorios,
principalmente nos ultimos anos, em que aparecem como NOVos destinos 0s paises em processo
de desenvolvimento, como, por exemplo, o Brasil. Tais processos migratorios, combinados com
0 crescente avancgo das tecnologias da informacao e da comunicacgéo, tém colaborado com uma
vivéncia de deslocamentos entre diferentes realidades socioculturais.

Cogo e Passaro (2016), analisando a producdo midiatica quanto a imigracdo haitiana,
chamam a atencdo para as mudancas nos posicionamentos dos 6rgdos, especialmente da

imprensa, no Brasil em periodo recente. Dizem que “o quadro de sentido mobilizado

! Denise Cogo é professora titular e pesquisadora do Programa de Pés-Graduagdo em Comunicagdo e Praticas de
Consumo da Escola Superior de Propaganda e Marketing de Sdo Paulo, onde coordena o Grupo de Pesquisa
Interculturalidade, Cidadania, Comunicacdo e Consumo. Atua na area de comunicacdo, com énfase nas interfaces
entre comunicacgdo, midia, interculturalidade, consumo, recepcao, migrag@es transnacionais, movimentos sociais,
redes sociocomunicativas e cidadania. Coordena atualmente o projeto de pesquisa Comunica¢do, Consumo e
Cidadania das Migracfes Transnacionais: Ativismos e Usos da Internet por Haitianos e Haitianas no Brasil. Mais
informacdes em: <http://buscatextual.cnpg.br/buscatextual/visualizacv.do?id=K4700302T1>. Acesso em: 29 jul.
2017. Suas publicacdes relacionadas ao tema s&o: COGO; PASSARO, 2016; COGO; SILVA, 2016; COGO,
2014a; 2014b; 2015a; 2015b; 2016; COGO; ELHAJII, 2012; COGO; BARTH; MARTINES, 2016.

2 Mohammed ElHajji é doutor em Comunicacéo e Cultura pela Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ) e
pos-doutor pela Universidade do Vale do Rio dos Sinos (Unisinos) em Midia e Migragdes. Professor associado da
Escola de Comunicacdo da UFRJ (ECO-UFRJ). Professor nos Programas de P6s-Graduacdo em Comunicacao
(POS-ECO) e Psicossociologia de Comunidades e Ecologia Social (Eicos). Suas pesquisas sdo focadas na questao
migratoria transnacional, diaspdrica e intercultural: identidade, cultura, etnicidade e alteridade. Atualmente
coordena o projeto de pesquisa intitulado Webdiasporas.br: Migracdes, TICs e Identidades Transnacionais no
Brasil. Mais informagbes em: <http://buscatextual.cnpg.br/buscatextual/visualizacv.do?id=K4790657T2>.
Acesso em: 29 jul. 2017. Suas publicactes relacionadas ao tema sdo: ELHAJJI, 2013; 2014; 2017; ELHAJJI;
ESCUDERO, 2016; ELHAJJI; HUERTAS; COGO, 2012; ELHAJI; SODRE; TEMER, 2015.
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incialmente para interpretar a imigracéo haitiana ao pais — uma ‘fuga’ do Haiti, da ‘miséria’ e
do ‘desastre’ — é substituido por outro — o de ‘invasdo haitiana’ ao Brasil” (COGO; PASSARO,
2016, p. 13). Contudo, para os autores, ndo € possivel afirmar a existéncia de uma posi¢do
hegemonica da imprensa diante das motivacdes e dos efeitos dessa imigracdo na sociedade
brasileira.

ElHajji tem direcionado suas pesquisas para as questdes da imigracdo e comunicacao
virtual, nomeadas por ele de webdidspora, sob as quais se configuram novas frentes
investigativas da interculturalidade. Conforme o autor, o “viés intercultural promove uma
sociabilidade baseada no contagio social e subjetivo, na traducéo, na hibridizacao e na continua
reformulacdo dos principios identitarios do individuo, do grupo e da sociedade na sua
totalidade” (ELHAJJI, 2012, p. 37). Segundo seu pensamento, no contexto da globalizacao, os
deslocamentos humanos implicam as dindmicas de diferentes culturas, provocando vivéncias
entrecruzadas e intensificando os processos de hibridizagéo cultural.

Também importantes estudos tém sido desenvolvidos por Escudero (2013), que
investiga a producao da cidadania nos espacos comunicacionais virtuais, em que “é possivel
observarmos uma espécie de reorganizacao territorial das experiéncias e praticas dos proprios
imigrantes e demais atores envolvidos no processo migratorio, baseada em relacdes
interculturais e multiterritoriais” (ESCUDERO, 2013, p. 1-2).

Nesse sentido, as pesquisas em comunicacéo identificam o imigrante como protagonista
em seu processo diaspdrico, na medida em que mostram que nao ha deslocamentos apenas do
imigrante, mas das culturas que lhe afetam e que sdo afetadas e tensionadas pelas préprias
vivéncias e contingéncias da imigracdo. Canclini (2015b, p. 31), refletindo sobre o papel das
teorias da comunicagdo na problematizagdo dessa tematica, afirma “que a conexdao ¢ a
desconexao com os outros sdo parte da nossa constitui¢do como sujeitos individuais e coletivos”
¢ que considerar “o espago inter é decisivo” para uma analise que permita “compreender os
fracassos politicos” e historicos e indicar caminhos interculturais futuros.

Por diaspora, historicamente se compreende o processo de dispersao de um povo. Para
Hall (2003, p. 32), “o conceito fechado de diaspora se apoia sobre uma concepg¢do binaria de
diferenca. Estd fundado sobre a construcdo de uma fronteira de exclusdo e depende da
constru¢do de um ‘Outro’ e de uma oposigao rigida entre o de dentro e o de fora”. Ja Cogo
(2012, p. 47) observa “diaspora como uma identidade coletiva” que ndo esta limitada ao
contexto pés-colonial, mas a “toda situa¢ao de dispersao da populagdo migrante pelo mundo ¢

no interior do proprio pais de migragao”.
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Tal perspectiva, ao considerar as dimensdes culturais e comunicacionais e as
implicagdes com as tensdes identitarias provocadas pelo processo de imigracdo transnacional,
possibilita questionar a tradicional vertente tedrica que concebe 0s processos migratérios como
resultantes de determinagfes econdmicas e o imigrante como efeito delas. Sobre isso, procura-
se ao longo do capitulo trazer as reflexdes desenvolvidas por Appadurai (2004) e Sayad (1998),
bem como as contribuicdes das mais recentes pesquisas que abordam o imigrante como um
ator/agente cultural que interfere e promove alteracdes nas dindmicas socioculturais das
sociedades de imigragdo e de emigragdo. Para EIHajji (2012, p. 34), as “idas e voltas ou idas
sem volta que, a cada troca, enriqguecem a experiéncia humana, a transformam e lhe ddo um
novo sentido; ndo apenas para 0 migrante, mas também para a populacéo local que o recebe e
aquela outra que fica na terra de origem”.

Para alem das contribui¢fes dos autores citados, ha outros importantes estudos na area
da comunicacdo sobre o processo de imigracdo haitiana. Destacam-se aqui as producdes
veiculadas nos dois principais eventos do campo: 0s congressos da Sociedade Brasileira de
Estudos Interdisciplinares da Comunicacdo (Intercom) e os encontros da Associacdo Nacional
dos Programas de Pos-Graduacdo em Comunicagdo (Comp0s).

Fez-se um levantamento das comunicacOes realizadas entre os anos de 2010 e 2016,
tendo como palavras de busca “imigracdes”, “migragdes”, “Haiti”, “imigracdo haitiana” e
“haitianos”. Nos anais da Intercom se identificaram pesquisas® que analisam a midia e a
presenca do exército brasileiro no Haiti, a repercussao do terremoto em 2010, o consumo de
midia dos imigrantes haitianos e também pesquisas que problematizam a cidadania na condigéo
do imigrante haitiano no Brasil.

Nos anais da Compds, foram localizadas comunicagdes publicadas por Cogo, EIHajji e
seus parceiros de pesquisa®. Entre elas, ressalta-se a comunicacio intitulada “A ‘foto roubada’:
midias, visibilidade e cidadania da imigrac¢do haitiana no Brasil”, de Cogo e Passaro (2016).
Nela sdo abordadas questGes bastante pertinentes sobre a imprensa e a construcdo de
imaginarios acerca do imigrante, bem como do papel e das imbricacdes éticas da midia ao dar
visibilidade a condicdo ou aos acontecimentos que envolvem essas popula¢es migrantes.

No que diz respeito a producdo de teses e dissertacOes, foi feito um levantamento dos

trabalhos defendidos entre o ano de 2010 e o primeiro semestre de 2017 nos programas de pés-

3 Ver: ALMEIDA et al., 2016; SOUZA, S., 2016; ESCUDERO, 2013; AGOSTINHO, 2011; BITTENCOURT;
VENAGAS, 2011.
4 Ver: COGO; PASSARO, 2016; ELHAJJI, 2016; COGO; SILVA, 2015; ELHAJJI; ESCUDERO, 2015.
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graduacdo no Brasil®. Salientam-se especialmente os programas da area de comunicagéo e as
investigacdes desenvolvidas no Programa de P6s-Graduagdo em Comunicagdo da Universidade
Federal do Parana (UFPR), especialmente a pesquisa de Avila (2016), que problematiza os atos
comunicacionais de imigrantes haitianos em Curitiba (PR), suas relagdes com a sociedade local
e 0 papel das organizacdes de apoio aos imigrantes. A aproximacdo do presente trabalho com
esse estudo se localiza na andlise da contribuicdo desses processos para aquilo que o autor
chama de “reconstrugdo identitaria”. No Programa de Po6s-Graduagcdo em Comunicacgdo e
Informacao da Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), Cardoso (2013) procura
compreender como o jornalismo aborda a questdo do reflgio/refugiados e em que medida
contribui para a construcdo da imagem desse refugiado utilizando os elementos que destacam
a guerra e/ou a paz. Interessam aqui 0 percurso metodoldgico dessa pesquisa e a analise
realizada em torno das reportagens jornalisticas sobre o tema.

Ja no Programa de Pds-Graduacgdo da Escola de Comunicacdo Social (POS-ECO) da
Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ), a aproximacéo da-se com o tema de pesquisa
de Escudero (2017), que problematiza os processos contemporaneos de migragéo e a construcao
e expressdo das identidades sociais e culturais, bem como processos produzidos pelos meios
virtuais de comunicacdo, intitulado como webdiaspora. Também sobressai a pesquisa de
Campos (2015), que pondera sobre a producdo da imprensa brasileira nos ultimos 200 anos e

seu papel na construcdo da imagem do estrangeiro. Ambas as pesquisas contribuem para o

°> A pesquisa foi realizada nas paginas virtuais dos seguintes programas: UFRJ — Programa de Pés-Graduagédo em
Comunicacdo; Universidade Federal do Parand (UFPR) — Programa de Pés-Graduacdo em Comunicagdo e
Informacdo; Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS) — Programa de Pés-Graduagdo em
Comunicacédo e Informacdo; Universidade de Sdo Paulo (USP) — Programa de P6s-Graduacdo em Ciéncias da
Comunicacéo e Programa de Pds-Graduagdo em Meios e Processos Audiovisuais; PUC-SP — Programa de Estudos
e Pds-Graduagdo em Comunicacdo e Semidtica; Universidade de Brasilia (UnB) — Programa de P6s-Graduacdo
em Comunicacdo; Universidade Metodista de S&o Paulo (Metodista) — P6s-Graduacdo em Comunicacdo Social;
Universidade Estadual de Campinas (Unicamp) — Programa de Pds-Graduacdo em Multimeios; Pontificia
Universidade Catdlica do Rio Grande do Sul (PUC-RS) — Programa de P6s-Graduac¢do em Comunicagao Social;
Unisinos — Programa de Pds-Graduacdo em Ciéncias da Comunicacdo; Universidade Federal Fluminense (UFF)
— Programa de P6s-Graduagdo em Comunicagdo; Universidade Federal da Bahia (UFBA) — Programa de Po6s-
Graduacdo em Comunicagdo e Cultura Contemporanea; Universidade Tuiuti do Paran& (UTP) — Programa de P6s-
Graduacdo em Comunicacdo e Linguagens; Universidade Federal de Pernambuco (UFPE) — Programa de Pés-
Graduacdo em Comunicacao; Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ) — Programa de Pés-Graduagéo
em Comunicacdo; Universidade Paulista (Unip) — Programa de Pés-Graduagdo em Comunicacdo; Pontificia
Universidade Catélica do Rio de Janeiro (PUC-Rio) — Programa de P6s-Graduacdo em Comunicacdo Social;
Universidade Federal de Santa Maria (UFSM) — Programa de Pés-Graduacdo em Comunicacdo; e Universidade
Federal de Minas Gerais (UFMG) — Pés-Graduagdo em Comunicacdo. Também foram localizadas pesquisas sobre
0 processo de imigracéo haitiana para o Brasil nos seguintes programas: Programa de P6s-Graduacdo em Ciéncias
Sociais e em Administracdo da Unisinos, Programa de Pds-Graduagdo em Histéria da PUC-RS, Programa de P6s-
Graduacdo em Ciéncias Sociais da Universidade Federal do Mato Grosso do Sul (UFMS), Programa de Pds-
Graduacdo em Geografia da PUC-SP, Programa de P6s-Graduagdo em Sociologia da UFRGS, Programa de Pés-
Graduacdo em Filologia e Lingua Portuguesa da USP, Programa de P6s-Graduacao Strictu Sensu da Universidade
Presbiteriana Mackenzie (Mestrado em Direito Politico e Econémico), Pés-Graduagdo em Sociologia e Direito da
UFF, entre outros.
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percurso metodoldgico desta tese, ainda que ndo trabalhem especificamente com a imigracdo
haitiana.

Ressaltam-se ainda as pesquisas sobre haitianos em Santa Catarina, como é o caso das
investigacdes desenvolvidas por Magalhdes® vinculadas ao Observatério das Migracdes da
Universidade do Estado de Santa Catarina (Udesc)’.

Historicamente cabe ainda abordar os fluxos migratorios internacionais que marcaram
0 “breve século XX”, expressao cunhada por Hobsbawm (1995). O autor problematiza esse
periodo identificando trés conjunturas. A primeira nomeia como “a era da catastrofe”,
analisando o contexto que vai da Primeira Guerra Mundial até o que ele denomina de fim dos
imperios. Na segunda conjuntura o foco é a anélise dos acontecimentos decorrentes da Guerra
Fria, dos processos das revoluc@es culturais e sociais das décadas de 1960/70, provocadas pela
explosdo da vida urbana e pela acdo de uma parte significativa da juventude mundial em
conjunto com 0s movimentos de trabalhadores. Nessa conjuntura da tambem destaque ao peso
demogréafico dos paises do Terceiro Mundo, que, apds o0s processos de descolonizacao,
passaram a representar forte pressdo na geopolitica dos poderes instituidos. Por ultimo,
identifica o fim do século como um momento de “desmoronamento” dos projetos de futuro
decorrente das crises politico-ideoldgicas e dos sucessivos colapsos econémicos tanto do
capitalismo quanto do socialismo.

Ainda no panorama tracado por Hobsbawm (1995) em relagéo ao fim do seculo XX, ha
destaque para a crise do Estado-nacdo, fragilizado pelas forcas politicas e econdmicas
supranacionais ou transnacionais e, em algumas partes do mundo, pelas forcas infranacionais
(de regides e grupos étnicos separatistas). Diz o autor: “Talvez a caracteristica mais
impressionante do fim do século XX seja a tensdo entre esse processo de globalizacdo [...] e a
incapacidade conjunta das instituices publicas e do comportamento coletivo dos seres
humanos de se acomodarem a ele” (HOBSBAWM, 1995, p. 24). E nesse cenario que se
configuram o complexo mapa geopolitico contemporaneo e 0S processos migratorios

internacionais.

8 MAGALHAES, L. F. A., 2013; 2014a; 2014b; 2017; MAGALHAES; BAENINGER, 2016.

7 O Observatorio das Migracdes de Santa Catarina foi fundado em 2013, por meio de um projeto do Conselho
Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico (CNPq), com os objetivos de analisar fluxos migratérios
no estado de Santa Catarina no passado e no presente e também discutir, propor e acompanhar politicas pablicas
em relagdo aos migrantes e refugiados. A coordenacdo do observatorio é da professora Glaucia de Oliveira Assis.
Observacdes obtidas por e-mail em 30 de agosto de 2017.
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As reflexdes produzidas por Appadurai® (2004) e Sayad® (1998) sobre 0s processos
diaspdricos contemporaneos também auxiliam na reflexdo acerca da imigragdo transnacional
ao longo do século XX e no século XXI.

Para Appadurai (2004, p. 17), ha “didsporas de esperanca, didsporas de terror e diasporas
de desespero”, e elas nos conduzem a complexidade desses processos historicos. O ato de
migrar tanto pode significar uma aposta em um futuro melhor ou a procura de um lugar para
trabalhar e estudar quando decorrer de situacfes tragicas do ponto de vista politico, econdmico
ou ambiental, como se mostrou a situagdo dos haitianos apds o terremoto de 20102,

O autor afirma que as migracdes de massa ndo sao fatos novos na histéria da
humanidade. No entanto, quando se insere a imigrag¢do “em justaposi¢do com o rapido fluxo de
imagens, textos e sensa¢es mediatizados, temos uma nova ordem de instabilidade na moderna
producdo de subjectividades” (APPADURALI, 2004, p. 15).

Na contemporaneidade (os estudos de Appadurai sdo publicados na década de 1990), a
comunicacdo, sobretudo se pensada nos ultimos 20 anos, exerce forte influéncia nos processos
migratorios. 1sso porque tanto a comunicagdo quanto a imigracdo se desenrolam em espacos
transnacionais. Para o autor, ela possibilita a “imagina¢do”, no sentido de vislumbrar e
imediatamente permitir as pessoas sua inser¢@o virtual nesse novo mundo. “Para os migrantes,
tanto as férmulas de adaptacdo a novos ambientes como o estimulo para sair ou voltar séo
profundamente afectados por um imaginario mediatico que frequentemente transcende o espaco
nacional” (APPADURALI, 2004, p. 18). Isso pode ser constatado seja pelo uso de aplicativos de
geolocalizacdo, seja pelo fato de se estabelecer redes sociais com trocas instantaneas de imagens
e textos, ou ainda pelo compartilhamento de narrativas de experiéncias, por exemplo, entre
imigrantes e aqueles que vivem nos locais de origem (familias, amigos ou interessados em
emigrar).

J& para o gedgrafo Haesbaert (2016), “a principal novidade é que hoje temos uma
diversidade ou um conjunto de op¢des muito maior de territorios/territorialidades com os/as

quais podemos ‘jogar’”. Dispomos ainda para esse jogo condi¢gdes muito mais rapidas e

8 Antropologo indiano. Mudou-se para Boston (Estados Unidos), onde se graduou pela Universidade Brandeis nos
anos 1970. O autor estuda questBes ligadas a globalizacdo, centrais para os debates contemporaneos acerca das
relacbes entre bens e mercadorias, antropologia do consumo e cultura material, conflitos étnicos e genocidios.
Dedicou-se a compreender os aspectos culturais da globalizagdo e a estudar os processos de imigracdo indiana.
Mais informagbes em: <http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S0103-21862010000100009>.
Acesso em: 6 ago. 2017.

® Nasceu na Argélia e mudou-se para a Franca em 1963. Especialista nos estudos sobre os processos de imigracdo
de argelinos para a Franga, descortina as relaces entre migragdo e trabalho. Mais informagdes em:
<http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S0034-77012000000100009>. Acesso em: 6 ago. 2017.
10 Conforme reportagem veiculada em: <http://noticias.r7.com/internacional/noticias/veja-um-resumo-da-
tragedia-no-haiti-20100709.htmI>. Acesso em: 30 out 2016.
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diversificadas de “acesso e transito” por territorialidades, “elas proprias muito mais instaveis e
moveis” (HAESBAERT, 2016, p. 344).

Articulado ao debate sobre a emergéncia de uma esfera publica da diaspora criada pelos
meios de comunicagdo, Appadurai (2004, p. 22) afirma que essa esfera surge de confrontos
provocados pela globalizagdo, que “deslocou relagdes essenciais entre produtores e
consumidores, quebrou muitos lagos entre o trabalho e a vida familiar, obscureceu as linhagens
entre locais temporarios e vinculos nacionais imaginarios”. As esferas publicas que nascem
desse processo “integram-se na dindmica cultural da vida urbana na maior parte dos paises e
continentes nos quais a migracdo e a comunicacdo de massas criam conjuntamente um novo
sentido do global como moderno ¢ do moderno como global” (APPADURALI, 2004, p. 23).
Essa esfera é marcada pelos fluxos de imagens, culturas, mercadorias, capitais e pessoas.

Appadurai (2004) insere e problematiza, nesse contexto, a situagédo do Estado-nacéo e
os paradoxos que emergem diante de forgas e politicas de carater transnacional. O autor destaca
a fragilidade do Estado enquanto instancia politico-juridica de soberania sobre um territério
nacional quando discute as implicacdes da expressdo pds-nacional. Primeiramente, localiza a
expressao como “temporal e historica”, estando “em vias de avancar para uma ordem global
em que o Estado-nacéo se tornou obsoleto e outras formacdes de lealdade e identidade tomaram
o seu lugar” (APPADURALI, 2004, p. 225). Como segunda explicagdo, apresenta “a ideia de
gue 0 que esta a emergir sdo formas alternativas fortes para a organizacéo do trafego global de
recursos, imagens e ideias” e, por ultimo, que, “enquanto as nagdes puderem continuar a existir,
a erosao regular das capacidades do Estado-nacdo para monopolizar a lealdade estimula a
difusdo de formas nacionais plenamente divorciadas dos Estados territoriais” (APPADURAI,
2004, p. 225).

No entendimento de Hall (2003, p. 36), a fase capitalista que se intensificou no fim do
século XX se estruturou em ag¢des “mais ‘globais’, planetarias em perspectiva”, que atendem a
“interesses de empresas transnacionais, a desregulamentacdo dos mercados mundiais e do fluxo
global do capital” e se articulam por uma estrutura de rede baseada nas “tecnologias e sistemas
de comunicacdo que transcendem e tiram do jogo a antiga estrutura do Estado-nagdo”.

Para Canclini (2015a, p. 21), no cenario complexo mundial da contemporaneidade,
“mudam as perguntas sobre o local, o nacional e o transnacional”, alteram-se significativamente
“as relagdes entre trabalho, consumo e territorios”. Com as mudangas ocorridas no fim do
século XX, as certezas desfizeram-se, a paisagem geopolitica sofreu grande transformacéo e
um sistema transnacional passou a operar como elemento que dissipa as fronteiras culturais e
ideoldgicas (CANCLINI, 2015, p. 19).
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A esse respeito, Haesbaert (2011) aponta o fato de haver um anacronismo em iniciativas
recentes de Estados que visam erigir novos ou fortalecer os ja existentes muros de contengéo
de fronteiras nacionais: “Ao lado da fluidez globalizada das redes e da ‘desterritorializagdo’
(e/fou da multiterritorialidade) aparecem também os fechamentos, as tentativas de controle dos
fluxos, da circulagdo, sobretudo da circulagdo de pessoas, da for¢a de trabalho, dos migrantes”
(HAESBAERT, 2011, p. 6). Dessa forma, ainda que constatemos a proliferacdo de “fronteiras
muradas” apoiada num discurso também globalmente difundido, que as justifica como um
imperativo para a seguranga nacional, os muros claramente exprimem as tentativas dos Estados
de “reconfigurar seu papel num mundo que ja hd algumas décadas busca decretar o seu
debilitamento” (HAESBAERT, 2011, p. 10). Por outro lado, o uso dessa “técnica de evitagao”
volta-se especificamente a conten¢do do que o autor chama de “fluxo material de pessoas”, e
nao de “fluxos imateriais”, como os do capital, que, como diz, “hd muito desconhecem a
concretude das fronteiras e suas linhas demarcatorias” (HAESBAERT, 2011, p. 11).

Para além do debate da imigracao no atual contexto dos fluxos globais, a obra de Sayad
(1998) ganha relevéncia aqui na primeira incursdo tedrica concernente aos imaginarios em torno
da figura do imigrante. Diante da questdo sobre o que € um imigrante, Sayad afirma que tanto
a pergunta quanto suas possiveis respostas estdo implicadas com uma perspectiva capitalista
pragmatica. Por isso, no capitalismo, a figura do imigrante esta ligada ao valor econdmico que
ele potencialmente pode ou ndo produzir e agregar a economia de uma nacao. Isso torna a
condicdo de imigrante fundada no e pelo trabalho, condicdo essa superior a sua propria
humanidade: “Foi o trabalho que fez ‘nascer’ o imigrante, que o fez existir; ¢ ele quando termina
que faz ‘morrer’ o imigrante” (SAYAD, 1998, p. 55).

Além disso, pelo proprio fato de ser deslocada, a categoria imigrante remete a no¢éo de
que sua condicdo é sempre e indefinidamente provisdria, sobretudo por ndo conseguir
estabelecer concordancia entre “o direito e o fato” em rela¢do a imigracdo. Nesse processo ha
uma “dupla contradi¢do: ndo se sabe mais se se trata de um estado provisorio” ou “se se trata
de um estado mais duradouro” (SAYAD, 1998, p. 45). Essa condi¢cdo de provisoriedade se
coloca “aos imigrantes, ¢ claro, mas também a sociedade que os recebe, bem como a sociedade
da qual provém” (SAYAD, 1998, p. 46). Dessa forma, “impde a todos a manutengao da ilusdo
coletiva de um estado que ndo ¢ nem provisorio nem permanente” (SAY AD, 1998, p. 46). Nesse
sentido, o imigrante € sempre visto pelos outros como provisorio, e as vezes ele proprio nutre
o sentimento de viver indefinidamente de forma provisoria.

Mesmo decorridos quase 40 anos da pesquisa desenvolvida por Sayad (1998), as

questdes relativas ao potencial valor econdémico da imigracdo e a condigcdo de provisoriedade
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do imigrante norteiam tanto os debates académicos quanto os marcos politicos e juridicos que
regulam a entrada e a presenca de imigrantes transnacionais. No Brasil, a entrada dos imigrantes
haitianos e suas trajetorias no territorio sdo reguladas por meio da concessdo de um documento
provisorio de permanéncia obtido na Policia Federal e, em seguida, de carteira de trabalho. Em
outras palavras, sua condicdo no territério nacional é imediatamente vinculada a sua
possibilidade de inser¢cdo no mundo do trabalho, e é essa possibilidade que oficialmente justifica
e legitima sua entrada e presenca no pais®®.

Contudo, por mais que o trabalho o faga nascer e existir enquanto imigrante haitiano no
territério brasileiro, sua vida desenrola-se em redes de sociabilidade que estabelece ou constrdi
em torno de religiosidades, lazeres, organizacdo politica, amizades, lacos familiares etc. Tais
redes suportam suas vivéncias e contornam muitas vezes as violéncias que sofre e sente,
marcando sua condicdo de provisoriedade e sua histdria de imigragéo.

As diasporas haitianas como processo historico foram tema de pesquisas recentes no
Brasil'2. Para o propdsito desta investigagdo, procurou-se analisar o periodo de 2010 a 2016,
em que ocorreu a intensificacdo da imigracéo haitiana para o pais por for¢a de duas situagdes:
o0 terremoto e a estabilidade politica e econémica que o Brasil vivia no periodo.

Segundo dados divulgados somente no primeiro més apos o terremoto (STEINMAN et
al., 2011) que aconteceu em 12 de janeiro de 2010 no Haiti, a contagem oficial foi de mais de
230 mil mortes, mais de 300 mil feridos e 1,5 milhdo de pessoas desabrigadas. A infraestrutura,
que ja era precaria no pais, quase desapareceu. As estradas ficaram intransitaveis. Foram
destruidos aeroporto, porto, hospitais, e escolas foram fortemente danificadas. Apds o
terremoto, a populacdo foi atingida pela falta de abastecimento de agua potavel. Nos
acampamentos mantidos e erguidos pelas organizacdes sociais como a Cruz Vermelha
internacional e a Missdo das NagGes Unidas para a Estabilizagdo no Haiti (Minustah)*®, houve
a proliferacdo de uma série de epidemias como a cOlera. Estima-se que tenham ocorrido mais
de 700 mil casos e, destes, perto de nove mil 6bitos (SOUZA, 2015).

ApOs esses acontecimentos dramaticos, muitos haitianos emigraram para paises

proximos e alguns deles chegaram ao Brasil. A estabilidade econémica e politica que o pais

11 Segundo dados do governo federal, somente no primeiro trimestre de 2017 o Brasil emitiu quase oito mil
carteiras de trabalho para imigrantes. Destas, cerca de trés mil foram emitidas para nacionais haitianos (CRAIDE,
2017).

12 \Ver: COTINGUIBA, 2014; HANDERSON, 2015; MAGALHAES, F. L. A., 2017.

13 Foi criada por Resolugdo do Conselho de Seguranca da Organizacdo das Nagdes Unidas (ONU) em fevereiro
de 2004, para restabelecer a seguranca e normalidade institucional do pais apds sucessivos episodios de turbuléncia
politica e violéncia, que culminaram com a partida do ent&o presidente Jean-Bertrand Aristide para o exilio. Mais
informacdes em: <http://www.defesa.gov.br/relacoes-internacionais/missoes-de-paz/o-brasil-na-minustah-haiti>.
Acesso em: 10 ago. 2017.
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vivia em 2010 esta relacionada a sua escolha como destino. O Gréfico 1 disponibiliza os
nameros de imigrantes haitianos registrados na Policia Federal, de 2012 a 2016, somando o
total de 77.077 pessoas.
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Grafico 1 — Haitianos registrados na Policia Federal, de 2012 a 2016
Fonte: adaptado de Instituto Migrac6es e Direitos Humanos (2016)

Destaca-se 0 ano de 2016 pelo aumento significativo de registro de imigrantes haitianos
na Policia Federal, somando mais de 50% do total. Tal aumento tem relacdo com a
regulamentacéo da entrada desses imigrantes no Brasil pela Resolugdo n.° 097/2012, a qual
estipulou inicialmente o prazo de cinco anos para a concessdo do visto permanente. Os estudos
realizados pelo Instituto MigracGes e Direitos Humanos (2016) mostram que deve haver ainda
no Brasil “um nimero expressivo (fala-se em 8.000 ou mais) que aguardam a publicacdo de
seus nomes pelos 0rgaos responsaveis pela autorizagdo e concessao da residéncia permanente”.

Para melhor compreender a situacao dos imigrantes haitianos no Brasil, cumpre ainda

apontar as diferencas conceituais entre 0s institutos juridicos estabelecidos ora

14 De acordo com a Resolugdo n.° 097/2012 do Conselho Nacional de Imigracdo (CNIg) e suas prorrogacdes
(Resolucédo n.° 106 de 2013, Resolugdo n° 113 de 2014, Resolugdo n.° 117 de 2015 e Resolugdo n°® 123, de 13 de
setembro de 2016),ao0 nacional haitiano se poderia conceder visto permanente por razles
humanitarias, condicionado ao prazo de cinco anos, nos termos do Art. 16 da Lei n.° 6.815, de 1980 (Estatuto do
Estrangeiro). Com entrada em vigor da Lei n.° 13.445, de 24 de maio de 2017 (nova lei de imigracéo), o nacional
haitiano ficou enquadrado no Art. 14 § 3.° e Art. 30, I “c” da Lei n.° 13.445/2017. Ou seja, sendo-lhe concedidos
a partir de entdo vistos tempordrio e de autorizagdo de residéncia temporaria para fins de acolhida humanitéria. A
regulamentacgdo final sobre os nacionais haitianos deu-se nos termos do Art. 36, §1.° 145, 81.°, do Decreto n.°
9.199, de 20 de novembro de 2017 (queregulamenta a Lein.°13.445 ~de maio de
2017), pela Portaria Interministerial n.° 10, de 6 de abril de 2018, exaradaem conjunto pelo Ministério da
Justica, Seguranga Publica, Relagbes Exteriores e Ministério do Trabalho, que disciplinou a concessdo de
vistos temporario (de 90 dias), somente concedidos na embaixada brasileira no Haiti, e de autorizacdo de
residéncia temporaria (de dois anos) para fins de acolhida humanitéria de cidaddos haitianos e apétridas residentes
na Republica do Haiti. Dispde a portaria que, apds a cessagdo do prazo de dois anos, o nacional haitiano podera
requerer a autorizacdo de residéncia com validade indeterminada, desde que comprovado os requisitos do Art. 7.°
da portaria (I — Nao tenha se ausentado do Brasil por periodo superior a 90 (noventa) dias a cada ano migratério;
Il — Tenha entrado e saido do territorio nacional exclusivamente pelo controle migratério brasileiro; 111 — N&o
apresente registros criminais no Brasil; e IV — Comprove meios de subsisténcia.).
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internacionalmente, como é o caso do conceito de refugiado, ora nacionalmente, como o
estabelecido pelo governo brasileiro.

Em ambito internacional e sobre refugiados especificamente, a primeira legislacéo
sobre o acolhimento de pessoas deu-se no inicio do século XX, com o fim da Primeira Grande
Guerra, visto a movimentacdo humana forcada pelo conflito. Nesse periodo houve o
deslocamento, em escala até entdo inédita, de pessoas “que ndo eram bem-vindas a lugar algum
e que ndo podiam ser assimiladas por parte alguma” (BARICHELLO; ARAUJO, 2014, p. 65).
Ja na Segunda Guerra Mundial, “0 problema dos refugiados tomou proporg¢des jamais vistas.
Dezenas de milhdes de pessoas se deslocam por diversas partes do mundo, a maioria sob fuga
do delirio expansionista nazista” (BARRETO, 2010, p. 14). Tal movimenta¢do humana fez com
que os aliados criassem a Administracdo de Socorro e Reabilitagdo das Nacdes Unidas
(UNRRA), em 1943, que tinha como incumbéncia a promocdo de assisténcia imediata aos
deslocados por forca da guerra.

Ainda em 1943 foi realizada pelos Aliados a Conferéncia das Bermudas, que definiu
como refugiados “todas as pessoas de qualquer procedéncia que, como resultado de
acontecimentos na Europa, tiveram que abandonar seus paises de residéncia por terem em
perigo suas vidas ou liberdade, devido a sua raga, religido ou crencas politicas” (BARRETO,
2010, p. 14). Percebe-se pelo teor da definicdo de refugiados que essa conferéncia abrangia
somente os deslocamentos for¢ados ocorridos na Europa durante a guerra, desconsiderando
outras situacdes e populacdes dos demais continentes.

Em 1950 se deu a fundacdo da Organizacdo Internacional de Refugiados (OIR) e do
Alto Comissariado das Na¢des Unidas para Refugiados (ACNUR), resultando na criacdo, em
1951, do Estatuto do Refugiado, sob o qual a nogao de refugiado “se aplicara a qualquer pessoa”
que se desloque “temendo ser perseguida por motivos de raga, religido, nacionalidade, grupo
social ou opinides politicas” (ONU, 1951, p. 2).

Posteriormente, outros marcos normativos ganharam destaque, como os decorrentes da
Assembleia Geral da Organizacdo das Nacdes Unidas (ONU), em 1966, em que se definiu o
carater universal e atemporal do Estatuto do Refugiado e da Convencéo de Cartagena, de 1984,
que além de ratificar o que ja estava instituido ampliou as situacdes que caracterizam a condi¢éao
de refugiado (ACNUR, 1984). Diz o documento que serdo considerados como refugiados “as
pessoas que tenham fugido dos seus paises porque a sua vida, seguranca ou liberdade tenham
sido ameacadas pela violéncia generalizada, a agressdo estrangeira, os conflitos internos, a
violagdo macica dos direitos humanos” (ACNUR, 1984, p. 3).
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O Brasil em 1961 se tornou signatario da Convencdo da ONU que estabeleceu o Estatuto
do Refugiado, contudo a implantagdo do Estado autoritario em 1964 e da ideologia da
Seguranca Nacional'® ndo permitiu o desenvolvimento de politicas plblicas de protegio aos
refugiados (BARRETO, 2010). No inicio da década de 1980 e com o movimento pela
redemocratizacao, houve maior fluxo de refugiados buscando permanéncia no pais. No entanto,
ao aderir a convencdo de 1951, o Brasil adotou a clausula de reserva geografica, o que Ihe
permitiu conceber como refugiado somente europeus. Tal situacdo no Brasil foi modificada
somente em dezembro de 1989 por meio do Decreto n.° 98.602%, pelo qual, por forca de
pressdes politicas dos movimentos sociais e de organizacdes internacionais de direitos
humanos, se suspendeu a clausula geogréfica.

Em 1997, um novo marco legislativo e politico sobre essa questdo de refugio foi
estabelecido no Brasil com a criacdo do Comité Nacional para os Refugiados (Conare)'’.
Gonzalez (2010) salienta que com a criagdo desse comité a protecdo internacional de refugiados
passou a ser uma politica do Estado brasileiro, que por intermédio de uma instancia colegiada
regulamentou os direitos e as obrigacdes dos refugiados, entre eles o direito ao trabalho para os
solicitantes de refugio. Além disso, estabeleceu também assisténcia administrativa para esses
imigrantes. Com tais agdes, o governo buscava “solugdes duradouras e a participacao do Brasil
como pais emergente de reassentamento” (GONZALEZ, 2010, p. 52).

Mais de uma década depois dessas definicdes normativas em relacdo a concessdo de
refugio no Brasil, o pais sobressaiu no cendrio mundial como destino de imigrantes. Segundo
Fernandes e Faria (2012, p. 37), “o Brasil que desde a década de 1980 se definiu como um pais
de emigracdo tem experimentado, como outrora, um fluxo crescente de imigrantes,
configurando-se, concomitantemente, como um pais de emigragdo, imigracdo e transito”,
sobretudo pela estabilidade politica e econdmica adquirida a partir de 2008/2010, momento em
que passou a receber entdo os imigrantes haitianos.

A situacdo juridica dos imigrantes haitianos no Brasil foi definida de forma especifica

pela legislacdo brasileira. No entendimento do Conare, 0s haitianos ndo se enquadravam no

15 Ver: FICO (2004); REIS FILHO (2014); SOUZA (1998).

16 Decreto n.° 98.602, de 19 de dezembro de 1989. Da nova redagédo ao Decreto n.° 50.215, de 28 de janeiro de
1961, que promulgou a Convencéo relativa ao Estatuto dos Refugiados, concluida em Genebra, em 28 de julho de
1951. Mais informacgbes em: <http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/1980-1989/D98602.htm#art1>.
Acesso em: 1.° ago. 2017.

17 Lei n.°9.474, de 22 de julho de 1997. Define mecanismos para a implementagéo do Estatuto dos Refugiados de
1951 e determina outras providéncias. Mais informacoes em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/L9474.htm>. Acesso em: 1.° ago. 2017.
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conceito de refugiados?®. No intuito de regulamentar a situacio desses imigrantes que chegavam
cada vez mais pelas fronteiras do pais, 0 érgdo encaminhou consulta ao Conselho Nacional de
Imigragdo (CNIg), que, pressionado pela sociedade civil e pelo Comissariado das Nagdes
Unidas para Refugiados, emitiu a Resolugdo Normativa n.° 97, de 2012 (BRASIL, 2012), que
rege desde entdo a situacdo dos haitianos em territério brasileiro. Essa resolucdo autorizou a
emissdo de vistos permanentes por razdes humanitarias pelo prazo de cinco anos®. Ou seja, 0
haitiano, em vez de receber reflgio do Estado brasileiro, recebe visto permanente de trabalho
pelo periodo de cinco anos, prazo em que ele deve comprovar exercicio de atividade
remunerada. E por essa comprovagao que lhe é dada a possibilidade de prorrogacio do visto.
Discussoes acerca da efetividade da Resolucgéo n.° 97, de 2012, tém sido objeto de estudo
em varias areas do conhecimento?. Vale contextualizar que essa medida se deu durante o

periodo em que houve grande concentracdo de haitianos nas fronteiras brasileiras?. As

18 Entende-se como refugiado todo o individuo que: “I — devido a fundados temores de perseguigdo por motivos
de raca, religido, nacionalidade, grupo social ou opiniGes politicas encontre-se fora de seu pais de nacionalidade e
ndo possa ou nao queira acolher-se a protecdo de tal pais; Il —ndo tendo nacionalidade e estando fora do pais onde
antes teve sua residéncia habitual, ndo possa ou ndo queira regressar a ele, em funcéo das circunstancias descritas
no inciso anterior; 111 — devido a grave e generalizada violacdo de direitos humanos, é obrigado a deixar seu pais
de nacionalidade para buscar reflgio em outro pais. (Segundo o Artigo 1.° da Lei n.° 9.474, de 22 de julho de 1997,
que define mecanismos para a implementacdo do Estatuto dos Refugiados de 1951, e determina outras
providéncias). Mais informacBes em: <http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/L9474.htm>. Acesso em: 1.°
ago. 2017.

19 “Resolucio Normativa CNIg n.° 97 de 12/01/2012: Art. 1.° Ao nacional do Haiti podera ser concedido o visto
permanente previsto no art. 16 da Lei n.° 6.815, de 19 de agosto de 1980, por razdes humanitarias, condicionada
ao prazo de 5 (cinco) anos, nos termos do art. 18 da mesma Lei, circunstancia que constara da Cédula de Identidade
do Estrangeiro”. Conforme Lei n.° 6.815, de 19 de agosto de 1980: “Art. 16. O visto permanente podera ser
concedido ao estrangeiro que pretenda se fixar definitivamente no Brasil. Paragrafo Unico. A imigracdo objetivara,
primordialmente, propiciar mdo de obra especializada aos varios setores da economia nacional, visando a Politica
Nacional de Desenvolvimento em todos os aspectos e, especialmente, ao aumento da produtividade, & assimilagdo
de tecnologia e a captacao de recursos para setores especificos”. Observando o que diz o Artigo 18: “A concessao
do visto permanente poderéa ficar condicionada, por prazo ndo superior a cinco anos, ao exercicio de atividade
certa e a fixagdo em regido determinada do territério nacional”. Mais informagdes em:
<http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/L6815.htm>. Acesso em: 7 ago. 2017.

20 A polémica envolvendo a concessdo de visto por “questdes humanitarias”, e ndo a concessdo de refigio, tem
sido debatida e questionada tanto nas instancias juridicas quanto académicas, ver: BARICHELLO; ARAUJO,
2014; BARRETO, 2010; FARIA, 2012; GONZALEZ, 2010; SOUZA, 2015; TIRAPELLI; LIMA, 2015; SILVA,
2014,

21 “Mais de 150 haitianos vivem de doagdes em Tabatinga, a 1.105 quilémetros de Manaus, a espera de autorizagdo
para viver no Brasil como refugiados. A maioria veio logo depois do terremoto que destruiu o pais caribenho, em
janeiro, e muitos permaneceram alguns meses no municipio como metade do caminho até a Guiana Francesa, onde
a facilidade por conta da lingua falada no pais, o francés, atrai os refugiados” (ALBUQUERQUE, 2010, conforme
matéria de O Estado de S. Paulo); “em janeiro de 2010, o maior terremoto do Haiti em dois séculos matou mais
de 200 mil pessoas, deixou outras 300 mil gravemente feridas e destruiu parte significativa da infraestrutura do
pais, um dos mais pobres do continente. Agora, as consequéncias da tragédia estdo provocando um fluxo
migratorio inédito de haitianos para o Brasil. Eles buscam refigio, sobrevivéncia e oportunidades de trabalho”
(ROCHA; ARANHA, 2011, conforme matéria de Epoca); “o fluxo de imigrantes mudou a rotina de Tabatinga
(AM), localizada na fronteira do Brasil com o Peru e a Colémbia. Vérios grupos de até dez haitianos passam a
manhd caminhando pelas ruas da regido central se oferecendo para fazer bicos em troca de alguns trocados ou até
de um prato de comida. Poucos tém sucesso” (ROSSETO, 2011, conforme matéria de G1); “o governo do Acre
anunciou que o Estado esté se tornando rota para a entrada de haitianos no Brasil. As autoridades estaduais estimam
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condicBes enfrentadas por esses imigrantes na fronteira eram precérias, e sua longa espera por
definicOes juridicas tornava essa situagdo mais insustentavel.

A Resolucdo n.° 97/2012 ainda define as razdes humanitérias de concessdo do visto
permanente aos haitianos: “Consideram-se razGes humanitarias [...] aquelas resultantes do
agravamento das condicdes de vida da populacdo haitiana em decorréncia do terremoto ocorrido
naquele pais em 12 de janeiro de 2010” (BRASIL, 2012). A resolucédo previa cotas de vistos a
serem expedidos, que ndo deveriam exceder o namero de 1.200 por ano, correspondendo a 100
concessOes mensais, entretanto tal cota de vistos foi revogada pela Resolugéo n.° 102, de 26 de
abril de 2013, pelo préprio CNIg, ndo limitando mais o nimero de imigrantes haitianos que
poderiam entrar no pais (BRASIL, 2012).

Destaca-se também o fato de a Resolugdo n.° 97/2012 ter sido alvo de acdo civil publica
intentada pelo Ministério Publico Federal, visto que havia indicios de que a Policia Federal
estava travando a entrada de haitianos no Acre. Tal agéo tinha por objetivos o reconhecimento
pelo governo brasileiro da condicdo juridica de refugiados aos haitianos e a obrigatoriedade por
parte do Estado brasileiro de prestar auxilio humanitério a eles??. O estabelecimento de um
nimero minimo de vistos permitidos para a entrada de imigrantes haitianos no pais levanta
questdes sobre o controle de fronteiras e sobre a problematica dos espacos de refugio
fronteiricos no século XXI.

Mesmo que as autoridades do Estado brasileiro ndo tenham considerado as fronteiras do
Norte do Brasil (sobretudo em 2011/2012) como um acampamento de refugiados haitianos, as
noticias veiculadas pela midia no periodo® acerca das movimentacdes politicas em busca de

um posicionamento do governo pela definicdo da situacdo dos imigrantes sugerem que havia

a presenca de pelo menos 180 refugiados no municipio de Brasiléia, que € separado pelo rio Acre de Cobija, a
capital do departamento de Pando, na Bolivia” (MACHADO, 2011b).

22 Processo n.° 723-55.2012.4.013000 — Procurador Federal Anselmo Lopes (TIRAPELLI; LIMA, 2015).

23 Conforme Aratijo (2011), “uma semana apés o senador Anibal Diniz (PT-AC) pedir ao Itamaraty um rigido
controle da entrada de refugiados do Haiti no Acre, o senador Jodo Pedro (PT-AM) saiu em defesa dos haitianos
que chegam ao Brasil pelo Acre e Amazonas. Diniz pediu para a Policia Federal (PF) barrar a entrada dos haitianos
€, por consequéncia, a ajuda humanitaria as vitimas do terremoto do ano passado no pais caribenho”; “o deputado
estadual Walter Prado (PDT) apresentou Requerimento a Mesa Diretora da Assembleia Legislativa do Acre
(Aleac) nesta segunda-feira (01) para realizar audiéncia publica representada por uma comissdo de deputados, e
que deverd ocorrer na préxima quinta-feira (10) no municipio de Brasiléia” (RODRIGUES, 2011); “o Ministério
Publico do Trabalho do Amazonas elaborou um plano para ajudar os imigrantes haitianos que chegam ao Brasil.
O documento foi apresentado na segunda-feira (28) para representantes de diversos 6rgdos, como 0s governos do
Amazonas e de Manaus, a Superintendéncia da Zona Franca de Manaus (Suframa), a Arquidiocese de Manaus e
escolas técnicas” (ROSSETTO, 2011); “o governo brasileiro viola tratados internacionais ao barrar e dificultar a
permanéncia de haitianos que pedem refligio no pais apds o terremoto que atingiu o Haiti no ano passado, segundo
nota divulgada nesta quarta-feira (1) pelo Ministério Publico Federal no Acre (MPF-AC)” (MACHADO, 2011a);
“o governo brasileiro estuda a possibilidade de conceder vistos de dois anos para proporcionar capacitagao
profissional para os haitianos no Brasil em setores como o da construcdo civil e do turismo. A ideia partiu do
Conselho Nacional de Imigracdo, mas ainda esta em estudos. Foi o que informou nesta quarta-feira, 11, o
embaixador do Brasil no Haiti, Igor Kipman” (SANT’ANNA, 2012, conforme matéria de O Estado de S. Paulo).
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um tensionamento em torno dessa questdo. Outro indicativo de que a situacdo na fronteira
estava preocupante foi a tomada de deciséo por parte do governo brasileiro em fornecer, em
média, 100 concessdes mensais para a emissdo de “vistos por questdes humanitarias”. Essas
concessoes podem ser entendidas como uma forma de “diques” de controle da circulagdo e de
diminui¢do da pressdao. Segundo Haesbaert (2011, p. 7), esse controle “pode se dar sob uma
espécie de confinamento de redes, pela producdo de circuitos isolados, sob a forma de barragem
ou, como preferimos, de contencao territorial, com a constru¢ao de ‘diques’”. Desse ponto de
vista, 0 Brasil estaria entre os paises que participam desse cenario conflituoso dos fluxos
migratorios contemporaneos, tendo de lidar até mesmo com a presséo de consideraveis nimeros

de imigrantes nas fronteiras?*.

1.2 ESPACO, LUGAR E MULTITERRITORIALIDADE: DESLOCAMENTOS TEXTUAIS
E CONCEITUAIS

Antes de problematizadas as razdes para a escolha do estado de Santa Catarina, mais
especificamente Joinville, como destino dos imigrantes haitianos e como espaco territorial
simbdlico privilegiado nesta tese, apresentam-se conceitualmente as questdes de espaco e lugar
a fim de entender as imbricacdes entre a producdo de territorios imigrantes (materiais e
simbdlicos) e a nocao de multiterritorialidade.

Ha que se compreender uma cidade também em dimenséo espacial, adotando a acepg¢éo
de Santos® (1978, p. 122), para quem “o espago é um verdadeiro campo de forcas cuja formacao
é desigual. Eis a razdo pela qual a evolucdo espacial ndo se apresenta de igual forma em todos
os lugares”, visto que o espago ¢ sempre produgdo social no tempo. Critico do capitalismo,
Santos entendia o espaco como “o resultado de uma préxis coletiva que reproduz as relagdes

sociais, [...] o espago evolui pelo movimento da sociedade total” (SANTOS, 1978, p. 171).

24 Como € o caso hoje (2017) dos venezuelanos: “Estado reluta em decretar oficialmente a emergéncia para evitar
a criacdo de centros de triagem, abrigos e de atendimento & salide, como ocorreu no Acre, em 2013; estima-se que
mais de 30 mil atravessaram a fronteira nos Gltimos meses” (CARAZZA, 2017, conforme matéria de O Estado de
S. Paulo); “o governo de Roraima pediu refor¢o de tropas federais na fronteira com a Venezuela. O estado é o
principal destino dos venezuelanos que fogem da violéncia e da falta de perspectiva economica” (REDACAO,
2017, conforme matéria de G1); “escassez de alimentos e crise econdmica fazem explodir os pedidos de refugio
de venezuelanos no Brasil e causam impasse para as autoridades brasileiras” (ROSSI, 2017, conforme matéria de
El Pais); “o agravamento da crise politica na Venezuela apés a votagdo da Assembleia Constituinte de Nicolés
Maduro aumentou o movimento de venezuelanos na fronteira com Roraima. Na sede da Policia Federal em
Pacaraima, cidade entre Brasil e Venezuela, centenas de estrangeiros formaram nesta segunda-feira (7), ainda pela
madrugada, uma longa fila em busca de permissio para cruzar a fronteira” (BRANDAO; COSTA, 2017, conforme
matéria de G1).

%5 No Brasil foi nas décadas de 1970/80 que ocorreu a reelaboracdo da chamada geografia humana, movimento
liderado por Milton Santos (SAQUET; SILVA, 2008).
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Os conceitos de territdrio e espaco sdo diferenciados em Santos (1978): “A utilizacao
do territorio pelo povo cria 0 espaco”, contudo ambos sdo relacionados a medida que um
necessariamente pode criar o outro. Saquet e Silva (2008, p. 8), analisando territério na
concepgdo de Santos, afirmam: “O territorio pode ser considerado como delimitado, construido
e desconstruido por relacdes de poder que envolvem uma gama muito grande de atores que
territorializam suas agdes com o passar do tempo”. J& espaco “¢ construido processualmente e
contém uma estrutura organizada por formas e fungdes que podem mudar historicamente em
consonancia com cada sociedade” (SAQUET; SILVA, 2008, p. 9). O espago carrega o
significado historico “como um conjunto de formas representativas de relagcdes sociais do
passado e do presente e por uma estrutura representada por relacGes sociais que se manifestam
através de processos e fungdes” (SANTOS, 1978, p. 122). Nesse sentido, ¢ importante frisar
gue a nocdo de espaco esta diretamente ligada a nocao de tempo e sua materialidade se expressa
na configuragcdo de um ou dos territorios.

Também para Barbosa (2017b, p. 1-2), o espago passou a ser visto “como lugar de
relagcdes vividas no tempo”. Espaco nessa perspectiva nao se refere apenas a uma questao
geopolitica, “mas como lugar de significagdes”. Para a autora, em uma andlise historica, “¢
sempre espago-tempo, seja porgue as aberturas do presente em direc¢éo ao passado [...] indicam
a transfiguracao de um espaco em outro (0 presente no passado); seja por ser o tempo ele mesmo
um lugar”. Diante disso, faz-se preciso compreender a “categoria espago, ndo como territorio
fisico, mas como significagdes da vida humana” (BARBOSA, 2017b, p. 7). Ou seja, verificar
como a construcao histdrica ajuda a responder a questdes vitais de nossa existéncia relacionadas
a origem e ao futuro.

Seguindo os conceitos apresentados, segue a fala de Haesbaert (2011, p. 1) sobre a

énfase dada hoje a espacialidade numa escala mais especificamente “humana”, aquela
de nossa reproducdo e de nossa circulagdo enquanto seres viventes, moveis, que
necessitam de abrigo, alimento e que, a todo momento, recriam o mundo pela propria
ressignificacdo e simbolizacdo de seu espacgo-tempo.

A perspectiva dicotdmica entre presente e passado, segundo o autor, ndo da mais conta
de explicar o que vivemos hoje, um espaco-tempo fluido, em constante movimento, ou ainda
esse “presente geografico”, passado que se contrai e, a0 mesmo tempo, aberto para multiplos

caminhos e que permite a “combinagdo de trajetdrias que incorporamos no nosso presente”

(HAESBAERT, 2011, p. 1). Todavia, Haesbaert (2011) ressalva que toda essa fluidez de
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espaco-tempo ndo escapa das estratégias do sistema capitalista nem das regras do mercado para
efetivar suas aces com vistas a manter as desigualdades de direitos no que tange ao territorio.

Para a discussdo sobre territdrio, seguimos também os debates produzidos por Haesbaert
(2005; 2007; 2011; 2016). O autor expande o conceito de territério para além das definicdes
politico-administrativas e explicita a relacéo entre territorio e poder, ndo sé o poder institucional
e politico, mas também o poder no sentido simbolico de empoderamento daqueles que usufruem
um mesmo ou Varios territorios. Diante disso, o territdrio passa a ser visto a partir de uma trama
de imbricacBes entre o seu estatuto juridico, politico, econémico e 0s usos e apropriacdes
simbdlicos que se faz do espaco. Essa € a base tedrica utilizada pelo autor para a proposicéo
das categorias “multiterritorialidades™ e “multiterritorializagdes”.

A rigor, os processos de desterritorializacdo? e de (re)territorializagdo, comumente
utilizados para compreender a condi¢cdo migrante, ndo deveriam ser vistos como tais, ja que
territorios sempre estdo necessariamente implicados com a acdo e com 0s agenciamentos
sociais, ainda que se refiram a fluidez e aos deslocamentos humanos. Para os imigrantes, por
exemplo, territorialidade ndo depende na sua esséncia de territério enquanto conceito juridico.
Territorialidade envolve acdo de territorializar-se, ou seja, agdes de pertencimento. “O territorio
pode ser concebido a partir da imbricacdo de multiplas relacdes de poder, do poder mais
material das relacdes econdémico-politicas ao poder mais simbolico das relagcdes de ordem mais
estritamente cultural” (HAESBAERT, 2016, p. 79).

A discussdo de territérios e multiterritorialidade é assim apresentada por Haesbaert
(2007, p. 32): “Territorializagdes efetivamente multiplas — uma ‘multiterritorialidade’ em
sentido estrito, construida por grupos que se territorializam na conexdo flexivel de territorios-
rede multifuncionais, multi-gestionarios e multi-identitarios, como no caso de diasporas de
migrantes”. Ou ainda, de forma mais clara, o autor conceitua multiterritorialidade: “A vivéncia,
concomitante ou sucessiva, de multiplos territdrios na composicao de nossa territorialidade”
(HAESBAERT, 2011, p. 3).

Compreendendo espacgo-tempo como dimensfes humanas inseparaveis produzidas por
relacBes sociais, Haesbaert (2011) vale-se de Foucault (2008) para considerar que tais relacdes
sd0 necessariamente permeadas pelo poder. Por isso, essas relacfes tém implicacdes na

definicdo de espaco e territorio. Sintetiza didaticamente trés formas basicas de poder:

O (macro-)poder soberano, forjado fundamentalmente pelo Estado, no exercicio da
soberania, ou seja, no controle sobre seu territério de jurisdi¢do; o poder disciplinar,

%6 No livro O mito da desterritorializacdo, Haeshaert (2016) faz o percurso histoérico de discussdo dessa tematica.
Dialoga com autores como Deleuze e Guattari e sustenta a tese de que ndo existe “desterritorializagdo”, mas
processos de (re)territorializacdo. Na perspectiva do autor, hd sempre processos de construcdo de novos territérios.
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com toda uma “microfisica” que produz a disciplina a partir da normatizag¢ao do tempo
e do espago a nivel individual; e o biopoder ou poder sobre a vida, que se efetua
através do homem visto enquanto “populagdo”, em seu “meio” de circulagdo e
reproducdo como ser vivente, biolégico (HAESBAERT, 2011, p. 3).

Quer-se aqui destacar o biopoder enquanto categoria de analise para as questdes de
pesquisa envolvendo o imigrante em si e toda a rede de biopoder desencadeada pelo Estado
para deter o controle sobre a populacéo imigrante.

Essas manifestacdes de poder ndo ocorrem separadamente; é preciso combinar as aces
de controle sobre as fronteiras (controle ligado a soberania do territorio, com autorizacdo de
uma quantidade de entradas por més, estabelecimento de seguranga na fronteira) com a
implantacéo da normatizacdo do tempo e do espago (documento para autorizagao de entrada no
pais, visto provisorio ou permanente, cadastro no Ministério do Trabalho via carteira de
trabalho) e com as estratégias de biopoder — registro no Sistema Unico de Satde (SUS) ou
Sistema Unico de Assisténcia Social (Suas), instancias que podem controlar o corpo enquanto
doente ou saudavel.

As migracdes atuais, que sdo consideradas diasporas globais, constroem
multiterritorialidades pelo mundo todo. Esses imigrantes acionam conexdes dos mais variados
territorios, tanto em ambito local quanto global. Movimentam-se seja fisicamente seja
virtualmente (por suas transacfes bancarias transnacionais, por seu contato cotidiano virtual
com o local de origem), em territérios-rede. Articulam, dessa forma, estratégias de hibridismo
territorial, ora com suas préprias etnias, ora com outras nacionalidades.

Compreende-se que a imigracdo € um processo histdrico e cultural complexo que, ao
mesmo tempo que revela situagdes de extrema exclusdo e violéncia?’, também desenvolve
relacGes que promovem interacGes entre o imigrante e o local de destino. Nesse sentido, séo
trazidas para esta tese as reflexdes feitas por Canclini (2015b) quando afirma ser necessario ir
para além do conceito de multicultural, entendido como “justaposi¢do de etnias ou grupos em
uma cidade ou nagdo”, propondo entdo o conceito de intercultural: “A interculturalidade remete
a confrontacdo e ao entrelacamento, aquilo que sucede quando 0s grupos entram em relacoes e
trocas” (CANCLINI, 2015b, p. 17). E fundamental entender que esses dois termos significam
formas diferentes de construir a vida em sociedade: “Multiculturalidade supfe aceitagdo do
heterogéneo; interculturalidade implica que os diferentes sdo o que sdo, em relacGes de

negociagdo, conflito e empréstimos reciprocos” (CANCLINI, 2015b, p. 17, grifos do original).

27 No decorrer da pesquisa foram localizados alguns fatos e atos comunicacionais ocorridos na cidade de Joinville
nos ultimos trés anos que demonstram claramente a tenséo e a violéncia, mesmo que simbolicas, relacionadas a
imigracdo haitiana na cidade. S&o atos de racismo e xenofobia que ao longo do trabalho serdo problematizados.
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A interculturalidade compreendida como um processo em que 0s tensionamentos que
acontecem sdo explicitados e negociados ajuda a entender 0s processos migratorios atuais.
Reforcando o que diz Haesbaert (2016), que a imigracdo ndo implica simplesmente a
desterritorializacdo, o sujeito imigrante esta se territorializando o tempo todo, seja simbdlica,
seja geograficamente, produzindo, portanto, multiterritorialidades, de modo a afetar
culturalmente a sociedade de recepgéo.

Também nas reflexdes produzidas por Hall (2003, p. 47), as migragdes sdo processos
diasporicos que levam ao hibridismo cultural: “A alternativa ndo ¢é apegar-se a modelos
fechados, unitarios ¢ homogéneos de ‘pertencimento cultural’, mas abarcar os procesS0s mais
amplos — o jogo da semelhanga e da diferenga” —, que, pelos processos das diasporas recentes,
“estao transformando a cultura no mundo inteiro”.

Com base nas reflexdes construidas em torno dos processos diasporicos e da interacao
gue necessariamente seus protagonistas fazem com o local de destino, passa-se a investigar 0s
deslocamentos dos imigrantes haitianos para Santa Catarina, especialmente para a cidade de
Joinville. O objetivo € entender como os haitianos narram sua condicdo imigrante e como a
imprensa local narra tal presenca. Pensando nesses atos comunicacionais, procura-se
compreender as praticas de territorializacdo que esses imigrantes desenvolvem no ambito da

cidade, tecendo no espaco urbano o que Certeau (1998, p. 191) chama de “lugares praticados”.

1.3 NARRATIVAS E PRATICAS DE TERRITORIALIZACAO: ESPACOS
MULTIDISCURSIVOS

Entre aqueles que superaram 0s processos burocraticos e degradantes das fronteiras de
entrada no Brasil, a busca por um lugar territorial, seja ele garantido pelos estatutos juridicos,
seja simbolicamente adquirido pelo sentimento de pertencimento, estava apenas comecando. O
mapa de deslocamento territorial dos imigrantes haitianos no pais mostra que ha uma rota de
destino bastante sinuosa, incerta e distante.

Os estudos mostram que Tabatinga (AM), Brasileia (AC), Epitaciolandia (AC) e Séo
Paulo (SP) (no caso daquelas pessoas que chegam geralmente pelo espaco aéreo), conforme
demonstra a Figura 1, sdo as cidades que receberam o maior contingente de imigrantes
haitianos, contudo a maior parte dos imigrantes ndo permaneceu nessas cidades, direcionando-

se para municipios de outras regiGes, como o Sul e 0 Sudeste.
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Figura 1 — Fluxos de haitianos por (A) Tabatinga (AM), (B) Brasileia e Epitaciolandia (AC) e (C) Sao
Paulo (SP), de 2010 a 2014
Fonte: PUC-MINAS (2014)

Os mapas mostram que se tem um direcionamento que parte do Norte do pais

diretamente para estados do Sudeste e do Sul do Brasil. Também é possivel verificar que entre



69

0 contingente que chega ao pais pela via aérea hd a permanéncia no estado de Séo Paulo ou
deslocamentos para o Sul. O Gréfico 2 demonstra que, se considerarmos 0s quatro primeiros
estados da federacdo que mais recebem imigrantes haitianos, um é do Sudeste (S&o Paulo) e
trés sdo do Sul (Santa Catarina, Parana e Rio Grande do Sul). Assim, Sul e Sudeste totalizam

aproximadamente 80% dos registros de haitianos que optam por esses destinos.
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Grafico 2 — Estados da federacdo e registros de haitianos
Fonte: PUC-MINAS (2014)

Como demonstra o Gréafico 228, o estado de Santa Catarina é destaque, em segundo
lugar, com o0 maior numero de registro de haitianos (21,07%). Em 2014, um dado chama a
atencdo. De acordo com a Relacdo Anual de Informacgdes Sociais (Rais), 6.357 dos 23.017
imigrantes haitianos com vinculo formal de trabalho no pais viviam em Santa Catarina, ou seja,
mais de um quarto desse total (27,62%) (HAITIANOS NO BRASIL, 2015). Essa escolha, entre
outros motivos, pode estar impulsionada pela narrativa midiatica que apresenta essa regido do
pais como “O Sul maravilha”%.

A pesquisa desenvolvida pela Pontificia Universidade Catolica de Minas Gerais (PUC-
Minas) em 2014 analisou a proporcdo de imigrantes haitianos por cidade de residéncia no
Brasil, no periodo de 2010 a 2014. Em primeiro lugar no ranking destaque para Séo Paulo (SP),
com 30% do total. No que diz respeito aos municipios de Santa Catarina, aparecem Itajai,

Navegantes, Balneario Camborit e Chapecd. Joinville ndo esta entre as principais cidades de

28 Pesquisa sobre a migragdo haitiana ao Brasil, por meio da andlise de informag@es de registros administrativos,
em 2014, desenvolvida em conjunto com o Ministério do Trabalho, pela Organizacédo Internacional de Imigracéo
e pelo Grupo de Estudos de Distribuicdo Espacial da Populagdo da PUC-Minas.

29 A esse respeito, ver também: SOUZA, 2014; THOME; DIOGO, 2014.
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destino identificadas pelo estudo, entretanto os dados cedidos pela Policia Federal de Joinville®
apontam a existéncia de 2.280 haitianos documentados na cidade, representando percentagem
significativa do total de haitianos documentados no estado de Santa Catarina, que é de 21,07%
do total no Brasil (conforme o Gréfico 2). Os dados anunciados em reportagens no ano de
2015%! ja indicavam esse contingente de imigrantes na cidade.

Nos dados apresentados pelo Gréfico 3 acerca dos registros no Brasil, também se
identifica em Joinville uma concentragdo de pedidos de regulamentacdo na Policia Federal nos
anos de 2015 e 2016. Como ja dito anteriormente, pela legislacdo a época (em 30 de outubro
de 2016), vencia a normativa que garantia aos imigrantes haitianos a documentagao de “visto
por questdes humanitarias”. Esse fato pode explicar o crescimento vertiginoso da
documentacédo oficial de permanéncia no Brasil e também em Joinville. Tal contingente de
imigrantes, apresentado no Gréafico 3, torna-se significativo quando se leva em conta que, pelos
dados do censo populacional de 2010, Joinville apresentava populacao total de estrangeiros de
1.366 pessoas (578 mulheres e 788 homens) (IBGE, 2015b), nimero muito inferior de
imigrantes haitianos do que o registrado pela Policia Federal em Joinville nos dltimos cinco

anos.
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Grifico 3 — Quantidade de imigrantes (por mil) vindos da Republica do Haiti
Fonte: documento cedido por mensagem eletronica pela Policia Federal de Joinville (2017)

%0 Informac@es obtidas por mensagem eletrénica do Servico de Informagéo ao Cidadao, da Policia Federal, em
2017.
1 Em maio de 2015, a prefeitura indicava 700 imigrantes haitianos na cidade de Joinville, e a Policia Federal, mil
(A NOTICIA, 2015). No mesmo ano, em agosto, as entidades de movimentos sociais apontavam a presenca de
aproximadamente trés mil haitianos. Esse célculo levava em conta também os indocumentados (MENDONCA,
2015).
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Segundo dados da Policia Federal, no periodo de 2012 a 2016 o total de imigrantes
haitianos registrados no pais foi de 77.077. Destes, 21,07% registrou-se em Santa Catarina, 0
que representa 16.186 haitianos, dos quais 2.039 se registraram na cidade de Joinville, o
equivalente a 2,65% do contingente registrado nacionalmente e 12,60% do contingente
registrado no estado de Santa Catarina.

Os motivos da escolha de Joinville como destino para os imigrantes haitianos nao se
relacionam apenas ao fato de a cidade ser identificada historicamente com o fluxo migratorio.
Nessa historia de construcdo de uma identidade citadina associada a construgéo de um territorio
migrante, ha especificidades simbdlicas que podem ser apontadas no acolhimento desses
imigrantes que se diversificam no tempo. A cidade é considerada a terceira maior do Sul do
pais e conta com um parque industrial diversificado e que apresenta nas Ultimas décadas
desenvolvimento significativo no setor terciario (SAAVEDRA, 2016, conforme matéria de A
Noticia; PREFEITURA DE JOINVILLE, 2016). Do ponto de vista historico e cultural, Joinville
pode ser vista como uma “cidade migrante”?, uma vez que ao longo de seus 168 anos recebeu
expressivos contingentes migratdrios nacionais e internacionais.

Com o intuito de apontar as praticas de espago e a construcdo de
multiterritorialidades/territorializacdo criadas/desenvolvidas pelos imigrantes haitianos que
optaram por Joinville como destino, passa-se a analisar, em primeiro lugar, algumas narrativas
produzidas pela imprensa local®® em que foram identificadas as préaticas de ocupagdo do
territorio por parte do imigrante. Vale ressaltar que a compreensao de territério discutida aqui
(como ja apresentado anteriormente) é a de territorio como espaco simbolico. Em segundo
lugar, problematizam-se algumas narrativas produzidas pelos proprios imigrantes advindas das
entrevistas realizadas tendo como base a metodologia de histéria oral®,

Referindo-se ao discurso jornalistico, Resende (2009, p. 32) reflete: “Talvez esteja na
tessitura da narrativa a chance de nos havermos com as brechas que promovem os encontros”.

Para o autor, “os estudos sobre os meios de comunicagdo foram pouco atentos a problematica

32 Expresséo criada por Coelho (2010), que analisa a histéria da cidade das Ultimas décadas problematizando as
tensdes e imbricacBes que a chegada e permanéncia de migrantes provocaram na construgdo da vivéncia da
diferenca e suas implica¢des na defini¢do do espaco urbano.

33 Para este capitulo, optou-se por analisar trés reportagens. A pesquisa para o desenvolvimento dos demais
capitulos da tese debruca-se na andlise das matérias veiculadas pelo jornal A Noticia sobre a imigracao haitiana
para Joinville entre os anos de 2010 e 2016.

34 Para este capitulo, decidiu-se por problematizar as narrativas produzidas por meio de uma entrevista oral e de
uma do grupo focal. Estas e outras entrevistas, que serdo problematizadas ao longo da tese, fardo parte do Banco
de Narrativas de Imigrantes Haitianos na cidade de Joinville, que esta sendo construido pela pesquisadora Sirlei
de Souza, em parceria com o Grupo de Pesquisa Cidade, Cultura e Diferenca, coordenado pela professora Ilanil
Coelho. Essas entrevistas serdo doadas, ap6s a defesa da tese, para o acervo do LHO da Univille, conforme ja
explicamos na Introdugao.
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da relacéo, nos fazendo crer na assepsia de um processo que se realizaria em sentido de méo
unica” (RESENDE, 2009, p. 32), e ndo em uma acao permeada pelo autor, pelo texto e pelo
leitor. Essa relacdo manifesta-se em “jogo de linguagem” e em interagdes dialogicas, no entanto
¢ preciso ter claro que no processo comunicacional ¢ “que se instalam os modos, 0s contextos
e 0s sujeitos. Nesse sentido, o ato de narrar, através dos meios, pode revelar legitimagdes,
valores, representacdes e faltas, dados preponderantes para o processo de compreensao e leitura
do mundo” (RESENDE, 2009, p. 33).

O jornalismo deve ser tratado, para Resende (2009, p. 36), como uma agdo que
“apropria-se da ideia de narrativas enquanto discurso”, porém isso ¢ “uma problematica a ser
enfrentada, hajam vistas as questdes que este caminho suscita”. No entendimento do autor, faz-
se necessario “problematizar aspectos relativos ao papel do jornalista e a questdo das vozes que
operam o discurso e dos sujeitos nele representados” (RESENDE, 2009, p. 36). E preciso levar
em conta nessa analise “o carater (que se pressupde) dialégico do discurso jornalistico”
(RESENDE, 2009, p. 36). O autor afirma que ha historicamente, no jornalismo, uma forma
autoritaria de narrar os fatos com o agravante de se manter essa postura veladamente.

E preciso compreender a comunicacdo aqui, sobretudo aquelas produzidas pelas
narrativas da imprensa, como um processo que reproduziu historicamente sistemas ideologicos.
Ao longo da histéria, a formacéo e a transformacao das ideias hegemonicas de dada sociedade
deram-se pela comunicacdo. Fundamentado nas reflexdes de Antdnio Gramsci, Coutinho
(2014, p. 15) afirma: “Todo processo de hegemonia €, necessariamente, um processo
comunicacional”. De acordo com o autor, “é pela interagdo semidtica, pela reelaboragdo e
compartilhamento dos signos, que 0s sujeitos constroem suas identidades, organizam a sua
visdo de mundo, representando a realidade a partir de uma determinada perspectiva”
(COUTINHO, 2014, p. 15).

Por conseguinte, deve-se pensar a midia e seu papel historico em relacdo as
representacdes politicas sobre o sujeito imigrante. Segundo Coutinho (2014, p. 15-16), “é no
terreno das ideologias — acionadas/mobilizadas pela comunicacdo — que se da a constituicdo das
subjetividades coletivas”. No processo para se alcancar a hegemonia em relagdo a uma ideia de
mundo, recorre-se a “constru¢do de um universo inter-subjetivo de crengas e valores”
(COUTINHO, 2014, p. 15-16, grifo do original). Significa realizar o convencimento, como diz
o autor, pela “persuasdo e o didlogo, a mediacdo da linguagem, o ‘tornar comum’ da praxis
interativa comunicacional” (COUTINHO, 2014, p. 16).

No conjunto das reportagens pesquisadas para o desenvolvimento da tese, algumas

narrativas jornalisticas ddo énfase ao imigrante como desterritorializado: “Passados mais de
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cinco anos do terremoto que arrasou o Haiti, em janeiro de 2010, eles continuam chegando” (A
NOTICIA, 2015). Aqui o terremoto é anunciado como o acontecimento que fez o haitiano
perder seu territorio e ainda buscar um novo espaco para viver. O texto em questdo anuncia
todos os imigrantes como “refugiados por questdes humanitarias”, ndo levando em conta outros
motivos para esse pProcesso.

A mesma reportagem afirma: “O numero de refugiados haitianos em Joinville cresce
pacifica e silenciosamente” (A NOTICIA, 2015), desnudando o que Se espera do imigrante em
seu novo territdrio, que se comporte de forma pacifica e principalmente silenciosa. Nesse caso,
parece existir uma cristalizacdo do esteredtipo em relacdo ao “refugiado”. Este seria sempre a
ameaga, 0 inimigo e o causador da violéncia. Ha ainda referéncia no texto ao fato de que “a
maioria dos adultos trabalha ou estuda e praticamente ndo ha qualquer incidente registrado
envolvendo os refugiados” (A NOTICIA, 2015).

O sentido classico atribuido ao imigrante como trabalhador (SAYAD, 1998) é reforcado
na narrativa jornalistica, quando destaca a fala de uma autoridade responsavel pelo acolhimento
do imigrante na cidade: ““O que se percebe ¢ que eles chegam e logo comecam a trabalhar,
estudar’ (Jocélio Narciza, responsavel pelo Centro de Referéncia Especializado para Populacao
em Situagio de Rua (Centro POP)” (A NOTICIA, 2015).

Em outra reportagem e na perspectiva de relacionar o imigrante ao trabalho, Branco
(2016, conforme matéria de Migra Mundo) reproduz outra fala representativa do setor de
contrata¢ao da mao de obra imigrante na cidade de Joinville: “‘Os haitianos sd3o comprometidos,
organizados ¢ mantém bom relacionamento com os colegas de trabalho’, afirma Valentin
Moresco, coordenador de selecdo da RH Brasil”. A narrativa produzida em torno do imigrante
escamoteia qualquer tensdo envolvendo o processo migratorio e a presenca do imigrante na
cidade. Diz o representante do empregador: “Os haitianos chegam com vontade de trabalhar e
valorizam as oportunidades que sdo oferecidas. ‘Fazemos um acompanhamento apds a
contratacdo e ndo recebemos feedbacks negativos. Os haitianos sdo bem aceitos e a medida que
surgem as vagas de trabalho, eles sdo empregados’” (BRANCO, 2016, conforme matéria de
Migra Mundo). Haja vista o texto afirmar que ndo ha “feedbacks negativos”, refor¢a-se 0 mito
da cordialidade entre os imigrantes e os trabalhadores locais, e, ao afirmar que “sdo bem
aceitos”, dissimula-se a existéncia de preconceito em relagdo ao haitiano.

Assim como reproduz a fala do agente publico e do empregador sobre os imigrantes, a
narrativa jornalistica traz para referendar seu conteudo a fala do prdoprio imigrante: “Os
haitianos demonstram gratiddo ao pais e a cidade que os acolheu. ‘Joinville é pequena e

tranquila, bom para morar’ [...], declara Jean Michelet Louis, que esta no pais h4 pouco mais
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de um ano e diz que se sente feliz em morar no Brasil” (BRANCO, 2016, conforme matéria de
Migra Mundo). Observamos que h& na fala reproduzida pelo jornal um conceito do que seria
um espaco ideal, uma cidade para morar. “Pequena e tranquila” é quase poética, ou melhor,
uma definicdo bucdlica de cidade, o que ndo representa exatamente uma cidade com mais de
500 mil habitantes e que possui altos indices de criminalidade®.

Sobre o acolhimento no novo territério, a matéria destaca a solidariedade do povo da
cidade e afirma: “Com esse auxilio, os haitianos ndo pensam em deixar a cidade e confiam que
no Brasil, e em Joinville, ndo Ihes faltara um lugar para chamar de novo lar. Nessa perspectiva
[...] na cidade dos principes, os haitianos encontram condi¢des dignas para recomegar a viver”
(BRANCO, 2016, conforme matéria de Migra Mundo). Narrativa simbélica forte que retoma
um mito fundador da cultura local®® e procura se aproximar dos imigrantes haitianos advindos
de Porto Principe: “Joinville, a nova cidade dos principes do Haiti”%’. Imbricag@es entre o local
e 0 global, aproximacdes entre o imaginario de dois cidad@os: o joinvilense e o haitiano,
possibilitando a criacdo de supostos espagos simbdlicos coletivos. Contudo, a narrativa nao
contempla em tempo nenhum os tensionamentos que necessariamente se desenvolvem durante
0 jogo pela ocupacdo do territorio.

A reportagem intitulada “Aprenda a se comunicar com os haitianos em crioulo”
(JUNGES, 2015a, conforme matéria de A Noticia), reproduzida em maio de 2015, analisa uma
das territorialidades instituidas pelos imigrantes haitianos na cidade. O entrevistado é uma

lideranca da Igreja Catolica chamada Padre Luca®, que explicita uma acdo em que a

35 Sobre isso, ver: SAAVEDRA, 2017, conforme matéria de Diario Catarinense; NUNES, 2017, conforme matéria
de A Noticia; BALBINOTTI, 2017, conforme matéria de A Noticia; EVARINE, 2016, conforme matéria de
Noticias do Dia.

3 Segundo informagdes disponibilizadas pelo municipio ao Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE)
em 2010, Joinville foi fundada em 9 de marco de 1851 e chamada primeiramente de Coldnia Dona Francisca, em
homenagem a princesa Francisca Carolina, filha de D. Pedro I, que ao casar com o principe Francois Ferdinand
Phillipe Louis Marie, principe da regido francesa de Joinville, herdou a area da regido como dote de casamento. Em
1849, o principe cedeu parte da area para a Sociedade Colonizadora Hamburguesa, dando assim inicio a
colonizagéo da regido de Joinville. Mais informacdes em:
<https://cidades.ibge.gov.br/brasil/sc/joinville/historico>. Acesso em: 28 fev. 2019. Conforme historiadores
locais, o principe, com dificuldades financeiras, vendeu as terras para a Colonizadora Hamburguesa, que dois anos
depois comecou a colonizacdo da area. Somente a partir da década de 1970, com a criagdo da Secretaria de Turismo
do municipio e 0 boom econémico que vivia a regido, que se resgatou a ideia da cidade dos principes no intuito de
“vender” a cidade para 0 turismo. Mais informagoes em:
<http://paralelojornalismo.com.br/index.php/2017/03/09/joinville-uma-historia-oficial-que-seleciona-
fragmentos/>. Acesso em: 28 fev. 2019.

37 No capitulo 4 é aprofundada essa questdo quando da andlise de reportagem localizada no site Migra Mundo
(Online), de 12 de janeiro de 2015, intitulada “Joinville, a nova cidade dos principes do Haiti”, assinada por
Rodrigo Borges Delfim e Gléria Branco (2015).

38 Padre Saint Luc ja morava fora do Haiti quando o terremoto atingiu o pais e chegou a Joinville praticamente no
mesmo movimento imigratorio que os primeiros haitianos refugiados em 2011. E péroco da Paréquia Nossa
Senhora de Fatima e, entre suas atividades, tem atuado como intérprete para os haitianos e, mais do que isso,
incentivado os proprios moradores do bairro a entenderem o idioma crioulo.
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comunidade é convidada a participar do movimento de inclusdo do imigrante haitiano na cidade
por intermédio do aprendizado de algumas expressdes em crioulo (dialeto haitiano)*®. Na
matéria se tem a afirmagdo: “Os grupos sdo fechados. Focados no trabalho, nos problemas do
dia a dia. [...] E comum encontréa-los em grupos de quatro ou cinco pessoas, buscando juntos
solugdes para problemas simples” (JUNGES, 2015, conforme matéria de A Noticia). A
narrativa jornalistica destaca o fato de que os haitianos, “mesmo ndo tendo qualificagdo
especifica para o setor, estdo dispostos a dar o maximo” (JUNGES, 2015, conforme matéria de
A Noticia).

Nessa ultima afirmagdo duas questdes podem ser problematizadas. A primeira vai ao
encontro do que diz Sayad (1998): o imigrante é sempre associado ao trabalho e é para isso que
existe. A segunda questdo esta ligada a outro estere6tipo sobre o imigrante: é sempre sem
qualificacdo, desconsiderando que muitos haitianos ja possuem curso superior ou técnico de
nivel médio*°.

Outra narrativa fundamental para compreender a producao de multiterritorialidade € a
do proprio imigrante haitiano, que ao narrar seu percurso para chegar ao local de destino elabora
os territorios percorridos e “fabricados” durante seu processo de imigragao. Para Barbosa
(2017b, p. 7-8), “a narrativa historica introduz na trama textual a espacialidade dos tempos de
outrora, isto &, a espessura de um tempo como espaco de possibilidades, mas que sé existe na
trama narrativa”. Pela narrativa se abrem “janelas em dire¢do a um espago-tempo” em que “o
presente se direciona para o passado”, permitindo ao narrador deslocar-se “do presente ao
passado, de um espago ao outro” (BARBOSA, 2017b, p. 7-8).

Mediante as narrativas produzidas pela metodologia da historia oral*!, narrativas

“criadas no encontro entre o historiador e narrador” (PORTELLI, 2016, p. 9),-problematizam-

39 Estas sdo algumas das expressdes/frases que o jornal traduziu com a ajuda de Padre Luca:

Bom dia. Bonjou. (durante todo o dia. Ndo ha o uso corrente do boa tarde);

Boa noite. Bénnwit. (para ir dormir);

Oi. Tudo bem? Ola, kijan ou ye? / Toute bagay anfom?;

Eu estou bem. Mwen bye;

E vocé? E ou menm?;

Meu nome é Leandro/Anténio/Osvaldo. E o seu? Non mwen se Leandro/Antonio/Osvaldo. E ou menm?;

Eu trabalho no jornal A Noticia. Mwen ap travay nan jounal A Noticia;

Onde vocé trabalha? Kitote ou ap travay?;

O que vocé faz em Joinville? Kisa ou ap fé isist la nan Joinvillle?;

Vocé precisa de ajuda? Ou bezwen yon éd?;

Sim. N&o. Talvez. Wi. Non. Petét;

Tchau/até logo. Orevwa. Na wé anko;

Por favor. Tanpri / tampri souple;

Obrigado. Mési.

40 No capitulo 2 sdo analisados os dados referentes ao perfil escolar dos imigrantes haitianos em Joinville.

41 Em relagdo a problematica envolvendo os usos da histdria oral, ver: AMADO; FERREIRA, 1996; FERREIRA;
FERNANDES; ALBERTI, 2000; POLLAK, 1989. No capitulo 5 a metodologia de historia oral seré aprofundada.
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se os sentidos e significados acerca dos deslocamentos e das territorializages produzidos pelos
imigrantes haitianos*.

Optou-se primeiramente, neste capitulo, por analisar a narrativa advinda da entrevista
realizada com o imigrante haitiano Roland Lanfront** (2016), que expressou 0 seu
entendimento sobre o que significa territorio e como constr6i sua vivéncia em
multiterritorialidades. Uma referéncia importante para o nosso entrevistado diz respeito ao
dominio da lingua local enquanto forma estratégica para fazer parte do lugar. No entanto,
mesmo estando ciente disso, relatou que tanto na Venezuela, onde esteve antes de vir para o
Brasil, como aqui utiliza dois idiomas para se fazer entender e, até mesmo, conquistar seu
espaco no mundo do trabalho**. No que concerne ao momento em que pleiteou uma vaga de
trabalho em uma empresa local: “Naquele momento eu ndo sabia muita coisa de portugués,
mas eu arrumei um jeito mais facil pra fazer... Respondi em espanhol [...]. Eu misturei os dois,
as palavras em portugués que eu sabia e espanhol” (LANFRONT, 2016). A estratégia de
caminhar por dois idiomas para se fazer entender pode significar clareza quanto a necessidade
de negociages linguisticas para a conquista de espagco no novo territorio.

Quando perguntado sobre como estd sendo viver na cidade de Joinville, com
caracteristicas de colonizacdo germanica, ele imediatamente responde: “Eu tenho capacidade
muito grande para se acostumar” (LANFRONT, 2016). H& nessa afirmagdo uma imensa
demonstracédo de resiliéncia e de adaptacdo. Ele segue dizendo: “Porque sou um haitiano e eu
sempre falo: [...] sou um cidaddo do mundo. Por isso, eu deveria ter uma capacidade de se
adaptar muito grande” (LANFRONT, 2016). Na profundidade de sua reflexao, apresentam-se
questdes muito pertinentes para a discussdo das vivéncias das multiterritorialidades.
Considerar-se um cidaddao do mundo da ao individuo o direito de estar presente em qualquer
territorio, de disputa-lo para si enquanto pertencendo aquele lugar e ao mundo, contudo o
entrevistado segue refletindo no tocante a sua condicdo e transparecendo 0s tensionamentos
vivenciados como imigrante: “Na Venezuela e aqui da [...] muito certo [...] é bom e é ruim”
(LANFRONT, 2016).

42 Faz-se necessario esclarecer que a opgao deste trabalho foi pela transcrigéo literal das entrevistas orais dos
imigrantes haitianos, preservando sua expressao linguistica de forma a ser possivel problematizar seus esfor¢os
com a lingua local, bem como as estratégias utilizadas para se fazer entender (a mistura com a lingua espanhola,
por exemplo). No decorrer da escrita, se houver necessidade, serdo feitas notas de esclarecimento acerca de alguma
expressao/palavra que possa ter ficado inteligivel.

43 Imigrante haitiano, 36 anos, estudante do segundo ano do curso de Design da Univille (em 2016, momento da
entrevista). Roland saiu do Haiti e morou um ano e meio na Venezuela antes de vir para o Brasil. Hoje (2019),
Roland j& concluiu seus estudos na universidade.

44 Quase todo imigrante haitiano ¢ bilingue e fala fluentemente crioulo e francés ou crioulo e inglés (JUNGES,
2015b, conforme matéria de A Noticia).
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Lafront (2016) em sua narrativa explicita que encontrou na universidade*® um espaco
para o fortalecimento de sua identidade e de seus sonhos como imigrante, um territorio no
sentido de vivéncias simbolicas. Para elucidar a importancia da universidade como espaco de
pertencimento, o haitiano diz: “Quando estou aqui estudando é a melhor coisa que estou
fazendo, me sinto bem. E s6 chegar aqui. Eu ndo preciso entrar em sala. S6 chegar aqui, sentar
ali [apontando para um espaco de convivéncia de estudantes], ja deu pra mim” (LANFRONT,
2016). Ou seja, a construcdo de um lugar para si, de um territorio, pode estar ligada a
compreensdo de um lugar de pertencimento que tanto pode estar associado a um lugar fisico
quanto a um lugar simbélico, como afirma Haesbaert (2005). Percebe-se que o entrevistado, ao
enunciar as suas aspiragdes acerca da educagdo, rompe com a ideia do imigrante como a
personificacdo da forca de trabalho.

Os deslocamentos humanos de grande porte, como 0s ocorridos no mundo
contemporaneo, sugerem que o0 processo de imigrar esta diretamente relacionado a uma rede de
sociabilidades que aponta o melhor lugar, entendido aqui como aquele que possibilita o
estabelecimento do imigrante e as condi¢fes necessarias para a sua sobrevivéncia. Na maioria
das vezes, essas condicOes estdo ligadas ao trabalho. A escolha do lugar de destino esta
imbricada com informacdes recebidas de uma rede de contato instituida com outros imigrantes.
Nesse sentido, a memoria do processo migratério € sempre uma memoria coletiva,
impulsionada também pelas lembrancas de outros. Forma-se nesse percurso uma rede
memoravel, em que uma lembranca individual é capaz de provocar multiplas memorias
coletivas.

Outra metodologia importante para apreender a experiéncia do processo de imigracéo
vivido pelo sujeito imigrante é o grupo focal. Optou-se por convidar um grupo de imigrantes
para uma conversa inicial em que fosse possivel dialogar sobre o ser imigrante e as razdes que
os trouxeram ao Brasil. Segundo Kotzinger e Barbour apud Barbour (2009, p. 21), “qualquer
discussdo de grupo pode ser chamada de grupo focal, contanto que o pesquisador esteja
ativamente atento e encorajando as interagdes do grupo”. E crucial que aconteca a interagio

entre 0 grupo, e ndo apenas a interacdo com o pesquisador. Os grupos focais tém sido utilizados

45 Assim como Lafront, outros haitianos tém encontrado na Univille um espaco de vivéncia de suas experiéncias.
No ano de 2017, a instituicdo contou com mais um aluno haitiano (no curso de Administracéo), em 2018 dois
alunos haitianos iniciaram seu percurso no ensino superior na Univille (um em Psicologia e outra em Direito), e
no ano de 2019 h& mais uma aluna em Comeércio Exterior. Outro espaco de vivéncia tem sido construido pelas
acOes de extensdo desenvolvidas por alunos e professores. Em 2016 e 2017 o grupo de imigrantes haitianos
participante foi ligado & Associagao dos Imigrantes Haitianos de Joinville. Nos anos de 2018 e 2019, as acles de
extensdo vém ocorrendo com criancas e adolescentes haitianos matriculados na rede estadual de ensino na cidade.
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como uma metodologia de pesquisa dialégica, permitindo a producdo conjunta de
conhecimento, envolvendo os sujeitos de pesquisa como produtores de novos saberes.

No caso das memorias que surgem e que sdo narradas durante o grupo focal, ha entre os
participantes o acionamento coletivo de suas lembrancas. Um produz a referéncia de que o
outro necessita para narrar sua histéria. Tecem juntos a narrativa de sua diaspora, constroem
coletivamente os argumentos que justificam sua saida do Haiti e a escolha pelo lugar de destino.

Para esse momento de analise, utilizou-se parte das memorias produzidas pelo grupo
focal*® com imigrantes haitianos reunidos pela Associagdo Imigrantes Haitianos de Joinville*”.
Provocado pelas questdes de pesquisa, 0 grupo narrou coletivamente suas experiéncias como
imigrantes contemporaneos. N&o se trata apenas de focar no carater subjetivo e individual da
memoria, mas de problematizar o carater coletivo de uma lembranca que unifica um grupo
social.

A fala de Shiller Pierre (2016) mostra-se carregada de um esfor¢o de elaboracéo para
compreender o que € ser imigrante: “Eu t6 tentando entender o que é ser imigrante [...].
Imigrante, no Brasil, vamos dizer, no Joinville, eu acho que € bom!”. A narrativa infere que ha
uma localizag&o territorial que pode significar diferencas entre ser imigrante aqui no Joinville
ou em outras partes do mundo. Diz Pierre (2016): A pessoa chegar e o pais atender, atende nés
com tranquilidade. Dai, tem pais que vocé chegar e que vai mandar vocé de volta para o teu
pais, né? Vai mandar de volta. Com aqui a gente chegar e isso nao acontecer.

A midia tem divulgado com muita énfase nos Gltimos meses tanto posicionamentos
extremados do governo dos Estados Unidos e de varios paises da Europa em relacdo a entrada
e permanéncia de imigrantes/refugiados em seus territorios quanto situacdes de violéncia e
desespero envolvendo imigrantes no mundo todo. Diante desse cenario geopolitico, o Brasil

mostra-se como um pais acolhedor aos olhos de Pierre (2016)*.

46 Esse grupo focal foi reunido no dia 2 de julho de 2016, na Associagdo de Moradores do Comasa do Boa Vista,
em Joinville, e tinha por objetivo ampliar nossa aproximagdo com os imigrantes haitianos que no decorrer da
pesquisa seriam entrevistados para narrarem suas histérias de vida. Foi mediado pela pesquisadora e professora da
Univille Sirlei de Souza e teve a participacdo de mais dois pesquisadores do Programa de Pos-Graduacdo em
Patrimé6nio Cultural e Sociedade, bem como de duas alunas bolsistas do Programa de Bolsas Universitarias de
Santa Catarina (Uniedu) do curso de Direito da universidade. Estiveram presentes nesse grupo focal seis imigrantes
haitianos: Whistler Ermofils, Schirller Pierre, Alcide Lifort, Emmanuel Pierre, Serge Fortilus e Maxi Olmy.

47 A Associacdo Imigrantes Haitianos de Joinville foi fundada em 11 de novembro de 2015, com a presenca de
mais de 120 imigrantes haitianos. E coordenada por Whistler Ermofils. A instituigio tem como objetivos integrar
e dar assisténcia aos imigrantes haitianos de Joinville e regido. Nesse sentido, realiza a¢es que visam melhorar as
condi¢Bes de vida dos seus associados e integra-los a comunidade, conforme informou seu presidente. Seus
membros relinem-se com frequéncia na Associacdo dos Moradores do Comasa do Boa Vista, onde encontraram
na parceria com a dire¢do dessa associagdo um espaco fisico e politico para a sua organizacéo e articulagao.

48 Em 2016, quando o grupo focal foi realizado, o Brasil ainda apresentava uma postura de governo aberta a
chegada e permanéncia de imigrantes em solo brasileiro. No ano de 2019, esse cendrio sofreu alteragdes, como se
vera no capitulo 4 da tese.
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Ao longo do processo de didlogo do grupo, os imigrantes foram produzindo outros
fragmentos de memaria no tocante a sua condi¢do migrante. O espacgo de conversa permitiu um
ambiente propicio para que elaborassem e reelaborassem o significado da imigracéo.
Coletivamente, encontraram argumentos e produziram narrativas afetivas, e sobretudo
politicas, sobre o processo histérico da imigracdo haitiana. Pela memdria impulsionada de
forma coletiva, produziram elos entre o passado e o presente e visualizaram o futuro, atribuindo
significados para o processo migratdrio: “De repente eu deixo a minha mae [...]. Meus amigos,
0 costume do meu pais, e depois para se adaptar com um outro costume. Quando eu cheguei
aqui, eu vivia com... E. Com o corac&o apertado, verdade. Com muito tristeza no meu coragao.
Isso foi horrivel” (PIERRE, 2016).

Na perspectiva da memoria como producdo coletiva, Bosi (1994, p. 54), apropriando-se
das reflexdes de Halbwachs, afirma: “A memoria do individuo depende do seu relacionamento
com a familia, com a classe social, com a escola, com a Igreja, com a profisséo; enfim, com os
grupos de convivio e os grupos de referéncia peculiares a esse individuo”. Evocando ainda
Halbwachs e o carater livre da memoria, enfatiza que, “na maior parte das vezes, lembrar nao
é reviver, mas refazer, reconstruir, repensar, com imagens e ideias de hoje, as experiéncias do
passado” (BOSI, 1994, p. 55).

Outro imigrante haitiano, Serge Fortilus (2016), segue as reflexdes feitas por Pierre

(2016) e elabora em sua narrativa varios significados para o ato de imigrar:

Por exemplo, podemos ter uma pessoa que sai de la para, como? Para procurar trabalho, para
ajuda da familia. Mas tem outro. Tem outro que ta procurando uma saida para estudar. Tem outra
pessoa que esta procurando o qué? Uma tranquilidade. Por qué? Temos que falar disso. Eu estava
trabalhando bem, na universidade. Eu tinha, ndo como rico. Mais ou menos [risos], tinha uma vida.
Mas estar no Brasil ndo é porque estava morrendo. N&o... Mas isso depende da situagéo. Imigrar
nao significa que o pais, ou a pessoa, esta passando mau momento. Imigrar, a pessoa, pode ser que
a pessoa esta procurando tranquilidade. Tranquilidade econémica. Tranquilidade, como posso
falar? Politica. Isso é tudo o que esta acontecendo [0 conjunto].

Nessa narrativa o imigrante explicita, de forma extraordinaria, as maltiplas razdes para
os deslocamentos contemporaneos. Posiciona o imigrante como sujeito capaz de realizar
escolhas e de definir seu destino. Desse modo, retira-o da condicdo historica de vitima e coloca-
0 na perspectiva de sujeito: “Nao estou falando para toda gente, ndo. Como falei: podemos ter
até cinco categorias de pessoas. O que estd procurando estudar. Que estd a procura de um
emprego. Que estd procurando tranquilidade politica... E ha pessoas também que gostam de
viajar” (FORTILUS, 2016).
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Também Pollak (1989, p. 3) utiliza reflexdes de Halbwachs sobre a importancia da
memoria coletiva para “reforgar a coesdo social, ndo pela coercdo, mas pela adesdo afetiva ao
grupo, donde o termo que utiliza de ‘comunidade afetiva’”. O sujeito mobiliza um conjunto de
referéncias para lembrar, aciona uma rede de conexdes que o remete a relacGes e interagdes
com o passado a ser revisitado.

A memoria que emerge coletivamente se transforma em uma pratica discursiva e toma
forma de discurso politico de defesa de valores muito caros para os haitianos. Na reunidao com
a Associacdo Imigrantes Haitianos de Joinville, sua narrativa € significada como um
testemunho em um espaco publico; é o imigrante colocando-se como sujeito do processo

narrativo. No decorrer do dialogo, outro imigrante, Maxi Olmy (2016), enfatiza:

Mas, na verdade, ser imigrante significa que tem que ter coragem, mesmo. Sair do pais natal, para
vir viver no outro pais, como o Schiller ja falou, com outra cultura, com muitas dificuldades, fica
muito complicado, tem que ter coragem mesmo. E, na verdade... Eu sou imigrante, mas como em
todo pais do mundo, tem, eu sou feliz mesmo, por isso, porque tudo os nagdo do mundo tem
imigrante no outro pais, em todo pais do mundo...

Jano que diz respeito aos documentos para adentrar no mundo do trabalho, Pierre (2016)
afirma: “Porque, quando vocé vai precisar trabalhar, tem que... é... Precisa carteira de
trabalho. Entdo, esse documento, a gente ndo tinha dificuldade pra tirar esse documento”.
Evidenciando o que estudou Sayad (1998), o imigrante é considerado apenas em carater
produtivo, e referendando mais uma vez o autor sobre a condicdo de transitoriedade do
imigrante, diz Pierre (2016): “Eu posso chegar aqui, ser imigrante aqui no Brasil. Talvez, eu
VOou querer ser imigrante do outro pais”.

O dialogo fez compreender que as motivagcfes para migrar sao inimeras e tém diferentes
significados para cada imigrante. Nesse percurso, fatores historicos, sociais, politicos e de
carater subjetivo emergiram para dar conta de explicar o processo da diaspora haitiana. O
imigrante ndo vive mais em sua terra natal, mas ele lembra e relembra seu pais de origem e
mantém relacdo com aqueles que la ficaram. As narrativas produzidas sugerem que acoes de
recusa e/ou experiéncias de pertencimento fazem parte do mesmo jogo na disputa por ocupacao
de espacos territoriais.

No préximo capitulo se tém como foco de estudo as seguintes questdes: como 0sS
imigrantes haitianos se apropriam do territorio joinvilense? Como transformam esses territorios
em espacos multiterritoriais? Que tramas cotidianas desenvolvem e que narrativas produzem
acerca dessas vivéncias? Para essas analises, foram utilizados primeiramente os dados oficiais

da imigracdo haitiana na cidade, de modo a compreender a presenca e 0 espago ocupado por



81

esses imigrantes. A problematizacdo das narrativas dos imigrantes haitianos continua por meio
da metodologia da historia oral, que permite que se possa ouvir 0s imigrantes de forma a
entender mediante a sua narrativa as estratégias que desenvolvem, individual ou coletivamente,

para mover-se no espaco da cidade.



2 IMIGRACAO E TRAMAS COTIDIANAS: PERCURSOS E NARRATIVAS

O objetivo deste capitulo é aprofundar os percursos dos imigrantes haitianos para
Santa Catarina, os motivos que os levaram a escolher Joinville e suas inser¢des no espaco
urbano, isto é, como eles se apropriaram e se apropriam da cidade, como tecem lagos de
pertencimento em relacdo a ela e como lidam com as tensdes e disputas no processo de
reterritorializagéo.

Na primeira parte do capitulo, usam-se fontes da imprensa e dados estatisticos,
procurando visualizar (cartografar) os caminhos da imigracdo haitiana no Brasil e,
especialmente, para Joinville, mapeando sua presenca no territério urbano. Ainda nessa
primeira parte, problematizam-se 0s jogos discursivos que colocam em pauta 0s estigmas
atribuidos a imigracao e aos imigrantes e 0s papéis a eles relegados na cena urbana. Na
segunda parte, o desafio € ir além da cartografia elaborada pela imprensa e por diferentes
instituicbes, ou seja, conhecer 0S percursos migratorios com base nas experiéncias
narradas pelos proprios imigrantes.

Como método de pesquisa para problematizar tais questdes, optou-se pela
utilizacdo da cartografia, cuja tarefa € “dar lingua para afetos que pedem passagem”
(ROLNIK, 2016, p. 23). Entende-se que pela metodologia da historia oral isso é possivel
na medida em que se podem compreender as narrativas migrantes, historias
(co)movedoras que trardo a tona os percursos da trajetéria migrante e a complexidade da
vida no local de destino (THOMSON, 2002). A reflexdo dessas questdes se dara a luz de
conceitos como o de “lugar praticado”, de Certeau (1998), e de multiterritorialidades, de
Haesbaert (2007; 2011; 2016). Ja como suporte para as discussdes envolvendo as
narrativas jornalisticas e a construcdo de sentidos, a investigacdo aproxima-se de Sodré
(2012a), Resende (2009) e Motta (2013).

2.1 PERCURSOS DE IMIGRANTES HAITIANOS

O foco é estudar o impacto da imigracdo haitiana contemporanea no Brasil,
sobretudo e mais especialmente em Joinville. Pretende-se compreender as estratégias
estabelecidas pelos imigrantes para a definicdo dos seus percursos, os deslocamentos
imigratdrios no territorio brasileiro, o motivo de preferir Joinville como um dos lugares

de destino, além de, por outro lado, como se desenvolvem as relacGes entre 0s imigrantes
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e a sociedade local, incluindo o poder publico, e como tudo se articula em relacdo a essas

novas personagens, acolhendo-as ou ndo na cena urbana.

No entendimento de Bauman (2017, p. 9), o fenémeno da migragdo tem feito parte
da vida humana moderna, “embora com frequéncia mudando e por vezes revertendo a
direcdo”. Para o autor, esse sistema sobrevive do fato de produzir “pessoas redundantes”,

3

nominadas do ponto de vista econdmico local como “‘inuteis’, excessivas ou nao
empregaveis”; ou ainda do ponto de vista politico das elites locais como “intoleraveis,
rejeitadas por agitagdes” (BAUMAN, 2017, p. 10), e esses conflitos sao marcados por
lutas locais de poder. Mesmo olhando para o grande contingente de refugiados que chega
a Europa, os “estranhos a nossa porta”, como se refere Bauman (2017), ndo se trata de
um fendmeno local nem temporalmente isolado, e “¢ improvavel que a migracao em
massa venha a se interromper, seja pela falta de estimulo, seja pela crescente
engenhosidade das tentativas de susta-la” (BAUMAN, 2017, p. 10). Um dos principais
problemas que afetam as pessoas que migram ou que estdo em condicdo de reflgio diz
respeito a estigmatizacdo do proprio ato de migrar e, por extensao, dos atores desse ato,
migrantes e refugiados. Segundo Bauman (2017, p. 10), sao pessoas envoltas por “um
conjunto de crengas negativas e frequentemente injustas”, e tal conjunto pode ser
reforcado e amplificado em conjunturas especificas.

No caso dos imigrantes haitianos no Brasil, isso também pode ser perceptivel.
Recentemente dois episddios reproduzidos pela midia nacional e internacional deram a
dimensdo desse estigma. O primeiro deles envolve o apresentador de um programa de
entretenimento da Rede Globo de Televisdo Luciano Huck. O comunicador fez uma
viagem ao Haiti em 2016, e o resultado foi apresentado em seu programa Caldeirdo do
Huck®. Ainda no curso de sua vivéncia naquele pais, resolveu escrever para um jornal
brasileiro sobre o que viu, ou melhor, sobre o que sentiu ao ver a situacao do Haiti.
Destaca o seu contato com um menino que “brincava no meio do esgoto, descalco, na
companhia de trés ou quatro porcos que faziam o mesmo” (HUCK, 2016). Proximo ao
menino, estava sua mae, que cozinhava “uma sopa na qual nem os porcos pareciam
interessados” (HUCK, 2016). Naquele cendrio de caréncia de tudo, diz ainda que
“curiosamente” ndo via ratos nem urubus, pois, “como ndo tinham ‘donos’, os exemplares
dessas aves devoradoras de lixo e os roedores da regido ja foram comidos pela populacao”

(HUCK, 2016). Para realcar ainda mais a gravidade daquela situacdo, o apresentador

! Para assistir ao programa na integra, ver: REPORTAGEM COMPLETA, 2016.
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esclarece ao leitor que ndo estava “nos sertoes africanos, onde a miséria toma conta de

boa parte do territorio continental” (HUCK, 2016). Desde 2010, quando o Haiti foi
atingido por um terremoto, afirma ele que “aqui nada foi reconstruido. Comecando pela
dignidade humana” (HUCK, 2016). Enfim, sua estada no Haiti e o contato com o0s
haitianos convenceram-no de que “a humanidade ndo deu certo” (HUCK, 2016).

Por mais que se considere que no momento da escrita 0 apresentador estava
tomado por emocgdes extremas, o fato é que seu texto constrdi e estimula imagens e
imaginarios povoados por esteredtipos atribuidos tanto a certas regides e localidades
quanto aos imigrantes que provém dessas areas. Os imigrantes haitianos no Brasil ndo
poderiam ser tomados, entdo, como seres brutalizados pela situagdo do Haiti? N&o lhes
recai a imagem de que sdo seres a quem foram negados os meios para se realizarem como
humanos? Néo se tratava de gente que, pelas circunstancias dramaticas, havia se tornado
predadora de ratos e urubus?

O fato gerou forte repercussdo nas redes sociais, impulsionada sobretudo pelo
video gravado pelos imigrantes haitianos?. As reacdes foram rapidas e contundentes em
repidio ao enfoque dado pelo apresentador a situacio do Haiti®, exigindo de Luciano
Huck uma mobilizacdo para amenizar os efeitos de sua abordagem e recompor sua
imagem perante o publico.

O segundo episddio diz respeito a recente declaracdo atribuida ao presidente dos
Estados Unidos Donald Trump, em que teria se referido ao Haiti e a outros paises da
América Central e da Africa como “buraco de merda” (G1, 2018). A midia internacional
divulgou também declaracbes da Casa Branca em que o presidente confessa ter usado
“palavras duras”, mas nega ter dito aquilo que foi publicado (WELLE, 2018; UOL, 2018).
Segundo o portal Globo, o presidente estadunidense teria afirmado “que nunca falou nada
‘depreciativo’ sobre os haitianos além do fato de que o Haiti €, ‘obviamente’, um pais
pobre e turbulento” (G1, 2018). Utilizando ou ndo termos chulos, o caso também explicita
CcoOmo 0S processos migratdrios e os imigrantes sdo alvo de estigmas que intensificam
preconceitos e, sobretudo, naturalizam, ou melhor, essencializam, atributos sociais e
culturais.

O Haiti, € preciso lembrar, se constitui como um pais cuja colonizacdo promoveu

a escravizacdo de indigenas e de amplos contingentes de africanos. Politicamente, foi

2 Para assistir ao video gravado pelos haitianos, ver: RESPOSTA DOS HAITIANOS..., 2016. B
% Sobre repercussdo, ver: HAITIANOS DETONAM LUCIANO..., 2016; FALCAO, 2016; REDAGAO,
2016.
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dominado por Espanha, Franga e Estados Unidos. Inspirado pelos ideais da Revolugao

Francesa e ap0s uma grande guerra civil, teve sua declaracdo de independéncia definitiva
em 31 de dezembro de 1803, e seu primeiro governante foi Jean Jacques Dessalines. Apds
vérias alterndncias de poder e economicamente muito fragilizado, o Haiti sofreu
intervencdo norte-americana, entre 1905 e 1941. Em 1957 assumiu o poder Frangois
Duvalier, conhecido como Papa Doc. Além de exercer uma ditadura, o governante ainda
promulgou uma nova constituicdo, dando-lhe mandato vitalicio. Apds sua morte, tomou
0 poder seu filho conhecido por Baby Doc. A era Duvalier somente terminou com um
golpe militar nos anos 1980, porém o processo de redemocratizacdo ocorreu apenas em
1990, com a eleigdo de Jean-Bertrand Aristide, que foi presidente em 1991, de 1994 a
1996 e novamente de 2001 a 2004, derrubado anos depois por um novo golpe militar.
Aristide retornou ao poder com a ajuda dos americanos, contudo novamente teve de
abandonar o cargo e fugir para a Africa. Em 2010, assumiu o poder Michel Martelly, com
0 desafio de reconstruir o pais ap6s o terremoto de 12 de janeiro daquele ano
(FRANCISCO, 2018)*. Portanto, a estigmatizacéo do local e dos haitianos, especialmente
por parte de Trump, esvazia a historicidade das questbes politicas e econdmicas
enfrentadas atualmente pelos haitianos que vivem dentro ou fora do pais.

Para além disso, como afirma Bauman (2017), o mundo da vida produz
movimentos que desafiam as nossas fronteiras fisicas e ideoldgicas. Nessa direcdo,
interessa investigar as razdes e as trajetorias pregressas e presentes dos haitianos levando
em conta ndo apenas as narrativas que provém de 0rgdos de comunicacdo, do poder
instituido ou da academia, mas dos proprios haitianos e haitianas. Apds o terremoto de
2010, o deslocamento dos haitianos para o Brasil ocorre da Republica Dominicana (por
via aérea) a0 Equador ou ao Peru, ja que até 2012 esses paises ndo exigiam visto de
entrada (INSTITUTO MIGRACOES E DIREITOS HUMANOS, 2012). Ao Brasil
chegavam por terra ou ainda pelos varios transportes fluviais existentes nas fronteiras;
hoje (2019) chegam em menor quantidade. Cidades como Tabatinga, Assis Brasil (AC) e
Brasileia s@o os principais pontos de entrada. Outros imigrantes entram pela fronteira da
Regido Centro-Oeste, com destaque a Corumba (MS), ou ainda por via aérea, pela capital
Séo Paulo (conforme Figura 1).

Ao chegar ao Brasil, a maior parte dos haitianos ndo permanece nas regides de

fronteira; desloca-se para as regifes Sudeste e Sul do pais (Gréafico 2). O estado de Santa

4 Vale a pena ler o livro de Isabel Allende A ilha sob o mar (2010), que de maneira envolvente conta a
historia da independéncia do Haiti.
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Catarina € o segundo destino mais escolhido entre os imigrantes haitianos nesses ultimos

seis anos (PORTAL BRASIL, 2016). Conforme Magalhdes (2017 apud LAURETTI,
2017), a escolha por Santa Catarina pode ser explicada, em parte, pela acdo de empresas
de recrutamento de recursos humanos desde 2010 em relagéo aos haitianos que adentram
no pais. Quanto ao recrutamento desses trabalhadores, o autor declarou que o processo se
iniciava nas fronteiras do Norte ou do Centro-Oeste do pais, ou ainda em Sao Paulo:

Minha tese conseguiu identificar quais foram as empresas que inauguraram o
processo. Empresas do Brasil inteiro estavam presentes, mas sobretudo as da
construcao civil, de servigos portuarios e de limpeza urbana do Sul do Brasil,
setores caracterizados por uma alta rotatividade da forga de trabalho
(MAGALHAES, 2017 apud LAURETTI, 2017)°.

Quando ¢é citado o Sul do Brasil, ha indices de desenvolvimento socioecondmico
que se destacam, sobretudo em Santa Catarina. O indice de Desenvolvimento Humano
(IDH) do estado é de 0,774. Ou seja, no ranking dos estados brasileiros, fica atras somente
do Distrito Federal e de Sdo Paulo. Contudo precisa-se dizer que esse indice varia
conforme a regido do estado. Enquanto cidades do litoral e do norte, como Florianopolis
(0,847), Balneario Camboriu (0,845) e Joinville (0,809), ou ainda do oeste, como Joagaba
(0,827), apresentam indices muito satisfatorios para a media nacional, municipios
menores do sul, do planalto norte e da area central, como Campo Belo do Sul (0,641),
S&o José do Cerrito (0,636), Vargem (0,629), Calmon (0,622) e Cerro Negro (0,621),
exibem indices preocupantes de qualidade de vida (IBGE, 2018a; THOME, 2015).

Supondo que a maior parte dos imigrantes haitianos procurou se estabelecer nas
regibes com maior indice de emprego, de oferta de infraestrutura e de servigos publicos,
também os indicadores de melhor qualidade de vida intervém nas escolhas por essas
localidades. A exemplo disso, Joinville ocupava em 2015, periodo inicial da crise
econdmica, a posicdo numero 187 de taxa de ocupacdo em rendimento per capita no

quadro geral de municipios®.

® Os agenciamentos empresariais especialmente para Santa Catarina foram largamente problematizados por
Luis Felipe Aires Magalhdes (2017), que pesquisou a exploracéo sofrida pelos haitianos em varios locais
de trabalho no estado entre o periodo de 2010 e 2014 (apud LAURETTI, 2017).

6 Em 2015, o salario médio mensal era de trés salarios minimos. A proporcdo de pessoas ocupadas em
relacdo a populacdo total era de 40,2%. Na comparagdo com 0s outros municipios do estado, Joinville
ocupava as posicdes 11 de 295 e 36 de 295, respectivamente. J& na comparacdo com cidades do pais todo,
ficava na posicao 220 de 5.570 e 187 de 5.570, respectivamente. Considerando domicilios com rendimentos
mensais de até meio saldrio minimo por pessoa, tinha 26,5% da populacdo nessas condicBes, 0 que a
colocava na posi¢do 173 de 295 entre as cidades do estado e na posi¢do 5.197 de 5.570 entre as cidades do
Brasil (IBGE, 2018b).
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Por outro lado, alguns jornais revelam que a escolha por Santa Catarina tem a ver

com a imagem e as publicidades positivas que a midia veicula sobre a Regido Sul. Aqui,
0 objetivo é entender se e de que maneira as narrativas da imprensa influenciaram os
imigrantes haitianos em optar por Santa Catarina como destino.

Para melhor compreensdo dessa possivel influéncia, optou-se por utilizar o
método cartografico de analise e seguiram-se as pistas, que, segundo Passos, Kastrup e
Escdssia (2015, p. 13), “sdo como referéncias que concorrem para a manuten¢do de uma
atitude de abertura ao que vai se produzindo e de calibragem do caminhar no proprio
percurso da pesquisa”’. As trilhas abertas pelas narrativas de imprensa foram
acompanhadas, tanto aquelas noticias veiculadas nacionalmente sobre o Sul do Brasil
(mais especificamente o estado de Santa Catarina) quanto as reportagens locais que
enfatizam as condi¢des supostamente adequadas para o estabelecimento dos imigrantes.
Dessa forma, as narrativas jornalisticas elaboram um enredo em torno do lugar ideal para
os imigrantes, produzem um desejo de pertencer aquele lugar. Essa espécie de cartografia
do espago engendrado como ideal para o imigrante € vista como uma trilha, mesmo que
por vezes se coloque, por sua for¢a midiatica, como um trilho a ser seguido pelos recém-
chegados ao pais.

Para Rolnik (2016, p. 23), “a cartografia — diferentemente do mapa: representagéo
de um todo estatico — € um desenho que acompanha e se faz a0 mesmo tempo que 0s
movimentos de transformacgédo da paisagem”. Para a autora, assim como as narrativas
jornalisticas pesquisadas e que serdo problematizadas a seguir, “as cartografias vao se
desenhando ao mesmo tempo (e indissociavelmente) em que os territorios vao tomando
corpo: um ndo existe sem o outro” (ROLNIK, 2016, p. 46). Nas narrativas jornalisticas
analisadas, o lugar ideal para o imigrante viver (no caso, o Sul do Brasil) é construido de
diversas variaveis, que levam em conta o desejo do imigrante e engendram questfes
materiais, sociais e simbolicas.

Dessa perspectiva, ganha importancia a analise das narrativas da imprensa,
seguindo a afirmagdo feita por Resende (2009) quando explicita que “o ato de narrar,
através dos meios, pode revelar legitimacdes, valores, representacdes e faltas, dados
preponderantes para o processo de compreensao e leitura do mundo” (RESENDE, 2009,
p. 33). A narrativa jornalistica pode ser vista como “a ideia de que os atos de fala, para

além da mera realizagdo de uma acdo, se constituem das intencionalidades” daqueles que

7 Na publicacdo de Passos, Kastrup e Escossia (2015), os autores organizam com base em inlimeras
producdes cientificas oito pistas do método da cartografia para utilizar na pratica de pesquisa.
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o fazem (RESENDE, 2009, p. 32), ainda que estejam abertos a diferentes possibilidades

de compreensdo de dada realidade. Contudo, as reportagens e noticias “recontam e criam
sentidos” sobre as experiéncias vividas. Com isso, carregam intencionalidades para fazer
crer 0 que narram aos seus leitores ou aos seus espectadores. Diante disso, buscou-se
identificar e analisar algumas reportagens que concorrem para percepcoes positivas de
Santa Catarina enquanto local atrativo para o deslocamento dos imigrantes para essa parte
do pais.

No que se refere & analise das narrativas jornalisticas, Motta (2013, p. 223)
salienta: “O texto jornalistico € produto de uma permanente e sttil negociagao de interesse
entre o veiculo, os jornalistas e as fontes (posteriormente, personagens)”. Segundo ele,
existem, portanto, trés narradores para cada texto jornalistico: o primeiro narrador é o
veiculo; o segundo narrador, o jornalista; e o terceiro, a personagem, todos dotados de
“certo capital” para a negociagdo, “interferindo com diferentes pesos e dimensdes”
(MOTTA, 2013, p. 223). Por fim, o autor esclarece que ha uma versdo hegeménica no
texto jornalistico e afianca que “a midia € hoje detentora da versao publica hegemonica”
(MOTTA, 2013, p. 224).

Para Dalmonte (2010, p. 216), “o jornalismo se constitui como lugar de
articulacdo de discursos sociais, com base no didlogo de interesse publico e,
consequentemente, agente mediador entre o mundo dos fatos e a instancia de
leitura/recepgdo”, trazendo para a cena de analise também a perspectiva/influéncia da
recepcdo, ou seja, a participacao do leitor na reelaboracdo do significado daquilo que é
anunciado e publicizado pela esfera da comunicacéo.

Para problematizar essa questdo, foram selecionadas primeiramente reportagens
que constam do documento intitulado “Resenha de Imprensa”, elaborado pelo Instituto
Migrac@es e Direitos Humanos, que compila noticias acerca da imigracdo haitiana entre
0s anos de 2010 e 2013 e que mencionam o Sul do Brasil, especialmente aquelas que
apontam o estado catarinense, como atrativo para o deslocamento dos imigrantes. Em um
segundo momento, a pesquisa deu-se de forma online em sites de noticias pelas palavras
de busca Haitianos em Santa Catarina. Escolheram-se as noticias que também
destacavam em seus textos o estado de Santa Catarina como “promissor” para a imigragao

haitiana®.

& Como exemplo de estudo dirigido, baseou-se em Lima, Avila e Silva (2016). A investigagéo consiste em
uma pesquisa sobre a representagdo dos imigrantes haitianos no jornal Gazeta do Povo, de Curitiba (PR).
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A primeira reportagem examinada é de autoria de Marcelle Ribeiro, do jornal O

Globo, de janeiro de 2012: “Firma de Santa Catarina vai a Brasileia para contratar
haitianos®. N&o fosse pelo paragrafo inicial, em que a jornalista introduz o assunto
informando que uma empresa que fabrica piscinas em Santa Catarina foi até a cidade de
Brasileia para contratar imigrantes haitianos e que ja levou para o estado 27 imigrantes,
ndo seria sentida a presenca da reporter. Todo o texto é permeado pelas vozes dos
responsaveis pela empresa, sem mediacdo ou interferéncia da jornalista, que reproduz as
falas dos empresarios: “Os haitianos estavam sofrendo muito no Acre, comendo e
dormindo mal” (RIBEIRO, 2012). Ao repercutir a fala de Erico Tormem (presidente da
Fibratec Engenharia, de ChapecO, oeste de Santa Catarina), a intencionalidade do
recrutamento no Acre ganha visibilidade: “J4& que precisdvamos contratar gente,
decidimos resolver o problema deles e o nosso” (RIBEIRO, 2012), corroborando com a
ideia de que “as estérias jornalisticas s3o, por isso, polissémicas: cada noticia ou
reportagem oferece uma multiplicidade de vozes e de interesses que abre uma
multiplicidade de interpretagdoes” (MOTTA, 2013, p. 221, grifos do original).

Por essa auséncia do narrador jornalista, enfatiza-se que ndo ha no decorrer da
reportagem nenhum contraponto a afirmacdo de que em Santa Catarina 0os imigrantes
seriam mais bem tratados do que no Acre, ou porque a jornalista desconhece as condicdes
precarias a que sdo submetidos os haitianos nos alojamentos no estado, ou porgque, como
diz Resende (2009, p. 36), “na narrativa jornalistica, a forma autoritaria de narrar historias
se mantém, e, de certa forma, com mais agravantes por apresentar-se velada”. Segundo o
autor, o fato ¢ apresentado “envolto no real e na verdade como referentes, além de trazer
a imparcialidade e a objetividade como elementos que operam sentidos” (RESENDE,
2009, p. 36). Ouvindo o empresario, a reportagem segue: “Aqui na regido nao tem gente
para trabalhar em varias areas, os frigorificos da regido estdo indo para o Rio Grande do
Sul buscar gente para trabalhar. Se os haitianos ficarem aqui uns dois ou trés anos, a
gente ja recupera o investimento” (RIBEIRO, 2012, grifo nosso). A declaracdo do
empresario demonstra o0 pragmatismo econémico exacerbado que em nenhum momento

é questionado ou problematizado pela jornalista.

O artigo publicado contribui de maneira significativa para a compreensdo da metodologia utilizada aqui na
selecdo e analise dos textos jornalisticos encontrados.

® Material coletado pelo documento “Resenha de Imprensa”, elaborado pelo Instituto Migragdes e Direitos
Humanos, disponivel em: <http://www.migrante.org.br/images/arquivos/resenha-de-imprensa-2013.pdf>.
Acesso em: 1.° fev. 2016.
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Nesse sentido, parece oportuno apontar as reflexées feitas por Sodré (2012a) a

respeito do jornalismo e de suas imbricacdes com a ideologia quando a qualifica como
“luta discursiva que se trava para decidir quem domina” (SODRE, 2012a, p. 10). No
jornalismo, segundo o autor, “ideologia tem o sentido de sistema de decisdes discursivas
sobre axiomas de realidade, articuladas com a ordem produtiva dominante”,
manifestando-se como “a forma que os contetdos (enunciados, processos, significacdes,
imagens, etc.) assumem na vida social, com vistas & producdo de sentidos” (SODRE,
2012a, p. 10, grifo do original). Problematizando a relagdo historica entre imprensa e a
ascensdo da burguesia ao poder, o autor afirma ‘“que a imprensa passou a oscilar
continuamente entre seus interesses empresariais [...] e os fatos relativos a realidade
sociopolitica de seu publico” (SODRE, 20124, p. 10).

Em 2012, alimentando o sonho dos imigrantes haitianos, o site de noticias Terra,
em um link intitulado “Cidade” divulga a chamada intitulada “Haitianos encontram
trabalho em SC e sonham ficar no Brasil” (2012)%°, cuja autoria é desconhecida. Nessa
reportagem, evidencia-se o que reflete Motta (2013) sobre a intertextualidade de uma
narrativa jornalistica, na medida em que um texto pode ser “um mosaico de citagdes e
referéncias que se confrontam e se sobrepdem [...] porque nela se manifestam vozes que
identificam a presenca de varios narradores” (MOTTA, 2013, p. 221). A narrativa
jornalistica apresenta a situacdo da seguinte forma: “No sorriso de Josias Mirvil esta a
certeza de que a vida dos 17 haitianos que conseguiram emprego em Santa Catarina esta
melhor” (HAITTANOS ENCONTRAM TRABALHO..., 2012). A matéria prossegue:
“Josias conta que dividiu um quarto com mais 15 pessoas, até ser escolhido para trabalhar
na construtora de Santa Catarina ao lado de mais 16 haitianos. ‘Aqui temos casa, nds
dormimos e comemos bem’, relata” (HAITIANOS ENCONTRAM TRABALHO...,
2012).

Pode-se ter melhor compreensdo dessa matéria com Sodré (2012a). O autor afirma
que o texto de jornal representa “um tipo de intervengdo na lingua — COm 0S recursos
retoricos da clareza e da concisdo — [...], cuja forma mais evidente é a presumida
transparéncia da realidade, por meio da evidéncia noticiosa dos fatos” (SODRE, 2012a,
p. 16, grifo do original). A descricdo do alojamento quase se parece com uma publicidade
que oferece para o turista uma pousada para o verdo: “A casa onde vivem os haitianos foi

cedida pela construtora. E uma casa ampla, de dois pavimentos, proxima a praia, com

10 Material coletado pelo documento “Resenha de Imprensa”, elaborado pelo Instituto Migragdes e Direitos
Humanos.



91
cozinha, sala e varanda. Os quartos s3o individuais” (HAITTANOS ENCONTRAM

TRABALHO..., 2012). A descricdo do novo espago para 0s imigrantes é, como diz Sodré
(20124, p. 16), “uma presungao que esconde as refragdes, as distor¢des e a mistica que se
pretende erigir como espelho do real”.

Com essa descricdo, é possivel imaginar o impacto positivo que Santa Catarina
pode causar em outros haitianos, sobretudo naqueles que com o terremoto perderam seu
chdo e sua casa e que veem no Brasil uma oportunidade de reconstruir sua vida. Assim,
“as narrativas jornalisticas sdo lidas e compreendidas como historias que geram outras. O
fato ndo se encerra nele préprio, ele gera significado. No exercicio da narrativa, ele produz
sentido, formando, quem sabe, outros podlos possiveis de compreensdo do cotidiano”
(RESENDE, 2009, p. 41).

Em um segundo conjunto de reportagens, localizadas por busca online, destaca-
se a reportagem da revista Veja de fevereiro de 2014, repercutindo também as
possibilidades da Regidao Sul como destino para os imigrantes haitianos. Sob o titulo “Sem
mao de obra, Santa Catarina importa haitianos”, assinado por Mariana Pollara Zylberkan
(2014), é dada énfase a escassez de mao de obra e as possibilidades de os imigrantes
serem contratados por empresas frigorificas e de construcao civil. A matéria informa que,
“semanalmente, em média trés empresas enviam representantes para recrutar haitianos
em Brasileia” (ZYLBERKAN, 2014) e destaca: “O perfil ideal ¢ o de homens que
deixaram a familia no Haiti” (ZYLBERKAN, 2014). A jornalista opta por iniciar sua
narrativa apresentando dois imigrantes haitianos que, segundo ela, “decidiram trabalhar
como operarios” em Chapecd. O primeiro ¢ “Olson Pierre, de 30 anos, tem dois diplomas
de nivel superior — psicologia e servigo social — e fala trés linguas — francés, espanhol e
inglés” (ZYLBERKAN, 2014). O outro é “Milio Louicinol, de 32 anos, tem uma carreira
como engenheiro quimico e ja trabalhou em multinacionais” (ZYLBERKAN, 2014).
Ambos ganham em média R$ 1.500 e tém por objetivo economizar para trazer parte de
suas familias que permanecem no Haiti para o Brasil.

Observa-se uma forma diferenciada de apresentar o imigrante: tem curso superior
e é retratado como profissional de carreira renomada, destoando do estere6tipo
comumente exibido pela imprensa de trabalhador desqualificado. Destacando-se das
demais reportagens analisadas até aqui, a narrativa do texto proporciona que o morador
de Chapeco se aproxime da realidade que viveram os dois haitianos quando diz: “O
objetivo é tentar fugir da miséria que assola seu pais desde o terremoto que matou 220.000

pessoas — o equivalente a uma Chapeco inteira” (ZYLBERKAN, 2014). Logo depois, 0
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texto descortina 0 objetivo do empresariado ao recrutar esses trabalhadores no Acre:

“Segundo empresarios da regido, o custo de 2.000 reais por haitiano compensa pela
escassez de mao de obra para trabalhar em frigorificos e a economia com a automagéo da
produ¢do” (ZYLBERKAN, 2014), no entanto informa: “A maioria das empresas oferece
moradia e alimentacdo nos trés primeiros meses e transporte do Acre para Santa Catarina
em um Onibus” (ZYLBERKAN, 2014). A narrativa jornalistica ensaia a critica ao tipo de
trabalho assumido pelos imigrantes haitianos quando da voz ao procurador Sandro
Eduardo Sard4, do Ministério Publico do Trabalho de Santa Catarina, que afirma: “A
prova mais evidente da precarizacdo das condi¢cBes de trabalho é a contratacdo de
imigrantes, indigenas, presos do regime semiaberto e pessoas que chegam a residir de 200
a 300 quilometros do local de trabalho” (ZYLBERKAN, 2014). Ele conclui: “O resultado
¢ uma verdadeira epidemia de doengas ocupacionais” (ZYLBERKAN, 2014).

Ja a reportagem do jornal catarinense Noticias do Dia de abril de 2014 intitulada
“Paraiso para os haitianos, Santa Catarina vé& crescer o niamero de imigrantes em busca
de trabalho” (THOME; DIOGO, 2014) mantém a referéncia de que Santa Catarina e os
demais estados do Sul do Brasil sdo promissores para trabalhar e viver — “Paraiso para os
haitianos™!. Vale registrar que os dados indicavam que em 2014 o Sul do Brasil
apresentava, do ponto de vista do mercado de trabalho, a situacdo chamada “pleno
emprego”*?.

Assim, vale-se aqui do conceito de noticia de Beltrdo (2006 apud SODRE, 2012a,
p. 23): “Noticia € a narragao dos ultimos fatos ocorridos ou com possibilidade de ocorrer,
em qualquer campo de atividade e que, no julgamento do jornalista, interessam ou tém
importancia para o publico a que se dirigem”.

Reconhecendo a precariedade do conceito que ndo se constitui propriamente em
definicBes, mas em descri¢fes da préatica profissional, atribuindo peso a um aspecto da
noticia (no caso da definicdo de Beltrdo, por exemplo, a exemplaridade da temporalidade

de um presente ultra-atual e a acdo definidora do ato jornalistico que elege aquilo que

11 A esse respeito, ver também: SOUZA, 2014.

12 Segundo dados da Pesquisa Nacional por Amostra de Domicilios (PNAD), do IBGE, que tem por objetivo
tracar o perfil das populagBes ocupadas e desocupadas (percentual de pessoas desocupadas em relagdo as
pessoas na forca de trabalho: [desocupados/for¢a de trabalho] x 100), no segundo trimestre de 2013 a taxa
de desocupacéo registrada foi de 7,4% no pais. Em termos regionais, 0 Nordeste apresentou taxa de
desocupacéo de 10% e o Sul o menor nimero entre as regides, 4,3% (IBGE, 2013). Em anélise & pesquisa
divulgada pelo IBGE, em 17 de janeiro de 2014, o economista Fernando de Holanda Barbosa Filho, da
Fundacéo Getulio Vargas (FGV), afirmou em matéria veiculada na sessdo Economia do jornal O Estado de
S. Paulo que “o mercado de trabalho continua aquecido e o Pais ainda vive uma situagdo de pleno emprego”
(TOMAZELLLI, 2014).
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teria importancia ao publico), Sodré (2012a) ainda questiona se, diante da crise das formas

tradicionais de jornalismo no mundo contemporaneo, ainda haveria espaco para 0S
produtores do texto jornalistico determinar o que é ou ndo noticia. Assim conclui, com
mais propriedade: “A noticia é o relato de algo que foi ou sera inscrito na trama das
relagbes cotidianas de um real-histérico determinado” (SODRE, 2012a, p. 24).

Aqui caberia a pergunta: a quem interessa noticiar que Santa Catarina se
transformou no “paraiso para os haitianos”? Para os proprios haitianos? Ou para o refor¢o
do imaginario criado historicamente de que essa regido € pujante? Afirma Coutinho
(2014, p. 15) que “todo o processo de hegemonia €, necessariamente, um processo
comunicacional” e que os processos historicos “formam-se e transformam-se” pela
interferéncia da comunicacgéo.

No A Noticia de 2013, na sessdo destinada aos assuntos de economia, em
reportagem assinada por Maellen Muniz e Tuane Rold&o (2013), o destaque € para o fato
de Joinville ser um polo industrial e, por isso, muito atrativa para os imigrantes. Diz o
texto: “A fama do polo industrial e a instalacdo de multinacionais renomadas na regido
chamam a atengdo dos haitianos” (MUNIZ; ROLDAO, 2013). Segundo as jornalistas, “a
colocagé@o no mercado local costuma ser rapida porque as empresas tém dificuldades em
suprir a demanda de funcionarios para cargos operacionais” (MUNIZ; ROLDAO, 2013),
apontando de imediato o trabalho destinado para o imigrante. Em seguida, fazem alusao
a fala do vice-presidente da Associacdo Brasileira de Recursos Humanos em Santa
Catarina (ABRH-SC), o qual argumenta: “Ainda que haja um processo de adaptagdo, ¢é
melhor inserir estas pessoas na producdo do que deixar uma maquina parada” (MUNIZ;
ROLDAO, 2013). Afirmacbes como tal, que nomeiam os imigrantes como “estas
pessoas”, dao ainda mais sentido as reflexdes trazidas por Sayad (1998, p. 48) sobre o
papel social historicamente imposto ao imigrante como “trabalhador provisério”, a
respeito do qual sdo levados em conta “os custos e as vantagens comparadas” da
utilizacdo da méo de obra migrante.

No decorrer de nossa pesquisa, localizamos uma fissura na publicidade do “Sul
maravilha”. O contraponto foi feito pelo jornalista Marcelo Auler (2016), em seu blog
independente Marcelo Auler Repoérter, em que publicou denlncia em relacdo aos
agenciamentos empresariais envolvendo a imigracdo haitiana para o Sul do pais.
Conforme o jornalista, tais agenciamentos comecaram a ser denunciados pelo Ministério
Pablico do Trabalho do Acre em 2011. Diz ele que a atuacdo do Ministério Publico surgiu

quando das “primeiras dentincias da contratagdo por frigorificos do Centro-Sul do pais.
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Eles selecionavam os trabalhadores entre aqueles com maior espessura da canela, o que,

teoricamente, permitiria melhor desempenho no dia-a-dia de trabalho” (AULER, 2016,
grifo nosso). O jornalista destaca as palavras do procurador do trabalho em Rondonia e
no Acre Marcos Gomes de Cutrim: “Desde aquela época, essas empresas, do chamado
‘Sul maravilha’ [...] iam a Brasileia, [...], contratar mao-de-obra haitiana e de outras
nacionalidades utilizando requisitos como idade inferior a 38 anos, espessura da canela e
até a genitalia” (AULER, 2016). Segundo apura o jornalista, essa denincia teria sido feita
pelo procurador em maio de 2015.

Posto isto, 0 processo de imigragcdo contemporanea provoca a pensar tanto o
imigrante em sua funcéo classica de trabalhador referendado pela intencionalidade das
narrativas jornalisticas quanto os deslocamentos e a presencga imigrante imbricados em

tramas cotidianas. Para tal, debruca-se na analise desse processo em Joinville.

2.2 JOINVILLE: “UMA CIDADE MIGRANTE”

Para que seja possivel continuar analisando a complexidade que envolve os
lugares e 0s espacgos praticados pelos imigrantes haitianos na contemporaneidade em
Joinville, faz-necessario, mesmo que de forma breve, apresentar a discussdo acerca da
construcdo da imagem, ao longo dos séculos XIX e XX, de que a cidade foi fundada e
obteve éxito econdmico, social e cultural gracas a imigracdo germanica e ao cultivo de
tradicOes especialmente alemads, tradicdes essas acionadas pela publicidade oficial do
governo municipal e também pelas narrativas e discursos da imprensa local e da
historiografia.

A imagem positiva de cidade construida pela for¢a da colonizacdo alema comecgou
a ganhar significado na historiografia nos anos 1980 (COELHO, 2010), quando Joinville
passou por um processo de transformacéo urbana impulsionado, desde a década de 1970,
pela chegada de muitos migrantes vindos do interior de Santa Catarina e de estados
vizinhos a procura de melhores condicdes de vida (TERNES, 1986).

A problematizacdo dessa questdo € feita por Coelho (2010), que discute
amplamente a historiografia e as producdes da imprensa tanto no passado mais remoto
quanto no presente recente no que se refere a imagem de ‘“cidade alemd” e suas
imbricac6es com 0s movimentos migratorios contemporaneos. A autora identifica que,
pela interpretacdo historica, “emergem os movimentos que, sob o signo da diferenca

(manifestada pela presenca migrante), tramam e produzem ressignificagdes sobre
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Joinville ora como ‘cidade alemd’, ora como ‘palco da diversidade étnica’ (COELHO,

2010, p. 13). Procura ao longo de sua pesquisa compreender as nuangas e 0s contrapontos
da representacdo criada historicamente sobre Joinville como “cidade alema”.

Segundo Coelho (2010, p. 174), o historiador Apolinario Ternes no inicio dos anos
1980 teria promovido e refor¢ado, mediante seus escritos, a ideia de que “a historia de
Joinville [...] poderia ser explicada por meio de uma grande tese, qual seja ‘o esforco
colonizador’, cuja esséncia impulsionou a evolugdo histoérica da cidade até o presente”
(COELHO, 2010, p. 174). Na continuagdo de sua analise sobre a obra de Ternes, Coelho
(2010) afirma que um dos pressupostos adotados por esse historiador ¢ “atribuir aos
pioneiros o protagonismo do ‘processo civilizatério’ da cidade, pelo qual se justificaria
historicamente a legitimidade do poder dominante de seus descendentes” (COELHO,
2010, p. 177). Um segundo pressuposto ¢ que foi “pelas maos dos pioneiros que se
conseguiu ‘plantar uma cidade’, superando-se assim um suposto estagio inferior de
existéncia” (COELHO, 2010, p. 178).

A propagacao dessa ideia perdurou até meados da década de 1990: “Havia vozes
um pouco desafinadas, mas bastante estridentes que buscavam aclamar e identificar
Joinville como cidade alema” (COELHO, 2010, p. 28), no entanto os dados estatisticos
dos fluxos migratorios contemporaneos contradiziam tal afirmacdo e mostravam uma
cidade diversa daquela colonizada e aclamada como “alema” — no caso de Joinville, desde
0s anos 1970 haviam chegado contingentes expressivos de migrantes vindos do Parana e
também do sul do estado catarinense.

Durante a pesquisa, a autora identifica a década de 1990 como o “momento que
comegam a ganhar eco representagdes da cidade como ‘palco da diversidade étnica e
cultural’” (COELHO, 2010, p. 30). Tal fissura se aprofundou nos anos seguintes até ser
representada na década de 2000 por um evento chamado Festa das Tradi¢Ges. Realizada
pela primeira vez em 2005 pelo proprio poder publico municipal, Joinville foi apresentada
como uma “cidade cosmopolita”. Segundo Coelho (2010, p. 38): “A grande novidade era
o carater atribuido a festa, a qual pretendia expor vestigios e cenarios de um passado que
agora se apresentava como multicultural”.

De la para c4, Joinville continuou recebendo muitos migrantes de varias partes do
Brasil (COELHO, 2010). Mais recentemente (2010), a cidade colocou-se entre aquelas
que passaram a receber o0s imigrantes advindos dos fluxos internacionais
contemporaneos, entre eles os imigrantes haitianos. Para servir como referéncia da

presenca haitiana na cidade nos altimos anos, a Figura 2 ilustra Joinville no contexto
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geografico catarinense de forma a elucidar qudo significativos sdo 0s nimeros dessa

imigracdo se comparados a quantidade de registros de haitianos no Brasil e no estado de

Santa Catarina®®.

Figura 2 — Mapa de Santa Catarina mostrando o nimero de imigrantes haitianos e as suas
respectivas percentagens no estado e na cidade de Joinville
Fonte: adaptado com base nos dados fornecidos pela Policia Federal e pelo Instituto Migragdes e Direitos
Humanos (2016), disponivel em: <http://d-maps.com/carte.php?num_car=33360&lang=es>. Acesso em:
13 set. 2017

Concorda-se com Certeau (2014, p. 45) quando afirma que “a enquete estatistica
s6 ‘encontra’ o homogéneo. Ela reproduz o sistema ao qual pertence e deixa fora do seu
campo a proliferacéo das histdrias e operacdes heterogéneas que compdem os patchworks
do cotidiano”. Nessa direcdo, Haesbaert (2011, p. 3), refletindo sobre o conceito de
biopoder proposto por Foucault, compreende os dados e as estatisticas demograficos
como expressdo do poder sobre a vida, que se efetua por meio do homem visto enquanto
“populacdo”, em seu “meio” de circulacdo e reprodug¢do como ser vivente, biologico.

Ainda que sabendo dessas limitacbes quando se trata de dados estatisticos, e
apesar delas, apropriou-se desses dados para localizar os territérios formais/oficiais
frequentados ou acionados por esses imigrantes e, mediante a andlise dessa “ocupacgdo”,
compreender suas “maneiras de fazer”, como se movimentam e como, em suas “praticas

cotidianas”, vivem a cidade e sua condicdo migrante. Para localizar espacialmente na

13 Dados completos da imigragdo haitiana no pafs, bem como em Santa Catarina, podem ser visto no
capitulo 1 por meio dos gréaficos 1 e 2.
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cidade esses imigrantes, bem como entender as suas condigdes socioecondmicas, apoiou-

se em dados obtidos nos registros da Policia Federal, das secretarias municipais de
Assisténcia Social, Salde e Educacdo e dos 6rgdos governamentais responsaveis pelo
emprego na cidade.

Os dados obtidos com o Ministério do Trabalho!* no tocante & documentagio
emitida para os imigrantes haitianos na cidade referenda o que diz Sayad (1998, p. 54):
“Um imigrante ¢ essencialmente uma for¢ca de trabalho, ¢ uma for¢a de trabalho
provisoria, temporaria, em transito”. Entre os anos de 2013 e 2016, houve a emissdo de
2.052 carteiras de trabalho por parte dos imigrantes haitianos na cidade, apontando
Joinville como um polo catalisador na busca por emprego. Importante salientar que,
conforme j& apresentado, ha registrados na Policia Federal de Joinville 2.039 haitianos
(2010-2017). Se comparados aos dados do Ministério do Trabalho, pode-se considerar o
fato de muitos imigrantes haitianos terem se registrado na Policia Federal de outro estado
(quando do seu acesso ao pais) e, apos sua chegada a Joinville, terem ingressado com o
pedido de emissao da carteira de trabalho.

Os dados obtidos na Secretaria de Assisténcia Social®® revelam que muitos
haitianos que procuraram o servico de assisténcia social ja haviam passado por Acre,
Amapa, Amazonas, Distrito Federal, Minas Gerais, Rio Grande do Sul, Ronddnia, S&o
Paulo, entre outros. Pode-se constatar que o0 ano de 2015 teve recorde no nimero de
emissOes de carteira de trabalho: foram 711 carteiras de trabalho expedidas, o que
representa 34% do total de expedi¢Ges em quatro anos.

Com isso, presume-se que, conforme ja mostrado no capitulo 1, no momento em
que houve o maior numero de haitianos documentados pela Policia Federal tambem
cresceu 0 nimero de emissdes de outros documentos. Os nimeros mostram que grande
parte das emissGes de carteira de trabalho foi feita por pessoas do sexo masculino,
representando 58% dos solicitantes. Ressalta-se que 943 carteiras de trabalho, ou seja,
46%, foram expedidas para imigrantes na faixa dos 31 aos 40 anos. O Gréfico 4 evidencia

essas informacdes.

14 Segundo dados fornecidos pelo Sistema Eletrénico do Servigo de Informagdes ao Cidaddo (e-SIC), do
governo federal, no periodo de 1.° de janeiro de 2010 a 3 de julho de 2017.

15 Lista de estrangeiros incluidos no Cadastro Unico para programas sociais do governo federal, base
setembro de 2017. Dados fornecidos por correio eletrénico para a pesquisadora em janeiro de 2018.
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Grafico 4 — Emissoes de carteira de trabalho por ano e sexo em Joinville (SC), de 2013 a 2016
Fonte: primaria, com dados fornecidos pelo Sistema Eletronico do Servico de Informaces ao Cidadéo (e-
SIC), do governo federal, no periodo de 1.° de janeiro de 2010 a 3 de julho de 2017

Ainda no tocante a situacdo vivida pelos imigrantes haitianos no mundo do
trabalho em Joinville, uma questdo chamou atencdo quando pesquisados o0s dados
relacionados a acidentes de trabalho. Conforme a Secretaria Municipal de Saude, mais
especialmente do setor denominado de Centro de Referéncia de Atendimento ao
Trabalhador (Cerest), havia apenas um registro de acidente de trabalho envolvendo
imigrantes haitianos na cidade, feito em 2017*¢. Segundo informacdes, como as grandes
empresas possuem ambulatério préprio, bem como plano de salude, ndo ha exigéncia de
registro no SUS quando de acidentes de trabalho. Também foi informado que os
atendimentos podem ocorrer em Vvarios servi¢os publicos da cidade e que a Secretaria da
Salde ndo dispde de um sistema capaz de centralizar essas informagdes. Essa “falta” de
dados de acidentes de trabalho envolvendo trabalhadores no Brasil € preocupante de
forma geral, no entanto essa auséncia de registros pelo SUS, especialmente dos
trabalhadores imigrantes haitianos, pode dar a entender que ndo ha preocupacdo com
politicas publicas, ja que o haitiano, desse ponto de vista, € um invisivel, invisivel para

nao ter direitos reconhecidos.

16 Durante o periodo da realizagdo dos projetos de extensdo com os haitianos (2016, 2017), teve-se contato
com varios imigrantes que estavam afastados de seu local de trabalho por acidentes de trabalho, ou ainda
por doencas desenvolvidas pela funcgao laboral que exerciam.
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Outra importante fonte de dados para analisar a situacdo dos imigrantes haitianos

que vivem em Joinville sdo os dados compilados pela Secretaria de Assisténcia Social do
municipio, responsavel pelos servigos oferecidos pelo Suas. Com base nos dados
fornecidos em maio de 20167, foi possivel identificar que, dos 449 estrangeiros
cadastrados no Suas a época, cerca de 70% eram haitianos, perfazendo 313 pessoas.
Inicialmente, tendo a méo as informacgdes do cadastro, procurou-se identificar os
territorios geograficos ocupados pelos imigrantes haitianos em Joinville. Os dados
mostram que as maiores concentracdes de haitianos atendidos pelo Suas estdo nos
seguintes bairros (por maior nimero de ocupacdo): Floresta, Comasa, Santa Catarina,
Itaum e Boa Vista. Destacam-se Comasa, Boa Vista e Itaum, bairros que historicamente
receberam maior nimero de migrantes (anos 1960/70 e 1980)*8, por estarem localizados
proximos a empresas, especialmente uma metalUrgica de grande porte empregadora de
migrantes (Figura 3). No caso dos haitianos, esses bairros também séo escolhidos como
local de moradia pelo estabelecimento de redes de solidariedade ligadas tanto a Igreja
Catolica quanto as demais denominacdes religiosas com as quais parte dos imigrantes,
ainda no Haiti, estabelece contato para servir de ponto de apoio no momento de sua

chegada.

17 Lista de estrangeiros incluidos no cadastro Gnico para programas sociais do governo federal do Suas de
Joinville (maio 2016).
18 A esse respeito, ver: SOUZA (1998); NIEHUES (2000); CORREA; FERNANDES (1992).
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Figura 3 — Ocupagao territorial de imigrantes haitianos nos bairros de Joinville (SC)
Fonte: primaria, com base no Cadastro Unico do Sistema Unico de Assisténcia Social (Suas) de Joinville
(maio 2016)
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Os dados atualizados pela Secretaria de Assisténcia Social'® mostram que houve

aumento consideravel nos atendimentos envolvendo imigrantes haitianos, se comparados
tais niUmeros com os dados fornecidos em maio de 2016, que contabilizavam 313
imigrantes haitianos, e os de 2018 (base setembro 2017), com 465 imigrantes haitianos
atendidos. Esse aumento deu-se no mesmo periodo em que ocorreram a crise econémica
no pais e, por consequéncia, 0 desemprego, que atingiu principalmente os imigrantes,
exigindo maior rede de protecdo social por parte do Estado. Com a anélise dos dados dos
imigrantes haitianos cadastrados pela Secretaria de Assisténcia Social, conclui-se que ndo
ha grande discrepancia no percentual de registros no que se refere ao nimero de homens
(49%) e de mulheres (51%). A maioria (43%) tem idade média entre 25 e 34 anos e 99%

nao possui deficiéncias (auditivas, visuais ou mentais) (Gréfico 5).
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Grafico 5 — Perfil dos imigrantes haitianos cadastrados pela Secretaria de Assisténcia Social de
Joinville (SC) entre os anos de 2010 até setembro de 2017
Fonte: primaria, com base no Cadastro Unico do Sistema Unico de Assisténcia Social (Suas) de Joinville
(setembro 2017)

Os dados fornecidos pela Secretaria de Assisténcia Social relacionados ao perfil
educacional dos imigrantes que foram atendidos entre 2010 e 2017 mostram que
aproximadamente 90% deles dominam a leitura e a escrita e frequentaram do nivel
fundamental ao ensino superior em seu pais de origem, o Haiti. Dos 465 haitianos
atendidos pelo Sistema Unico de Assisténcia Social em Joinville, 228, ou seja, 49%, s&o
responsaveis pela unidade familiar, nimero equivalente ao de imigrantes homens

registrados no cadastro. Dos que foram cadastrados até setembro de 2017 pelo Suas, 90%

19 Lista de estrangeiros incluidos no cadastro (nico para programas sociais do governo federal, base
setembro de 2017, fornecida por correio eletronico para a pesquisadora em janeiro de 2018.
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ndo receberam doagdes, ou auxilios (seguro-desemprego, Instituto Nacional do Seguro

Social — INSS, entre outros), 28% tém trabalho com carteira assinada e apenas 1%
trabalha de forma independente. Boa parte dos haitianos que foram atendidos e que
estavam trabalhando naquele momento, 54%, recebeu nos ultimos 12 meses (setembro de
2016-setembro de 2017) em média o valor anual de R$ 9.106,64. Isso sinaliza que a
média salarial/més gira em torno de R$ 760, menos de um salario minimo a época,
evidenciando que na maioria das vezes o imigrante ocupa um posto de trabalho com baixa

remuneracao salarial no mercado de trabalho (Gréfico 6).
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Grafico 6 — Caracteristicas dos imigrantes haitianos
Fonte: primaria, com base no Cadastro Unico do Sistema Unico de Assisténcia Social (Suas) de Joinville
(setembro 2017)

No que se refere as questdes de saude dos imigrantes haitianos na cidade,
destacam-se os dados obtidos com a Secretaria de Saude em relacdo aos nascimentos de
filhos de haitianas. O SUS conta com o Sistema de Informacdo sobre Nascidos Vivos
(Sinasc), que reune informacdes epidemioldgicas acerca dos nascimentos informados em
todo o territério nacional. Por intermédio desse sistema, foi possivel fazer alguns
levantamentos sobre as haitianas que tiveram seus filhos em Joinville no periodo de 2013
a 2017, bem como verificar a situacdo econdmica social na qual essas maes se
encontravam. Vale ressalvar que entre 2010 e 2012 ndo houve registros de nascimentos

de filhos de imigrantes haitianos na cidade, reforcando as informacbes de que os
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primeiros dois anos da imigracdo haitiana para o Brasil foram compostos de homens

sozinhos que sé trouxeram suas familias um pouco mais tarde.

No periodo de 2013 a 2017, 227 mulheres haitianas tiveram seus filhos em
Joinville. Os dados evidenciam que grande parte desses nascimentos se deu no ano de
2017 (91 nascimentos, que correspondem a 40% do total) (Grafico 7). Desses
nascimentos, mais de 91,2% ocorreram na Maternidade Darcy Vargas, que atende a mées
joinvilenses de forma gratuita, demonstrando a importancia dos servigos oferecidos pelo
SUS. Os demais partos foram realizados por hospitais conveniados com planos de salde.
Salienta-se que as grandes empresas que empregam imigrantes haitianos possuem

convénios com tais planos, e esse beneficio é estendido aos seus familiares.
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Grafico 7 — Nascimentos de filhos de imigrantes haitianas em Joinville (SC), de 2013 a 2017
Fonte: primaria, com base nos dados do Sistema de Informacéo sobre Nascidos Vivos (Sinasc)

Outro dado importante para refletir sobre a satide da mulher e, sobretudo, se esta
estd inserida na comunidade e nos habitos considerados adequados para o Brasil em
relacdo a salde feminina no que diz respeito aos cuidados durante a gravidez é a
frequéncia da realizacdo do exame pré-natal. No caso das mdes haitianas, essa
percentagem mostra-se compativel, uma vez que mais de 90% das mdes o fizeram.
Quanto aos partos dos bebés haitianos, 38% foram por cesarea e 62% foram partos
normais/naturais. No tocante aos nascimentos, ha o registro de que apenas 3% dos
nascidos apresentaram ma-formacédo (apesar de ndo ter sido possivel especificar essas
mas-formacBes). Dos nascimentos, 48% foram meninas e 52% meninos. Quando

analisados os dados das mées haitianas, a grande maioria tem entre 17 e 35 anos —
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destaque para o fato de 33% serem bem jovens, com até 25 anos (Gréfico 8). Com relagdo

ao estado civil, 23% sdo casadas, 47% vivem em unido estavel e 30% sdo solteiras.
Considerando a historia de vida dessas imigrantes, identifica-se pelos dados que 50%
delas j& tinham outro(s) filho(s), o que leva a hipétese de que esses outros filhos (ou parte
deles) podem ainda estar no Haiti, a espera das condi¢des adequadas para reencontrar sua

familia no Brasil.
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Grafico 8 — Faixa etaria, estado civil e demais gestagoes das maes haitianas em Joinville (SC)
no periodo de 2013 a 2017
Fonte: primaria, com base nos dados do Sistema de Informacao sobre Nascidos Vivos (Sinasc)

Mais um ponto relevante quando analisados os dados referentes a escolaridade
dessas maes haitianas é reforcado com as informac6es da Assisténcia Social de que os
imigrantes haitianos apresentam escolaridade significativa em relagédo a educacao bésica:
53% dessas mulheres possuem o ensino médio completo. Ja no que tange a ocupacao, 0s
dados mostram que 52% se declaram “do lar”, o que vem ao encontro daquilo que havia
sido vivenciado no contato com as imigrantes por meio do grupo de extensdo universitaria
nos anos de 2016 e 2017: as haitianas, quando chegam ao pais, ficam certo tempo sem
acessar o mercado de trabalho formal. Os dados sdo representados no Gréafico 9, para

melhor compreenséo.
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Grafico 9 — Escolaridade e ocupagdo das maes haitianas em Joinville (SC) no periodo de 2013 a
2017
Fonte: primaria, com base nos dados do Sistema de Informacéo sobre Nascidos Vivos (Sinasc)

No que diz respeito ao local de moradia dessas imigrantes, o informado comprova
0 que também ja fora constatado como territorio geografico preferencial dos haitianos na
cidade, entre eles os bairros Comasa e Floresta.

A educacdo formal para criangas e jovens no Brasil segue sendo de
responsabilidade do Estado e deve ser oferecida de forma gratuita, especialmente para
aqueles em idade de 4 até 17 anos. As responsabilidades sdo divididas entre os entes
federados, cabendo a Unido fornecer toda a assisténcia necessaria para que 0s municipios
e estados atuem de maneira colaborativa para a efetivacdo da educagio de qualidade?®.

Quanto a questdo educacional dos imigrantes haitianos em Joinville, sobretudo
das criancas e adolescentes?, os dados da Secretaria de Estado da Educagdo (SED-SC)
evidenciam que ha maior concentracdo de matriculas nas séries iniciais do ensino
fundamental que envolvem criancas de 6 até 10 anos. Identificou-se, com base nessas

informagdes, que ha nas escolas estaduais de educagdo basica de Joinville?? o total de 41

20 Conforme o art. 211, § 2, da Constitui¢io da Republica Federativa do Brasil (BRASIL, 1988): “Os
Municipios atuardo prioritariamente no ensino fundamental e na educacdo infantil. (Redacdo dada pela
Emenda Constitucional n® 14, de 1996)”, ¢ também conforme disposto pelo art. 5.%, § 1.%, da Lei n.° 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, que estabelece as diretrizes e bases da educacdo nacional (BRASIL, 1996).

21 As reflexdes aqui apresentadas sobre a questdo educacional dos imigrantes haitianos foi também objeto
de comunicagdo cientifica por parte da pesquisadora. Ver: SOUZA, 2018.

22 Relagdo de matriculas > alunos de nacionalidade haitiana > rede estadual de ensino > municipio de
Joinville. Fonte: SED-SC/Sistema de Gestdo Educacional de Santa Catarina (Sisgesc), em 31 mar. 2017.
Informac0es fornecidas por e-mail para a pesquisadora, em 28 de novembro de 2017.
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alunos haitianos matriculados no ensino fundamental regular e 18 alunos matriculados no

ensino fundamental oferecido pelo Centro de Educacdo de Jovens e Adultos (Ceja). Os
nameros visibilizam a presenca de jovens e adultos haitianos a procura da concluséo de
seus estudos no pais que escolheram para viver apés sair do Haiti. S&o cinco os alunos
matriculados no ensino médio, dos quais um € do Ceja, € ha também um imigrante
haitiano cursando técnico profissionalizante na area da qualidade.

O Gréfico 10 exibe os numeros de matriculas de imigrantes haitianos (ou de seus
filhos nascidos na cidade) na rede estadual de ensino joinvilense.
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Ens. Fund.: ensino fundamental; Ens. Médio: ensino médio; EJA: Educacdo de Jovens e Adultos; Téc.
Qualidade: curso técnico em Qualidade.
Grafico 10 — Numero de matriculas dos haitianos na rede estadual de ensino de Joinville (SC)
Fonte: Secretaria de Estado da Educacéo de Santa Catarina (SED-SC)/Sistema de Gestdo Educacional de
Santa Catarina (Sisgesc), em 31 mar. 2017. Informagdes fornecidas por e-mail para a pesquisadora, em 28
de novembro de 2017

No que se refere aos dados fornecidos pela Secretaria Municipal de Educacdo de
Joinville?3, no primeiro semestre de 2017 as escolas municipais contavam com 53
matriculas de alunos haitianos na educacao infantil e no ensino fundamental. Do total,
62% das matriculas sdo de alunos que estdo na faixa etaria dos 4 aos 8 anos de idade,
evidenciando maior concentracao de matriculas de imigrantes nos primeiros anos do
ensino fundamental na rede publica municipal. Pelos dados apresentados, pode-se
verificar a diversidade etaria nas matriculas; os imigrantes haitianos que estudam na rede

municipal de Joinville compreendem criancas entre 2 anos de idade pertencentes ao

2 Oficio n.° 616-GAB/Secretaria de Educacdo, enviado por e-mail a professora Fernanda Lapa,
coordenadora do Instituto de Desenvolvimento e Direitos Humanos (IDDH) de Joinville e da Clinica de
Direitos Humanos da Univille, em 6 de junho de 2017.
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maternal e adultos com mais de 30 anos frequentando o ensino de Educacdo de Jovens e

Adultos (EJA).
O Gréfico 11 traz um panorama geral das matriculas de imigrantes haitianos (ou
de seus filhos nascidos na cidade) na rede municipal de ensino de Joinville.
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Grafico 11 — Numeros de matriculas dos haitianos na rede municipal de ensino de Joinville
(8C)
Fonte: Oficio n.° 616-GAB/Secretaria de Educacéo, enviado por e-mail a professora Fernanda Lapa,
coordenadora do Instituto de Desenvolvimento e Direitos Humanos (IDDH) de Joinville e da Clinica de
Direitos Humanos da Universidade da Regido de Joinville (Univille), em 6 de junho de 2017

Em pesquisas na imprensa foram localizadas poucas reportagens que continham
referéncia a questdo da educacdo formal dos imigrantes haitianos em Joinville. Em
publicacdo online do jornal Noticias do Dia, a repérter Suellen dos Santos Venturini
(2014) aborda a questdo sob o titulo “Vinda de haitianos triplicou em dois anos e
integragdo passou a ser desafio em Joinville”. A narrativa jornalistica evidencia a historia
de um menino imigrante haitiano que com 10 anos de idade procura se integrar no
contexto escolar. Diz a reporter: “O pequeno Frantzdy Cilus, 10, € um personagem
recente dessa realidade [...], ha menos de um més, esté tentando se integrar. Cilus ndo fala
portugués e ¢ bem timido” (VENTURINI, 2014). A reportagem destaca que, mesmo 0
imigrante tendo aprendido “algumas palavras, [...] ainda ndo conversa e brinca pouco com
as criancas da escola” (VENTURINI, 2014).

A constatacdo feita por Venturini (2014) aproxima-se de uma realidade de muitas
criancas e adolescentes imigrantes haitianos: a dificuldade em se adaptar no novo
ambiente escolar, nem sempre preparado para recebé-los. A reportagem buscou
informacGes com professores e responsaveis pela Secretaria Municipal de Educacéo, para

compreender como se da o processo de acompanhamento desses imigrantes e sua
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aprendizagem. Segundo Elisabeth Staranscheck, representante da secretaria: “Caberia ao

Ministério das RelagBes Exteriores intervir em escala maior, porque em casos COmo esse
nao ha o que possamos fazer, eles t€ém que aprender sozinhos” (apud VENTURINI,
2014). A narrativa da representante do poder publico traz a tona duas questdes
preocupantes. A primeira, dita de forma mais implicita, expressa a opinido de que é
preciso conter o processo de imigracdo; e a segunda questdo apresenta uma postura em
que o principal gestor educacional do municipio se exime da responsabilidade pela
aprendizagem de seus municipes?.

Os niimeros de matriculas de imigrantes haitianos na cidade identificados na EJA
revelam uma importante questdo de quebra de paradigmas relacionados aos processos
migratdrios. Sdo imigrantes adultos em busca de estudo e de aperfeicoamento, rompendo
com estigmas de que os imigrantes servem ao mercado de trabalho desqualificado. Nessa
perspectiva, sdo cidaddos que fazem da migracdo uma aposta de futuro. Conforme dados
apresentados no Grafico 11, dos 65 haitianos matriculados, 20 estdo na EJA e no ensino
técnico, nimeros que indicam uma procura consideravel em finalizar os estudos da
educacéo basica.

Acerca das matriculas para o ensino superior?®, os dados mostram que em 2015 e
2016 houve 58 matriculas de alunos haitianos nas instituicbes de ensino superior da
cidade. Dessas 58 matriculas, 78% sédo de jovens do sexo masculino.

A expectativa de futuro como conquista aparece nas falas dos imigrantes
relacionada a possibilidade de frequentar a universidade. O confronto dos discursos que
produzem sobre si mesmos retira a frieza dos dados estatisticos, que revelam muitas
nuancas importantes, negando até mesmo premissas cristalizadas em torno dos
imigrantes, mas ndo € capaz de deixar emergir emocdes arrebatadoras.

Para o imigrante haitiano Roland Lafront?® (2016), “estudar aqui é um privilégio
muito grande”, referindo-se a universidade como “uma coisa que eu sempre quis, sempre

sonhei [...], é conquistar meu sonho, ndo s6 meu sonho. E conquistar os sonhos de meus

24 Em abril de 2017, a Univille passou a desenvolver em parceria com a Escola de Educagdo Béasica Dr.
Jorge Lacerda um projeto voluntério de extensdo intitulado O Haiti é Aqui: Aprendendo Juntos, com o
objetivo de desenvolver atividades de acolhimento e refor¢co na lingua portuguesa para criangas e
adolescentes haitianos matriculados em escolas estaduais. Também a reportagem de Venturini (2014)
destaca inumeras iniciativas existentes na cidade para ensinar a lingua portuguesa aos haitianos.

25 Dados referentes aos anos de 2014, 2015 e 2016, coletados em 17 de janeiro de 2018 e fornecidos por e-
mail pela consultoria Mercadoedu, empresa que realiza levantamentos acerca das matriculas em instituicdes
de ensino superior no pais.

%6 |migrante haitiano, 36 anos, estudante do segundo ano do curso de Design da Univille. Roland saiu do
Haiti e morou um ano e meio na Venezuela antes de vir para o Brasil.
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irmaos”. Para Roland, matricular-se e conseguir manter-se na universidade é parte de seu

proposito de migrar e esté ligado ao projeto que deseja também para a sua familia: “E dar
um passo mais para frente para mim, para meus irmaos e para o0s jovens da minha
familia” (LAFRONT, 2016). O jovem imigrante toma para si a responsabilidade de servir
de exemplo para seus familiares que ainda permanecem no Haiti: “[Eu estou] tentando de
fazer alguma coisa, dando um exemplo [...]. Isso me deixa com muito orgulho. Eu acho
que isso ndo vai ficar sé para mim, vai ficar para minha familia inteira” (LAFRONT,
2016).

No ano de 2018, Roland e mais dois haitianos, inclusive um sobrinho seu que,
seguindo os passos do tio, veio para o Brasil e iniciou 0s estudos no ensino superior em
Joinville, constituem um grupo muito pequeno de jovens que conseguem matricular-se
em universidades comunitarias ou publicas no Brasil. Registra-se que mais de 80% das
matriculas de imigrantes haitianos sdo de uma instituicdo de ensino privado que compdem
um expressivo grupo educacional no pais. Ressalta-se que a mensalidade nesses
estabelecimentos de ensino é de baixo custo, o que pode explicar a alta adesdo de
imigrantes.

A situacdo das matriculas de imigrantes haitianos no ensino superior em Joinville

¢ exibida no Grafico 12.
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Grifico 12 — Matriculas no ensino superior dos imigrantes haitianos por ano e por sexo em
Joinville (SC)
Fonte: CONSULTORIA MERCADOEDU, 2017
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Segundo os dados compilados no Gréfico 13, pode-se observar que os principais

cursos escolhidos indicam ligagdo imediata com o mercado de trabalho e, dessa forma,
empregabilidade maior. Sdo destaque as matriculas no curso de Logistica, 29% do total,
logo depois Gestdo Financeira e Engenharia Civil. As matriculas do curso de
Letras/Inglés sdo um ponto expressivo, porque fogem dessa nocéo imediata de colocacéo
no mercado de trabalho. Com 14% de matriculas, tal interesse pode estar associado ao

desejo e a necessidade de conhecer e dominar as linguas portuguesa e inglesa.
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Grafico 13 — Matriculas dos imigrantes haitianos em Joinville (SC) no ensino superior por

curso
Fonte: CONSULTORIA MERCADOEDU, 2017

A evasdo no ensino superior mostra-se como um dado preocupante na trajetoria
dos imigrantes haitianos. Dos 58 alunos matriculados, apenas 38% (22 alunos)
permaneciam frequentando as aulas no fim do ano de 2016. Algumas das dificuldades

vivenciadas pelos imigrantes é apresentada na narrativa de Roland:

Todo dia acordo e sai da minha casa quase 4 horas da manha. Eu cheguei na Tupy quase 5
horas da manha [...], 14h15 cheguei em casa. Todo dia quando chego eu sempre, as vezes,
eu fui dormir, porque t6 muito cansado, [...] mas quando tenho muito trabalho la na Univille
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pra fazer tem que ficar acordado [..]. Todo dia é assim. As vezes tem [um] amigo na
faculdade que me pede: “Roland, vamos la em casa, vou fazer um churrasco”. Como t6
precisando trabalhar no sabado pra pagar a faculdade [, eu ndo vou] (LAFRONT, 2016).

As dificuldades encontradas por Roland podem ser consideradas iguais as de
qualquer estudante trabalhador brasileiro que levanta cedo, trabalha por 8 ou 10 horas,
enfrenta um longo trajeto para chegar até a universidade, nem sempre se alimenta
adequadamente e tem pouco tempo para estudar. No entanto, além dessas dificuldades,
os imigrantes precisam lidar com as dificuldades culturais, linguisticas e sobretudo com
0 estranhamento e o sentimento de ndo pertencimento ao local de estudo, sentimentos
muitas vezes advindos do ndo acolhimento por parte dos agentes envolvidos no processo
educacional daqueles imigrantes.

2.3 NARRATIVAS DE PERCURSO E APROPRIACOES TERRITORIAIS

Apresentados alguns dados que inserem Joinville como local de destino dos
imigrantes haitianos e mostram, mesmo que parcialmente, a presenca de tais imigrantes
na cidade, optou-se por compreender pela voz de alguns desses individuos como ocorreu
esse deslocamento e como eles se articularam taticamente no territorio urbano. Para
melhor analisar o trajeto dos imigrantes e das imigrantes haitianos até sua chegada ao
municipio, utilizaram-se as narrativas produzidas por meio das entrevistas feitas com base
na metodologia da historia oral. Ao narrarem sua trajetdria migrante, os proprios
entrevistados indicaram as escolhas do trajeto percorrido, escolhas ora decorrentes de
vontade, ora das contingéncias da experiéncia migratoria. Certeau (2014, p. 35) reflete
sobre essa questdo afirmando que uma “maneira de caminhar” pode revelar “maneiras de
fazer” e que se faz necessario conhecer as “operagdes comuns”, “as taticas” empregadas
nos percursos daqueles que ele nomeia como homens ordinarios.

Ao problematizar a imigracdo haitiana recente e a busca por um territério como
um novo espacgo social e politico, recorre-se a Haesbaert (2016, p. 20), quando diz que
“sociedade e espago social sao dimensdes gémeas. Ndo ha como definir o individuo, o
grupo, a comunidade, a sociedade sem ao mesmo tempo inseri-los num determinado
contexto geografico, ‘territorial’”. Isso pode ser entendido como o carater espacial que
envolve as relacdes e os vinculos sociais e as subjetividades em dados momento e lugar.

O terremoto em si causou em milhares de haitianos o sentimento de

desterritorializagdo. O deslocamento da terra pelo tremor significou que o lugar que
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habitavam ja ndo existia mais; o esfacelamento do territério produziu por si sé o

sentimento de desterritorializacéo, seu territorio (enquanto terra) foi perdido — tornando-
0 um desterrado. O terremoto é um fato que provoca fisica e emocionalmente o
sentimento de perda de “chdo”, isto €, de referéncias espaciais tangiveis antes muito
familiares e proprias. A terra esvai-se, esfacela-se o espaco fisico, os lugares de
identificacdo e de reconhecimento ja ndo existem mais, as referéncias territoriais afetivas
foram perdidas. Somos feitos de espaco, 0 que nos faz seres que vivem e partilham uma
vida coletiva em determinado lugar. Sugere Haesbaert (2016) que ndo ha homens nem
mulheres desterritorializados para sempre, mas, diante de perdas, como as decorrentes do
terremoto do Haiti de 2010, as pessoas desencadeiam novos processos de
reterritorializacdo. A rigor, o autor defende que, para além de circunstancias dramaticas
ou catastroficas que afetam deslocamentos fisicos, vivemos na contemporaneidade
experiéncias de construgdo de multiterritorialidades?’.

Nessa perspectiva, pode-se pensar que cada um dos mais de 80 mil haitianos?® que
entraram no Brasil ate 2016, em seus percursos de idas e vindas, seja por trajetos mais
lineares, seja por trechos sinuosos, construiu territorios. Para Certeau (2014, p. 198, grifos
do original), “o relato de espago é em seu grau minimo uma lingua falada, isto &, um
sistema linguistico distributivo de lugares sendo ao mesmo tempo articulado [...], por um
ato que o pratica”. Neste trajeto de pesquisa, as narrativas dos imigrantes produzidas
mediante a metodologia da historia oral dao sentido aos percursos feitos e as estratégias
criadas para ocupar, integrar e praticar esse novo territério e visibilizam ambos.

A utilizacdo da histéria oral nos estudos dos processos migratérios permite, no
entendimento de Thomson (2002), compreender o fendmeno a medida que “reconhece as
complexas interconexdes entre migracdo e a formacdo e o desenvolvimento das
comunidades migrantes e das identidades étnicas” (THOMSON, 2002, p. 342). Para o
autor, o testemunho partilhado pelo migrante pode levar a compreender para além de sua
trajetdria individual, ajudando a entender as motivacdes que o levaram a migrar, as
imbricacGes familiares de tal decisdo e as expectativas em relacdo ao local de destino.

A narrativa de Whistler Ermofils (2017) apresenta parte de sua histéria como
migrante e mostra as singularidades de seus trajetos e de suas territorializacdes desde sua
saida do Haiti, em 2012. Whistler tomou a decisdo de vir para o Brasil dois anos depois

do grande terremoto de 2010, influenciado por um amigo que lhe dizia: “La no Brasil é

27 A esse respeito, ver capitulo 1 deste trabalho.
28 \/er dados completos no capitulo 1.
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bom” (ERMOFILS, 2017), no entanto o imigrante ndo se convenceu apenas com essa

afirmacdo: “Eu fui na internet fazer umas pesquisas [...], pesquisei e o Brasil tava no
sétimo lugar” (ERMOFILS, 2017). Apds decisdo tomada, “conversei com a minha
esposa, eu falei: ‘Eu vou la, depois a gente vai conseguir a residéncia, e, se voceés
precisarem, podem ir”’ (ERMOFILS, 2017). Tranquilizou a familia dizendo: “Se eu
conseguir residéncia de seis meses, eu posso voltar e pedir visto para vocés, todo mundo
tem possibilidade de ir” (ERMOFILS, 2017). Assim Whistler deixou o Haiti, esperancoso
de tudo se resolver rapidamente, porém o cendrio mudou e as circunstancias de sua
chegada ao Brasil foram dolorosas: “Cheguei la [em Tabatinga (AM)] e fiquei trés meses
14, na fronteira. O governo ndo liberou” (ERMOFILS, 2017). O fato é que ele chegou ao
Brasil em janeiro de 2012, quando o processo de entrada de imigrantes haitianos passou
a ser mais controlado e monitorado em relacdo ao nimero maximo de entradas por més
no pais, que passou a ser de 120%°.

Dessa forma, a permanéncia na fronteira, que deveria ser rapida e tranquila para
Whistler, transformou-se em uma experiéncia marcante. Ao longo de sua narrativa,
explica que os percalgos pelos quais passou na semana de sua entrada no Brasil o levaram
a ficar mais tempo do que o planejado na fronteira, desarticulando seus planos e exigindo
que sua familia lhe enviasse mais recursos do que o inicialmente pretendido. Conta que a
ajuda financeira veio de primos que anteriormente haviam migrado para os Estados
Unidos. Os contatos nesse periodo se davam basicamente por telefone, instalado em um
“cine café” (ERMOFILS, 2017) na cidade de Leticia (Colombia).

O destaque de Whistler como lideranca imigrante fica evidenciado quando relata
que, passados mais de dois meses de espera, ja havia aproximadamente 380 imigrantes
haitianos nas mesmas condi¢fes aguardando para entrar no Brasil. A narrativa do
entrevistado demonstra a clareza de sua condi¢do na fronteira: prisioneiro no limbo

juridico.

Um dia eu decidi fazer uma reunido, conversar com todos eles, “o que nds podemos fazer
pra sair daqui?”. Tem um padre la, que é italiano, nos fomos la conversar com ele, eu falei:
[...] “Nés precisamos voltar pro Haiti. Porque, se o governo ndo quer liberar nds, tem que
liberar nos pra ir embora”. Ndo tem que esperar, esperar. Mas de dois meses e meio? Nao
é dois dias, nem duas semanas (ERMOFILS, 2017).

29 A esse respeito, ver capitulo 1 deste trabalho.
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Ao avangar na narragdo em relacdo a organizacdo dos haitianos na fronteira, o

entrevistado relembra a agdo que ele qualificou como “uma marcha pacifica”
(ERMOFILS, 2017), que envolveu liderancas religiosas locais e articulagdo com a
imprensa que l4 se posicionava, para cobrir os acontecimentos ligados ao processo de
migracao e as tensdes na fronteira. Ao ser perguntado sobre o papel da imprensa nesse
processo, afirma (ainda conjugando o verbo no presente, mas referindo-se aquele
momento de sua trajetoria migrante): “Porque nos fomos presos aqui. Preso aqui na
fronteira, ndo tem como entrar e nem como voltar” (ERMOFILS, 2017). Vale-se aqui
mais uma vez da assertiva de Certeau (2014, p. 182): “As estruturas narrativas tém valor
de sintaxes espaciais”, pois “regulam mudanca de espago (ou circulagdes) efetuadas pelos
relatos sob a forma de lugares postos em séries lineares ou entrelagadas”.

A fronteira tornou-se assim o primeiro territorio de Whistler e, mesmo vivendo na
provisoriedade que juridicamente lhe qualifica, seu relato “ndo cessa de efetuar operagdes
de demarcagdo” (CERTEAU, 2014, p. 193). A fronteira, nesse caso, ou melhor, viver a
fronteira nessas circunstancias, € ressignificada pela narracdo tanto como territério
singularizado, aquele que separa e diferencia o 1a e o ca (Haiti e Brasil) nas tensdes
politicas, culturais e juridicas decorrentes da experiéncia migratoria, como tambéem
territorio local, que articula o 14 e o ca, dada a forca que assume o relato sobre as
interacdes e o0s intercAmbios vivenciados com 0s outros em suas estranhezas. Dessa
forma, o relato transforma a fronteira e trai o poder da ordem que a estabeleceu como
barreira, tornando-a ponte que possibilita movimentos e mobilidades que quebram com
suas logicas de muro de contencao.

A mobilizacdo também criou espaco de discussdo com as autoridades
responsaveis pela imigracdo na fronteira, que, segundo Whistler, trataram logo de deixar
claro que a responsabilidade da liberacdo da entrada de um maior nimero de imigrantes
era com as autoridades de Brasilia (ERMOFILS, 2017). Convicto de sua acéo politica, o
entrevistado relata: “Mesmo assim nés fizemos aquela marcha”, porque “nds viemos aqui
para trabalhar. N6s ndo queremos ficar na fronteira, nds queremos entrar para
trabalhar” (ERMOFILS, 2017). Ele finaliza contando que “a [Rede] Globo [de
Televisdo] tava 14, pegou a imagem e mandou |4 em Brasilia” (ERMOFILS, 2017).
Depois disso, de acordo com Whistler, o governo brasileiro reuniu-se e “ai depois ele
liberou, resolveram andar, liberou eles [referindo-se aos imigrantes que aguardavam na
fronteira]” (ERMOFILS, 2017).
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Whistler, da fronteira do Amazonas, seguiu para Porto Velho, Ronddnia, j&

portando Cadastro de Pessoa Fisica (CPF) e carteira de trabalho, isto €, documentos que
0 qualificam como imigrante legal e apto ao trabalho. Para organizar sua caminhada e
produzir “geografias de agdes” (CERTEAU, 2014, p. 183), Whistler relata por que foi
para Porto Velho: “Eu tinha um amigo meu la em Rond6nia, eu fui 1&” (ERMOFILS,
2017). Ao utilizar o termo “l&”, 0 nosso narrador reporta-se a uma expectativa frustrada:
“Fui. Quando eu cheguei [...], eu ndo consegui falar com ele. Nao consegui. Cheguei 13,
ndo tinha ninguém, so ele eu tinha, mas ele tinha ido viajar” (ERMOFILS, 2017). Entre
0 sonho e o pesadelo, a lembranca de seu percurso em Porto Velho demarca a desiluséo
do ndo encontro e a recusa de ficar “la”. Pensou entdo em quantos obstaculos ele teria de
passar até encontrar um espacgo para si no Brasil, espaco compreendido aqui como em
Certeau (2014, p. 185, grifo do original): aquele lugar transformado “pelas agdes de
sujeitos historicos (parece que um movimento sempre condiciona a producdo de um
espaco € 0 associa a uma historia)”.

Entdo, Whistler aproveitou a “oportunidade” de uma empresa de construgao civil
do Sul do Brasil que estava recrutando trabalhadores e que 14 “pegou dez haitianos e eu
fui 14 no pacote deles” (ERMOFILS, 2017). A referéncia feita pelo entrevistado de que
foi no “pacote” remete as reflexdes de Sayad (1998, p. 50): “A imigragdo e os imigrantes
sO tém sentido de ser se o quadro duplo erigido com o fim de contabilizar os ‘custos’ e os
‘lucros’ apresentar um saldo positivo”. Nesse caso, o recrutamento de imigrantes no Norte
do pais e seu deslocamento até o Sul, por mais distante que ambas as regides parecam
geograficamente, enquadram-se no que diz o autor: “Como maximizar as ‘vantagens’
(principalmente as vantagens econdmicas) da imigracdo, reduzindo ao mesmo tempo ao
minimo o ‘custo’ (notadamente o custo social e cultural) que a presenca dos imigrantes
impoe?” (SAYAD, 1998, p. 50). A situacdo vivida por Whistler, assim como outras
similares, “condensa em si toda a historia do fendmeno da imigragdo, revela a fungdo
objetiva (ou seja, secreta) de regulamentacao aplicada aos imigrantes” (SAYAD, 1998,
p. 50), até mesmo como se relatou anteriormente no caso da liberacdo dos imigrantes
isolados na fronteira e a criacdo de normas para a entrada e permanéncia dos imigrantes
no pais. Nesse sentido, o tedrico esclarece que a regulamentacdo pode mudar: “Segundo
as circunstancias, segundo as populacdes relativas, essa regulamentacdo visa impor a
todos a defini¢ao constituida em fungao das necessidades do momento” (SAYAD, 1998,

p. 50).
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Conta ainda Whistler:

Sai 14 de Rond6nia as 5 da manha, e cheguei 14 no [aeroporto] Salgado Filho as 2 da tarde.
A gente fez escala em Cuiaba, Sdo Paulo até chegar 14 em Porto Alegre. Comecei a trabalhar
Ia, trés meses. Na verdade, o tratamento que a gente recebeu la ndo é bom. A empresa, na
verdade, o que eles falaram la em Rondonia, eles ndo cumpriram |14 em Porto Alegre. Ele
falou [que] a gente ja tem uma casa para morar, a gente nao vai precisar comprar comida,
a empresa vai dar tudo. E na carteira a gente [a empresa] vai assinar com R$ 960. Mas na
carteira é [foi de fato] R$ 664 (ERMOFILS, 2017).

Além disso, o entrevistado relata outros engodos de que foi vitima:

A casa, ndo tem uma casa na verdade. A empresa é uma empresa que faz tudo, construgao.
Toda escola municipal, estadual que tem la em Porto Alegre sdo eles que fazem a reparagéao,
manutencao..., a reforma, que faz reforma. Mas cada escola que vai trabalhar, a diretora

deixa uma sala. [...] Cheguei ld, com a mala na mdo, “é aqui”. E um colchdo, coloca ld no
chdo, a gente pode ficar Ia (ERMOFILS, 2017).

Como o imigrante nasce e vive para o trabalho, conforme problematizado por
Sayad (1998) — “um imigrante é essencialmente uma for¢a de trabalho” —, pouco
importam os custos a serem arcados pelo empregador para o cumprimento de condigdes
minimas para habitar e sobreviver para o trabalho. Um colchdo, numa sala de aula fria,
que fez o entrevistado relembrar quéo dificil foi dividir o local com mais dez operarios.
Whistler partilha relatos de “acdes espacializantes”. No entanto, conforme a perspectiva
ambigua da condi¢do migrante, finaliza com “a gente pdde ficar 14”, alinhado ao que
reflete Certeau (2014, p. 189): “Os relatos cotidianos contam aquilo que, apesar de tudo,
se pode ai fabricar e fazer. Sdo feituras de espaco”.

Durante esse processo de deslocamento interno no Brasil, Whistler conseguiu
trazer um de seus trés filhos e sua esposa do Haiti. Assim, a familia também comecou a
participar da decisdo da escolha do lugar para viver. De Porto Alegre, rumou para Lajeado
¢ depois para Curitiba: “Por que eu entrei em Curitiba? Porque Porto Alegre [e Lajeado]
tava frio, meus filhos, eles ndo gostam de frio” (ERMOFILS, 2017). A familia chegou a
Curitiba por intermédio de um amigo que lhe disse que a cidade seria bem melhor, porém
Whistler discorda e pondera: “E bem frio, é quase igual. S6 que é uma outra cidade, é
uma capital, & mais bonita, € movimento, tem mais servi¢co também” (ERMOFILS, 2017).
Suas impressodes positivas da cidade tornam a narrativa uma “fundadora de espagos”, de
novas praticas de espaco (CERTEAU, 2014, p. 191).

Foi em Curitiba que pdde juntar recursos para reunir novamente toda a familia,

trazendo do Haiti seus outros dois filhos. Para que seu destino final fosse Joinville,



117
Whistler ainda fez uma tentativa de arrumar trabalho em Brusque (SC), pois na cidade,

segundo um amigo, por ser um polo do setor téxtil catarinense, ele e sua familia poderiam
trabalhar com confeccdo. Decidido por conhecer Brusque, Whistler dirigiu-se a
rodoviaria de Curitiba e & chegando foi informado de que o 6nibus para tal cidade havia
partido fazia pouco tempo. Todavia, a atendente da empresa rodovidria informou-lhe que
poderia ir até Joinville e de la tomar um 6nibus para Brusque. Comprou a passagem,
chegou meio-dia a Joinville e, mais uma vez, o 6nibus para Brusque havia partido e o
préximo seria somente as 16h. Nesse tempo, foi até o centro de Joinville, encontrou outro
amigo, voltou para a rodoviéria e decidiu retornar para Curitiba.

A essa altura da narrativa, é possivel conhecer mais um pouco da historia de vida
desse imigrante: “Eu fiquei na fila, eu ouvi o aluno [...]. Ah! Esqueci 0 nome dele. [...] Eu
vi uma pessoa la em baixo, e ta olhando, ta subindo. Mas eu néo sabia se era. Porque
fazia mais de seis anos que eu néo via ele, mas ele t4 crescido, bastante” (ERMOFILS,
2017). O entrevistado relembra com emogdo quando o jovem falou “Mestre Ermofils!” e
explica que no Haiti professor “geralmente a gente chama mestre”, deixando transparecer
o orgulho de assim ser chamado. Whistler lecionava Filosofia para a educagéo basica no
Haiti. No encontro com seu ex-aluno, surgiu um novo destino para o estabelecimento de
Whistler e de sua familia. Seu aluno convenceu-o dizendo: “Aqui tem bastante servico,
em Joinville. Porque tem bastante gente que trabalha aqui, 14 na Tupy, e eles falam que
14 bom, ganham bem” (ERMOFILS, 2017)*. Imediatamente a decis&o foi tomada: seria
Joinville seu proximo destino. Na semana seguinte deixou Curitiba e retornou para
Joinville, fez a entrevista na Tupy e um més depois estava empregado. Foi morar no bairro
Comasa, la& conheceu outros haitianos e fundou com eles a Associacdo Imigrantes
Haitianos de Joinville.

Outra singular narrativa de percurso para o Brasil e ja no pais é do imigrante
haitiano Shiller Pierre®!. Shiller permaneceu dois anos depois do terremoto ainda no Haiti

e experimentou viver quatro meses na Republica Dominicana, onde aprendeu espanhol.

30 Nesse sentido, também a imprensa que procura comunicar sobre e com os imigrantes utiliza o argumento
do “bom emprego” em Joinville: “Nesse quadro, desde abril de 2013, aproximadamente 500 haitianos
teriam se instalado em Joinville. A principal empresa a absorver a mao-de-obra haitiana é a Tupy,
responsavel pela producéo de pecas em ferro fundido. A percepcdo dos empregadores € muito positiva com
relacdo & contratacdo destes trabalhadores, que sdo elogiados pelo seu empenho, foco e dedicacdo. Além
disso, diferentemente do vivenciado em outras localidades, os haitianos entrevistados para a matéria
afirmam que encontram uma grande receptividade e solidariedade por parte da populacéo local e que estes
seriam fatores que contribuem para sua permanéncia na cidade” (THOMAZ, 2014).

31 Solteiro, tem uma filha com uma brasileira que vive em Aguas de Chapecd (oeste do estado de Santa
Catarina). No Brasil desde 2013 e em Joinville desde 2015, seu pai também é migrante e vive ha mais de
20 anos em um lugar proximo da Franca.
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Tomou a decisdo de migrar em 2013, quando obteve apoio financeiro do pai, radicado ha

26 anos na Franga, para custear a viagem. Diz que seu caminho foi bem dificil, “porque
eu passei por [...] Republica Dominicana, Equador, Colémbia, Peru, ate cair no Brasil”
(PIERRE, 2017). Recorda-se do tempo e dos lugares por onde passou: “Eu fiquei uma
semana na Republica Dominicana, até organizar, comprar passagem, fazer reserva do
hotel [...]. Depois eu peguei o0 avido l4 [...], dai, antes de chegar no Equador, eu cheguei
na Colémbia, [...] dai eu fiquei no Equador” (PIERRE, 2017). Nesse enredo, “o mapa
demarca, o relato faz uma travessia” e “instaura uma caminhada (‘guia’)” que também
transgride a logica juridica da fronteira (CERTEAU, 2014, p. 197). A narrativa compde
e organiza seus objetivos e intencdes com a migracdo. Migrar, nessa perspectiva, & um
projeto de vida que Ihe exigiu decisdes e investimentos.

A segunda parte da viagem foi um pouco mais problematica: “Do Equador eu
peguei Onibus, no Onibus eu fiquei um dia, 12 horas, até chegar na fronteira com o Peru”
(PIERRE, 2017), confessa. “Essa trajetoria, era bem dificil, porque € uma trajetoria
ilegal [...]. E que vai passar ilegal, ndo sabe o caminho, né? E ainda encontrar um monte
de gente se aproveitando de nds” (PIERRE, 2017). Aqui Shiller detalha, com
desapontamento, as situa¢des de exploragdo imposta aos imigrantes: “Tipo, um 6nibus
que era pra pagar dez reais, eles pediram 50 dolares” (PIERRE, 2017). Pelas contas do

imigrante, o custo para fazer esse trajeto é de aproximadamente 3 mil dolares:

Tem gente que saiu com trés mil dolares, e eu lembro que sai com dois mil e 500, e tem gente
gue gastou mais ainda. Sabe quem que perde mais dinheiro é quem que néo fala nada, que
nao entende nada, tipo, deixa alguém fazer o que quiser com ele (PIERRE, 2017).

Nessa passagem, Shiller parece ndo apenas real¢car uma denincia, mas convocar
0 entrevistador a difundi-la, sensibilizando-se com as dificuldades enfrentadas nos
percursos dos imigrantes.

Da saida do Haiti até a chegada a fronteira do Brasil no Acre, foram trés semanas
tensas.

Toda a organizacao da viagem, bem como a decisao do destino a tomar no Brasil,
foi discutida por um amigo haitiano que ja estava em Santa Catarina, no sul do estado,
em Criciima, e influenciada por ele. As conversas davam-se pelas redes sociais desde

antes da saida de Shiller do Haiti. O entrevistado relembra:
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“Shiller, olha, o caminho é assim, vai passar por esse pais, vai entrar nessa cidade, pegar
onibus pra essa cidade, entra por aqui, entra por aqui.” Ele ia me contando, dai eu so ia
escrevendo a trajetoria que ele me falou pra chegar. Por isso que eu gastei, vamos dizer,
menos dinheiro (PIERRE, 2017).

Ainda assim precisou gastar dinheiro: “Eu gastei bastante, porque as pessoas,
vocé precisa de alguém no caminho pra dizer que, foi aqui que tem que passar, € aqui
que tem que pegar 6nibus” (PIERRE, 2017). Mais uma vez, denuncia os atravessadores
e conta como fazem para tirar dinheiro dos imigrantes: “Vai dizer que tem policial aqui,
ndo pode passar nesse lugar, que tem policia, vai pegar vocés mandar de volta e tal. [...]
Vocé vai acreditando e ele também vai aproveitando pegar dinheiro [...], até que vocé ta
livre” (PIERRE, 2017). Essa constatagdo de estar livre significa, no contexto da narrativa,
ter chegado a fronteira.

A narrativa de Shiller aponta um dos elementos que o fez escolher o Brasil: “Eu
escolhi o Brasil pela facilidade mesmo, mais facil de entrar, ndo tem incomodo, né? Os
meus amigos que estavam dois anos morando no Brasil me contaram que aqui é bem
tranquilo, ndo tem deportacéo” (PIERRE, 2017). Sua narrativa denota que existe o medo
de ser mandado embora, sentimento que acompanha historicamente os migrantes pelo
mundo afora. Ter a garantia da ndo deportacdo pesa significativamente na escolha do
destino.

Depois de adentrar no Brasil, seguiu o planejado. Shiller ja tinha a indicacéo de
um amigo para seguir para Santa Catarina e, como muitos imigrantes haitianos, foi trazido
por empresas da industria frigorifica do oeste do estado (com ele, seguiram mais 99
haitianos, segundo seu relato). Comeca a contar sua vinda por uma dessas empresas para
Chapeco (SC): “Fiquei trés dias e trés noites, dia e noite, andando de 6nibus. Sem parar.
SO para comer, e tomar um banho” (PIERRE, 2017). Confessa que passou medo por ndo
saber ao certo para onde estava sendo levado. Ao chegar, “tinha casa ja pra nos, cama,
tudo” (PIERRE, 2017). Elabora uma comparagao entre o alojamento em Brasileia e o que
encontrou em Chapeco: “Olha, eu ndo vou dizer ruim. Sabe por qué? Quando eu cheguei
na Brasileia, no Acre, eu usava um colchdo que tinha quatro anos usando, passando
muita gente em cima desse colch&o. N&o é coisa cuidada, ndo” (PIERRE, 2017). Entao,
compara os alojamentos: “Mas quando eu cheguei 14, naquela casa, que a empresa levou
nos, cada quarto tinha quatro haitianos” (PIERRE, 2017) e completa: “E um quitinete
que tinha dois quartos, e a cozinha [...]. Entdo eram aquelas caminhas, um em cima do
outro” (PIERRE, 2017).
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Assim como Whistler, também Shiller ndo suportou o frio do lugar nem

principalmente as baixas temperaturas dentro dos frigorificos durante o trabalho. Por
meio de um contato com um primo que ja morava em Joinville e lhe dizia “que é uma
cidade boa pra viver, tem trabalho” (PIERRE, 2017), Shiller ficou convencido a vir para
a cidade com o espirito de “nos ficar juntos, fazer nossa familia aqui” (PIERRE, 2017).
Quando provocado a dizer o que acha da cidade, Shiller diz: “Joinville é bom” (PIERRE,
2017), dando sentido a Certeau (2014, p. 176), que afirma: “E uma pratica de espaco este
bem-estar tranquilo sobre a linguagem onde se traca, um instante, como um claréo”. Em
Joinville, o entrevistado criou suas alternativas para viver, trabalhou por algum tempo
fazendo “bicos”, como pedreiro, garcom, e agora trabalha ha mais de um e meio em uma
loja de materiais de construcdo como entregador3. Esses dois imigrantes, Whistler e
Shiller, conheciam-se no Haiti e em Joinville se reencontraram e juntos fizeram varios
percursos pela cidade, percursos que serdo seguidos ao longo deste estudo.

Durante toda a experiéncia de ouvir 0s imigrantes haitianos nas entrevistas em
busca de narrativas que visibilizassem a forma como vivem na cidade e se apropriam dela,
0 momento com Manouse Frangoais®® foi o mais significativo. Perguntar para uma méae
que deixou seus dois filhos no Haiti o que ela faz em Joinville, por que migrou e que lagos
estabelece com a cidade se tornou téo insignificante que houve dificuldade de seguir com
a entrevista. Diante de suas lagrimas ja no inicio e da afirmacdo: “E, sem os meus filhos
junto ndo d&, ndo. Agora mesmo, o que € mais dificil pra mim, o que mais pesa, sao eles”
(FRANCOAIS, 2017), € como se ela nos dissesse que nada tinha muito significado.

Manouse migrou ainda muito jovem (entre 13 e 15 anos, diz ndo se lembrar
exatamente da idade que tinha), saiu do Haiti e foi viver na Republica Dominicana, passou
a morar com uma tia que necessitava de cuidados e naquele pais concluiu seu ensino
médio e permaneceu por 13/14 anos. Na Republica Dominicana conheceu seu marido,
um haitiano também migrante, com quem teve dois filhos. A decisdo de migrar para o
Brasil foi dele. Ela ficou com os filhos e a promessa de que partiriam assim gue possivel
para encontrar o marido. Quando perguntamos por que migrar para o Brasil, Manouse
responde, pensativa: “Na verdade eu néo sei, |4 tinhamos tudo” (FRANCOALIS, 2017) e

completa: “Tinhamos nossa casa, tudo. Uma vez falaram que aqui estava melhor, para

% No momento da entrevista ainda estava em Joinville. Shiller retornou para Aguas de Chapeco, em
novembro de 2017, para ficar perto de sua filha brasileira, que permaneceu com a mée nesses dois anos.
33 Residente no bairro Boa Vista, Joinville. Casada, 29 anos, mée de dois filhos, que ficaram no Haiti.
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uma vida melhor, e ele vendeu o que tinha la e veio aqui” (FRANCOALIS, 2017). Sua

narrativa deixa antever que a decisdo de migrar ndo foi compartilhada.

Ao ser perguntada como esta sendo morar em Joinville, essa experiéncia, a
entrevistada responde entre risos nervosos e muitas lagrimas: “Meu Deus!”
(FRANCOALIS, 2017), como se nos devolvesse a pergunta “que vida?”’. Um pouco antes,
ela tinha expressado: “As vezes, na verdade, me arrependo um pouquinho”, referindo-se
ao fato de ter migrado para encontrar seu marido e de ter deixado seus filhos com a mée
no Haiti: “Deixar meus filhos, sem ver eles. Meu Deus! E dificil” (FRANCOAIS, 2017).
Ainda provocada a falar sobre o que faz aqui para se divertir com o marido, desabafa:
“Ele s6 vai com os seus amigos jogar domind, e coisas assim” (FRANCOALIS, 2017) e
conta que na Republica Dominicana era diferente: “Mas sempre ele me levava pra sair
todo domingo” (FRANCOAIS, 2017). O relato de Manouse também aponta diferentes
percepcOes e experiéncias da imigracdo. No caso dela, hd um componente forte ligado a
sua identificacdo de género que engloba os conflitos que vive diante dos papéis que ela
acha que esta cumprindo e outros que esta em falta: esposa e mée. Quando diz: “Agora
aqui ele nédo faz” (FRANCOALIS, 2017), deixa transparecer ressentimento e amargura
com as escolhas que fez no passado e com a vida que tem agora.

Nesse processo migratorio, Manouse e 0 marido estabeleceram-se no Brasil,
arrumaram trabalho (os dois na metalirgica Fundicdo Tupy, ele na producéo e ela na
limpeza), moram no bairro Comasa, lugar que durante a pesquisa foi identificado
simbdlica e geograficamente (do ponto de vista da ocupacdo espacial) como um
“territorio haitiano”, porque ¢ onde residem muitos imigrantes haitianos e, sobretudo,
onde estabelecem acdes/relacbes de pertencimento (vinculos com comunidade religiosa,
associacdo de haitianos, time de futebol, realizacdo de jantares entre haitianos etc.). No
entanto, para Manouse, esse processo de reterritorializagao esta muito dificil: “E triste
ficar aqui sem eles, eles 14 e eu aqui, € bastante dificil” (FRANCOALIS, 2017), como se
para ela fosse apenas um espaco que ocupa provisoriamente sem conseguir estabelecer
vinculos afetivos com o aqui. Ela diz: “As vezes, para mim eu penso que td 14, é porque
na verdade é onde esta toda sua familia, toda sua lembranca, todos aqueles que vocé
tinha mae, pai, especialmente filhos. Nunca vou esquecer. Nunca” (FRANCOALIS, 2017).

Pela religiosidade, Manouse tem conseguido amenizar a saudade dos filhos. Ela é
evangélica e participa de uma comunidade no bairro em que mora: “Depois do trabalho,
eu chego aqui e vou pra igreja” (FRANCOALIS, 2017). Conta como € sua semana € como

Se agarra nisso para sobreviver: “Segunda eu vou para a igreja, para uma reunido que
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faz, também, terca vamos visitar pessoas. Orar, e tudo para elas. E quarta vou para o

curso [referindo-se a um curso de curta duragdo que faz na universidade], e quinta vou
também pra igreja. E é assim” (FRANCOAIS, 2017). Com o objetivo de entender um
pouco mais o significado dessa participacdo na igreja, surgiram as indagagdes: “A igreja
preenche? Por que vocé vai para a igreja?”. Antes de elaborar um sentido para isso, a
entrevistada diz que tem participado de varios grupos: um grupo para casais, um grupo
de canto, um grupo para ajudar outras pessoas — “Eu gosto também, porque eu me sinto
mais serva de Deus” (FRANCOAIS, 2017). Nesse relato é possivel reconhecer que
Manouse se apropria do espaco da religiosidade, assim como tantos outros migrantes ja
o fizeram em Joinville (COELHO, 2010), como ponto em que podem acionar uma rede
de apoio e de solidariedade tanto com outros haitianos quanto com a populacéo local,
estabelecendo lagos de sociabilidade.

Mesmo encontrando apoio na pratica de sua religiosidade, Manouse encerra sua
narrativa entristecida quando relembra sua trajetoria de vida: “Eu sai de uma familia bem
humilde, eu ndo sai de uma familia rica. Meus pais, na verdade, lutaram muito”
(FRANCOAIS, 2017). Faz-se uma cobranga: “Eu agora mesmo [...], nessa idade, eu
deveria ter condi¢cdo de ajudar eles, mas onde eu td eu ainda ndo tenho nada”
(FRANCOAIS, 2017). Mesmo com a constatacdo de que ainda ndo atingiu seus objetivos
para ajudar sua familia nem seus filhos, faz uma referéncia ao futuro: “Eu sempre penso
que meu futuro mesmo € de ter uma vida bem melhor” (FRANCOALIS, 2017), mas de
novo se mostra dividida entre dois mundos: “As vezes 0 meu pensamento vai e vem, vai e
vem” e finaliza, de novo com os olhos cheios de lagrimas (ela e nds): “E, sem 0s meus
filhos junto ndo da ndo” (FRANCOAIS, 2017).

Nessa perspectiva, alinhando metodologicamente Certeau (2014) com a
compreensdo de “lugares praticados” e o proposto por Rolnik (2016) no método
“cartografia sentimental”, na pesquisa se caminhou pelos mesmos percursos dos
imigrantes haitianos, percursos ora definidos em seus planejamentos iniciais, ora
estrategicamente modificados diante das adversidades encontradas. Por suas narrativas,
foram percorridos territorios maltiplos: fisicos e sentimentais. Mais do que explicar o
processo de imigragdo, fez-se aqui como deve ser feito pelo cartégrafo, um mergulho “na
geografia dos afetos e, a0 mesmo tempo”, a invengédo de “pontes para fazer sua travessia:

pontes de linguagem” (ROLNIK, 2016, p. 66).
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No préximo capitulo, procurou-se compreender como 0s imigrantes haitianos

enfrentam as tensdes, as recusas e 0s dramas suscitados com sua presenca. Para tal, foi
problematizado o jogo entre pertencimentos e recusas vivenciados e inscritos em lugares
da cidade, envolvendo, em Joinville, os seus citadinos e 0s seus novos citadinos, 0s

imigrantes haitianos.



3 ESPACOS VIVIDOS: TENSOES E NARRATIVAS COTIDIANAS

O objetivo deste capitulo é problematizar as recusas visiveis ou implicitas em
relagdo a presenca dos imigrantes haitianos no espaco urbano joinvilense e as tensdes
politicas e culturais sinalizadas, podendo essas tensdes aparecerem nas ruas da cidade, na
imprensa escrita local, ou ainda em opinides manifestadas em redes sociais, sob as quais
é possivel entrever posi¢cdes de racismo, xenofobia e preconceito, 0 que traz a tona o
aspecto violento e desigual desencadeado pelos processos diaspdricos contemporaneos.
Sobre isso Larrosa (2002, p. 82) faz uma provocagdo em seu texto “;Para qué nos sirven

los extranjeros?”, quando diz:

Lo extrafio no inquiete lo propio, para que no nos extrafiemos de nosotros
mismos y para que, en el encuentro con el extranjero, no aprendamos que, en
realidad, nosotros también somos extranjeros. Podriamos decir que la
comprension procura un beneficio simbdlico cuando su dimension reflexiva se
resuelve en un fortalecimiento de las seguridades que constituyen la identidad
del intérprete. En ese sentido el otro extranjero es el que te permite sentirte en
casa, el que te permite ser ti mismo haciendo de ti el (mas 0 menos generoso)
propietario de la casa.

Nesse entendimento, seria possivel identificar nos processos contemporaneos de
globalizacdo mais facilidade na integracdo de culturas por conta da fluidez de
comunicacgdo e de pessoas. Larrosa (2002) faz o convite para pensar a relacdo com o
outro, “el extranjero”, quando faz o outro refletir sobre a propria identidade de forma a
compreender e a se colocar no contexto da diferenca cultural como elemento participante
dessa cena, e ndo exteriormente a ela.

Por outro lado, vé-se a continuacao da producédo de desigualdades potencializando
0s acirramentos que geram manifestacdes extremas de confronto para com os diferentes.
Talvez se pudesse pensar como Canclini (2015a, p. 349): “Em toda fronteira ha arames
rigidos e arames caidos”. A constatacdo de que vivemos em um mundo de fronteiras
fluidas ndo cessou as tensdes envolvendo os imigrantes, sobretudo aqueles que advém de
etnias e regibes consideradas periféricas, revelando que os fendmenos recentes de
imigracdo devem ser vistos a luz das histéricas colonizacbes mundiais e dos papéis

atribuidos geopoliticamente a cada pais e a cada etnia nesse contexto®.

! Para aprofundamento das questdes relacionadas as colonizagdes, as didsporas negras e ao preconceito,
ver: FANON, 1968; GILROY, 2001.
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Para Sodré (2015, p. 17), “existe um abismo entre o abstrato reconhecimento

filosofico do Outro e a prética ético-politica (real-concreta) de aceitacdo de outras
possibilidades humanas, da alteridade, num espago de convivéncia”. Para compreender
esse abismo, os enfrentamentos, os dissabores e as dores vividas pelos imigrantes nesse
cenario de tensdes com/entre os diferentes, foram analisadas suas narrativas acerca dos
tensionamentos vividos no processo migratorio, principalmente aqueles relacionados a
sua presenca na cidade. O imigrante em sua narrativa elabora, significa/ressignifica
atos/fatos/acbes ocorridos consigo ou com seus familiares no que tange as situacoes de
xenofobia e preconceito. Interessa aqui problematizar a legitimacao ou recusa ao racismo
como estratégias utilizadas pelo imigrante para o enfrentamento dos dramas do processo

imigratorio.

3.1 AMARRAS DO PASSADO E DO PRESENTE

Ao estudar os processos migratorios atuais, tém-se como ponto de partida duas
problematizacdes: os processos de interculturalidade e/ou hibridacdo, como compreende
Canclini (2015a); e as recusas/tensdes das diferencas que ocorrem com 0s protagonistas
da diaspora nos deslocamentos e na sociedade de destino, conforme Hall (2003). Em
relacdo aos processos de interculturalidade e/ou hibridacdo, Canclini (2015a, p. XVIII)
esclarece: “Hibrida¢ao nao ¢ sindnimo de fusdo sem contradi¢des, mas sim pode ajudar a
dar conta de formas particulares de conflito geradas na interculturalidade”. O autor
reforga seu ponto de vista: “Entendo por hibridacéo processos socioculturais nos quais
estruturas ou praticas discretas, que existiam de forma separada, se combinam para
gerar novas estruturas, objetos e praticas” (CANCLINI, 2015a, p. XIX, grifo do
original). Nesse sentido, o autor argumenta que se faz necessario “reconhecer o diferente
¢ elaborar as tensdes das diferengas” (CANCLINI, 2015a, p. XXVI-XXVII). Para isso, é
preciso ver que “a hibrida¢ao, como processo de interse¢ao e transacdes, € 0 que torna
possivel que a multiculturalidade evite o que tem de segregacdo e se converta em
interculturalidade” (CANCLINI, 2015a, p. XXVI-XXVII, grifos do autor).

No contexto das diasporas do inicio do século XXI, quando se lida com as
pesquisas envolvendo os imigrantes haitianos (pobres e negros, na sua grande maioria),
deve-se problematizar o processo histérico que Hall (2016, p. 161) definiu como
“racializa¢@o do outro” na cultura ocidental. O autor destaca trés momentos decisivos que

chama de “encontro do ‘Ocidente’ com os negros, que deram origem a uma avalanche de
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representacdes populares, baseadas na marcacdo da diferenca racial” (HALL, 2016, p.

161). O momento histérico do século XVI, em que ocorreu o contato “entre comerciantes
europeus e os reinos da Africa Ocidental, fonte de escravos negros durante trés séculos”
(HALL, 2016, p. 161), e visto como o momento inicial desse processo de racializacéo.
Hall (2016, 161) identifica como o segundo momento “a colonizagdo da Africa e sua
‘partilha’ entre as poténcias europeias que buscavam controlar territorio, mercados e
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matérias-primas coloniais no periodo do ‘novo imperialismo’”. Por Gltimo, o autor indica
o periodo das “migragdes pos-Segunda Guerra Mundial do ‘Terceiro Mundo’ para a
Europa e América do Norte” (HALL, 2016, p. 161). Esses momentos marcaram e
moldaram profundamente “as ideias ocidentais sobre ‘raca’ e as imagens da diferenca
social” (HALL, 2016, p. 161).

No Brasil, também o processo de racismo e invisibilidade das populacdes
afrodescendentes é historica e remete ao periodo da escraviddo brasileira, que deixou
sequelas de exclusdo econdmica, autoritarismo e discriminagéo, conforme Chaui (2000).
“O silenciamento sobre a condigdo étnico-racial da sociedade brasileira, a negacao e a
invisibilizacdo da populagdo negra [...] visava ao ‘esquecimento’ de que somos um pais
negro, nascido e prosperado sob a égide da escravidao negra” (SILVA; SANTIAGO,
2016, p. 55). Em Santa Catarina, estado com predominancia de colonizagdo germanica,
essa invisibilidade é ainda mais premente. Pedro et al. (1996) procuraram problematizar
a presenca de afrodescendentes ao longo da trajetéria de construcdo do estado. Dados
recentes (IBGE, 2010 apud WILLIAN; PEIXER, 2016) indicam maior namero de
afrodescendentes em Santa Catarina sobretudo por conta dos processos de migracdo
interna das populag@es vindas do Nordeste brasileiro?.

Nesse cenario de negacdo da presenca afro, Joinville reforca o esteredtipo de
cidade germanica. Colonizada no século XI1X e tendo 1851 como data de sua fundacao
por imigrantes germanicos, a historia da cidade foi contada por muito tempo sem se
considerar a presenca dos primeiros habitantes locais, como os indigenas e 0s negros. Nos
anos 1990, a historiografia passou a problematizar a presenca de outros atores tanto no

processo de fundacdo do municipio quanto em seu desenvolvimento®. No processo de

2 Conforme divulgado pelo site de noticias Agéncia Prefixo (acesso em: 11 maio 2017), dados do censo do
IBGE de 2010 mostram que naquele ano 59.273 nordestinos migraram para Santa Catarina (WILLIAN;
PEIXER, 2016).

% Destaque para o livro Histérias de (I)migrantes: o cotidiano de uma cidade (GUEDES, 2000), que em
2000 reuniu estudos de varias professoras historiadoras da Univille, resultado de pesquisas de mestrado ou
doutorado gestadas ao longo dos anos 1990. Todavia, esse conjunto de pesquisas, apesar de mencionar a
presenca afro na historia de Joinville, ndo tinha como objeto de estudo a problematizagéo dessa questao.
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revisitacdo da histdria de Joinville, estudos importantes foram desenvolvidos a partir da

década de 2000 sobre a presenca das populacGes afrodescendentes em territorio
joinvilense, destaque para a pesquisa de Fontoura e Silva (2005), que problematiza a
auséncia de registros acerca das populacdes brasileiras (negros, indigenas) na regido
quando da colonizacdo germéanica em meados do século XIX, e mais recentemente a
investigacdo de Borba (2014), que fez um estudo arqueolégico a respeito da diaspora
africana em sitios historicos da Baia Babitonga (SC), com o intuito de mapear as cole¢Ges
arqueoldgicas presentes em museus e universidades para identificar artefatos produzidos
e utilizados por africanos e afrodescendentes na regido de Joinville.

Ainda com a intencéo de identificar a presenca de escravos negros em Joinville
no momento da colonizacdo, Guedes (2007), com base em fontes primérias (registros
paroquiais de batismo e Obitos e inventarios), produziu uma analise em que aponta
algumas caracteristicas da populacdo a época e demonstra estatisticamente a existéncia
dela na regido. Também, Cunha (2008) contribuiu para os estudos referentes ao tema
quando se dedicou a pesquisar sobre negros, trabalho e sociedade em Joinville. O autor
afirma haver “esquecimento” e “menosprezo” desse grupo pela historiografia local.

Com os propdsitos de analisar a cidade contemporanea e as tramas de seu
cotidiano e estudar os espacos ocupados pelas diversas etnias presentes em Joinville,
Coelho (2011) problematizou os jogos de poder na cena cultural joinvilense e as
imbricacbes com a presenca afro-brasileira. Em seu entendimento, mesmo que 0s
“representantes” da etnia negra na cidade tenham ocupado um estande na Festa das
TradigBes*, evento que teria como objetivo dar visibilidade para os varios grupos culturais
e étnicos que contribuiram/contribuem para a construcdo de Joinville, permanece a
invisibilidade desses atores na historia da cidade. A autora articulou sua argumentacéao
utilizando entrevistas concedidas por duas liderancas negras de Joinville, de forma a

mostrar que ndo hd homogeneidade de pensamento nem de posicionamento em relacéo

4 Vale transcrever a descricdo de Coelho (2010, p. 53-54) sobre o0 estande que supostamente representaria
a etnia negra na cidade: “O estande seguinte ndo se referia a uma nacgéo ou etnia, mas a um continente:
Africa. O pand exibia desenhos com ledes, girafas e elefantes. Tapetes supostamente feitos de peles de
animais forravam o ch&o. Um sofa no centro servia de suporte para xales de seda, e a seu lado havia um
bau sobre uma canga colorida. O cenério aparentava a intencdo dos designers do ambiente em realcar certo
exotismo cultural, talvez ja visto em algum filme de aventura na selva. Ao fundo, cinco grandes painéis
apresentavam a historia da Africa e faziam parte do denominado ‘museu itinerante’ pertencente ao Instituto
Afro-Brasileiro de Joinville — Afroville. Os painéis traziam cenas que retratavam uma floresta hostil,
caravelas e homens negros acorrentados. No Gltimo painel uma mensagem explicitava a necessidade de
afirmar a igualdade da espécie humana e combater possiveis preconceitos: ‘Somos varias ragas, mas o
sangue ¢ igual’. Fiquei intrigada com a proposta do estande, que denunciava a conquista europeia do
continente, mas ndo fazia sequer uma alusdo a pertinéncia étnica ‘africana’ a cidade”.
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ao lugar histérico dos afros na sociedade local. Pelo contrario, as narrativas traziam a tona

as tensdes pela representacdo politica dessa etnia (COELHO, 2011, p. 41-42).

Diante desse cenério de negacdo da presenca africana como constitutiva de nossa
historia, também em Joinville por vezes o imigrante negro € visto tal qual uma ameaca
social, como problematizado por Bauman (2017), quando reflete o significado da
presenca macica de refugiados na Europa nos ultimos anos e como sdo vistos pelas
populagdes locais: “Ndo admira que as sucessivas ondas de novos imigrantes sejam
percebidas como ressentimentos, como (recordando Bertolt Brecht) ‘precursores de mas
noticias’. Eles sdo personificagdes do colapso da ordem...” (BAUMAN, 2017, p. 21). E
como se 0 imigrante trouxesse a tona as mazelas de um sistema injusto. “Esses ndmades
—né&o por escolha, mas por veredicto de um destino cruel — nos lembram, de modo irritante
e aterrador, a (incuravel?) vulnerabilidade de nossa prépria posicdo e a endémica
fragilidade de nosso bem-estar arduamente conquistado” (BAUMAN, 2017, p. 21).

Em Joinville, também a presenca dos imigrantes haitianos provoca tensdes que se
manifestam em recusas nos espacos da cidade, entendidas aqui como recusas de territorios
(ora fisicos, ora simbolicos). Vale-se aqui de Haesbaert (2016, p. 95-96) para
compreender as tramas que se desenrolam na disputa: “O territorio, imerso em relagdes
de dominacdo e/ou de apropriacdo sociedade-espaco, desdobra-se ao longo de um
continuum que vai da dominagdo politico-econdmica mais ‘concreta’ e ‘funcional’ a
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apropriagdo mais subjetiva e/ou ‘cultural-simbodlica’”. E na dimensdo de “espaco-tempo
vivido” que se estabelecem as lutas por espagos territoriais. A traducao de tais tensdes
manifesta-se em distintas formas comunicacionais, desenvolvidas ora por atores politicos,
ora pela imprensa local, ou ainda pelos préprios imigrantes.

Os acontecimentos recentes a que esta pesquisa se dedica a analisar envolvendo
0s imigrantes haitianos na cidade levam a questionar a garantia do disposto no art. 5 da
Constituicao Brasileira de 1988: “Todos sdo iguais perante a lei, sem distincdo de
qualquer natureza, garantindo-se aos brasileiros e aos estrangeiros residentes no Pais a
inviolabilidade do direito a vida, a liberdade, a igualdade, a seguranca e a propriedade”

(BRASIL, 1988, grifo nosso).



129
3.2 MANIFESTACOES COMUNICACIONAIS DE RECUSA: A DIASPORA E SUA

FACE VIOLENTA

Para melhor compreender as tramas politicas e sociais em que a imigracao haitiana
é envolvida, optou-se por examinar diferentes manifestacbes comunicacionais publicas
que possuem em suas mensagens um sentido politico de posicionamento contréario a
presenca de imigrantes negros na cidade. As mensagens comunicacionais que ora se
averiguam aqui explicitam os tensionamentos provenientes das disputas simbdlicas em
torno do pertencimento do espaco da cidade, da demarcacéo do territério local.

No processo da pesquisa, ainda no seu periodo inicial, quando o propdsito era
encontrar indicios da presenca haitiana na cidade de Joinville, caminhando pelos desvios,
pelas brechas, por aquilo que se antepde diante dos olhos, emergindo em restos
significativos (BARBOSA, 2009), deparou-se com uma diversidade de fontes
comunicacionais que, na perspectiva desta investigacdo, evidenciam maultiplas
linguagens, expressdes e sentidos. As fontes aqui problematizadas sé&o, portanto, de trés
ordens comunicacionais: uma noticia que quer ser tornada publica e extensiva; uma
pichacdo anénima que reflete um ato de imposi¢do comunicacional visivel pela imagem
em lugar de passagem; e a expressao-sintese em fotografias que sofrem interferéncias,
atos e acdes, construindo uma nova fala (de recusa) pela destruicdo das imagens.

A primeira fonte que se estudou consiste em uma nota jornalistica acerca do perfil
ideal de trabalhador aceito para o mercado de trabalho local publicada em um jornal de
grande circulacdo regional. A segunda fonte a ser analisada € a foto de uma pichacdo feita
em um muro da cidade com a frase “O Haiti ndo ¢ aqui”, e o terceiro objeto refere-se a
uma amostra de fotografia envolvendo imigrantes haitianos em Joinville e sua
depredacéo.

A problemética central ao analisar os fluxos migratorios contemporaneos diz
respeito as tensdes que envolvem os processos de deslocamentos humanos na atualidade,
sobretudo as imbricacdes decorrentes das vivéncias entre os diferentes e as questdes
intrinsecas aos movimentos de pertencimento e/ou recusas no local de destino (HALL,
2003).

Nesse sentido, iniciou-se a analise indagando o papel da imprensa local nesse
processo. Para Sodré (2015, p. 276), “a midia funciona no nivel macro como um género
discursivo capaz de catalisar expressdes politicas e institucionais sobre as relacdes inter-

raciais”. Assim, movida por “uma tradi¢ao intelectual elitista [...], legitima a desigualdade
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social pela cor da pele”. Que forga tem a producgdo discursiva dessa imprensa no tocante

aos jogos politicos e as forgas contrarias a imigracdo e a presenca de imigrantes? Por
altimo, num cenario em que a imprensa, ainda hoje, produz e reproduz enunciados que
reafirmam a existéncia de estere6tipos de tipos ideais, como problematizar ou mesmo
promover debates em torno da construgdo de multiterritorialidades e da possibilidade de
convivéncia entre os diferentes?

A imigragdo haitiana em Joinville, conforme dados obtidos na Policia Federal e ja
citados anteriormente, ainda era incipiente em 2013: registravam-se menos de 100
haitianos documentados na cidade. Todavia, dados do IBGE (2015a) revelavam naquele
periodo que Joinville era a segunda cidade com o maior nimero de populacdo negra de
Santa Catarina®, o que justifica o impacto e a repercussdo que causou a nota jornalistica
veiculada em 2013°: “O perfil ideal de trabalhador procurado é homem, branco, de 25 a
35 anos de idade” (LOETZ, 2013, grifo nosso). O enunciado descortina posicionamentos
historicos no Brasil e, principalmente, em uma cidade de coloniza¢do germanica que de
tempos em tempos Vvé aflorar o discurso, tanto por parte da imprensa local como do
empresariado, da germanidade e da branquitude como explicacdo para o desenvolvido
econdmico’. O teor da nota é td0 carregado de estigmas histdricos que, se—tida
descontextualizada, pode ser confundida com um texto corriqueiro dos jornais do século
XIX. Sodré (2015, p. 278) faz referéncia ao fato de que desde o século XIX existe a
constru¢do de imaginarios que muitas vezes produzem “representagdes negativas do
cidaddo negro”, em que “o africano e seus descendentes eram conotados nas elites € nos
setores intermediarios da sociedade como seres fora da imagem ideal do trabalhador

livre”.

> Além do crescimento em dez anos, Joinville tem a maior populagio de pardos do estado (57 mil). Em
relacdo aos declarantes negros, € a segunda de Santa Catarina, com 13 mil. Floriandpolis tem 20 mil negros.
O IBGE ndo tem analises sobre as varia¢des, mas acredita que elas ocorram por causa de migracdes e pelo
fato de mais moradores se declararem pardos. Na regido de Joinville, Araquari lidera em proporcéo de
negros (KREIDLOW, 2015).

6 “BEm Joinville, considerando-se todos os tipos e portes de empresas, ha vagas em aberto para
aproximadamente 7 mil trabalhadores. A estimativa é do vice-presidente da Associagdo Brasileira de
Recursos Humanos em Santa Catarina (ABRH-SC), Pedro Luiz Pereira. [...] O perfil ideal de trabalhador
procurado é homem, branco, de 25 a 35 anos de idade. Em parte, as vagas ndo sdo preenchidas, porque os
candidatos ndo tém as habilidades e competéncias necessarias e também porque se acabou 0 tempo em que
0s empregados ficavam muitos anos na mesma companhia. O maior indice de desemprego estd com
mulheres e com pessoas acima de 40 anos” (LOETZ, 2013).

7 Vale ressaltar aqui que em 2013, ano da publicagdo da referida nota, o Brasil vivia 0 momento que os
economistas se acostumaram a denominar de pleno emprego. Por isso, a justificativa de que a chamada que
continha “tipo ideal homem branco” era para reserva de trabalho aos moradores de Joinville ndo faz sentido.
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A narrativa da nota provoca a pensar para além do objeto de estudo deste trabalho

— 0s imigrantes haitianos —, levando a refletir sobre o lugar destinado a cada etnia ainda
no século XXI, e ndo sé o lugar do negro no sistema atual, assim como o lugar que é
destinado para as mulheres e para os idosos®. Para problematizar a questdo da apropriagio
de territorio no sentido de pertencimento e cidadania, faz-se necessario compreender que
“¢é nesse cenario turvo de relagdes que 0s processos territoriais se explicitam, ndo sé pelas
questBes ambientais, sociais, culturais, politicas, trabalhistas, de direitos humanos e de
projeto de sociedade” (PAULA, 2013, p. 204). O direito ao trabalho ¢ fator determinante
para que o imigrante (nesse caso, 0 imigrante negro haitiano) construa e desenvolva suas
estratégias de sobrevivéncia no local de destino.

O segundo objeto de analise para problematizar as manifestacdes de recusa aos
imigrantes haitianos € bem mais explicito do que a nota veiculada em 2013 analisada
anteriormente. Trata-se de uma agdo, na perspectiva deste trabalho extremada, de
xenofobia e preconceito em relacao aos haitianos.

Aqui é preciso registrar a dificuldade de problematizar questdes como essa sem
que os posicionamentos politicos pessoais se sobreponham ao papel de pesquisador,
permitindo o distanciamento do fato. Desde o inicio de 2016, estabeleceu-se uma relagéo
muito proxima de trabalho de extensdo universitaria e de amizade com alguns imigrantes
haitianos, levando a uma grande empatia com sua situacdo de imigrante, 0 que provoca o
sentimento de indignagdo quando vistas agdes como a que se analisara em seguida.

Em abril de 2016, uma acdo de intervencdo num espaco publico da cidade
demonstrando a recusa pela presenca de haitianos chamou a atencdo de muitos. Tratava-
se de uma picha¢do com a mensagem direta “O Haiti ndo é aqui”®. A mensagem néo

continha assinatura, mas o espaco em que foi realizada, uma rua de grande circulacdo em

8 Como a nota jornalistica foi veiculada no blog do colunista Claudio Loetz, h4& uma gama de
posicionamentos contrarios a exigéncia do “tipo ideal”. Ver: LOETZ, 2013.

® Importante esclarecer que a frase “O Haiti ndo é aqui” é uma apropriagio de um trecho da musica de
Caetano Veloso e Gilberto Gil intitulada “O Haiti”, composta em 1993. A cancdo reflete sobre o Brasil e
conecta-nos com o Haiti. Destacamos um trecho que julgamos importante para o contexto de nossa escrita:
“Quando vocé for convidado pra subir no adro da Fundagdo Casa de Jorge Amado/ Pra ver do alto a fila de
soldados, quase todos pretos /Dando porrada na nuca de malandros pretos /De ladrdes mulatos /E outros
quase brancos /Tratados como pretos /S6 pra mostrar aos outros quase pretos /(E sdo quase todos pretos) /E
aos quase brancos pobres como pretos /Como € que pretos, pobres e mulatos /E quase brancos quase pretos
de tdo pobres sdo tratados /E ndo importa se olhos do mundo inteiro possam/estar por um momento voltados
para o largo/Onde os escravos eram castigados /E hoje um batuque, um batuque com a pureza de/meninos
uniformizados /De escola secundaria em dia de parada /E a grandeza épica de um povo em formacdo/Nos
atrai, nos deslumbra e estimula/Nao importa nada/Nem o traco do sobrado, nem a lente do Fantastico /Nem
o disco de Paul Simon Ninguém/Ninguém é cidaddo/Se vocé for ver a festa do Peld /E se vocé ndo
for /Pense no Haiti / Reze pelo Haiti/O Haiti é aqui /O Haiti ndo é aqui”.
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direcdo a zona sul do municipio, pichada em um muro de uma grande fabrica conhecida

pelos joinvilenses, garantia a sua visibilidade e, de imediato, comunica que o trabalho em
Joinville ndo é para haitianos. Ela demarca ainda que esse imigrante ndo é daqui,

qualificando-o como um forasteiro sem territorio (Figura 4).

Figur4 — Pichagdo feita em parede na Avenida Gettlio Vargas, em Joinville, abril de 2016
Fonte: disponivel em: <http://ndonline.com.br/joinville/noticias/302815-pichacao-em-parede-causa-
polemica-nas-redes-sociais-em-joinville.html>. Acesso em: 7 dez. 2016

Fatos como esse trazem a tona 0s processos de tensdes muitas vezes mantidos
velados na cena urbana em relacdo a disputa por ocupacdo do territério. Entende-se que
a disputa por territério, mesmo que territério simbélico na/da cidade, é sempre uma
disputa por poder e pelo poder no espaco urbano. Certeau (2014), ao falar de praticas de
espaco, registra que “a cidade se V& entregue a movimentos contraditorios que se
compensam e se combinam” (CERTEAU, 2014, p. 161). Nesse sentido, “proliferam as
astlcias e as combinacdes de poderes sem identidade, legivel, sem tomadas apreensiveis,
sem transparéncia racional — impossiveis de gerir” (CERTEAU, 2014, p. 161). Se
analisada essa acdo de pichacdo considerando os fluxos globais contemporaneos e a
presenca significativa de estrangeiros nos centros urbanos industrializados, podem-se
compreender 0s jogos de tensdo postos entre os locais/moradores da cidade e a presenca
daqueles que Canclini (2015b) chama como “diferentes, desiguais e desconectados”,
nesse caso, 0s imigrantes que buscam se reterritorializar. Manifestacdes, que transformam
0s muros da cidade em espacos publicos, contrarias a imigracdo expdem as fissuras da
sociedade atual no que diz respeito a convivéncia da diferenga e evidenciam as
desigualdades econémicas do mundo global, bem como as desconexfes sociais e

culturais.
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A acdo da pichacgdo repercutiu na imprensa local levando liderancas do meio

politico-partidario, dos movimentos sociais e culturais e da midia alternativa a
posicionamentos publicos contrérios a manifestagdo e ao que ela poderia representar do
ponto de vista politico-social. No jornal Noticias do Dia, em sua edi¢cdo on line, a
jornalista Suelen Soares da Silva (2016) fala sobre a pichacéo, introduz o assunto e logo
em seguida expde o posicionamento de trés liderangas locais — uma delas ligada ao
movimento negro, outra responsavel pela delegacia da Policia Civil e a ultima da defesa
dos direitos humanos. A reportagem da voz, inicialmente, ao publicitario e militante
Felipe Cardoso, do Movimento Negro de Joinville, cuja denominagdo é Maria Laura. Na
opinido de Felipe, “as pessoas enxergam os haitianos como culpados por uma série de
problemas, dos quais eles sdo vitimas. Mas esse racismo s6 € direcionado a eles, porque
isso nao ocorre com outros imigrantes” (apud SILVA, 2016), referindo-se ao fato de os
haitianos serem negros. Na narrativa do militante ha também uma critica a auséncia de
acdo do poder publico local no tocante ao acolhimento e a resolucéo dos problemas e das
necessidades dos imigrantes haitianos.

A segunda lideranca ouvida pela jornalista € o delegado regional Laurito Akira
Sato, que, segundo a reportagem, nao havia registrado até aquele momento “casos de
crimes motivados por preconceito, racismo, ou qualquer outro crime de édio, sofridos por
imigrantes haitianos” (SILVA, 2016). O delegado afirma que ndo teve acesso a nenhuma
denuncia de crime dessa natureza envolvendo imigrantes haitianos e que, “caso ocorra,
todas as providéncias deverao ser tomadas pela delegacia da area em que o crime ocorreu”
(apud SILVA, 2016).

Por ultimo, a reportagem ouve a assessora de comunicacdo do Centro de Direitos
Humanos (CDH), a jornalista Lizandra Carpes, que afianca que, mesmo sofrendo
preconceitos, os imigrantes ndo se manifestam em relagdo a isso: “Eles comentam que
sentem nos olhares, mas nunca sofreram agressao fisica” (apud SILVA, 2016). A ativista
aproveita para mobilizar: “Precisamos de campanhas de conscientizagdo sobre o assunto”
(apud SILVA, 2016) e, ao final, demonstra preocupagio: “E que caso nada seja feito
depois desta pichagdo, a gente chegue a situagdes ainda mais graves” (apud SILVA,
2016).

No blog intitulado Chuva &cida: debates a margem do cachoeira, que se constitui
como um espaco da imprensa alternativa local, com claro posicionamento politico
contrario ao poder hegemdnico da cidade, foi veiculado na mesma semana (5 de maio de

2016) um artigo assinado também por Felipe Cardoso sobre a questdo. Nesse artigo, o
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assunto foi problematizado primeiramente como resultado da inoperancia do poder

publico local perante a situacdo dos imigrantes haitianos. Em tom de dendncia, o
publicitario afirma: “Apo6s umano de luta e reivindicagdes de diversas entidades da cidade
para a criacdo e efetivacdo de politicas publicas que garantissem a seguranca e a
integracao dos imigrantes haitianos em Joinville, nada foi feito” (CARDOSO, 2016). Em
seguida, responsabiliza as autoridades publicas, destacando: “Enquanto mensagens que
preguem o respeito e a boa convivéncia ndo sdo emitidas por 6rgaos publicos (que tém
essa fungdo), o discurso de 6dio continuara ganhando espago e forga” (CARDOSO,
2016).

Por outro lado, o texto aproveita para fazer a analise histérica da questdo do
racismo e do preconceito no Brasil. O ato e o conteildo da pichagdo sdo analisados como
uma forma de “propagacdo da ideologia do Odio contra estrangeiros, mais
especificamente contra estrangeiros negros” (CARDOSO, 2016), persistindo o tom de
denuncia agora ao perigo que representa acdes extremistas, como a expressa no texto da
pichacdo. Na narrativa de Cardoso (2016), a critica é dirigida também ao Conselho
Municipal de Promocéo da Igualdade Racial (Compir) de Joinville, que no entendimento
do publicitario deixa “transparecer certo alinhamento de ideologia ¢ md vontade em
realizar criticas ao comando do Executivo” (CARDOSO, 2016). Como militante do
movimento negro, Felipe reivindica: “Um Conselho mais atuante e atento as
movimentacOes da cidade é urgente. Ndo podemos nos conformar com a passividade e o
siléncio de um orgdo criado exclusivamente para atender e se dedicar a essa causa:
Igualdade Racial!” (CARDOSO, 2016).

Ao examinar a repercussdo da pichacdo pelos movimentos sociais, tanto de
direitos humanos quanto daqueles ligados as questdes afro na cidade, parece haver a
apropriacdo da tematica da imigracdo haitiana pelo viés da politica étnico-racial local,
abrindo espacos publicos para a complexa discussao da presenca negra seja na historia do
passado da cidade, até muito recentemente considerada ‘“cidade alema” (COELHO,
2010), seja no presente.

Nesse sentido, 0s movimentos sociais recentes ajudam a refletir na dire¢éo do que
propde Canclini (2015b): na contemporaneidade dos fluxos globais que permeiam a vida
urbana, “precisamos pensar-nos simultaneamente como [...] diferentes-integrados,
desiguais-participantes e conectados-desconectados” (CANCLINI, 2015b, p. 99) ¢
entender de que forma atuam e interferem na dindmica local, produzindo diariamente

respostas as contradicdes do mundo atual e forjando espacos de convivéncia das
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diferengas. A Figura 5, publicada no blog Chuva &cida, representa 0 movimento dialogico

do processo da imigracdo e a atuagdo, possivelmente, de militantes dispostos a se

contrapor a agdes de xenofobia e racismo.

Figura 5 — Pichagdo feita em parede na Avenida Gettilio Vargas, em Joinville, abril 2016, com
acdo do movimento antifacista intitulado Antifa 163
Fonte: Blog Chuva acida: debates a margem do Cachoeira

Segundo o artigo de Cardoso (2016), a acao é politica e o0 objetivo consiste em
“tentar apagar o ataque e tentar minar”. Pode-se observar que a acdo nao é pintar o muro
fazendo desaparecer por completo a mensagem anterior. Ao contrario, a acdo da segunda
pichacdo é a de um posicionamento politico bastante importante no cenario e,
diferentemente da primeira mensagem, ela é assinada por um ator politico, 0 movimento
“Antifa 163”, que tem marcado posi¢do na cidade por sua acdo de enfrentamento aos
movimentos separatistas e as manifestagdes de xenofobia e racismo®®. Esse fato das
pichacdes visibilizou em espacos publicos da cidade uma tenséo politica histérica ndo sé
envolvendo o0s recentes imigrantes haitianos, mas trazendo a tona a questdo das
populacdes negras e seu lugar na cena urbana, o que faz compreender o epis6dio como
um tensionamento envolvendo a disputa pelo territério simbdlico da cidade.

Outro fato classificado como recusa a presenca de imigrantes haitianos em
Joinville ocorreu em 2017. Trata-se de um episddio protagonizado por uma estudante de
Fotografia da Univille, Amanda Alves Cergueira Araujo. O fato envolveu o resultado do

trabalho de concluséo de curso que constituia um projeto fotogréafico intitulado Haitianos:

10 Ver: <https://pt-br.facebook.com/Antifa-163-1476892792632941/>. Acesso em: 29 mar. 2018.
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cidadaos joinvilenses. Em entrevista, quando perguntada por que escolheu pesquisar

sobre os imigrantes haitianos, Amanda convictamente respondeu: “Eu queria [pesquisar]
algo que fosse [...], que tivesse verdade, que eu me envolvesse” (ARAUJO, 2017).
Segundo Amanda, a escolha pelo tema deu-se em uma viagem que fez para Séo Paulo,
onde deparou com muitos imigrantes haitianos nas ruas, cena que lhe chamou atencéo.
Ao retornar para Joinville, com um olhar mais agucgado, também percebeu na cena urbana
a presenca desses imigrantes e decidiu problematizar a questéo da imigracdo por meio do
olhar fotografico. O objetivo apontado pela académica de fotografar os haitianos era
visibilizar as singularidades de cada um. Ao conversar com 0s imigrantes haitianos a
serem fotografados, a estudante percebeu que cada um deles teve uma motivacao
particular para migrar e enfrenta de forma diferente a realidade local. Afirma que o fato
de ser filha de migrantes'! a aproximou dessa realidade e diz que ndo compreende 0s
posicionamentos daqueles que acham que “0S outros estdo invadindo os espagos”
(ARAUJO, 2017). Lamenta que ndo vejam isso de modo positivo, que ndo enxerguem
por outro angulo: “Que bacana! A gente tem diversidade” (ARAUJO, 2017).

O projeto foi construido ao longo do primeiro semestre de 2017. Todo 0 processo
de aproximacao com os imigrantes Amanda estabeleceu por meio de sua participacdo no
projeto de extensao intitulado “O Haiti € aqui”: Integracdo de Imigrantes Haitianos na
Sociedade Joinvilense, desenvolvido pela Univille. Alguns imigrantes foram
fotografados nesse periodo, e o resultado do trabalho da académica, que utilizou uma
técnica artistica chamada de lambe-lambe??, foi exposto pelas ruas do centro de Joinville.
A fixagao da frase “O Haiti ndo ¢ aqui” foi uma provocagao para que as pessoas parassem,
olhassem e pudessem refletir sobre isso e, em seguida, também acessassem outros
sentidos, como o da frase que aparece na assinatura da foto “Haitianos: cidaddos

joinvilenses” (Figura 6).

11 Amanda ¢ paulista, atualmente reside em Joinville e é filha de pai nordestino de Macei6, que viveu em
Séao Paulo até os filhos nascerem. Sua mae mudou-se com a familia do interior do Parana para S&o Paulo
quando tinha 9 anos.

12 Definigdo que expressa a intencdo da producdo. Ainda que lambe-lambe originalmente fosse a técnica e
a maquina fotogréfica utilizadas nos espagos publicos sobretudo nas primeiras décadas do século XX para
reproduzir imagens de uma maquina caixote, hoje a expressdo ampliou sua significagdo. Assim, “um lambe-
lambe é um cartaz com conteddo artistico e/ou critico colado em espagos publicos. E uma forma de
intervencdo criativa na sua cidade, com o poder de despertar as pessoas para reflexdes que em geral ndo
estdo presentes no nosso dia a dia” (GREENPEACE, 2013).
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Figura 6 — Fotografa combate a xenofobia contra haitianos em mostra espalhada pelo centro de
Joinville, 21 jun. 2017
Fonte: disponivel em: <http://omirantejoinville.com.br/2017/06/21/fotografa- combate-a-xenofobia-
contra-haitianos-em-mostra-espalhada-pelo-centro/>. Acesso em: 23 jan. 2018

Na reportagem veiculada em 21 de junho de 2017 que tinha como objetivo dar
visibilidade ao projeto fotografico antes de o proprio trabalho ser exposto nas ruas da
cidade, a matéria dava destaque para a fala da fotografa problematizando a questdo da

xenofobia:

Ndo é dificil perceber, em diferentes lugares da cidade, que existe um
movimento silencioso separatista entre as duas nagdes. Seja em pichaces
preconceituosas, na rejeicdo de melhores oportunidades e até nos olhares de
espanto e julgadores com os quais a sociedade nega ao haitiano sua inclusdo
(ARAUJO, 2017 apud SILVEIRA, 2017).

Amanda explica ainda a opgao por utilizar a frase “O Haiti ndo ¢ aqui”: “Foi tirada
de uma picha¢ao com evidente conotagdo xenofobica” (apud SILVEIRA, 2017) e diz:
“Sdo atitudes motivadas por pensamentos como esses que impedem que haitianos sejam
vistos como cidadaos como qualquer outro” (apud SILVEIRA, 2017).

Todo o trabalho da fotografa sofreu depredacdo de um dia para o outro; suas fotos
foram rasgadas e arrancadas dos espacos publicos. Ao ser indagada sobre o que aconteceu

comsua producdo, Amanda afirma que ainda ndo conseguiu entender direito o que houve:
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“Eu esperava que alguma acdo ia ter” (ARAUJO, 2017), porque sabia que poderia trazer

algum desconforto. Para conseguir defender seu trabalho de conclusdo do curso de
Tecndlogo em Fotografia, a estudante precisou produzir um video!® mostrando todo o
processo de criacdo e concepcdo de sua pesquisa e a repercussdo nas redes sociais, com
manifestacdes de xenofobia.

A seguir sdo reproduzidos quatro quadros (Figuras 7 e 8) do documentario
produzido por Amanda Aradjo, que serviu como suporte para sua apresentacdo em banca
examinadora. Nas duas primeiras reproducdes (Figura 7) aparece o ato de vandalismo e
de destruicdo que sofreram as fotos (lambe-lambe).

A B

Figura 7 — Ato de vandalismo e de destruicdo das imagens fotograficas (lambe-lambe)
produzidas e expostas pela fotografa Amanda Aratijo
Fonte: disponivel em <https://www.youtube.com/watch?v=bxhmHikxoNY>. Acesso em: 15 dez. 2017

Ao narrar a experiéncia sobre a destruicdo de sua exposicdo, Amanda diz que foi
surpreendida ao ler os comentarios racistas que partiram de um perfil falso na rede social
Facebook. Conta que pensou até mesmo em denunciar tal fato, mas voltou atras. Segundo
Amanda, em conversas com advogados compreendeu que tal acdo de denincia teria
melhor resultado se fosse tomada por uma associacdo que representasse 0s haitianos, ou
ainda por uma entidade de direitos humanos, no entanto a jovem esclarece que ndo houve

nenhuma articulacdo efetiva para que essa denuncia fosse encaminhada.

13 Video/documentario produzido pela entdo aluna de Fotografia Amanda Aradjo disponivel em:
<https://www.youtube.com/watch?v=bxhmHikxoNY>. Acesso em: 4 jul. 2017. Todo o conjunto de fotos
produzidos por Amanda pode ser acessado pelo Instagram @haitianos_cidadaosjoi.
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Nas fotos reproduzidas a seguir (Figura 8), a face mais violenta da xenofobia

aparece claramente. Elas mostram a repercussao que teve o trabalho da fotdgrafa em um
grupo de pessoas (ou uma pessoa). Sdo postagens falsas que indicam posicionamentos
altamente preconceituosos e que circulam pelas redes sociais. Por meio de um perfil falso,
0 autor escondido por tras das redes sociais expressa sua intolerancia diante da exposicao
artistica e sobretudo em relagdo a imigragdo haitiana na cidade.

A xenofobia contra haitianos & na verdade um reconhecimento do
‘ que se esconde por tras da auto. piedade de quem defende essa sub especie
Itado da fraternidade deficiente
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Quem defende essa sub espécie ndo conhece suas origens

. Curtir - Responder

Diga ndo vocé também!
oy :
B
Figura 8 — Print da repercussao da exposicao de Amanda Araujo em perfil falso nas redes
sociais

Fonte: disponivel em <https://www.youtube.com/watch?v=bxhmHikxoNY>. Acesso em: 15 dez. 2017

Tais postagens provocam a problematizar questdes como liberdade de expressao
x incitacdo ao 6dio, papel das midias sociais x sensibilizacdo para a cidadania e os direitos
humanos e tantas outras que envolvem o0 mundo contemporaneo virtual.
Contetidos/manifestacdes como as apresentadas na Figura 8 sdo discutidas por

Duschatzky e Skliar (2001, p. 121), ao explicarem que as formas corriqueiras de
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abordagem da diversidade afiancam que o outro pode ser apresentado das seguintes

maneiras: “O Outro como fonte de todo o mal”; “o outro como sujeito pleno de um grupo
cultural”; e “o outro como alguém a tolerar”. Para os autores, a primeira definicdo — “o
Outro como fonte de todo o mal” — foi utilizada historicamente e “nos impele a xenofobia
(ao sexismo, a homofobia, ao racismo etc.)” (DUSCHATZKY; SKLIAR, 2001, p. 137).

Nesse sentido, algumas questdes que merecem debate séo citadas por Silva (2015,
p. 58), que levanta dois pontos de atencdo ao criminalizar todo e qualquer tipo de
preconceito: “Em primeiro lugar, porque isso abre a possibilidade de censura de obras de
valor cientifico, historico, literéario e artistico. Em segundo lugar, porque a definicdo de
preconceito € parte constitutiva de certas controvérsias publicas”. Porém, diante de outro
critério, sobretudo o da violéncia e provocacao ao 6dio, nos casos que tratam de racismo,
machismo, homofobia ou outros modos de intoleréncia, Silva (2015, p. 29) posiciona-se:
“Especialmente se dirigido a minorias historicamente oprimidas em determinado
contexto, manifesta a intencdo de, por meio da intimidacdo, bloquear a esfera publica aos

grupos visados, o que constitui razdo mais do que suficiente para a intervengao estatal”.

3.3 NARRATIVAS IMIGRANTES: ECOS DE RECUSAS E PERTENCIMENTOS

A tematica do racismo e do preconceito envolvendo os imigrantes haitianos
insere-se na complexa problematica das imigragdes das Ultimas décadas, compreendida
como diasporas contemporaneas®*. Segundo Hall (apud HOLLANDA; SOVIK, 2016), “a
didspora torna-se um conceito critico no contexto politico da globalizagdo”, porque
fornece elementos para a compreensao “de como ¢ possivel que uma cultura sobreviva,
estabeleca relagdes” e ndo se perca na mistura com outras culturas tao diferentes da sua.
Para o autor, “as diasporas sdo, sobretudo, um extraordinario laboratorio cultural onde as
tentativas de sobrevivéncia e as contra negociacdes sdo trabalhadas e experimentadas”

(apud HOLLANDA; SOVIK, 2016).

14 Um recente estudo que resultou na tese de doutorado de Patricia Villen Meirelles Alves, intitulada
Imigragdo na moderniza¢do dependente: “bragos civilizatérios” e a atual configuragdo polarizada, pela
Universidade Estadual de Campinas (Unicamp), de 2015, aborda, principalmente no capitulo 5, o processo
da imigracdo contemporanea e suas nuancas de racismo e preconceito sobretudo com aqueles imigrantes
advindos dos chamados paises periféricos.
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E também nesse cenario de mediacdes e confrontos culturais que se desenrolam

0s jogos de recusa e pertencimento com os imigrantes haitianos em diaspora®® na cidade
de Joinville, principalmente situacdes de racismo e discriminagdo. Ao se referir ao
racismo na contemporaneidade, Sodré (2015, p. 12) qualifica-o como o “mal-estar
civilizatorio”, que “se exacerba nas suas formas ‘neo’ discriminatérias” reproduzindo
ainda “a forma social escravagista” e permanecendo num mundo “pretensamente racional
¢ democraticamente ‘ocidentalizado’”.

Para problematizar tais questdes, uma vez mais utilizamos as narrativas dos
imigrantes produzidas nas entrevistas orais, pois, conforme Portelli (2016, p. 10, grifo do
original), “fontes orais sdo geradas em uma troca dialdgica, a entrevista: literalmente uma
troca de olhares”. Nesse momento intenso de profunda cumplicidade entre entrevistado e
entrevistador, significados sdo produzidos, visdes de mundo sdo compartilhadas e
confrontadas. Entre siléncios carregados de sentidos e palavras sintetizadoras de
emocoes, o dialogo vai tomando corpo e abrindo espacos para a introducao de temas caros

a imigracdo contemporanea.

Durante todo o tempo, enquanto o pesquisador olha para o narrador, o narrador
olha para ele, a fim de entender quem é e o que quer, e de modelar seu préprio
discurso a partir dessas percepgdes. A “entre/vista”, afinal, ¢ uma troca de
olhares. E bem mais do que formas de arte verbal, a histéria oral é um género
multivocal, resultado do trabalho comum de uma pluralidade de autores em
didlogo (PORTELLLI, 2010, p. 20).

Ao longo do processo de realizacdo das entrevistas, um dos momentos mais tensos
e delicados foi aquele em que introduzimos o tema do racismo e do preconceito, porque,
ao perguntarmos sobre essas questdes, remexiamos uma vez mais em pontos
desconfortantes, carregados de significacdes, e expunhamos situacBes que,
necessariamente, os levariam a falar, a se posicionar e, em algumas vezes, a denunciar
situacOes de violéncia sofridas no pais que teoricamente os acolhia.

Se, por um lado, isso lhes causava desconforto por ter de falar mal do pais em que
estavam vivendo, também lhes provocava visivel dor e sofrimento, visibilizando a
fragilidade de sua condicdo de imigrante negro em uma cidade marcada pelo discurso
midiatico e institucional como cidade germanica; por outro, foram momentos

privilegiados de exposicao de suas referéncias identitarias, de fortalecimento de seu lugar

15 O autor Joseph Handerson (2015), em um artigo na revista Horizontes Antropoldgicos, faz uma brilhante
discussdo acerca do processo de didspora vivido pelos haitianos nas ultimas décadas, inclusive dos usos
semanticos dessa palavra no Haiti.
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de fala e de visibilidade das ressignificacfes atribuidas as situagdes de racismo e

preconceito. Considerando o processo das entrevistas orais como via de mao dupla,
também para a pesquisadora perguntar e problematizar a questdo do preconceito foi, por
vezes, desconfortavel e de reflexdo, pois foi uma retomada de questdes dificeis, nebulosas
e violentas da histdria do Brasil, bem como de provocagdo, para que viessem a tona
questBes ha muito tempo veladas na sociedade local.

As narrativas imigrantes, dialogicamente, ora denunciam situacfes extremas de
preconceito, ora as naturalizam, por vezes negando a existéncia do preconceito na cidade
e/ou mobilizando esforgos para demonstrar acolhimento e conforto no espago urbano
joinvilense.

No primeiro momento, 0os imigrantes entrevistados apresentavam resisténcia para
falar sobre o tema, generalizando e por vezes naturalizando o racismo, igualando o Brasil
a qualquer lugar do mundo, qualificando os posicionamentos como iguais em toda a parte
e categorizando as pessoas em condutas dicotbmicas. A haitiana Manouse, casada, 29
anos, mae de dois filhos, que ficaram no Haiti, sintetiza ao responder: “Na verdade, eu
ndo tenho nada para falar daqui. Porque vocés sabem, em todo, toda parte, em todo
lugar, tém pessoas boas e pessoas mas” (FRANCOAIS, 2017). Por outro lado, quando
provocada a narrar possiveis situacfes de racismo por que passou no Brasil, ela
imediatamente nos remete ao racismo que sofreu em seu espaco de trabalho. Manouse é
funcionaria de uma empresa de limpeza que presta servicos para uma inddstria
metaldrgica de Joinville (empresa cuja tradicdo envolve contratar migrantes na cidade e
mais recentemente empregar um grande nimero de imigrantes haitianos, tanto por
empregos diretos no chdo de fabrica quanto por utilizar mdo de obra imigrante
terceirizada, como € o caso de Manouse).

Barbosa (2016, p. 24) define a entrevista oral e seu desenrolar como um momento
de “dialogo memoravel”, e igualmente se deu a narrativa que Manouse produziu sobre o
preconceito. Ao testemunhar o preconceito que sofreu no trabalho, a entrevistada
escolheu para se expressar a palavra dor: “[O] que me ddi la no trabalho” (FRANCOALIS,
2017), o que esta relacionado com a postura de uma encarregada: “Porque a minha
encarregada, fala bastante feio para n6s” (FRANCOALIS, 2017). O relato associa-Se ao
trabalho pesado que desempenha na limpeza e ao fato de ter solicitado alguém para ajuda-
la, porque sentia muitas dores nas costas. A resposta da encarregada, segundo Manouse,
foi grosseira e demonstrou preconceito: “Entéo se vocé ndo vai poder [...], que vocé veio
[fazer] aqui no Brasil?” (FRANCOALIS, 2017). E emenda: “Vocé queria trabalhar 14 no
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escritério?” (FRANCOAIS, 2017), e Manouse diz esclarecer que s6 estava querendo

alguém para ajuda-la. Em seguida, sua encarregada pergunta, dando por encerrado o
assunto: “Ta, por que vocé ndo volta l14 pro Haiti?” (FRANCOALIS, 2017).

Mais uma vez, as reflexdes feitas por Sayad (1998) sdo extremamente apropriadas
para a problematizacdo desse relato, no que diz respeito ao histérico papel relegado ao
imigrante, um trabalhador bracal de segunda categoria. Trabalhar no escritorio da
empresa nao € para imigrante; ao imigrante cabe o trabalho pesado, no entanto Manouse
posicionou-se de forma altiva ao responder a sua encarregada: “N&o estou aqui para me
maltratar, ndo” (FRANCOALIS, 2017). E deixou claro seu objetivo no Brasil: “Gostaria
de uma coisa melhor, porque eu deixei tudo [...] para aprender uma coisa melhor, ndo
vinha limpar aqui” (FRANCOALIS, 2017). O desfecho desse episodio, depois de Manouse
se manifestar a chefia superior, foi resumido pela imigrante: “E ela depois pediu
desculpas para tudo. Mas é assim” (FRANCOAIS, 2017). Misto de conformacao, de
constatacdo e de revolta expressadas na afirmagao “Mas € assim”, demonstrando, por um
lado, que a dor provocada inicialmente pelas palavras da encarregada ndo pode ser
esquecida por um pedido de desculpas e, por outro, a capacidade imensa de resiliéncia
presente nas significacdes cotidianas que o imigrante realiza para sobreviver em situacdes
de dor longe de sua terra.

Ja para compreender a narrativa construida por Roland Lanfront (2016) sobre as
situacOes de preconceito e racismo por que vem passando, alicerca-se novamente em
Sodré (2015) quando se refere ao racismo como construcdo historico-cultural que
permanece presente: “Em pleno século XXI, os ‘escuros’, seja no Brasil, na América
Latina, nos Estados Unidos ou na Europa, continuam econdmica, politica e
simbolicamente desiguais frente aos “claros’” (SODRE, 2015, p. 10). Roland afirma que
vem sofrendo preconceito o tempo todo, seja no trabalho, seja na universidade, contudo
sua postura altiva o leva a afirmar: “Mas tanto faz para mim, isso n&o é nada [...]. E uma
maneira de me deixar para tras, mas estou vendo assim, estou vendo mais para frente”
(LANFRONT, 2016), falando de seus planos de estudar e alterar sua condicdo
socioecondmica. Durante sua reflexdo, localiza geopoliticamente a situagdo: “Depois ndo
é s6 aqui no Brasil, no Joinville que é assim. Vocé pode chegar la no Haiti e ter gente
que faz a mesma coisa assim, mesmo que sou haitiano. Tem haitiano que me fez isso”
(LANFRONT, 2016). E arremata com uma triste sintese: “Ah, sim, a vida é assim, tanto
faz” (LANFRONT, 2016), indicando um misto de resiliéncia e de possivel estratégia

diante de questdes tdo inquietantes.
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Na narrativa de Shiller Pierre (2017), a discussdo relacionada ao preconceito

descortina outras nuancas dessa percepgdo que a pesquisa ainda ndo havia dado conta,
confirmando quéo significativa pode ser a producdo de narrativas pela metodologia da
historia oral, entendida como “uma arte da escuta” (PORTELLI, 2016, p. 10), que nos
leva para além daquilo que inicialmente se planeja, colocando em primeiro plano outras
problematicas essenciais para compreender tal realidade. Dessa forma, a narrativa de
Shiller pauta uma questdo fundamental para o imigrante: a dificuldade de entendimento
da cultura local, da maneira do outro de falar, das sutilezas da linguagem de cada cultura,
da forca das metaforas. Quando perguntado se ja sofreu preconceito na cidade, Shiller
diz: “Vocés podem ver, na hora. Porque é o jeito de vocés, vocés estdo na cultura de
vocés [...] tem um jeito de vocé jogar as palavras” (PIERRE, 2017), explicando a
dificuldade que ele tem para identificar se algo que lhe foi dito foi com a intencdo de
ofendé-lo. Diz que, se tivesse no Haiti ¢ alguém lhe dirigisse a palavra, “eu vou entender
na hora o que a pessoa ta querendo dizer. Eu posso estar aqui em Joinville, e alguém
fala alguma coisa [...], mas eu ndo tava ligado pra entender que foi. [...] E um jeito de
preconceito” (PIERRE, 2017).

As dificuldades aqui apontadas por Shiller trazem a tona, entre outras questdes, 0s
problemas linguisticos enfrentados pelos imigrantes. A ndo decifracdo dos codigos locais
de comunicagdo pode leva-los a uma alienacdo (no sentido da ndo compreensao da
complexidade dos preconceitos a eles dirigidos), a ponto de manifestar a incerteza: “Se
eu sofri com isso, eu ndo vi” (PIERRE, 2017). Tal afirmagdo instiga-nos a pensar que o
processo de inclusdo deve passar necessariamente pelo entendimento da lingua local,
sobretudo por aquilo que ndo é explicito pelos cddigos gramaticais: suas nuancas
metaforicas, questbes que sO 0s processos de vivéncia nos espacos sociais podem dar
fluéncia. Também na narrativa de Shiller, aparece a atribuicdo do preconceito como certa
naturaliza¢do da conduta humana: “Talvez se eu fosse chegar num lugar, eu vi que a
pessoa nao me da tanta bola. [...] Pode ser por causa do preconceito, mas pra mim pode
ser [...] uma pessoa nojenta” (PIERRE, 2017), resumindo simplesmente assim aquela
postura.

Segundo Portelli (2016), a histdria oral oferece a historicidade das vidas privadas.
Em seu entendimento, “ela nos forca a redefinir nossas nogdes preconcebidas sobre a
geografia do espago publico e do espago privado” (PORTELLI, 2016, p. 17) e acaba por
possibilitar a compreensdo entre esses dois mundos. Nessa perspectiva, a narrativa de

Whistler Ermofils (2017), denuncia os impactos do racismo e do preconceito tanto nos
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espacos publicos que os haitianos frequentam ou procuram frequentar para fortalecer sua

identidade e criar pertencimento local quanto em suas vidas privadas.

A primeira expressdo de racismo e preconceito narrada por Whistler diz respeito
a construcdo de um espaco publico para que os imigrantes haitianos pudessem professar
sua fé em crioulo, lingua falada no Haiti. Ao relatar a situacdo, o entrevistado esclareceu
que desde que alugou o imével para morar com sua familia ndo tinha tido problemas com
0s vizinhos. O problema apareceu no momento em que passaram a ocupar o espaco de
parte do imovel para a organizacao de seus cultos religiosos. A justificativa para a criacao
desse espaco, segundo Whistler, estd no fato de os imigrantes ndo terem dominio da
lingua local, o que impossibilita a compreensao das musicas e de todo o ritual de oracdo
desenvolvido nas igrejas evangélicas locais (ERMOFILS, 2017).

O estabelecimento de uma igreja nesse local incomodou tanto os vizinhos a ponto
de a policia ser acionada por mais de uma vez durante a realizacdo das atividades
religiosas. O dono do imovel, segundo Whistler, j& havia sido chamado pelo vizinho, que
expressou: “N@0 quero que aqui tenha igreja, tem que tirar eles de l& mesmo”
(ERMOFILS, 2017). O argumento para tal fala era o fato de que a presenca de uma igreja
ali causaria muito barulho, o que ndo foi constatado pela policia que se dirigiu ao local,
segundo Whistler (ERMOFILS, 2017). No desenrolar dos acontecimentos, vieram a tona
0s motivos da vizinhanca, reproduzidos por Whistler, ao descrever o que disse o vizinho
ao dialogar com o pastor que foi atendé-lo: “‘Ndo quero haitiano aqui mesmo’. O pastor
falou: ‘Ah, vocé tem um problema com os negros mesmo?”” (ERMOFILS, 2017). A
situacdo ficou muito tensa, conforme narrativa de Whistler, e as ameacas permaneceram,
chegando a se tornarem ainda mais violentas. Até o dia em que o vizinho ameagou: “Eu
vou matar voceés! [...] Se vocé nao tirar eles de 14, eu vou matar vocés” (ERMOFILS,
2017, grifo nosso). A face violenta da diaspora grita nessas palavras, e 0 6dio, que pode
ser classificado como xenofobia, ameaca a vida. Como ressignificar algo assim? Whistler
ainda mora na mesma casa. O vizinho permanece la. A igreja passou a funcionar em outro
espaco, alugado na rua principal do bairro, e Whistler precisa olhar para o vizinho todos
os dias e seguir em frente.

Aqui talvez apareca a manifestacdo mais clara de recusa entre todas as entrevistas
feitas para este trabalho. A recusa era explicita; deixava claro o incobmodo causado pela
presenca haitiana. Ndo havia problemas engquanto se tratava da moradia de uma familia
imigrante. O que néo se poderia tolerar era a presenca de muitos haitianos formando uma

comunidade, ainda mais para professarem sua fé em uma lingua estrangeira (garantindo
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ainda mais a autonomia politica e a identidade dos de fora). Parece que essa questdo esta

relacionada com as defini¢des de territorialidade, sejam simbolicas, sejam materiais, “que
inclui até mesmo a apropriacdo simbdlica de espacos que, desta forma, para 0s grupos
que se identificam com eles, leva a uma espécie de empoderamento” (HAESBAERT,
2011, p. 3), tanto para os haitianos quanto para o vizinho que, em hipdtese alguma,
admitia a constituicdo de um territorio imigrante, nesse caso um espacgo para o culto
religioso.

Outro ponto da narrativa de Whistler (ERMOFILS, 2017) que chama a atencéo
diz respeito a um momento importante de sua vida privada e familiar que envolve o
nascimento de Léa, sua filha menor, que nasceu em Joinville. Para o imigrante, esse fato
marcou muito sua vida e foi um momento doloroso em que sofreu preconceito por ser
imigrante negro. Estavam em jogo a vida de sua esposa e a de sua filha, vindo a tona
sentimentos profundos de preservacédo e cuidado com os seus. Ao narrar toda a angustia
até conseguir ter contato com o médico de sua esposa, as idas e vindas para a maternidade,
a insisténcia dele em contar que sua esposa ja tinha tido problemas relacionados aos partos
de seus outros filhos, a negativa de liberacdo de uma maternidade publica para ir para a
maternidade que seu plano de saude cobria — Whistler é funcionario de uma empresa
metaldrgica e seus funcionarios possuem plano de sadde estendido aos seus familiares —,
até o momento do parto e a constatacdo de que sua filha correu risco de morte, uma vez
que ficou mais tempo do que devia na barriga de sua mée e contraiu infeccéo por ingerir
o0 liquido do corddo umbilical, Whistler estava convencido de que todo aquele processo
foi causado pelo preconceito, ou seja, por ele ser negro e imigrante.

Mesmo depois de compartilhada com ele a informacéo de que isso ocorre muito
no Brasil com os cidaddos comuns que dependem do servico publico de satde, Whistler
permaneceu convicto de que foi preconceito. Em seu entendimento, o preconceito diz
respeito a exclusdo e da-se nas praticas sociais cotidianas (ERMOFILS, 2017). No
decorrer de sua entrevista, foi minimizando essa questdo do preconceito, talvez por uma
questdo estratégica de sua condicdo migrante. Sua argumentacéo € de que existem praticas
preconceituosas em todos os lugares, mas que, pelo fato de no Sul do Brasil ter havido
uma colonizagdo especifica, isso pode ser mais acentuado na regido: “E porque, sabe, tem
descendente europeu, era o alemdo que morava aqui” (ERMOFILS, 2017). Ele remedia
a afirmacao repetindo: “N&o é muito forte, mas, como eu falei, todo lugar tem. Mas néo
é muito forte” (ERMOFILS, 2017).
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A experiéncia de dialogo e vivéncia com Jean Sefood, outro imigrante haitiano,

de 35 anos, que vive com sua esposa, foi diferente das demais entrevistas orais realizadas
até aqui. Estabeleceu-se entre pesquisador e entrevistado um vinculo de amizade que
levaram ambos a compartilhar significativos momentos a mesa da familia. Esse encontro
entre “historiador e narrador” (PORTELLI, 2016) gerou uma conversa franca sobre os
momentos dificeis pelas quais Jean passou/passa como imigrante negro na cidade.

No desenrolar da conversa se perguntou como é ser imigrante em Joinville. Ele de
imediato disse: “A gente, quando ndo esta em casa, se sente um pouco diferente. Porque
vOCé nao esta em casa, vocé esta limitado em algumas coisas, especialmente em roupa,
em cultura” (SEFOOD, 2017). Ele reflete dizendo que algo ndo lhe parece adequado
quando alguém “olha a gente diferente” (SEFOOD, 2017). Indagou-se se esses olhares
Ihe sdo dirigidos por que € imigrante ou pelo fato de ser negro. Respondeu com firmeza:
“Acho que porque eu sou negro. Porque a raga negra é a raca que mais sofre preconceito
no mundo” (SEFOOD, 2017). Insistiu-se para saber o lugar em que Jean sente mais
preconceito, e sua resposta visibilizou um padrdo de comportamento no tocante aos
imigrantes negros: “No trabalho, no 6nibus. Os vizinhos também olham a gente, pensam
mal também. Pensam que a gente ndo € nada, que ser um haitiano € nada. Por ser um
negro, ndo é nada” (SEFOOD, 2017). De imediato rebateu isso, como se falasse para si
mesmo: “Mas ndo é?” (SEFOOD, 2017).

Numa demonstracdo de altruismo, Jean continuou: “Eu ndo dou valor”
(SEFOOD, 2017), referindo-se a esse tipo de comportamento, e acrescentou: “Eu sei que
eu sou 0 que eu sou” (SEFOOD, 2017). Reconheceu e reivindicou para Si 0S mesmos
direitos dos outros: “A pessoa tem um valor dele, e eu tenho meu valor também. Tudo que
ele pode fazer, eu também posso fazer, gracas a Deus” (SEFOOD, 2017). Colocou-se no
mesmo patamar do outro: “A pessoa foi para escola, eu também fui. Ele tem
conhecimento, eu também” (SEFOOD, 2017). Apontou as diferengas entre ele e o outro,
minimizando-as: “A lingua, o idioma é diferente, nada demais” (SEFOOD, 2017).

Outra narrativa singular quanto ao tema do racismo e preconceito foi construida
por Luther Jean Luiz (2017), jovem haitiano de 25 anos, solteiro, trabalhador de uma
industria metaldrgica, que sofreu um duro golpe em seu local de trabalho (em um acidente
de trabalho teve um dos dedos da mdo amputado). Luther iniciou o curso superior de
Administracdo de Empresas ja na cidade que escolheu como destino — Joinville — e,
mesmo com bolsa integral, ndo quis permanecer estudando. Seu sonho é fazer Teologia

e exercer a fungdo de pastor, escolha que segundo ele j& estava decidida quando recebeu
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seu nome, no nascimento. A compreensdo que Luther tem sobre preconceito demonstra

profundidade de reflexdo: “Bom, preconceito, as vezes é um pouco complicado falar
desse tema” (LUIZ, 2017), deixando transparecer sua inquicta¢ao diante de tal assunto.
Em seguida, disse: “Preconceito pra mim é uma coisa que, [...] é pessoa que ndo entende
ela mesmo ou ele mesmo” (LUIZ, 2017), vendo no primeiro momento o preconceito como
um comportamento individual que expde a dificuldade de muitos em lidar com seus
proprios problemas, e logo acrescenta: “Ninguém é superior nem inferior a ninguém”
(LUI1Z, 2017), classificando o racismo como uma atitude de diferenciacao étnica que pode
estar relacionada a cor da pele.

Entre as reflexdes elaboradas por Luther, estava a que explicita como ele lida com
situagdes vividas envolvendo o racismo: “Me olhar de um jeito feio, isso ndo tira
absolutamente nada de mim” (LUIZ, 2017) e, por fim: “Eu acho engragado isso” (LUIZ,
2017). Com essa narrativa, Luther minimiza todo e qualquer efeito que o racismo possa
ter sobre sua identidade e autoestima como cidaddo haitiano: “Eu acho engragado, mas
a gente encontra as vezes, mas é so dar risada mesmo. [...] Eu ndo me preocupo” (LUIZ,
2017).

Ap0s seguir os indicios apontados por varias manifestacfes comunicacionais que
provocaram a problematizar as recusas vividas pelos imigrantes haitianos na cidade de
Joinville, percorreram-se 0s caminhos das narrativas construidas pelos imigrantes para
visibilizar tais recusas e preconceitos e compreender como cada um lida com essas
situacOes, ressignificando-as em seu fazer cotidiano.

Na sequéncia, no capitulo 4, o foco desta tese sera a producdo da narrativa
jornalistica local, especialmente do jornal A Noticia, quanto a chegada e a presenca dos
imigrantes haitianos na cidade. Serdo problematizadas questdes como a temporalidade

diaspdrica e a narrativa da imprensa como construtora de imaginarios.



4 TEMPO DE NARRAR: O IMIGRANTE E O IMAGINARIO DA IMPRENSA

Este capitulo ocupa-se da discussdo sobre tempo e narrativa, bem como da
problematizacdo em torno da construcéo e circulacdo dos imaginarios produzidos pelas
narrativas jornalisticas veiculadas pelo jornal A Noticia entre 2010 e 2016 referente a
imigragdo haitiana em Joinville. Para tanto, discutem-se inicialmente as nog¢des de tempo
e como as narrativas jornalisticas produzem o tempo. Ao falarem do presente da
imigracdo haitiana, como elaboram o tempo passado da imigracdo na cidade e que
significados atribuem a ele? Que futuro perspectivam e, mais importante, que presente
mobilizam para lancar compreensdes sobre a presenga imigrante na cidade?

No decorrer do capitulo é problematizada a questdo do texto jornalistico como
fonte para a escrita da historia, sua especificidade como documento e suas narrativas
como atos comunicacionais carregados de significados. No entendimento de Barbosa
(2017a, p. 6), “no processo de reconstrucdo do passado como historia, os meios de
comunicacao exercem papel estratégico”, porque se colocam “como produtores de uma
historia imediata e reconstrutores da integralidade deste passado”. Desse ponto de vista,
as midias tradicionais e suas narrativas “sao produzidas como arquivos da e para a
historia” (BARBOSA, 2017, p. 6).

Para o aprofundamento em relagdo a nocéo de imaginario e sua producao pelas
narrativas jornalisticas, algumas questdes sdo instigantes: 0s imaginarios sobre o
imigrante haitiano em Joinville se assemelham ou se diferenciam dos imaginarios ligados
a vinda, no século XIX, dos imigrantes europeus? Em que termos narrativos se podem
compreender tais diferencas e/ou semelhangas? Enfim, de que forma as narrativas da
imprensa lancam méo de fatos e de adjetivos para atribuir novos sentidos ao passado
imigratério da cidade e a presenca dos haitianos na contemporaneidade urbana? S&o

pontos que se procuram discutir ao longo do presente capitulo.

4.1 IMIGRACAO: TEMPO E NARRATIVA

Nesse ponto do texto, problematizam-se as questfes relacionadas ao tempo e as
temporalidades emergentes das narrativas jornalisticas. O jornalismo produz
temporalidades em seus jogos de narrar o tempo presente. Dessa maneira, toma-se como
pressuposto o fato de que as narrativas jornalisticas fazem circular enredos construidos e

construtores de tempos proprios, tais quais algumas das narrativas de imigrantes
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analisadas no proximo e Ultimo capitulo, as quais sinalizam experiéncias e concepcdes de

(e com o) tempo muito particulares, podendo aludir ora a um passado harmonioso ou
turbulento, ora a um presente provisorio, assim como a um futuro desejado e esperado.

Para o historiador Koselleck (2006, p. 9), o tempo é uma “construgdo cultural que,
em cada época, determina um modo especifico de relacionamento entre o ja conhecido e
experimentado como passado e as possibilidades que se langam ao futuro como horizonte
de expectativas”. Logo, ao investigar a imigracao haitiana no tempo presente, lida-se com
narrativas que, desse mesmo presente, aludem o tempo passado conhecido e
experimentado, bem como o tempo futuro como espera de um porvir. Afinal, o tempo, ou
0s tempos, da imigracdo emerge como uma construgdo cultural do presente que se
exprime, no caso desta pesquisa, em diferentes narrativas.

Baseando-se em Koselleck, o historiador Francois Hartog (2013) lembra ainda
que o tempo, ao ser tomado como produto e efeito das acOes e experiéncias humanas,
pode ser problematizado como constructo que referencia e que é referéncia para essas
mesmas acOes e experiéncias. Dessa premissa, propde a nogdo de regimes de historicidade
enquanto instrumento de compreensdo que serve, entre outras possibilidades, para
abordar os modos e as formas de experiéncia social do e com o tempo, isto €, as maneiras
como determinada comunidade humana se vé& no presente ao conceber e narrar o
acontecido (o aqui e o 14, o hoje e o0 ontem) e imaginar seu futuro®.

O fildsofo Paul Ricoeur? (2010, p. 3, grifo do original) afirma que “toda
configuracdo narrativa culmina em uma refiguracdo da experiéncia temporal”,
explicando que o tempo da natureza se transforma em tempo humano na medida em que
articula pela narrativa a experiéncia temporal. O tempo é sempre experiéncia no presente
operado pela narrativa, seja ela ficcional, historica ou jornalistica. Para o autor, narrar o
tempo também implica ler outras narrativas de tempo, tornando a leitura uma espécie de
espaco de mediacdo pelo qual se conecta “o mundo do texto e o mundo do leitor”
(RICOEUR, 2010, p. 7). Para ele, “¢ nessa teoria ampliada da leitura que se da a inversao,
da divergéncia para a convergéncia, entre a narrativa histdrica e a narrativa de ficcdo”
(RICOEUR, 2010, p. 311), permitindo compreender o tempo como narrativa,

independentemente de seus possiveis enquadramentos em géneros textuais.

1 A esse respeito, ver: HARTOG, 2013, p. 17-41.

2 Além de Koselleck (2006), Hartog (2013, p. 19) aponta a contribuigdo das obras de Paul Ricoeur para a
sua problematizacdo tedrica sobre o tempo, a qual concorreu na formulagdo da nogdo de regimes de
historicidade.
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A narrativa configura-se como fio condutor responsavel pelas tessituras dos

sentidos do tempo, ndo importando se ele é passado, presente ou futuro. Barbosa (2007b)
explica que, para Ricoeur, “a dimensdo narrativa opera a mediagdo entre o tempo
fenomenologico e o tempo cosmolégico”, produzindo um “tempo de natureza historica,
isto &, vivido e percebido numa espécie de arquitetura temporal de cada época”
(BARBOSA, 200743, p. 8).

Por outro lado, a autora traz a tona a discussdo atual relativa a “experiéncia do
tempo na contemporaneidade”, a qual coloca em destaque a ideia de tempo ininterrupto,
isto ¢, sem “duragdo precisa”. A experi€éncia contemporanea do tempo provoca a diluicao
da “fronteira do presente com o futuro, ¢ o passado quando emerge também ndo tem
espessura e, mais do que isso, passa a ser também incluido no presente”. Portanto, para a
autora, ‘“vive-se o0 eterno presente, numa espécie de desrealizacdo do tempo”
(BARBOSA, 20174, p. 5).

Analisando as imbricacdes entre o tempo e as narrativas jornalisticas, Barbosa
(1995, p. 88) pondera: “Ao selecionar, ao hierarquizar, ao priorizar a informagao — dentro
de critérios altamente subjetivos — 0 que o jornalismo faz € uma seletiva reconstrucéo do
presente”, também fixando “no hoje uma memoria futura do proprio acontecimento”.

Para Motta (2017, p. 8), “o jornalismo ¢ uma nitida pratica para domar e organizar
o tempo”, e enquanto tal é na narrativa jornalistica que se estabelece o enredo que atribui
uma cronologia ao acontecimento. Berger e Tavares (2010, p. 159) salientam, por sua
vez, que a narrativa jornalistica, ao organizar o tempo do acontecimento na ldgica do
agora, se torna “propositor[a] de condutas tidas como adequadas ao presente”. Dizem os
autores: “O jornalismo adquire poder normativo ao estabelecer os saberes dignos de
serem denominados ‘contemporaneos’” (BERGER; TAVARES, 2010, p. 159).

Na medida em que o jornalismo requer para si a pretensdo de comunicagdo
objetiva, Motta (2017, p. 8) considera que “ndo ¢ facil compreender e estudar o jornalismo
como uma narrativa”, pois “o olhar narrativo traz a subjetividade para um tipo de
comunicacdo pretensamente objetivo”. Diz ele que jornalistas “ndo contam estorias,
querem reproduzir fielmente os fatos” (MOTTA, 2017, p. 8).

De acordo com Motta (2005, p. 2), é “a partir dos enunciados narrativos [que]
somos capazes de colocar as coisas em relagdo umas com as outras em uma ordem e
perspectiva, em um desenrolar 16gico e cronologico”. Ja para Barbosa (2007b, p. 19),

“narrar ¢ uma forma de estar no mundo e, dessa forma, entendé-lo”. Com tais argumentos,
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0s autores remetem-se a dimensdo subjetiva da narrativa, nem sempre considerada na

analise de narrativas jornalisticas.

Esse conjunto de questdes converge com as preocupacoes desta pesquisa, uma vez
que se debruca sobre os textos jornalisticos produzidos pelo jornal A Noticia nos ultimos
anos para problematizar como as narrativas suscitam experiéncias do e com o tempo da

imigragdo haitiana na cidade.

4.2 JORNAL, CIDADE E PROCESSOS MIGRATORIOS

A seguir, problematizam-se as narrativas jornalisticas como fonte historica,
especialmente as narrativas produzidas pelo jornal A Noticia, de Joinville, acerca dos
processos migratorios, tanto em relacdo ao imigrante do passado construido como o
responsavel pela colonizacéo e pelo desenvolvimento da “pujante cidade germanica”,
quanto ao imigrante do presente, os haitianos, “dispostos a dar o0 maximo”. Analisam-se
as conexoes estabelecidas (ou ndo) sobre esses processos em tempos historicos distintos.
Ainda, sdo discutidas as aproximacdes que a imprensa local fez com o Haiti, quando da
ocorréncia do terremoto em 2010, uma vez que o Batalhdo de Infantaria de Joinville

participou da operacdo humanitaria naquele pais no pds-terremoto.

4.2.1 A problematica do jornal como fonte historica

Inicialmente, cabe perguntar o que pode e/ou deve ser considerado como fonte de
pesquisa para problematizar a questdo dos processos migratorios contemporaneos,
sobretudo se a perspectiva de analise for interdisciplinar entre os campos da historia e da
comunicacdo. Ao fazer referéncia a fontes histdricas, esta-se também referindo, conforme
Pinsky (2018, p. 7), a métodos ¢ técnicas “utilizados pelos pesquisadores em seu contato
com os documentos, os vestigios e os testemunhos do passado humano”. No entanto, para
além das questdes de métodos e técnicas, é preciso perseguir a compreensao dos sentidos
produzidos por essas fontes particularmente em cada lugar e tempo histéricos, a escrita
da histéria, a narrativa jornalistica e como ambas estdo implicadas em contextualidades.

No que diz respeito a utilizacdo da imprensa como fonte para o estudo dos
processos migratorios, Luca (2018) informa que ainda na década de 1970 os jornais e as
revistas eram pouco utilizados como fonte para a problematizacéo da pesquisa em histéria

no pais, pois se considerava escrever “a Historia da imprensa, mas relutava-se em
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mobiliz&-los para a escrita da Histria por meio da imprensa” (LUCA, 2018, p. 111, grifos

do original). Predominava até entdo o vies positivista, que, segundo a autora, se baseava
em “fontes marcadas pela objetividade, neutralidade, fidedignidade, credibilidade, além
de suficientemente distanciadas de seu proprio tempo” (LUCA, 2018, p. 112).

Todavia, no fim do século XX, “a pratica historiografica alterou-se
significativamente”, realizando “deslocamentos” que propunham, segundo Luca (2018,
p. 112), “novos objetos, problemas e abordagens”. Os debates realizados em torno da
discussdo historiografica daquele periodo ultrapassaram as questdes epistemologicas “e
introduziram outras fissuras no trato documental”, bem como se passou a levar em conta
a historia “voltada para o tempo presente, seara até bem pouco exclusiva de jornalistas e
socidlogos”, consagrando certo “retorno” da chamada “histdria politica” (LUCA, 2018,
p. 114). Nesse cenario de reconsideracdes acerca de novas fontes para a producdo da
escrita da historia, os jornais passaram a ocupar um lugar de destaque, ainda que, em um
primeiro momento, “sob suspei¢do”, como anuncia Luca (2018).

Para Capelato (1994, p. 13), ha um fascinio em ler a historia do Brasil por meio
do que se encontra nas paginas dos jornais, “mananciais dos mais ferteis para o
conhecimento do passado” e “material de pesquisa valioso para o estudo de uma época”.
Apesar desse fascinio, a autora chama a atengé@o para o fato de o jornal, historicamente,
ser alvo de interesses de “governos” e de “poderosos” que 0 utilizam para atingir seus
objetivos. Por isso, ¢ preciso “acompanhar a trajetdria sinuosa dos sujeitos da produgdo
jornalistica” (CAPELATO, 1994, p. 13), indicando a necessidade de o historiador obter
informacGes que o levem ao descortinamento dos interesses e dos objetivos que estdo em
jogo em determinada producao jornalistica. Insiste Capelato (1994, p. 23): “Conhecer a
historia através da imprensa pressupde um trabalho com método rigoroso, tratamento
adequado de fonte e reflexao tedrica”.

Se pensar que o jornalista “se movimenta entre o tempo longo da historia e o
tempo curto do cotidiano” (CAPELATO, 1994, p. 59), tendo como matéria-prima de suas
narrativas “a combinagdo de atualidade-permanéncia” (CAPELATO, 1994, p. 59), é
possivel apropriar-se dessa fonte também para problematizar o cotidiano de determinada
sociedade, suas praticas culturais, ou ainda analisar pelos discursos expressos nos jornais
de uma época as ideias politicas daquele momento histérico (CAPELATO, 1994).

A utilizacdo da imprensa no Brasil como fonte para a escrita da histdria é discutida
por Barbosa (2007a), que langa o seguinte questionamento: “Como incluir textos com

pretensdo a verdade produzidos pelos meios de comunica¢do, numa andlise, como a
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historica, que também procura visualizar a integralidade do passado na perspectiva do

verdadeiro?” (BARBOSA, 2007a, p. 2). Para a autora:

Se o0 passado for visualizado como algo que pode ser recuperado, as fontes,
documentos e emblemas do passado que chegaram até o presente, sob a forma
de rastros, serdo privilegiados na interpretacdo. Se, por outro lado, considera-
se que o que chega do passado sdo vestigios memoraveis, permanentemente
re-atualizados pelas perguntas que do presente sdo lancadas ao pretérito, o que
sera destacado é a capacidade de invencédo da narrativa. Ou seja, nao se pode
eliminar a categoria interpretagdo da historia, da mesma forma que a historia
serd sempre uma narrativa (BARBOSA, 20074, p. 3).

No entanto, mais do que a fonte em si, Barbosa (2007a) destaca o problema de
como se interpretam os vestigios que chegam do passado, sobretudo mediante perguntas
motivadas pelas inquietagdes do presente, pois, “tal como a ficcdo, também a
reconstrugdo historica é obra da imagina¢do” (BARBOSA, 2007a, p. 7). Isso faz com que
se leve a encarar a operagao historiografica imersa no jogo que “configura intrigas que os
documentos autorizam ou proibem” (BARBOSA, 2007a, p. 7). Do mesmo modo, as
fontes jornalisticas também podem ser tomadas como construgdes sobre o real, e ndo
exatamente o proprio real, uma vez que os “textos [sdo] permanentes interpretacdes”
(BARBOSA, 20074, p. 7)°.

Cruzam-se assim a criacdo da narrativa jornalistica e a escrita da historia. Para
Certeau (1982, p. 5-6), “a historiografia (quer dizer ‘historia’ e ‘escrita’) traz inscrita no
proprio nome o paradoxo [...] do relacionamento de dois termos antinémicos: o real e 0
discurso”. A historia “tem a tarefa de articula-los e, onde este laco ndo é pensavel, fazer
como se os articulasse” (CERTEAU, 1982, p. 55, grifo do original).

Ainda para Certeau (1982), a escrita histdrica é o produto palpavel do trabalho do
historiador e esta implicada e articulada no lugar social (profissional, institucional e
disciplinar), com as regras e normatividades que o regulam e o constrangem, o presente
que vivencia e que é base para a formulacdo de suas perguntas ao passado e as suas
praticas de pesquisa.

E o jornalista? Que lugar o impulsiona a escrever? Que intencionalidades? Que
urgéncias do presente se colocam em suas narrativas? A noticia € uma operacao da escrita,
tal qual a historiografia? Para o historiador, a selecdo das fontes e das categorias tedricas
é imprescindivel para a escrita, que transforma a experiéncia em um enredo, em uma

trama compreensivel, apresentada como verdade. O mesmo ocorre com o jornalista?

% Para aprofundar essas questdes, ver: BARBOSA, 2008; 2009; 2013.
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Tal qual a narrativa historica, também a narrativa jornalistica esta implicada ao

lugar de escrita. De que lugar se esta falando, que intencionalidades existem, o que diz e
por que diz, 0 que ndo se diz e por qué? Nesse sentido, podem-se discutir as aproximacoes
entre a escrita da historia e a escrita jornalistica como pretensdo de produzir fontes
historicas, ou ainda, e principalmente como afirma Barbosa (2017a, p. 6), de “produzir
fontes da e para a historia”.

Para Motta (2013, p. 82), “os discursos narrativos se constroem através de
estratégias comunicativas (atitudes organizadoras do discurso) e recorrem a operagdes e
a opcOes (modos) linguisticos e extralinguisticos taticos para realizar certas intencdes e
objetivos”. Logo, evidenciam-se as intencionalidades das narrativas jornalisticas, as quais
incidem em como a realidade é narrada.

Seguindo a premissa de que a narrativa jornalistica carrega consigo intencdes e
objetivos, Barbosa (1995, p. 99) diz que um dos objetivos do texto jornalistico é indicar
“para o futuro o que deve ser lembrado e o que precisa ser esquecido”. Diz ela: “Ser
senhor da memoria e do esquecimento é, na verdade, ser detentor do poder de fixar o
presente para um futuro proximo ou distante” (BARBOSA, 1995, p. 99). Diante disso, as
narrativas jornalisticas como fonte histdrica precisam ser problematizadas criticamente,
levando em conta as imbricacGes politicas da fonte e suas intencdes de ser verdade sobre
0 passado, e ndo um discurso/uma representacdo acerca desse passado.

Importante observar o que dizem Berger e Tavares (2010, p. 160) a respeito da
forca do discurso jornalistico, que “nao esta apenas na singularidade das noticias™: o
“poder desse discurso esta naquilo que se repete”, pretendendo definir “como ¢ o mundo,
quais sao os valores contemporaneos”, sobretudo com a pretensao de influenciar “como

”4 Assim, pode-se entender que “os acontecimentos

agir neste mundo narrado
jornalisticos ajudam a definir historicamente uma sociedade porque o seu préprio
processo de producgdo esta imbuido de valores que circulam nesta mesma sociedade”
(BERGER; TAVARES, 2010, p. 162). Dessa maneira, a propria narrativa jornalistica

pode ser compreendida como “um acontecimento quando posso toma-lo [0 texto

4 Na contemporaneidade, o jornalismo vem passando por uma turbuléncia, diante da reconfiguracgéo de seu
poder de narrativa por conta do avan¢o das midias digitais, que estabelecem uma dispersdo da narrativa
informativa por diversas plataformas usadas em profusdo pelo publico. Esclarece-se que essas
transformacgBes ndo sdo objeto de estudo nesta tese. Foca-se aqui na andlise do discurso jornalistico
tradicional, que mesmo imerso nessa crise (0 que desagua numa crise de identidade do préprio jornalismo)
continua produzindo representac@es, forjando imaginérios e construindo narrativas com a pretensdo de
aprisionar as verdades do mundo. Para discutir essa questdo da forca das midias digitais e o impacto no
fazer jornalistico, ver: MOTTA, 2013; SODRE, 2014; BARBOSA, 2017a.



156
jornalistico] como registro dos valores hegemdnicos de uma sociedade em uma época”

(BERGER; TAVARES, 2010, p. 162, grifo do original).

Para Sodré (2014), a comunicacgdo deve ser entendida como o comum humano e,
portanto, significativo, para ser considerada como fonte ou referéncia de um mundo
vivido, mesmo que se faca necessario observar a historica funcéo ideoldgica da imprensa,
que “continua presente na comunicacdo do acontecimento, em geral mesclando realidade
histérica com imaginario coletivo” (SODRE, 2012a, p. 15). Todavia, para o autor, uma
questdo que deve ser levada em conta “refere-se propriamente aos critérios de producéao
da noticia, enquanto estratégia da narracio do fato social” (SODRE, 2012a, p. 17).

Diante das reflexbes apresentadas, vale-se aqui das narrativas de imprensa
enquanto fonte de pesquisa para analisar questdes relativas tanto a presenca e condicao
dos imigrantes haitianos no tempo presente da cidade quanto as especificidades e
similitudes que atravessam as narrativas historicas e jornalisticas que visam dar a

conhecer o passado da imigragdo joinvilense.

4.2.2 O jornal A Noticia e o passado migratorio de Joinville

Escolheu-se analisar as narrativas jornalisticas veiculadas no jornal A Noticia
entre os anos de 2010 e 2016 para problematizar a vinda de imigrantes haitianos a
Joinville e a presenca deles na cidade, por se tratar do periodico de maior circulagdo na
regido®. Para além da abrangéncia, as narrativas produzidas pelo A Noticia foram e s&o
utilizadas com muita frequéncia em pesquisas académicas acerca da historia de Joinville,
seja do passado mais remoto, seja do presente recente.

A fundagdo do A Noticia® ocorreu em 1923, e este permaneceu com um (nico
dono até a sua morte, em 1978, quando o jornal foi adquirido por um grupo de acionistas
que o manteve em seu controle até 2006. Segundo Jacques Mick (2009), nesse periodo
de gestdo, da década de 1980 até 2006, o “contetdo do didrio era influenciado diretamente

por interesses econdmicos e politicos do dono”, uma vez que este era um conhecido

5> Com tiragem média de circulagéo diaria de 22 mil unidades e 30 mil aos domingos, circula no norte e
nordeste do estado de Santa Catarina. Sua versdo online, lan¢ada em 2012, com foco em Joinville e regido,
chegou a ter mais de 961 mil usuarios (outubro de 2016), e o periddico tem mais de 502 mil seguidores em
suas redes sociais (outubro de 2016), com abrangéncia de 75 municipios catarinenses. Informacdes

disponiveis em:
<http://portfoliodemidia.meioemensagem.com.br/portfolio/midia/ A+NOT%25C3%258DCIA/14419/hom
e>; <https://assinanterbs.com.br/portal/portal-do-assinante/sobre/institucional>; e

<http://comercial.gruporbs.com.br/veiculos/a-noticia/>. Acesso em: 29 ago. 2017.
6 Sobre a histdria do jornal A Noticia, ver: TERNES, 1983; 2003; GRUNER, 2003.
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empresério local e tinha filiagdo partidéria, inclusive exercendo cargo publico em esferas

de governo.

No ano de 2006, o jornal A Noticia passou por uma mudanca significativa: foi
adquirido pelo Grupo Rede Brasil Sul (RBS), em uma estratégia de concentragdo de
propriedade dos meios de comunicacdo. Nesse periodo, para além das questdes
mercadoldgicas que envolviam a aquisicdo de um veiculo de comunicagdo por parte de
um grande grupo comunicacional, o jornal sofreu grandes alteracdes. A primeira diz
respeito ao formato, que “foi reduzido de standard para tabloide; novos cadernos foram
criados; duas edicdes diferentes passaram a ser produzidas, uma para circular na regido
norte do Estado e outra para as demais regides” (MICK, 2009). A segunda mudanga,
como também é peculiar nessas situacdes, consistiu na demissao de colunistas, editores e
reporteres. Para Mick (2009), “as mudancas afetaram o modo como o jornal ¢ [era] feito,
envolvendo diretamente o saber profissional e o habitus dos jornalistas, com
consequéncias para a esfera publica”.

Uma nova fase da historia do jornal iniciou-se em 2014, quando foi vendido ao
NC Invest, um conglomerado de empresas brasileiras que passou a dirigir parte dos
veiculos de comunicacéo existentes no estado de Santa Catarina’. Sobre a aquisicéo, o
jornalista Paulo Alceu, em entrevista veiculada pela revista Veja, diz: “Os novos
compradores ndo vieram para manter, mas para mexer, mudar ¢ fazer crescer” (apud
LIMA, 2018), referindo-se as mudancgas que ocorreriam nos veiculos adquiridos pelo
grupo. A revista reproduz ainda a fala do novo dono da entdo RBS e do jornal A Noticia:
“No6s encontramos essa oportunidade aqui no Sul [...]. Ela [RBS no estado] tem mais
audiéncia relativamente do que outras emissoras da Globo. Temos jornais aqui que sao
todos lideres” (LIMA, 2018), indicando os principais motivos que influenciaram a
decisdo da aquisicdo.

Em quase um século de existéncia, dirigido por diferentes grupos econémicos,
sobretudo se consideradas as Ultimas décadas, o jornal A Noticia manteve-se como uma
fonte importante para a pesquisa sobre a historia de Joinville. Historiadores e
jornalistas/historiadores tém se apropriado das narrativas do jornal para problematizar os

estudos referentes aos processos migratorios e seus impactos para a cidade. Para destacar

7 Acompanhando toda a operagdo de midia de Santa Catarina comandada pela RBS (radio, jornais,
televisdo, sitios eletrénicos e blogs), foi vendido para o Grupo NC, um dos 180 maiores conglomerados do
Brasil, pertencente a familia Sanchez. Informacéo disponivel em:
<https://www.gruponc.net.br/negocios/grupo-nc>. Acesso em: 11 dez. 2018.
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a importancia do periddico citado como fonte para as pesquisas relacionadas a Joinville,

a presente pesquisa apropria-se das reflexdes produzidas pela historiadora Coelho (2011,
p. 174), que chama a aten¢do para o fato de que “os historiadores de Joinville, na sua
grande maioria, serviram-se fartamente em suas operacdes historiogréficas dos escritos
da imprensa local”.

No que tange a producdo historiografica sobre 0s processos migratorios, a autora
analisou um conjunto de producdes académicas, elaboradas a partir da década de 19808,
para Coelho (2011, p. 120), “momento em que a questdo migratoria passa a ganhar
importancia para as explicagdes sobre as mudangas urbanas de Joinville”. O objetivo
primordial dessa analise concentrou-se no “modo como os historiadores representam os
migrantes e a migracdo na histéria de Joinville e ainda quais as intencionalidades que
ressoam e dizem respeito ao lugar onde escrevem” (COELHO, 2011, p. 121)°.

Importante ressaltar que Coelho (2011), na parte de seu texto intitulada
“Historiadores e jornalistas: discursos e deslocamentos da questdao migratoria”, se dedica
a discussdo realizada pelos jornalistas/historiadores ou historiadores/jornalistas
especialmente das narrativas produzidas por eles sobre 0s processos migratdrios e seus
desdobramentos no espaco urbano nas ultimas décadas. Em seu ponto de vista, a analise
dessas producgdes, com o indicativo das mudancas ocorridas nas narrativas acerca dos
processos e, sobretudo, do papel do imigrante/migrante no contexto urbano de Joinville,
poderia contribuir para a compreensao dos “entrelagamentos entre os discursos da
historiografia e¢ dos jornais” (COELHO, 2011, p. 183), bem como auxiliaria no
entendimento das narrativas que procuram reforcar permanéncias dos antigos fluxos
migratorios ou provocar positivacdes em relacdo aos fluxos contemporaneos.

Com o objetivo de estudar os fluxos migratorios contemporaneos, de maneira
especial os imigrantes advindos do Haiti, a presente investigacao lancou-se as paginas do
jornal A Noticia focando em suas narrativas do periodo entre 2010 e 2016. Inicialmente
foram abordadas as narrativas que, quando do terremoto em 2010 naquele pais,

procuraram construir engendramentos e aproximacdes entre o la (Haiti) e o ca (Joinville).

8 As produgdes sdo: TERNES, 1981; 1986; 1993; GRUNER, 2003; MEURER, 1993; SOUZA, 1998;
NIEHUES, 2000; MATHYAS, 2007.

® Para acessar a analise completa das obras citadas, ver capitulo 2 de Coelho (2011).

10 Apolinario Ternes, Clévis Gruner e Alessandra Mathyas. Para aprofundar o assunto, ver paginas de 174
a 184 de Coelho (2011).
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4.2.3 O jornal A Noticia e o passado-presente nas relaces Joinville e Haiti

Na pesquisa realizada nas edi¢Ges impressas do jornal A Noticia entre 0s meses
de janeiro de 2010 e dezembro de 2016'!, ao todo foram localizadas cerca de 40
reportagens/noticias/editoriais/cartas referentes ao Haiti e aos desdobramentos do
terremoto ocorrido em janeiro de 2010. A presente analise é focada nas narrativas
produzidas quando da escrita das reportagens jornalisticas; ndo se analisardo os editoriais
nem outros textos como carta de leitores. Em um primeiro momento, considerando 0s
primeiros meses do ano de 2010, o enfoque é para a tragédia que se deu quando do
terremoto. As reportagens traziam informacdes parciais, na maioria das vezes pautadas
em correspondentes internacionais e agéncias nacionais. Nesse primeiro conjunto que
serviu de fonte para estudo, a perspectiva foi analisar as relacbes entre o Haiti e
Joinville?,

Em um segundo momento, ainda levando em conta esse mesmo conjunto de
reportagens, dedicou-se a analise de matérias relacionadas a presenca das Forcas Armadas
do Brasil desde 2004 no Haiti pela Minustah, sobretudo a presenca e a preparacdo para o
deslocamento de parte das tropas do exército de Santa Catarina e mais especialmente a
participacdo do 62.° Batalhdo de Infantaria de Joinville na missao de ajuda humanitaria,
em 2012%,

Antes de problematizar o que o jornal destacou em relacdo ao Haiti no periodo
proposto para a pesquisa (2010-2016), precisa-se pensar acerca da seguinte questdo:
quando um fato pode se tornar uma noticia relevante para a comunidade? Conforme
Benetti e Fonseca (2010, p. 9), “o que ¢ ‘fato’, no terreno filoséfico, nem sempre ¢
‘acontecimento’ para o jornalismo”. Essas definicdes dependem de premissas e
perspectivas inter e multidisciplinares que consideram “o jornalismo como um campo

tedrico que se articula, em fluxo e em rede, com outros campos da ciéncia” e que, no

11 As edicGes impressas dos jornais dos anos citados foram pesquisadas no Arquivo Histérico de Joinville.
A pesquisa precisou ser feita nos jornais impressos pelo fato da ndo confiabilidade dos arquivos disponiveis
online do referido jornal. Todas as reportagens, os editoriais e as cartas do leitor encontrados sobre o tema
envolvendo a tragédia no Haiti — o terremoto de janeiro de 2010 e sua repercussdo no Brasil —, bem como
o que foi veiculado relacionando Santa Catarina e especialmente Joinville, foram fotografados. Em seguida
foi criada uma ficha de catalogacdo com as principais informacdes daquelas reportagens.

12 Em 2010, localizou-se o total de 25 textos/mencdes a situacdo do Haiti.

13 No ano de 2011 néo foram localizadas mengdes ao Haiti no jornal A Noticia. JA em 2012, aparecem as
primeiras reportagens sobre a vinda de imigrantes haitianos para Santa Catarina — duas reportagens citando
imigrantes haitianos em Chapec6 (oeste), em Floriandpolis (litoral) e em Jaragué do Sul (norte). Também
do ano de 2012 héa duas reportagens sobre o deslocamento de soldados joinvilenses para a ajuda humanitéria
no Haiti. Sera feita a analise dessas reportagens no decorrer do capitulo.



160
processo de didlogo com areas como a “sociologia, a filosofia, a historia, a arte e a

semidtica”, articula reflexdes e produz entendimentos sobre ‘“noticiabilidade,
agendamentos e enquadramento”.

No que se refere ao acontecimento, Berger e Tavares (2010, p. 122) definem dois
tipos. O primeiro ¢ “o acontecimento experienciado no cotidiano”, que “corresponde a
emergéncia e as afetagdes do acontecimento na realidade tangivel e em suas
reverberagdes cognitivas”. O segundo € 0 acontecimento jornalistico, materializa-se “em
textos em que o acontecimento midiatico ilustra a natureza da sociedade contemporanea”,
concernente a “constru¢ao do acontecimento em forma de noticia ou das linguagens
jornalisticas que constroem o acontecimento” (BERGER; TAVARES, 2010, p. 122). Os
autores defendem ser impossivel separar os dois tipos de acontecimento, “pois é do
acontecimento vivido que se abastece o acontecimento jornalistico e esse intervém na
percepcao daquele” (BERGER; TAVARES, 2010, p. 122). Nesse sentido, € 0 mundo da
vida que produz o acontecimento jornalistico, como, por outro lado, o acontecimento
jornalistico pode influenciar na compreenséo da vida.

Procurou-se investigar a forma como o jornal engendrou os passados-presentes,
0s sentidos histéricos/simbolicos da relagdo de Joinville com o Haiti. A narrativa inicial,
em 2010, feita sobre o Haiti nas paginas do periodico estudado ocorreu principalmente
pela veiculacdo do que se pode considerar, segundo Berger e Tavares (2010, p. 133),
como “mega-acontecimento”, pelo viés do conceito jornalistico, também acontecimentos
propriamente midiaticos, mas com “importancia potencializada”. O terremoto sofrido por
aquele pais em janeiro de 2010 tomou rapidamente a proporcdo de catastrofe por conta
da destruicdo material e, de maneira especial, humana®®. Nessa dimensdo, a tragédia é
narrada na perspectiva de ser “menos o registro da ocorréncia (fato) e mais como essa
ocorréncia ¢ apreendida pelo sujeito” (BENETTI; FONSECA, 2010, p. 14). Ou seja,

como ela impacta esse sujeito.

14 Em relatério apresentado pelo Escritorio das NagBes Unidas para a Coordenacdo de Assuntos
Humanitarios (OCHA) seis meses apds o tremor. Estimava-se em perdas humanas que cerca de 222 mil
pessoas morreram e outras 300 mil foram feridas, contudo o nimero de mortes exato ainda era
desconhecido. Em termos materiais, aproximadamente 60% dos prédios oficiais (estrutura de governo)
foram destruidos, mais de 105 mil casas foram arruinadas completamente e 188 mil cairam ou foram
danificadas, além de 49 hospitais terem sido completamente destruidos ou seriamente danificados. O
relatério afirma ainda que houve movimentacdo/deslocamento de aproximadamente 2,3 milhfes de
haitianos para assentamentos apds o desastre, dos quais cerca de 1,5 milhdo eram criancas e jovens, tudo
por conta da destrui¢do de suas casas. Informacéo disponivel em: <https://nacoesunidas.org/relatorio-da-
onu-aponta-situacao-do-haiti-apos-seis-meses-de-esforcos-de-reconstrucao/>. Acesso em: 21 nov. 2018.
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Por essa Otica, é preciso compreender a articulacao que o jornal A Noticia procura

fazer entre o0 acontecimento (a tragédia) e a vida de alguma personagem da cidade, ou
ainda certo evento local/regional, com destaque para questdes/personagens que
relacionassem Joinville com o Haiti e sua tragédia. Por que a necessidade dessa conexdo?
Ela se explicaria por aquilo que Benetti e Fonseca (2010, p 12) dizem sobre “afetacdo dos
sujeitos — quando um acontecimento acontece a alguém”. Também para Berger ¢ Tavares
(2010, p. 123), “ha o acontecimento em si, uma agdo que interrompe um estado qualquer,
mas que sO existe quando ha sujeitos afetados e que lhe ddo sentidos”. Tomando essa
premissa jornalistica como referéncia, é possivel entender o engendramento feito pelo A
Noticia do ocorrido no Haiti com determinadas personagens locais. O sentido ndo esta no
acontecimento em si, mas na relagdo com o afetado, com as significaces que encontra
no outro.

As primeiras noticias vinculadas ao terremoto do Haiti aparecem nas paginas do
jornal A Noticia em 13 de janeiro de 2010, na sessdo AN Mundo. Com base em
informacGes de agéncias de noticias, de forma rapida, tratam da catastrofe que atingiu 0s
paises do Caribe.

O fato comeca a tomar contornos mais claros nas paginas do jornal em 14 de
janeiro de 2010, quando ¢é estampada na capa a tragédia no Haiti. Com a manchete “Um
pais arrasado”, inicia a relagdo da tragédia com os catarinenses que estavam no Haiti.
Com énfase, noticia a morte da conhecida lider da Pastoral da Crianga, a medica
catarinense Zilda Arns (que aparece em foto tendo como fundo a bandeira brasileira).
Ainda na mesma reportagem, informa-se de maneira detalhada o fato de um soldado de
Porto Unido, cidade do planalto norte de Santa Catarina, ter feito contato com a familia.
A imagem é da esposa aliviada que segura um porta-retratos do marido em suas maos (A
NOTICIA, 2010d).

Ainda nesse mesmo dia, hd uma grande reportagem sobre a vida e a historia da
catarinense Zilda Arns. A abordagem inicial escolhida pela matéria para narrar a morte
da médica foi a culpabilizacdo por o terremoto ter roubado “das criangas, especialmente
as brasileiras, o sorriso que lhe garantia vida e esperanca” (A NOTICIA, 2010b). A
narrativa liga a histéria da médica a acGes desenvolvidas em Joinville, criando assim a
primeira aproximacao entre a tragédia e a cidade, produzindo sentidos locais para o fato
e relacionando de alguma forma a Joinville do presente com o passado do Haiti.

A relacdo entre Zilda Arns e Joinville é destaque na foto em que ela aparece

recebendo uma homenagem na Cémara de Vereadores. A legenda indica lembranga:
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“Zilda Arns Nieumann, criadora da Pastoral da Crianga, era cidada honoraria de Joinville”

(A NOTICIA, 2010b). A afirmagéo, ao destacar o fato de Zilda ser cidada joinvilense,
traz o claro simbolismo de que a cidade perdeu um ente querido no terremoto. Tal
aproximacdo é fortalecida também pela voz do Padre Luiz Facchini, lideranca local que,
ouvida pelo jornal, enaltece o fato de a médica “fazer da propria vida uma oragdo ao
defender as criangas mais excluidas e carentes” (apud A NOTICIA, 2010b). A narrativa
aproxima mais uma vez Joinville e a tragédia, mais especificamente a historia da médica
da histéria e a do proprio Padre Luiz Facchini, que h4 anos, por meio das conhecidas
cozinhas comunitarias®®, trabalha em comunidades carentes alimentando criancas de
forma a garantir condi¢fes minimas de vida para elas.

Ainda como meio de estabelecer relacdo entre Joinville e Haiti, mesmo néo tendo
sido destaque de capa, uma reportagem relata a situacdo de uma voluntaria joinvilense,
missionaria da Igreja Evangelica Assembleia de Deus, que vivia ha 10 anos no Haiti para
trabalhar com alfabetizacéo de criancas. A missionaria Luciméri Regina Pereira, 37 anos,
informou para a mée por telefone que estava bem e que o local onde estava ndo foi
atingido pelo terremoto (A NOTICIA, 2010a).

No dia seguinte, 15 de janeiro de 2010, o jornal retomou a historia da missionaria
e com base em uma passagem do seu depoimento intitulou a matéria “O cenario € de
muito terror”. O repdrter Marco Aurélio Braga narra seu didlogo com Luciméri: “Ainda
com voz ofegante, com fala rapida e com um portugués carregado de sotaque espanhol, a
joinvilense [...] relatou os horrores vividos pelo povo no Haiti depois do terremoto”
(BRAGA, 2010). Também destaca o jornalista que para a missionaria “o medo e o panico
sdo os principais sentimentos da populacao haitiana” (BRAGA, 2010), além de ter
expressado preocupagdo com a desordem no pais quando afirmou: “As cidades nao tém
mais dono, ndo tém mais lei” (BRAGA, 2010).

Assim como na primeira reportagem, o jornal nesse dia também ouviu a mae de
Luciméri, que esperava pelo retorno da filha. O enredo construido pelo jornalista para
contar a histéria da missionaria incluia identificar a residéncia da familia que aguardava

seu retorno como uma “casa simples no bairro Paranaguamirim” (BRAGA, 2010) e a

15 A Fundagdo Padre Luiz Facchini Pré Solidariedade e Vida foi criada no ano de 1995, com o nome de
Fundacéo Pauli-Madi, mais tarde adotando o nome do fundador, Padre Luiz Facchini. Teve como projeto
principal, entre outros, a implantacdo de cozinhas comunitérias nos bairros pobres da cidade de Joinville e
regido norte do estado de Santa Catarina, chegando a ter até 30 cozinhas comunitarias, que atendiam a
quatro mil criancas diariamente. Informacao disponivel em:
<http://anaticia.clicrbs.com.br/sc/geral/joinville/noticia/2018/03/padre-facchini-teve-uma-vida-dedicada-
a-fazer-o-bem-10179714.html>. Acesso em: 10 dez. 2018.
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apropriagdo da fala da mae, que afirma que a filha recebeu “uma missao divina” (apud

BRAGA, 2010) e que passou por muitas dificuldades relacionadas a comunicacéao e que
para sobreviver precisou realizar inimeros trabalhos, entre eles “vender doces” (apud
BRAGA, 2010). A aproximagao com o passado do Haiti é reforgada reiteradamente nas
reportagens sobre a missionaria quando enfatiza que havia 10 anos ela vivia no Haiti,
refor¢ando seus lacos com o pais. Braga transcreve o que relata a mae: “Mas ela sempre
acreditou que era uma missdo de fé. Ela foi chamada por Deus” (apud BRAGA, 2010).
A reportagem tem no centro uma foto de Luciméri com muitas criangas haitianas vestidas
de camiseta azul, a mesa com mochilas escolares.

O retorno da missionaria para Joinville foi destaque no dia 21 de janeiro, em
matéria assinada por Rodrigo Stupp com palavras que remetem ao retorno de um campo
de batalha: “O horror de corpos putrefatos espalhados pelas ruas, das ruinas, dos saques
e da briga por comida foram contados feito uma metralhadora nervosa” (STUPP, 2010).
Apos relatar como se deu 0 encontro com a familia no aeroporto, o jornalista descreveu a
recepcdo a missionaria, um tanto quanto festiva: “Eles a esperavam com um churrasco,
com maionese, arroz e salada. Almoco de quarta-feira com cara de domingo, porque a
tarde era festiva” (STUPP, 2010). Por mais que Se possa entender que a familia estava
feliz por ter sua filha de volta depois da tragédia, parece contraditério descrever com tanta
énfase a comida, tendo em vista que havia acabado de relatar “a briga por comida” nas
ruas do Haiti. Trata-se de duas narrativas muito distintas para falar de um momento téo
conflitante que precisava abordar a tristeza do vivido no Haiti e a euforia do retorno. Cabe
aqui uma reflexao em torno do paradoxo de sentidos sobre a “comida” estabelecido pelo
jornalista, paradoxo que serve como estratégia narrativa para aproximar o Haiti de
Joinville e a0 mesmo tempo diferenciar os dois locais. No Haiti, a missionaria, ponto de
ligacdo entre os dois paises, via dramaticamente a briga por comida nas ruas. Em
Joinville, ela era recepcionada com um festivo e farto churrasco. O jornalista contrasta as
duas realidades e a0 mesmo tempo aproxima-as pela experiéncia da personagem (STUPP,
2010).

Nesse mesmo dia, como reportagem principal, que ndo possui assinatura, sob o
titulo “So resta a esperanga”, o subtitulo identifica o Haiti “como 0 mais miseravel pais
das Américas” (A NOTICIA, 2010c). No decorrer do texto se diz: “A morte ndo veio por
meio de fome, sede ou por combates — algo comum nessa paupérrima ilha caribenha —
mas pela forca do mais devastador terremoto em 200 anos de histéria da nacdo fundada

por ex-escravos africanos” (A NOTICIA, 2010c). A narrativa indica elementos
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significativos em relacdo a imagem cristalizada que o Haiti tem no Brasil, pais miseravel,

faminto e feito por ex-escravos onde, se ndo se morre de fome e de sede, se morre pelas
tragédias naturais. Essas significaces servirdo como base para 0s imaginarios que mais
tarde, quando da chegada dos imigrantes haitianos na cidade, vao/poderdo constituir as
narrativas jornalisticas desse préprio jornal acerca do Haiti e dos imigrantes haitianos.

Os lacos entre Joinville e a tragédia do Haiti continuam sendo fortalecidos quando
a matéria de 3 de abril de 2010, assinada por Mariana Pereira, é veiculada sob o titulo
“Missdo: garantir a vida”. Tal reportagem narra a histéria do, conforme o subtitulo,
“médico de Joinville que integrou equipe de apoio ao Haiti devastado apos terremoto”
(PEREIRA, 2010). Trata-se do médico obstetra do Hospital de Campanha da Forca Aérea
Juliano Deckert, que ficou no Haiti por aproximadamente um més e meio. O fato de ele
ter vindo visitar a familia em Joinville, local para onde se mudou quando tinha 7 anos,
impulsionou a construgdo da matéria, que para reforgar os lagos com a cidade deu espaco
para a fala da méde do médico, senhora Graca, referindo-se ao fato de o filho ndo morar
mais em Joinville havia seis anos (Juliano mora em Boa Vista, Rondonia, por conta do
trabalho na For¢a Aérea). Ela diz: “Mas sempre que podia vinha para c4, visitar a familia
e 0s amigos do tempo de estudo no Colégio Santos Anjos e de residéncia na Maternidade
Darcy Vargas” (apud PEREIRA, 2010) — dois lugares carregados de significados para 0s
joinvilenses e que remetem a educacdo e a saude na cidade.

A jornalista Mariana Pereira (2010) optou em sua narrativa por recuperar a nogéo
da vida tdo cara ao contexto do Haiti pos-terremoto: “Um médico de Joinville ajudou a
levar mais vida ao Haiti” (PEREIRA, 2010), referindo-se aos inUmeros partos que o
obstetra teria realizado no periodo em que esteve em missdo no pais. A jornalista, ao
colher do meédico suas impressdes da missdo, destaca um olhar humanizado sobre a
tragédia: “Na bagagem [...] traz retratos de uma tragédia, mas também recordagdes de um
povo caloroso, carente de atengdo e muito amoroso” (PEREIRA, 2010), que, segundo o
médico, “agradeceram muito pelo nosso trabalho e chegaram a chorar quando fomos
embora” (apud PEREIRA, 2010). Nas palavras do médico, diante das novas ameacas de
terremoto, “tentam levar a vida numa boa, sem contar com uma nova tragédia. O que
alias, seria muita injustica com um povo tao sofrido” (apud PEREIRA, 2010). Ao ser
perguntada sobre a auséncia do filho, a senhora Graga disse: “O que conforta ¢é saber que
ele esta feliz, fazendo o que gosta, ajudando as pessoas” (apud PEREIRA, 2010). Parece
gue, mesmo com o objetivo inicial de criar lagos entre Joinville e o0 Haiti, essa narrativa

jornalistica, especialmente o enredo principal para a histéria, foram o Haiti e seus
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moradores, na medida em que tanto a jornalista quanto a mae do médico e, sobretudo, o

principal narrador da histéria (0 médico) se imbuiram de apontar empatia pelo povo
haitiano.

Em um segundo conjunto de reportagens para analise envolvendo a tragédia no
Haiti e a aproximacédo com a cidade de Joinville, destaca-se o enfoque dado pelo jornal A
Noticia para o protagonismo do exército brasileiro naquele pais desde 2004, quando da
Minustah'®. Nesse contexto, o 62.° Batalhdo de Infantaria (BI) de Joinville!” foi
reconhecido pela imprensa por seu papel importante na missdo humanitaria. Ha inimeras
reportagens, algumas delas de paginas inteiras, demonstrando a importancia dessa
instituicdo tanto para a cidade quanto para a missdo no Haiti.

Em 18 de janeiro de 2010, o jornalista Rodrigo Lopes, enviado especial do Grupo
RBS TV (ao qual pertencia o jornal A Noticia a época) a Porto Principe, capital do Haiti,
assinou uma matéria com o titulo “Do 62 BI para o Haiti”, bastante representativo da
narrativa de aproximag&o entre Joinville e o Haiti. Para introduzir a entrevista sobre a
situacdo do pais, o jornalista realizou uma aproximacdo da histéria do general
comandante-geral da Minustah, Floriano Peixoto Vieira Neto, e da cidade: “Ha muito de
Joinville no comandante-geral” (LOPES, 2010), seguindo com: “A sua carreira se cruza
com a historia do 62 BI” (LOPES, 2010) e historiciza sua trajetoria de servigos no 62.°
BI, primeiramente na década de 1980 e depois nos anos 2000. A reportagem prossegue
na perspectiva de aproximacao: “Dez anos apds assumir o comando do batalhdo
joinvilense [...]. Hoje, ele é uma das maiores autoridades no Haiti” (LOPES, 2010), ¢ a
aproximacao encerra-se bruscamente. A narrativa do restante da reportagem da-se com
base em uma entrevista concedida pelo general Floriano sobre o retrocesso causado pelo
terremoto no Haiti, em termos de seguranca e economia, e as situacdes politicas

envolvendo os Estados Unidos e o controle da situacdo do pais. Ndo ha fechamento para

16 Criada pela Resolucéo n.° 1.542, de 30 de abril de 2004, pelo Conselho de Seguranca da Organizacéo das
Nacdes Unidas (ONU). Inicialmente para o periodo de seis meses, teve sua duracao prolongada até 16 de
outubro de 2017. Constituida de um contingente de civis e militares sob coordenacdo de um representante
especial da ONU em solo haitiano, a Minustah teve as seguintes “missdes” e iniciativas a serem realizadas
no Haiti: desenvolvimento de um ambiente seguro e estavel; apoio ao processo politico; protecdo de direitos
humanos; e, por fim, a coordenacdo de assisténcia humanitaria juntamente com o governo de transi¢do do
Haiti e os demais parceiros internacionais. O exército brasileiro comandou o componente militar da
Minustah no periodo de 2004 a 2017, que teve a participagdo de tropas de 15 paises, além dos “capacetes
azuis”  brasileiros. Informagdes  disponiveis em:  <https://undocs.org/en/S/RES/1542> e
<https://www.defesa.gov.br/relacoes-internacionais/missoes-de-paz/o-brasil-na-minustah-haiti>.  Acesso
em: 20 nov. 2018.

17 Para saber mais sobre o papel do referido batalhdo na histéria de Joinville, ver: GUEDES; OLIVEIRA
NETO; OLSKA, 2008.
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essa aproximagcéo feita inicialmente com Joinville, o que ressalta que essa aproximacao

pode ter sido um ato narrativo produzido intencionalmente.

No que se refere a participacdo do 62.° Bl na ajuda humanitéaria do Haiti, mesmo
tendo sido anunciado pelo jornal A Noticia em 5 de fevereiro que 34 soldados joinvilenses
participariam da missdo (A NOTICIA, 2010b), meses se passaram até o assunto voltar a
ser noticia nas paginas do jornal que ora se estuda.

Em matéria intitulada “Os capacetes-azuis de Joinville”, tendo como subtitulo
“Tropa do 62 BI integra o grupo catarinense que vai para o Haiti”, em 18 de julho de
2010, Thaisa Rodrigues (2010b) conta que 29 militares do 62.° Bl de Joinville!® faziam
parte do grupo de militares do exército brasileiro que foram para o Haiti em missao pela
ONU. A reportagem destaca a preparacéo feita pelos soldados para que pudessem compor
0 13.° Contingente do Batalhdo Brasileiro de Forca de Paz. O capitdo André Cabral
relatou como foi a preparagdo: “Foi um periodo longo de preparagdo. Decidimos
ambientar os militares aos costumes, religido, cultura e idioma do pais e os valores morais
e éticos dos capacetes azuis” (apud RODRIGUES, 2010b). O capitdo também enfatizou
ser uma honra essa missao, pois, além de ajudar a populacao, “¢ uma oportunidade que
temos de representar Joinville. Estamos orgulhosos” (apud RODRIGUES, 2010b). De
forma didatica, a matéria explora a historia do Haiti e a introduz com o subtitulo “Que
pais € esse”, da énfase ao fato de o pais ter sido o primeiro a ser tornar independente entre
os latino-americanos e ressalta que esse feito foi gracas as lutas de negros e mulatos.
Ainda afirma que atualmente 95% da populacéo € negra, que 64% ¢é catolica, que s6 10%
fala francés (o restante fala crioulo), que a base da economia é a agricultura, entre outras
questdes da situacdo politica e social do Haiti.

Nessa mesma narrativa jornalistica, outro subtitulo anuncia: “Saudade bate a porta
antes da partida” (RODRIGUES, 2010b). A personagem aqui ¢ o cabo Gabriel Roncelli
Barbosa, membro do grupo que foi ao Haiti. O enfoque € nos sentimentos da familia e do

proprio cabo: “A data do embarque para 0 Haiti esta se aproximando e 0s sentimentos de

18 Segundo a matéria, sdo os seguintes militares: capitdo André Cabral, 34 anos; 1.° tenente Rodrigo Gomes,
27 anos; 2.° sargento Altair Lorenzi, 35 anos; 2.° sargento Antdnio Jean, 33 anos; 3.° sargento lvan de
Andrade, 25 anos; 3.° sargento Leandro de Ramos, 28 anos; cabo Thiago da Cunha, 22 anos; cabo Emerson
Giaretta, 24 anos; cabo Anderson Fortunato, 23 anos; cabo José Luiz Mello, 24 anos; cabo Gabriel Roncelli
Barbosa, 22 anos; cabo Osmar Franco Lopes, 22 anos; soldado Clederson Coutinho, 21 anos; soldado
Rafael Ferreira, 20 anos; soldado Marcos Malinoski, 21 anos; soldado Jonas Pantano, 21 anos; soldado
Deivis Soares, 23 anos; soldado Adenilson Oliveira, 22 anos; soldado Germano Pletsch, 20 anos; soldado
Willian Tobler, 21 anos, soldado Maicon Prudéncio, 20 anos; soldado Sidnei Pires, 22 anos; soldado
Ezequiel Vingra, 22 anos; soldado Mauricio Maciel, 21 anos; soldado Jeferson Nunes, 21 anos; soldado
Alderi Borges, 20 anos; soldado Rudinei Alves, 24 anos; soldado Ricardo Ross, 23 anos; e cabo Carlos
Eduardo, 23 anos (RODRIGUES, 2010b).
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alegria e tristeza comeg¢am a se misturar” (RODRIGUES, 2010b). Diante dessa narrativa,

que aborda individualmente os sentimentos de um soldado, estaria sendo a misséo
relegada a segundo plano, ou ndo necessariamente? N&o. Se retomada a perspectiva de
Benetti e Fonseca (2010, p 12), quando refletem sobre a “afetacdo dos sujeitos — quando
um acontecimento acontece a alguém”, seria possivel afirmar que o acontecimento s tem
sentido de ser na sua relagdo com o sujeito que por ele é atingido (afetado). Logo, a
aproximacdo com a tragédia do Haiti ndo é pelo fato em si, mas como esse fato atinge,
mesmo que de maneira individualizada, a vida de alguns joinvilenses; trata-se de como o
I4 e 0 ca se entrecruzam, se ressignificam e produzem sentidos.

Um momento simb6lico, com registros histéricos, é o que traz a reportagem do
dia 6 de agosto de 2010, visibilizando a despedida de 27 militares do 62.° Bl que seguiam
para 0 Haiti (RODRIGUES, 2010a). As cenas que as fotografias de Jesse Giotti registram,
guardadas as questdes que remetem os dias atuais, como o veiculo utilizado, as
vestimentas e 0 cenario urbano como um todo, lembram em muito cenas de despedida
vividas por milhares de soldados antes de irem para uma guerra no passado. A narrativa
jornalistica de Thaisa Rodrigues (2010a), por sua vez, também sustenta essa perspectiva.
Ancorada no titulo “Emogdo veio antes do Haiti”, a jornalista narrou a despedida:
“Sentimentos misturados, choro engasgado e preocupacdo deixaram pais, amigos,
namorados e filhos [...] com o cora¢do na mao na tarde de ontem” (RODRIGUES, 2010a).

Por mais de umano, o jornal silenciou-se sobre o Haiti e a tragédia que la ocorreu,
em 2010. Apenas em janeiro de 2012 voltou a noticiar algo referente a esse tema. Foram
apenas quatro noticias em 2012.

Uma delas lembra os dois anos do terremoto e anuncia que um grupo de haitianos
chegava a Floriandpolis para estudar na Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC),
ja que suas universidades foram destruidas e ainda ndo possuiam condicdes de oferecer
cursos superiores. Na mesma matéria de 11 de janeiro, também é destacado o fato de um
grupo de imigrantes haitianos chegarem ao oeste de Santa Catarina para trabalharem na
industria local. Essa escolha por Santa Catarina é explicada por uma acdo de um grupo
empresarial que foi até o Norte do Brasil e trouxe esse grupo para ca (SILVA; DEBONA,
2012). Também em 21 de fevereiro ha uma pequena nota falando da chegada de alguns
haitianos para trabalharem em Jaragua do Sul, cidade que fica a aproximadamente 100
km de Joinville (A NOTICIA, 2012). Foi somente em 4 de abril de 2012 que voltou a
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aparecer nas paginas do jornal A Noticia men¢do a um novo grupo de militares que

seguiriam para o Haiti®.

Nessa nova reportagem, com o titulo “Rumo ao Haiti — Joinvilenses em missdo de
paz”, Julimar Pivatto narra a despedida de mais 127 militares. Em uma cerimonia em
praga publica no centro da cidade, “os familiares acompanharam todo o evento, em um
misto de emocdo, orgulho e saudade. [...] Os oficiais vao ficar oito meses no pais mais
pobre das Américas” (PIVATTO, 2012). Emogao, orgulho e saudade sdo as palavras
escolhidas para simbolizar os sentimentos dos familiares. Antecipa-se o tempo, uma vez
que mesmo antes de partir ja se sente saudade. Novamente a forma de se referenciar ao
Haiti é como o pais mais pobre das Américas, como de fato o é, mas a repeticdo desse
estigma cristaliza a imagem de um pais sem futuro. A narrativa jornalistica ndo deixa
claro o objetivo de uma acdo desenvolvida por alunos de escolas publicas de Joinville,
que escreveram cartas tanto para os militares que se despediam quanto a professores e
alunos de escolas do Haiti. Parece mais uma agdo de aproximagdo do aqui com o I4;
infelizmente a narrativa ndo descortina esses motivos.

A Ultima reportagem do ano de 2012 relacionada ao Haiti também trata da
despedida de militares rumo aquele pais e € veiculada em 18 de abril e assinada por
Julimar Pivatto e Roelton Maciel. Com o significativo titulo “Até logo, Joinville; bon jou,
Haiti”, mais uma vez a personagem principal nao ¢ o Haiti ou sua situa¢ao, mas um jovem
soldado e a despedida de sua esposa. Aqui a referéncia de aproximacdo pode ser vista
pela linguagem. O titulo da matéria anuncia em portugués a despedida do soldado e
remete-se para sua chegada no Haiti com “bon jou” (PIVATTO; MACIEL, 2012). De
certa forma, uma simples saudacdo em crioulo indica o estabelecimento de um vinculo
importante para aquele que deixa sua familia aqui e parte em missdo humanitaria para um
pais distante?°.

Em contrapartida, outras questdes importantes na tomada de decisdo dos militares
em seguir para o Haiti, tais como aquelas que envolvem remuneracdo para tal, aparecem
pela primeira vez entre as reportagens problematizadas até aqui: “A participa¢do na
missdo de paz é concorrida entre os militares porque agrega experiéncia a carreira e
garante renda extra em dolar” (PIVATTO; MACIEL, 2012). A informagdo trazida ¢ a de

19 Realizou-se entrevista oral com Claudio Fernando Ribeiro (2018), ex-soldado do 62.° Bl de Joinville que
participou da missao humanitaria no Haiti em abril de 2012. A narrativa advinda dessa entrevista sera
analisada no capitulo 5.

20 No Haiti, parte da populacdo fala francés, no entanto o dialeto mais comum é o crioulo, uma adaptagio
do francés desde os tempos da colénia.
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que, além do salério que ja ganha no Brasil, o militar recebe outro salario, pago pela ONU.

Diz a reportagem: “Para um soldado, o extra mensal ¢ de cerca de 900 dodlares; para um
oficial, chega a 2,9 mil dolares” (PIVATTO; MACIEL, 2012). Ha também o
esclarecimento de que a selecdo para ir para a missdo se da de acordo com a hierarquia e
0 rendimento na carreira militar.

Por fim, h& que se fazer referéncia a mais uma situacdo, diga-se, constrangedora
que a matéria veicula reproduzindo a fala de um dos responsaveis pelo treinamento dos
militares antes de partirem, o subcomandante do grupo joinvilense, Victor Hugo de
Aguiar: “E ainda passamos alguns dias em ruas de Palhoga que até lembram a regido do
Haiti” (apud PIVATTO; MACIEL, 2012). Palhoca é uma cidade da Grande
Floriandpolis, capital do estado de Santa Catarina, que fica a aproximadamente 180 km
de Joinville. Trata-se, nessa perspectiva, de uma citagdo constrangedora, porque, mesmo
Palhoca sendo uma cidade com contingente populacional significativo e de alguma forma
periferia de Florianopolis, em nada se assemelha (considerando o que se acredita aqui)
com a situacgdo vivida pelo Haiti em abril de 2012. Talvez uma aproximagéo possa ser
feita pela questéo da falta de seguranca nas ruas, mas as semelhancgas param por ai.

De modo a trazer um pouco de contetdo e informagdes sobre o Haiti, na segunda
pagina da reportagem os jornalistas contextualizam brevemente a situacdo politica do pais
em 2012, construindo um cendrio possivel da atuacdo das tropas brasileiras que seguiriam
para la. Também retomam rapidamente a experiéncia vivida pelo grupo de joinvilenses
que seguiu para o Haiti no segundo semestre de 2011 (PIVATTO; MACIEL, 2012). A
cordialidade entre brasileiros e haitianos foi destacada: “Ser brasileiro em terra arrasada
pela miséria ajudou a garantir a seguranca do pelotdao” (PIVATTO; MACIEL, 2012),
afirmacéo baseada na experiéncia do sargento Altair Lorenzi, que disse: “Os haitianos
respeitam o Brasil como uma nacdo que esta la para ajudar. O futebol nos aproxima
bastante. A relacdo deles com as tropas de outros paises era muito mais hostil” (apud
PIVATTO; MACIEL, 2012). Mito ou verdade? Ha anos se ouve que as relacdes entre
haitianos e brasileiros sdo cordiais durante a missdo de paz Minustah, no entanto ha
muitos trabalhos cientificos que problematizam essa questdo, principalmente sobre os
motivos do governo brasileiro de participar da missdo de paz da ONU?L.

Teriam tais relagdes cordiais influenciado os haitianos na escolha do Brasil como

destino quando do seu processo migratorio? E a presenca de soldados da cidade de

21 Sobre o assunto, ver: LESSA, 2007; GABAGLIA, 2012; CORBELLINI, 2009; VERENHITACH, 2008.
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Joinville 14 no Haiti teria servido como referéncia e interferido na vinda de tamanho

contingente de haitianos para a cidade? As construcdes de aproximagdes feitas nas
narrativas jornalisticas quando do terremoto, entre o passado-presente das relacdes
Joinville e Haiti, teriam permanecido na construgdo narrativa que aborda a vinda dos
imigrantes haitianos e a sua presenca na cidade? S&o essas as questfes que se procuram
discutir imbricadas com os imaginarios produzidos e circulantes na narrativa jornalistica

analisadas no préximo topico.

4.3 IMAGINARIO(S) SOBRE O IMIGRANTE HAITIANO

4.3.1 Imaginério: reflexdes

Para além de compreender as narrativas jornalisticas como produtoras,
organizadoras e sistematizadoras do tempo e das narrativas sobre 0s processos
migratorios contemporaneos, o objetivo, como j& indicado anteriormente, é analisar
também os imaginarios construidos e que circulam por essas narrativas em relacdo a
imigracdo e especialmente aos imigrantes haitianos.

Nesse sentido, o enfoque de analise nesse ponto do texto sdo as narrativas
jornalisticas do jornal A Noticia, entre 2010 e 2016, a producao de sentidos e as tessituras
no tocante ao imaginario sobre o imigrante haitiano. Barbosa (2007b, p. 18) afirma que
“todo texto produz sentido e induz a acao”. Nessa perspectiva, as narrativas jornalisticas
sdo problematizadas como lutas pela construcdo de imaginarios, permeadas por
intencionalidades e que, imbricadas em jogos de poderes simbdlicos, constroem na
relacio com o leitor mediacbes capazes de gerar interpretacdes e sentidos de dada
realidade. Ainda segundo Barbosa (2007a, p. 9): “No ato de leitura se entrecruzam, pois,
0 mundo do texto e o mundo do leitor. Se 0 mundo do texto é sempre imaginario, o mundo
do leitor € real, mas ao mesmo tempo capaz de remodelar a esfera do imaginario”.

No que tange ao método de analise, Motta (2005, p. 4) indica procedimentos para
o que chama de “andlise pragmatica das narrativas jornalisticas”. O primeiro
procedimento refere-se a “recomposi¢do da intriga ou do acontecimento jornalistico”
(MOTTA, 2005, p. 4), uma vez que as noticias ndo apresentam um enredo acabado. Pelo
contrario, “as noticias diarias sdo fragmentos desconexos de sentido” e “dificilmente
contam uma historia completa” (MOTTA, 2005, p. 4). Em um segundo momento, deve-

se levar em conta a “identificagdo dos conflitos” na narragao dos fatos. Para o autor, os
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conflitos formam o “nicleo em torno do qual gravita tudo o mais na narrativa”, pois sao

eles “que abrem o espago para as novas agoes, sequéncias e episodios, que prolongam e
mantém a narrativa viva” (MOTTA, 2005, p. 4).

Para analisar as narrativas jornalisticas mergulhadas nas problematicas apontadas,
é necessario discutir o conceito de imaginario. Inicialmente se aproxima de tal conceito
na Gtica de sua historicidade discutida por Pesavento (1995) em seu texto “Em busca de
uma outra historia: imaginando o imaginario”. A autora afirma que a emergéncia do
conceito de imaginario se firmou como uma tendéncia no fim do século XX, por meio de
uma série de questionamentos que aludiam a crises pertinentes aos “paradigmas de analise
da realidade, o fim das crencas nas verdades absolutas legitimadoras da ordem social e a
interdisciplinaridade” (PESAVENTO, 1995, p. 9), pensada desde entdo como meio para
0 dialogo e o espago de producdo de novos conhecimentos que, em fronteiras
disciplinares, responderiam melhor a complexidade dos problemas contemporaneos.

Para problematizar o conceito de imaginario naquele fim de século, ja que o seu
escrito € de 1995, a autora remete-se ao debate acerca da perda das certezas sobre o
homem, a sociedade e seus futuros, salientando que é por causa desse esvaziamento que
as nogdes de imaginario social foram colocadas em pauta, especialmente na
historiografia. Para ela, o estudo do imaginario teria ficado em segundo plano em funcéo
da predominancia do “pensamento racional e cientifico no Ocidente” (PESAVENTO,
1995, p. 11) — desde pelo menos o seculo XVII — e, por extensdo, da busca por
legitimidade do conhecimento cientifico, fundada na ideia de total separacdo da
“imagina¢ao deformadora”. Diz ela: “Nao ¢ por acaso que, no senso comum, 0 imaginario
aparece como algo inventado, fantasioso e, for¢osamente, ‘ndo sério’, porque nao
cientifico” (PESAVENTO, 1995, p. 11). Contudo, quando as certezas caem por terra
diante dos acontecimentos econémicos, politicos e sociais do fim do século XX, passou-
se a questionar sobre o que teria ficado encoberto pelas verdades cientificas, incluindo as
motivacdes subjetivas, e 0 que teria sido considerado irrelevante ou insignificante para o
conhecimento do mundo.

Desse ponto, o0 imaginario passa a ser concebido como categoria tedrica capaz de
remeter a analise da dimensdo simbdlica do social que envolve tanto imagens e palavras
(significantes) quanto representacdes e significacdes (significados) (PESAVENTO,
1995). O imaginario reporta-se, pois, ao que esta além das aparéncias e a “outra coisa nao
explicita e ndo presente” (PESAVENTO, 1995, p. 15). Por isso, explica a autora que o

imaginario “necessariamente trabalha sobre a linguagem, é sempre representacdo e ndo
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existe sem interpretacao” (PESAVENTO, 1995, p. 15). Como representacdo do real,

nutre-se de significacdes emergentes das proprias experiéncias sociais. Contudo, mesmo
que direcione a fluidez de sentidos e significacdes, a autora adverte que o termo ndo pode
ser operado como uma “panaceia explicativa da historia” (PESAVENTO, 1995, p. 13).
Nesse entendimento, o imaginario é sempre representacdo de dada realidade e
envolve uma significagdo que vai para além do aparente: “O imaginario é sempre

referéncia a um ‘outro’ ausente” (PESAVENTO, 1995, p. 15). Visto desse ponto,

o imaginario é, pois, representacao, evocacao, simulacéo, sentido e significado,
jogo de espelhos onde o “verdadeiro” e o aparente se mesclam, estranha
composicdo onde a metade visivel evoca qualquer coisa de ausente e dificil de
perceber. Persegui-lo como objeto de estudo é desvendar um segredo, é buscar
um significado oculto, encontrar a chave para desfazer a representagdo do ser
e parecer (PESAVENTO, 1995, p. 24).

Ainda como perspectiva metodoldgica, a autora indica 0 que poderia ser o
caminho da investigacdo historica e que parece apropriado para a compreensao daquilo
que as narrativas jornalisticas podem contribuir para o entendimento da realidade
contemporanea: “Desvendar um enredo, desmontar uma intriga, revelar o oculto, buscar
a intengao” (PESAVENTO, 1995, p. 24). “O imaginario se abre como um novo caminho
de estudo, muito bem explorado pela midia” (PESAVENTO, 1995, p. 24), diz a autora,
lugar privilegiado em que se pode problematizar a busca de sentidos no “tecer e retecer
da tessitura social” (PESAVENTO, 1995, p. 24).

Também como referéncia para a discussao do que é o conceito de imaginario, esta
pesquisa pauta-se em uma questdo elaborada por Castoriadis (1982, p. 156, grifo do
original), quando indaga: “Por que é no imaginario que uma sociedade deve procurar o

complemento necessario para sua ordem?”?,

Falamos de imaginéario quando queremos falar de alguma coisa “inventada” —
quer se trate de uma invengdo “absoluta” (“uma histéria imaginada em todas
as suas partes™), ou de um deslizamento, de um deslocamento de sentido, onde
simbolos j& disponiveis sdo investidos de outras significaces que ndo suas
significa¢Bes “normais” ou “candnicas” (CASTORIADIS, 1982, p. 154).

22 Castoriadis (1982) faz tal indagacdo para discutir exemplos histdricos que se referem a criacdes de
imaginarios e ritos religiosos que perduram séculos por sua forga simbdlica, no entanto parece muito
contemporanea tal indagacéo por representar uma relagdo entre as construgdes imagindrias e sua forca na
manutencéo da ordem local.
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Faz-se necesséario salientar que o tedrico entende o imagindrio como algo

dindmico e complexo, “a saber que ele esta na raiz tanto da alienagdo como da criagdo da
historia” (CASTORIADIS, 1982, p. 161). Isso sugere que o conceito deve ser utilizado
com cuidado em sua potencialidade dialética, uma vez que o imaginario pode significar
também a racionalidade de dada sociedade.

Para o autor, € preciso compreender as relacfes entre o simbdlico e o imaginario:
“O imaginario deve utilizar o simbdlico, ndo somente para ‘exprimir-se’, o que € ébvio,
mas para ‘existir’” (CASTORIADIS, 1982, p. 154). Sao conceitos imbricados na medida
em que as imagens possuem “fun¢do simbdlica” e também “o simbolismo pressupde a
capacidade imaginaria” (CASTORIADIS, 1982, p. 154). Para entender a forca que o
imaginéario tem sobre o simbolico, Castoriadis (1982, p. 155) afirma que “o simbolismo
supde a capacidade de estabelecer um vinculo permanente entre dois termos, de maneira
que um ‘representa’ o outro”. Chama a atencao para o fato de o simbolico trazer consigo
(quase sempre) o elemento “racional-real”, que explica “o que representa o real ou o que
¢ indispensavel para o pensar ou para o agir” (CASTORIADIS, 1982, p. 155).

Para Ricoeur (2010), o imaginario teria papel fundamental para apresentar o
passado tal como teria sido: “O imaginario se incorpora a perspectiva do ter-sido, sem
enfraquecer sua perspectiva ‘realista’ (RICOEUR, 2010, p. 312). Para que essa
compreensdo seja possivel, fazem-se necessarios alguns conectores que permitam a
aproximagao entre o “tempo do mundo e tempo vivido”, os quais passam pela
interpretacdo que € nutrida pelo imaginario — processo de significacdo de algo continuo
em que concorrem varios elementos como a traducdo e interpretacéo, possibilitando a
leitura de signos que se intensifica pela narrativa (RICOEUR, 2010).

Com o intuito de melhor compreender as imbricacdes entre a no¢do de imaginario
nas narrativas produzidas pelos textos jornalisticos, buscou-se em Sodré (2014, p. 9) seu
entendimento de comunicagdo: “Comunicar — ‘agir em comum’ ou ‘deixar agir o comum’
— significa vincular, relacionar, concatenar, organizar ou deixar-se organizar pela
dimensdo constituinte, intensiva e pré-subjetiva do ordenamento simbdlico do mundo”.

Essa definicdo € significativa para compreender a forca das narrativas jornalisticas
na reprodugdo/construgdo de imaginarios, “porque relacionam ou organizam mediagdes
simbdlicas — de modo consciente ou inconsciente — em funcdo de um comum a ser
partilhado” (SODRE, 2014, p. 9, grifos do original). Tais significacdes ultrapassam a

arreira das palavras, porque para o autor sao IS” e transitam para além das
b das pal porque p t “transverbais” e t tam p lém d
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dimensdes do consciente, sendo traduzidas por “palavras, imagens e afec¢des corporais”

(SODRE, 2014, p. 9).

Quando se aprofunda o termo comunicagéo no sentido de “partilha”, “participar
de algo” ou “por-se em comum” (SODRE, 2014, p. 10), podem-se melhor analisar as
imbricac@es entre a narrativa produzida pelo jornal e a construcdo de imaginarios, uma
vez que se algo/alguma ideia é posto em comum, ele tem a forca de produzir significados
e de emanar simbolicamente tais significagdes. Também para Silva (2016, p. 65), “o
imaginario ¢ uma linguagem. Um processo comunicacional”. De forma mais complexa,
o “imaginario ¢ uma comunicacao que interpela o ser-na-vida” (SILVA, 2016, p. 67).

Ainda refletindo sobre a no¢do de imaginario e a relacdo com a comunicacao,
Silva (2016) aponta caminhos para a compreensdo da tematica primeiramente pela
afirmagdo de que “o imagindrio ndo ¢ o que imaginamos, mas O que nos imagina”
(SILVA, 2016, p. 58), ou ainda pelo seguinte questionamento: “E se o imaginario nao for
0 que imaginamos, mas aquilo que nos imagina?” (SILVA, 2016, p. 58). O autor sintetiza:
“Imaginario € uma nog¢ao socioantropologica, um conceito que ultrapassa os limites dos
depdsitos de palavras e magnetiza coragdes e mentes por sua elegancia e amplitude”
(SILVA, 2016, p. 67). Para ele, “tudo ¢ imaginario”, sobretudo “aquilo que ndo é mero
produto da fertilidade da imaginac¢do: o real” (SILVA, 2016, p. 67). A compreensao ¢ de
que “o imaginario € uma comunicacdo, 0 espaco entre saberes, uma linguagem que se
produz” (SILVA, 2016, p. 61). Dessa forma, possui for¢a transformadora, produz
sentidos e induz a acéo.

Considerando a nocdo de imaginario e sua aproximacdo com o0s estudos da
comunicacgdo, Tonin e Azubel (2016) analisam com base na compreensdo de Gilbert
Durand o imaginario como “uma rede de articulagdes, categorias, denominagdes que
derivam das intimacdes objetivas e suas verificagdes no meio cultural” (TONIN;
AZUBEL, 2016, p. 71). Nesse sentido e pautadas pelo pensamento de Durand, as autoras
explicam que “o imagindrio ¢ uma espécie de conector obrigatdrio pelo qual se formam
todas as representacdes humanas” (TONIN; AZUBEL, 2016, p. 71). Logo, sinalizam para
o fato de haver jogos entre simbolismos e realidade que determinam a “boa” comunicagao
na sociedade.

Igualmente, no que diz respeito ao jornalismo e a sua potencialidade criadora de
imaginarios, Berger e Tavares (2010, p. 162, grifos do original) dizem: “O jornalismo &,
assim, um acontecimento”, podendo ser considerado como indicio de um presente social,

do imaginario que une 0s homens em uma rede comum de questdes existenciais, ou ainda
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“como registro dos valores hegemonicos de uma sociedade em uma época”. Para tanto,

asseguram: “Nao sdo as tematicas que definem a permanéncia discursiva e sim os sentidos
construidos reiteradamente” (BERGER; TAVARES, 2010, p. 161).

Diante dessas questdes, esta pesquisa procurou identificar e discutir 0s
imaginarios que as narrativas do jornal A Noticia produzem e/ou fazem circular acerca da
imigracdo e do imigrante haitiano. Que categorias utilizam para apresentar/representar
esse imigrante? O que priorizam visibilizar e o que tornam invisivel em suas paginas em
relacdo ao recente processo migratdrio de haitianos para a cidade? Que simbolismos
implicam? Tais imaginarios se aproximam daqueles imaginarios associados ao processo
migratdrio do passado de Joinville? Indagacfes como essas percorrem o proximo ponto

de investigacao.

4.3.2 “Um pouco do Haiti aqui”: os imaginarios acerca da imigracio haitiana em

Joinville

Com o objetivo de problematizar as narrativas jornalisticas como produtoras de
imaginarios acerca do recente processo migratorio envolvendo os haitianos na cidade de
Joinville, a pesquisa apoia-se mais uma vez em Pesavento (1995, p. 15) e em seu
entendimento de que “o imaginario faz parte de um campo de representagdo e, como
expressdo do pensamento, se manifesta por imagens e discursos que pretendem dar uma
definicao da realidade™.

Portanto, identificaram-se na analise das narrativas jornalisticas imaginarios
acerca do imigrante haitiano como aquele “disposto a trabalhar”, ‘“esforcado para
estudar”, “com coragem”, qualidades reconhecidas como ideais para o trabalhador que
chega a cidade. Tais apontamentos da imprensa local se entrecruzam com narrativas que
deixam escapar o tensionamento em torno da questdo imigrante, como, por exemplo,
afirmacdes que dizem: os imigrantes “vivem de forma pacifica”, que “nenhum incidente
foi registrado” envolvendo-os e ainda que vivem em “grupos fechados”. Essas narrativas
atribuem protagonismo a cidade que recebe esse imigrante caracteristicas como um “lugar
tranquilo para morar”, “lugar bom”, “acolhedor” e de “oportunidades”.

Ao analisar as narrativas jornalisticas produzidas pelo jornal A Noticia, decidiu-
se destacar algumas redu¢des metaféricas dominantes presentes ao longo dos textos e que
indicam construcdes do imaginario acerca do imigrante. Tais metaforas, de acordo com

esta pesquisa, exemplificam os diversos sentidos atribuidos a presenca migrante na
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cidade, ora como o imigrante apto para o trabalho entdo possivel de ser aceito, ora como

pacifico (pressupondo que ele ndo o fosse), e por vezes enaltecendo a cidade (responséavel
entdo por acolher esse estrangeiro), nesse caso sendo a cidade o centro da narrativa, e ndo
0 imigrante. Optou-se por dar visibilidade para a ambiguidade dos termos utilizados nas
narrativas de imprensa e, dessa forma, enfatizar os imaginarios que tais termos carregam
no que concerne ao imigrante.

Importante dizer que o imaginario que circula nas narrativas jornalisticas em
relacdo ao imigrante haitiano, como se vera no decorrer do capitulo, pouco se aproxima
dos imaginarios construidos ao longo da histdria da cidade em torno da considerada, por
muitos, como épica imigracao europeia e que compds a colonizacao local em meados do
século XIX. Conforme esta investigacdo, o jornal A Noticia, operando com
esquecimentos do prdprio passado imigratorio da cidade, cria distintos imaginarios da (e
para a) imigracdo contemporanea.

N&o ha, em nenhuma das narrativas sobre imigracdo haitiana localizadas na
presente pesquisa, do jornal A Noticia do periodo de 2010-2016%, referéncia ao fato de
a cidade ter sofrido ao longo de toda a sua historia outros processos migratorios. Parece
haver um apagamento, ou melhor, um afastamento proposital, tanto dos fatos geradores
desses processos de deslocamento de imigrantes quanto do papel desse imigrante no que
concerne a sua contribuicdo a Joinville.

Dessa forma, € como se a narrativa acerca da imigracdo no referido jornal
assumisse carater a-historico, em outra temporalidade, desconectada da historia da cidade
migrante?*. Para Coelho (2011), no tocante a imigragéo do passado se construiu em torno

do imigrante europeu um imaginario que o apresenta como responsavel pelo pioneirismo,

2 Foram identificados, como ja mencionado anteriormente, mais de 40 textos/matérias sobre o Haiti e os
imigrantes haitianos ao longo dos anos pesquisados (2010-2016) no jornal A Noticia. Das produces
identificadas, constam reportagens jornalisticas assinadas por profissionais ou de responsabilidade da
redacdo do jornal, notas, editoriais e cartas ao leitor. Optou-se por analisar as reportagens jornalisticas por
entender que os demais géneros exigiriam abordagens diferenciadas que passam por compreender o
impacto da recepg¢éo, o posicionamento do veiculo de imprensa, entre outras questfes que nao seria possivel
responder a contento neste texto, por ndo ser o foco de pesquisa desta tese. Em relacdo & presenca de
imigrantes haitianos especificamente em Joinville, as veiculag¢des datam de 2013. Para a anélise sobre o0s
imaginarios no que tange aos imigrantes haitianos, problematizam-se, a seguir, quatro narrativas
jornalisticas por terem sido julgadas como as mais significativas.

24 Como contraponto para essa questdo, localizou-se em outro veiculo de comunicagdo, chamado Migra
Mundo (Online), em 12 de janeiro de 2015, uma reportagem com o titulo “Joinville, a nova cidade dos
principes do Haiti”, assinada por Rodrigo Borges Delfim e Gloria Branco. A reflexdo comeca com a
metafora: “Trocando Porto Principe, capital do pais caribenho, pela cidade dos principes” (um dos apelidos
de Joinville). Seguindo a reportagem, a Unica referéncia feita que poderia lembrar o processo migratério do
passado é: “Na cidade dos principes, os haitianos encontram condigdes dignas para recomegar a viver”
(DELFIM; BRANCO, 2015).
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empreendedorismo e construcdo da Joinville que se conhece hoje. Por outro lado, as

narrativas produzidas sobre o imigrante haitiano localizam-no em outra dimensdo, muito
diferente do papel atribuido no passado aquele imigrante desbravador. O acontecimento
fundante para a imigracdo haitiana apontado, na maioria das vezes, pela narrativa
jornalistica é a tragédia, e ndo o ato de migrar como um direito humano. O imigrante
haitiano é oriundo da tragédia, configura-se vitima da pobreza e da miserabilidade
humana, teria chegado aqui por vias clandestinas e se agrupado com seus pares em busca
da sobrevivéncia pessoal. Nesse cenario de desolacdo, pouco teria a contribuir com a
cidade.

Em reportagem extensa intitulada “Um pouco do Haiti aqui”, de 29 de julho de
2013, no Caderno Economia do jornal A Noticia, as reporteres Tuane Rolddo e Maerllen
Muniz produzem um diagnostico acerca da presenca dos estrangeiros em Joinville,
destacando a imigracao e o mercado de trabalho, uma vez que trabalham com infograficos
demonstrando os numeros pertinentes a procura de emprego na cidade por parte de
imigrantes de varias nacionalidades, enfatizando o perfil desse imigrante: “Homem, 28
anos e com segundo grau incompleto” (ROLDAO; MUNIZ, 2013). Os haitianos
figuravam entre os primeiros da lista de estrangeiros a procurarem emprego no primeiro
semestre de 2013.

A narrativa inicial opta por destacar a historia do imigrante chamado Archange
Clifaud e sua relacdo com as questdes religiosas — ele é pastor e segundo o texto “acredita
ter recebido uma missdo ao nascer: a de assim como um anjo guiar seus passos pela
vontade divina” (ROLDAO; MUNIZ, 2013). Seguindo a historia do imigrante, as autoras
escrevem: “Nos planos do anjo haitiano, além de concluir a faculdade de engenharia
elétrica, a religiosidade nao fica de fora” (ROLDAO; MUNIZ, 2013). Em seguida,
reproduzem a fala do proprio imigrante: “Trabalhar na obra de Deus, isso ¢ primordial.
Também quero construir uma familia. E voltar para o Haiti” (apud ROLDAO; MUNIZ,
2013). Alguns elementos precisam ser problematizados de imediato: provisoriedade,
questdes morais e papel do imigrante.

Tanto a narrativa das repdrteres quanto a fala de Archange Clifaud sdo carregadas
de simbolismos. Chamé-lo de “anjo haitiano” transformou a narrativa. Estaria utilizando-
se assim de um regime moral? Nesse sentido, 0 imaginario articularia o bindmio moral
bom e mau? Para Sayad (1998, p. 60), “nao ha fala, ndao ha discurso sobre a imigragéo,
mesmo 0s mais hostis, que ndo apelem para a moral, ou seja, para as boas intengdes e 0s

bons sentimentos, para os interesses simbdlicos a eles ligados”. Por ter sua historia
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narrada de maneira imbricada com a conduta religiosa, esse imigrante mereceria respeito

e um lugar de destaque na cidade. E como se a narrativa jornalistica ressignificasse sua
existéncia; ndo se tratava de um imigrante trabalhador desterrado de sua terra por causa
da miséria historica e das mazelas do terremoto. Pela narrativa, € como se ele estivesse
em uma miss&o.

Assim, o imigrante é um enviado e sua histéria cativa o leitor, sobretudo porque
afasta as questbes historicas que envolvem o processo migratorio. Por esse lado, a
narrativa esta permeada de significados e intencionalidades. Para Motta (2013, p. 74),
“narrar ¢ uma técnica de enunciacao dramatica da realidade, de modo a envolver o ouvinte
na estoria contada”. Logo, “narrar ndo ¢é, portanto, apenas contar ingenuamente uma
historia, € uma atitude argumentativa” (MOTTA, 2013, p. 74), explicita o autor.

Em contrapartida, a fala do imigrante indica objetivos claros e remete-se a sua
condicdo primeira de imigrante. Aqui Sse evoca novamente Sayad (1998), que
brilhantemente anunciou que o imigrante é sempre um trabalhador em situacéo
transitoria: “A imigragao condena-se a engendrar uma situacdo que parece destina-la a
uma dupla contradigdo”. Por um lado, “ndo se sabe mais se se trata de um estado
provisorio que se gosta de prolongar indefinidamente”, ou, por outro, de forma distinta,
“se se trata de um estado mais duradouro, mas que se gosta de viver com um intenso
sentimento de provisoriedade” (SAYAD, 1998, p. 45). Na narrativa em questdo, a
condicao de transitoriedade fica muito evidente quando Clifaud diz que em seus planos,
além de servir ao propdsito divino, estao constituir familia e também o desejo de “voltar
para o Haiti” (apud ROLDAO; MUNIZ, 2013).

Outra histdria relatada na mesma reportagem deixa claro que nem toda trajetoria
imigrante € homogénea — faz-se necessario chamar a atencdo para o fato de que sdo
sempre historias de determinado imigrante, e ndo histérias de imigrantes. A narrativa
jornalistica em questdo evidencia essa situacdo quando visibiliza as expectativas de outro
haitiano, Jean Michelet Jean Louis, que diferentemente de seu conterraneo ndo pensa em
voltar para o Haiti, a ndo ser para passear (ROLDAO; MUNIZ, 2013). Assim, também 0s
imaginarios referentes aos sonhos e desejos dos imigrantes nao sdo Unicos e as narrativas
de algum modo, mais ou menos cristalizadas, precisam dar conta desse sujeito diverso e
que, por vezes, quebra paradigmas.

A reportagem refere-se a Jean: “A gratidao do haitiano pelo pais que o acolheu é
evidente” (ROLDAO; MUNIZ, 2013). Descreve-o como um haitiano “com um sorriso

aberto e o olhar timido” (ROLDAO; MUNIZ, 2013), que expressa querer trazer a mie e
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a noiva para Joinville. Para Jean, “Joinville ¢ cidade pequenina, ¢ bom para morar. Eu

gosto de tranquilidade” (apud ROLDAO; MUNIZ, 2013), imaginério quase bucélico da

cidade que soa como um lugar ideal para o recomego com sua familia.

4.3.3 “Estao dispostos a dar o maximo”: 0 Haiti pode ser aqui!

Para continuar problematizando as narrativas jornalisticas e 0s imaginarios
produzidos acerca do imigrante haitiano, tem-se neste topico a analise da segunda parte
da reportagem intitulada “Um pouco do Haiti aqui”, veiculada em 29 de julho de 2013.
Nessa fase, € como se a poesia que permeou a narrativa no primeiro momento deixasse
de existir. Agora, vem a tona o imaginario que relaciona Joinville como lugar de trabalho,
polo industrial com “renomadas” empresas multinacionais e muitos postos de trabalho
nos chamados “chdo de fibrica” (ROLDAO; MUNIZ, 2013). Referindo-se a
empregabilidade do imigrante, a explicacdo ¢ Obvia por parte das reporteres: “A
colocagé@o no mercado local costuma ser rapida porque as empresas tém dificuldades em
suprir a demanda para cargos operacionais” (ROLDAO; MUNIZ, 2013, grifo nosso),
definindo nitidamente o trabalho que sera destinado para o imigrante, sobretudo se negro
e de paises periféricos como o Haiti. Mais uma vez, Sayad (1998) ajuda na compreenséo
do destaque na narrativa jornalistica sobre a colocacdo dos imigrantes no mercado de
trabalho; trata-se do reconhecimento da “utilidade econémica ¢ social dos imigrantes, ou
seja, as ‘vantagens’ que eles ofereciam [oferecem] para a economia que os utilizava

[utiliza]” (SAYAD, 1998, p. 47). Para o autor, consiste na operacdo que o balanco

%5 Os dados sdo preocupantes e Joinville estd longe de ser uma cidade “tranquila” para se viver. Somente
houve significativa melhora nos indices de criminalidade no primeiro semestre de 2018. Antes, os indices
demonstravam crescimento acelerado — recordes anuais sucessivos —, sobretudo em relacdo a crimes
violentos, especialmente homicidios, estes por disputas de territério entre traficantes. Informacdes
disponiveis em: <http://anoticia.clicrbs.com.br/sc/seguranca/noticia/2018/07/joinville-registra-queda-em-
homicidios-apos-tres-anos-de-recordes-10395901.html> e
<http://anoticia.clicrbs.com.br/sc/seguranca/noticia/2017/12/joinville-bate-recorde-no-numero-de-mortes-
violentas-10052394.html>. Acesso em: 27 nov. 2018. Em relacdo & mobilidade urbana, estima-se que
Joinville tenha atualmente 400 mil veiculos em circulagdo. Ou seja, considerando a quantidade de pessoas,
é cerca de dois veiculos para cada trés pessoas, e as taxas de crescimento mantém-se em cerca de mil novos
veiculos emplacados por més. A preocupagdo com o crescimento e a mobilidade no municipio ja € antiga,
tanto que em 2015 foi aprovado o Plano de Mobilidade Sustentével de Joinville (PLANMOB), por meio
do Decreto n.°24.181, de 27 de margo de 2015, que estabelece diretrizes, a¢gdes, instrumentos e metas, com
0 objetivo de efetivar a qualificagdo da mobilidade urbana e rural do municipio. Informagdes disponiveis
em: <https://leismunicipais.com.br/plano-municipal-de-mobilidade-urbana-joinville-sc> e
<https://www.nsctotal.com.br/colunistas/saavedra/joinville-deve-atingir-marca-de-400-mil-veiculos-em-
setembro>. Acesso em: 27 nov. 2018.
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contabil faz em relagdo aos “‘custos e vantagens comparados’ da imigra¢ao” (SAYAD,

1998, p. 48).

Ainda tendo como objeto de anélise a mesma narrativa, passa-se a ponderar a fala
que a reportagem reproduz de Pedro Luiz Pereira, vice-presidente da ABRH-SC. Destaca-
se mais uma vez o que ja chamamos em nossas reflexdes da face violenta do processo de
migracdo. Diz o representante da ABRH-SC: “Ainda que haja um processo de adaptagao,
é melhor inserir estas pessoas na producdo do que deixar uma maquina parada” (apud
ROLDAO; MUNIZ, 2013, grifo nosso). Novamente é trazido aqui o entendimento de
Sayad (1998, p. 54-55) de que o imigrante e o trabalho sdo sindbnimos e essa forca de
trabalho é considerada sempre em seu carater provisorio, podendo ser “revogavel a
qualquer momento [...]. E esse trabalho, que condiciona toda a existéncia do imigrante,
ndo é qualquer trabalho, ndo se encontra em qualquer lugar; ele é o trabalho que o
‘mercado de trabalho para imigrantes’ Ihe atribui e no lugar em que Ihe é atribuido”.

A forga simbdlica da fala reproduzida de que é preferivel “inserir essas pessoas
na produc&o do que deixar uma maquina parada” (apud ROLDAO; MUNIZ, 2013, grifo
nosso) remete-se a dureza da vida do imigrante: “Foi o trabalho que fez ‘nascer’ o
imigrante, que o fez existir” (SAY AD, 1998, p. 55), e ¢ esse mesmo trabalho que quando
termina “faz ‘morrer’ o imigrante” e, de forma mais violenta ainda, “que decreta sua
negacao ou que o empurra para o ndo-ser” (SAYAD, 1998, p. 55).

Pensamentos, posturas e imaginarios permeiam os destinos dos imigrantes
trabalhadores. Por vezes, para além de sua existéncia como imigrante ser umbilicalmente
ligada ao trabalho, esse individuo ainda enfrenta negacdo até dessa determinacéo
historica, como a que foi proferida por esse mesmo representante de empresas
empregadoras na cidade de Joinville, em outubro de 2015, quando teve sua fala
reproduzida em uma coluna jornalistica (de veiculagdo online)?®: “O perfil ideal de
trabalhador procurado € homem, branco, de 25 a 35 anos de idade” (LOETZ, 2013, grifo
nosso), referindo-se ao perfil ideal de trabalhador que 0s empresarios procuravam para

Joinville.

% Problematiza-se essa questdo no capitulo 3: “Em Joinville, considerando-se todos os tipos e portes de
empresas, ha vagas em aberto para aproximadamente 7 mil trabalhadores. A estimativa é do vice-presidente
da Associacao Brasileira de Recursos Humanos em Santa Catarina (ABRH-SC), Pedro Luiz Pereira. [...] O
perfil ideal de trabalhador procurado é homem, branco, de 25 a 35 anos de idade. Em parte, as vagas ndo
sdo preenchidas, porque os candidatos ndo tém as habilidades e competéncias necessérias e também porque
se acabou 0 tempo em que os empregados ficavam muitos anos na mesma companhia. O maior indice de
desemprego esta com mulheres e com pessoas acima de 40 anos” (LOETZ, 2013).
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Por fim, de forma répida aparece ainda na reportagem de Roldao e Muniz (2013)

o0 apontamento de que ha dificuldade por parte dos imigrantes relacionada a comunicacgéo
e que serve de argumento para explicar os cargos que ocupam na linha de produgao: “Mais
simples de desempenhar por terem um padr&o especifico para cada funcdo” (ROLDAO;
MUNIZ, 2013, grifo nosso). Esse argumento parece reforcar o estere6tipo/imaginario de
que o imigrante seria um ser de menor capacidade intelectual, justificado aqui pela
dificuldade de dominio da lingua local. Em seguida, em uma espécie de contraponto, a
reportagem afirma que alguns falam francés, espanhol e inglés (ROLDAO; MUNIZ,
2013), ficando contraditéria a afirmacéo de que receberiam tais funcdes porque estas sao
mais simples de serem desempenhadas.

O ano mais latente nas paginas do jornal A Noticia sobre a vinda dos haitianos
para Santa Catarina e a presenca deles pelo estado com reflexos para Joinville € o de 2015.
Ha uma conjuncéo de fatores nesse ano que podem parcialmente explicar a visibilidade e
a tensdo que se colocam nas paginas do periddico. O Brasil em 2015 passou por um
processo de inicio de crise politica e econdmica que havia muito ndo vivia?’. A
estabilidade de oferta de emprego sofreu uma crise, e os indicios de falta de postos de
trabalho atingiu o chamado “pleno emprego” que o pais vivia ja havia alguns anos. Essa
instabilidade trouxe a tona um discurso conservador acerca do lugar do estrangeiro em
tempos de crise econdmica. Por outro lado, foi em 2015 que, pelos dados ja mostrados
anteriormente, se intensificou a chegada dos imigrantes haitianos na cidade?®.

Em reportagem assinada por Gabriel Rosa (jornalista da sucursal de Florianépolis

do jornal A Noticia), em 25 de maio de 2015, ha um apanhado da situacdo dos imigrantes

27 A economia brasileira no ano de 2015 encolheu 3,8%. Ou seja, houve em 2015 crescimento acelerado
dos juros, disparada da moeda americana (délar) em relacdo ao real, aumento da inflagdo acima dos 10%,
pela primeira vez desde 2002, e taxas de desemprego aumentando drasticamente, cumuladas com a
diminuicdo da renda das familias, pelo que se falava abertamente em recessdo. Informagdes disponiveis
em: <http://especiais.gl.globo.com/economia/2016/ultimos-anos-de-recessao-no-brasil/>,
<https://www1.folha.uol.com.br/mercado/2015/12/1724604-a-tragedia-da-economia-brasileira-em-2015-

em-7-graficos.shtml> e <https://epoca.globo.com/ideias/noticia/2016/04/como-o-brasil-entrou-sozinho-
na-pior-crise-da-historia.html>. Acesso em: 27 nov. 2018. Na seara politica, 0 ano de 2015 foi marcado
pela posse do segundo mandato da presidenta Dilma Rousseff, pelo inicio das grandes manifestacGes
populares contra o governo e pelas prisdes de executivos e politicos pela Operacdo Lava Jato, além da
aceitacdo pelo entdo presidente da Camara dos Deputados, hoje preso, Eduardo Cunha, do prosseguimento
do pedido de impeachment da entdo presidenta Dilma Rousseff. Informagdes disponiveis em:
<http://www.ebc.com.br/noticias/politica/2015/12/relembre-quinze-fatos-politicos-que-marcaram-2015>.

Acesso em: 27 nov. 2018.

28 Uma hipotese para essa questdo pode estar ligada as redes de apoio que se estabelecem no processo
migratorio, considerando que ja havia um grupo de imigrantes haitianos estabelecidos em Joinville, em
2015. Essas redes tomam corpo e podem ter influenciado na decisdo da vinda desses imigrantes para o pais,
especialmente para Joinville, mesmo que a economia brasileira j& apresentasse sinais de crise. Para
aprofundar a questdo de redes de sociabilidades e o0 processo migratorio, ver: COELHO, 2010.
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senegaleses e haitianos no estado de Santa Catarina, e dedica-se parte da investigacédo

para falar da situacdo da imigracdo haitiana em Joinville. O jornalista utiliza informacgdes
dadas pelo representante do Centro de Referéncia Especializado para Pessoas em
Situacédo de Rua Jocélio Narciza, que diz: “Percebe-se que 0s estrangeiros chegam e logo
comecam a trabalhar e estudar” (apud ROSA, 2015, grifo nosso). Essa afirmacdo néo é
tratada pelo jornalista, uma vez que o profissional ndo faz nenhuma referéncia a dados de
expedicdo de carteiras de trabalho para imigrantes, de vagas ocupadas no mercado de
trabalho nem de matriculas em instituicdes de ensino na cidade. Na continuacao do texto
sobre Joinville, destaca: “Estima-se que entre mil e 2 mil pessoas estejam morando na
cidade” (ROSA, 2015), mas justifica-se que ndo ha um cadastro sobre os imigrantes que
vivem no municipio e que essas informacdes foram obtidas em entidades da Igreja
Catolica que acolhem imigrantes haitianos. Segundo dados da presente pesquisa, no inicio
de 2015 estavam documentados pela Policia Federal de Joinville aproximadamente 300
imigrantes haitianos?°.

Ainda nessa mesma reportagem, o jornalista traz uma informacédo dada pelo chefe
da Delegacia da Policia Federal em Joinville Oscar Biffi: “A maioria dos adultos trabalha
ou estuda e praticamente ndo ha qualquer incidente registrado” (ROSA, 2015, grifo
nosso) envolvendo os imigrantes. A fala da autoridade policial reforca um estigma
historico em relacdo ao imigrante: ele € o outro, o desconhecido que precisa ser
controlado, vigiado e cerceado em suas possibilidades de futuro. Que ameaca de fato o
imigrante representa a sociedade local? Que consequéncias essa suposta ameaca traz?
Que feridas expde tanto de seu local de origem quanto da sociedade que o recebe?
Questbes que permeiam a presenca migrante e que reproduzem posicionamentos de

autoridades globais em torno dos constantes fluxos migratérios®. O estrangeiro, o outro,

2% Conforme Gréfico 4, exibido no primeiro capitulo, com base no documento cedido por mensagem
eletronica pela Policia Federal de Joinville (2017). Ja nesse periodo em Joinville, havia organizacGes da
sociedade civil de direitos humanos e ligadas ao movimento afrodescendente que juntamente com a Igreja
Catolica construiram uma rede de apoio aos imigrantes haitianos na cidade.

30 Posices que se intensificaram em 2018/2019, como, por exemplo, o presidente americano Donald
Trump, que em apenas sete dias apds sua posse editou um decreto proibindo a entrada de imigrantes de
origem muculmana, além de imigrantes da Venezuela e da Coreia do Norte, nos Estados Unidos, validado
pela suprema corte americana em 26 de junho de 2018. Informacfes disponiveis em:
<https://internacional.estadao.com.br/noticias/geral,justica-valida-decreto-de-trump-que-proibe-entrada-
de-refugiados-muculmanos-no-pais,70002369685>. Acesso em: 27 nov. 2018. No mesmo ano, em
dezembro de 2017, os Estados Unidos, sob o comando de Trump, retiraram-se do Pacto Mundial das Na¢des
Unidas sobre Migracéo e Refugiados. Informacgdes disponiveis em:
<https://internacional.estadao.com.br/noticias/geral,eua-abandonam-pacto-da-onu-sobre-migracao-e-
refugiados,70002106477>. Acesso em: 27 nov. 2018. Além de outras polémicas envolvendo a separagdo
de familias na fronteira, mais recentemente a “batalha” contra imigrantes, travada pelo presidente norte-
americano contra as caravanas de hondurenhos e outras nacionalidades da América Central, que fugindo
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acaba por evidenciar mazelas sociais e politicas que, muitas vezes, as proprias na¢des ndo

conseguem resolver internamente.

Leandro S. Junges®!, no jornal A Noticia de 30 e 31 de maio de 2015, constr6i uma
reportagem de duas paginas intitulada “Os haitianos que adotaram Joinville” (JUNGES,
2015b, grifo nosso), com destaque para a foto do Padre Saint Luc, paroco haitiano que
vive em Joinville e que a reportagem identifica como aquele que “ajuda os imigrantes de
diferentes formas e que também faz o papel de intérprete” (JUNGES, 2015). A
caracteristica € de uma reportagem investigativa que procura contribuir para a
compreensdo do leitor sobre, entre outras coisas, a localizacdo geogréafica do Haiti, o
terremoto ocorrido em 2010 e o custo de deslocamento do Haiti para o Brasil.

J& no inicio da reportagem, a narrativa jornalistica expressa aquilo que Sayad
(1998) afirma acerca da migracdo quando diz que 0s imigrantes sdo sempre
primeiramente emigrantes, no sentido de desterritorializados em seu pais. No caso dos
haitianos especialmente em 2010, isso se deu por causa de toda a destruicdo provocada
pelo terremoto. O marco para migrar, segundo Junges (2015), deu-se no momento em que
esse sujeito tomou a deciséo de migrar (emigrante), juntou algum recurso e, imbuido de
“coragem para enfrentar uma viagem imigratoria, clandestina e sem qualquer garantia
da terra prometida” (JUNGES, 2015, grifos nossos), se dirigiu ao Brasil. A imigragéo ¢
vista dessa forma como um ato de coragem, uma acdo humana em que se enfrentam até
mesmo a “clandestinidade” ¢ os perigos de uma longa viagem. Ao dizer “e sem qualquer
garantia da terra prometida” (JUNGES, 2015, grifo nosso), o jornalista traz para o
presente a narrativa da migracdo como foi imaginada: um lugar que se caracteriza como

“terra prometida”, gravida de possibilidades de futuro.

da pobreza e da violéncia se dirigem aos Estados Unidos. Mais informagBes disponiveis em:
<https://gl.globo.com/mundo/noticia/2018/10/21/trump-diz-que-todos-os-esforcos-estao-sendo-feitos-
para-deter-migrantes-hondurenhos.ghtml>. Acesso em: 27 nov. 2018. Todavia, 0 endurecimento das
politicas migratdrias ndo se da somente nos Estados Unidos. Por exemplo, a Italia restringiu a concessao
de vistos por motivos humanitarios (mais informacoes disponiveis em:
<https://www.cartacapital.com.br/internacional/italia-endurece-politica-migratoria-e-reduz-protecao-
humanitaria>. Acesso em: 27 nov. 2018), assim como a Alemanha (mais informacfes disponiveis em:
<https://pt.euronews.com/2018/07/27/alemanha-endurece-politica-migratoria>. Acesso em: 27 nov. 2018).
No Brasil o presidente eleito Jair Messias Bolsonaro declarou que é contra a atual lei de migracdo aprovada
pelo ex-presidente Michel Temer, que segundo ele “transformou o nosso pais num pais sem fronteiras. Nao
podemos admitir a entrada indiscriminada de qualquer um, simplesmente porque alguém quer vir para ca”
(mais informacdes disponiveis em: <https:/sicnoticias.sapo.pt/mundo/2018-11-19-Bolsonaro-diz-que-
atual-lei-migratoria-fez-do-Brasil-uma-nacao-sem-fronteiras>. Acesso em: 27 nov. 2018), bem como
cogitou a criagdo de “campos de refugiados” para lidar com a crise da entrada de venezuelanos, que aflige
a regido de Roraima (mais informacoes disponiveis em:
<http://agenciabrasil.ebc.com.br/politica/noticia/2018-11/bolsonaro-cogita-criacao-de-campo-de-
refugiados-para-venezuelanos>. Acesso em: 27 nov. 2018).

31 Assina trés reportagens sobre a imigracdo haitiana: uma em 2015 e duas em 2016, no jornal A Noticia.
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Nesse entendimento, o objetivo da reportagem é tracar um mapa social do

imigrante haitiano em Joinville que ultrapassa sua localizacdo geografica e procura
identificar como se configuraram as redes de solidariedade para a formagéo dos nucleos
de haitianos em diferentes pontos da cidade.

De inicio, situa-se a vinda dos primeiros haitianos para Joinville em 2012
“anonimamente” e, em seguida, se mapeia sua localizacdo em 2015. O que parece mais
significativo nessa reportagem, no entanto, é a pesquisa que foi realizada para mapear
territorialmente os imigrantes haitianos na cidade: “Eles formam pequenos nucleos
espalhados por Joinville, com até 50 familias cada” (JUNGES, 2015) — os bairros citados
como 0s mais procurados pelos haitianos coincidem com os indicados no Cadastro de
Assisténcia Social mostrado no capitulo 2.

O imaginario em torno dos imigrantes como um grupo que se constitui no local
de destino em guetos permeia a narrativa: “Os grupos séo fechados. Focados no trabalho,
nos problemas do dia a dia” (JUNGES, 2015b, grifo nosso). A mengdo de que 0s
imigrantes se fecham em grupos pode remeter-se novamente a um estere6tipo construido
em torno da ideia de que vivem e devem viver de forma isolada na cidade de destino,
admitindo-o0s sem necessariamente inclui-los em uma perspectiva intercultural. Tambem
aqui emerge novamente a ideia de imigrante como um ser “focado no trabalho”, o que lhe
qualifica para ser aceito e mantido na cidade (ja se problematizou Joinville como uma
cidade voltada para o trabalho), mas, de novo, seu destino e propdsito seriam o trabalho,
reduzindo a experiéncia humana a préatica laboral. A narrativa avanga quando enfatiza a
ideia de que os imigrantes formam grupos “buscando juntos solugdes para problemas”
(JUNGES, 2015), que véo de documentacao para regularizacao de sua situacdo migrante
até “a tentativa de convencer os possiveis empregadores, de que, mesmo nao tendo
qualificacdo especifica para o setor, estdo dispostos a dar o maximo” (JUNGES, 2015,
grifo nosso). O imaginario aqui é do bom imigrante, aquele que procura trabalho e é
esforcado (tipo ideal); mesmo sendo imigrante (uma ameaca, um estrangeiro, o outro), é
capaz de “dar o maximo”.

A imigragio como uma aposta de futuro é representada pela narrativa: “E a
esperanca de reconstruir a vida com oportunidades de trabalho e estudo” (JUNGES,
2015, grifo nosso). Palavras carregadas mais uma vez de sentidos, a imigracdo vista como
uma situacdo redentora capaz de impulsionar a reconstrucdo, remetendo-se dessa forma

a destruicdo causada pelo terremoto. A narrativa direciona-se a esperanca de reconstruir,
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e ndo a uma certeza de reconstrucdo. A esperanga envolve um futuro como uma poténcia

criadora e mobilizadora de esforgos para a reconstrucéo.

Ainda nessa mesma reportagem, o imaginario historicamente propalado e que
relaciona o imigrante e sua presenca a uma ameacga, uma tensdo presente no espaco
urbano, uma situacdo de animosidade, aparece no subtitulo “Convivéncia pacifica”
(JUNGES, 2015, grifo nosso). Essa parte do texto procura associar atos de solidariedade
de uma profissional liberal joinvilense para com os haitianos da zona leste da cidade. A
narrativa, quando diz: “Os haitianos e as familias que os acolhem em Joinville estdo
alheios aos comentarios em redes sociais ou a qualquer manifestagdo de preconceito”
(JUNGES, 2015), mesmo sem citar quais sdo tais manifestacdes anuncia que ha
preconceito no tocante ao imigrante na cidade e que, no entanto, isso ndo é levado em
conta, ou ainda nédo atingiria aqueles que diretamente estdo envolvidos em estratégias de
solidariedade, tanto imigrantes quanto cidadaos joinvilenses.

Essa narrativa especialmente chamou a atencdo por optar tratar de muitos temas
desconexos (ou ndo?!), quase confusos, porque, a0 mesmo tempo que apresenta exemplos
de cidad&os solidarios, foca no mesmo box na fala do ja citado em outra reportagem chefe
da Delegacia da Policia Federal, que novamente afirma: “Nao ha incidentes ou conflitos”
(apud JUNGES, 2015) registrados em Joinville nem no norte de Santa Catarina
envolvendo os haitianos. Misturam-se aqui imaginarios variados acerca do quanto a
populacdo da cidade é solidaria e boa, do imigrante que esta alheio ao preconceito, do
imigrante que ndo se envolve em confusdo nem ameaca a ordem e que néo é violento.
Parece uma tentativa de firmar uma imagem em torno do imigrante do bem, afastando-o
do esteredtipo de ameaga/de inimigo, ja que “nenhum incidente” foi registrado,
combinado com a ideia de uma cidade solidaria.

Ainda na reflexdo da face violenta do processo migratério, identificou-se uma
lacuna, ou a producdo clara de um esquecimento intencional narrativo, nas paginas do
jornal A Noticia referente as tensdes que envolvem a presenca do imigrante haitiano em
Joinville. Um exemplo emblematico foi a pichacédo feita em um muro da cidade contendo
a frase “O Haiti ndo é aqui” (tal ato comunicacional ja foi objeto de analise do capitulo 3
deste trabalho), fato noticiado por outros veiculos de comunicacdo da cidade, como o
jornal Noticias do Dia, em abril de 2016%, e que repercutiu de forma significativa em

canais alternativos da imprensa local®.

32 Ver: SILVA, 2016.
3 \er: CARDOSO, 2016.
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Todavia, tal acontecimento ndo mereceu mengdo alguma nas paginas do jornal em

questdo. Por que tal omissdo jornalistica teria ocorrido? Haveria imbricacGes entre esse
esquecimento jornalistico e o papel do jornal em relacdo ao poder local? Que imaginario
se tornou publico por intermédio daquela pichagdo? Por ser um ato comunicacional direto,
expressivo e significativo de um pensamento xen6fobo e racista, ndo merecia a categoria
de noticia nem apreciacdo do jornalista? O que traria & tona se fosse veiculado com o
carater de acontecimento importante para a cidade? Comprometeria o jornal, que até entdo
procurou produzir narrativas amenas e harmoniosas da presenca do imigrante haitiano,
ou revelaria, de fato, uma face violenta das intolerancias locais?

Questionamentos como 0s apresentados remetem as razdes que cercam, nem
sempre explicitamente, a defini¢do das narrativas jornalisticas e apontam também para a
necessidade de cotejar as fontes jornalisticas. Dessa forma, evidencia-se no periodo
pesquisado que a cidade de Joinville foi 0 acontecimento jornalistico prioritario, e ndo o
imigrante haitiano ou os imigrantes na cidade. Por outro lado, tais questfes descortinam
tensionamentos envolvendo a presenca de imigrantes negros na cidade, a quem nem
sempre se quer dar visibilidade nas narrativas publicas.

No proximo capitulo, o imigrante haitiano € o principal ator em cena. Ele escreveu
sua histdria, montou seu cenario, escolheu com quem queria compartilhar os momentos
mais significativos e permitiu que a pesquisa 0 acompanhasse em sua trajetoria migrante.
Pelas narrativas produzidas por intermédio das entrevistas orais, serdo analisados o
processo migratdrio, os motivos que o fizeram migrar, as escolhas do destino para a
migracdo, as dificuldades dos deslocamentos e os desafios na chegada. Também se
problematizardo questdes como a resiliéncia para enfrentar as recusas e 0s preconceitos
na cidade, as estratégias de sociabilidade/sobrevivéncia, a saudade do Haiti, bem como

seus sonhos futuros e suas perspectivas como imigrante.



5 MULTIPLICIDADE DE VOZES: CONSTRUINDO O SI MESMO

Nos capitulos anteriores, as narrativas imigrantes contribuiram para a
problematizacdo do processo migratorio dos haitianos ao Brasil, especialmente para
Joinville, ora como esclarecedoras das motivagfes da migragéo, ora como fundamentais
para compreender os trajetos e percursos definidos para a escolha de novos territérios.
Por vezes, essas narrativas sustentaram as reflexdes apresentadas aqui acerca dos desafios
da condicdo do imigrante e dos enfrentamentos necessarios em relacdo a xenofobia, ao
preconceito e as adversidades que se estabeleceram em suas vidas cotidianas no local de
destino.

No presente capitulo, o foco é a problematizacdo dessas narrativas migrantes
como atos comunicacionais construtores de si mesmos. O objetivo consiste em
compreender os imigrantes em suas multiplas dimensdes, entender esses imigrantes em
seu protagonismo quando da decisdo de migrar, como atribuem sentidos a sua vida no
local de destino, como ressignificam sua dor e como pela narrativa de si mesmos
constroem o ser imigrante.

Assim como Portelli (1997a, p. 31), entende-se que “a constru¢do da narrativa
revela um grande empenho na relagdo do relator com sua historia”. Nessa dimensao, por
meio da metodologia da historia oral € possivel pensar como Pollak (1989, p. 13): “A
histéria de vida ordena acontecimentos que balizaram sua existéncia”. O caminho da
investigacdo foi pensado a fim de proporcionar a cada entrevista um ambiente que
permitisse uma narrativa sobre sua condicdo migrante, de ouvir atentamente as historias
de vida, de acompanhar o enredo que cada um escolheu para contar sua trajetoria, dando
atencdo para as estratégias sutis da memoria narrada e tendo presentes as inquietacdes de
pesquisa para que mais tarde, no ato desta escrita, fosse possivel problematizar as nuancas
da memdria migrante. Coloca-se nesse processo como anuncia Ricoeur (2012, p. 347)
quando reflete sobre o papel do historiador: “Enquanto sujeito do conhecimento historico,
um homem de seu tempo, a respeito do qual compartilha certas expectativas relativas ao
futuro de seu pais ou da humanidade”.

Considerando tais questdes, 0 universo de pesquisa com 0s imigrantes haitianos
foi definido mediante as rela¢6es inicialmente estabelecidas pelo desenvolvimento de

atividades de pesquisa e extensdo na Univille a partir do ano de 2015%. Nos Gltimos trés

! Registra-se que o primeiro contato entre a universidade e a problematica envolvendo a imigragéo haitiana
para Joinville se deu pela participacdo da professora doutora Ilanil Coelho (coordenadora do LHO da
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anos, teve-se a oportunidade de estabelecer “didlogos memoraveis” (BARBOSA, 2016)

com um grupo de imigrantes haitianos e foram vivenciadas experiéncias enriquecedoras
nos processos de extensdo e pesquisa que envolveram uma escuta cuidadosa de suas
histdrias de vida2.

A discuss@o que ora se apresenta é de inteira responsabilidade desta investigacéo,
no entanto todas as reflexdes aqui construidas sdo fruto dos momentos intensos vividos
entre narradores e pesquisador, da partilha das memorias desses imigrantes que,
motivados a narrar suas histérias, compartilharam momentos preciosos de suas trajetorias
migrantes. Trata-se também de resultados de intensas e acaloradas discussdes do grupo
de pesquisa e dos privilegiados momentos em que foi possivel dividir essas experiéncias

nas comunicagdes cientificas nesses Ultimos trés anos.

5.1 HISTORIAS DE VIDA: AS MEMORIAS DOS IMIGRANTES HAITIANOS

O ato de migrar pode ser compreendido por meio de seus aspectos historicos, que
envolvem questdes politicas, econdmicas, religiosas, ambientais, e de escolhas
particulares. Para Sayad (1998), o processo de migracdo € complexo, um fato social
completo e que abrange tanto questdes macroestruturais quanto questbes subjetivas.
Levando em conta essa complexidade, faz-se necessario aprofundar o processo das
migracdes contemporaneas, especificamente nesta pesquisa, acerca da imigragéo haitiana

nos ultimos anos para o Brasil e, de maneira especial, para Joinville (2010-2016), para

Univille e do Grupo de Pesquisa Cidade, Cultura e Diferenga) e da professora doutora Fernanda Lapa
(coordenadora da Clinica de Direitos Humanos da Univille), numa audiéncia pablica na Camara de
Vereadores de Joinville em 6 de agosto de 2015 para discutir a situagdo dos imigrantes haitianos na cidade.
Ver: MOURA, 2015. A partir de 2016, passou-se a realizar um projeto de extensdo com os imigrantes
haitianos, o qual se estendeu para o ano de 2017. Em 2018, passou-se a desenvolver um projeto de extensdo
voluntério relacionado & inser¢ao das criancas haitianas nas escolas da rede publica da cidade, em parceria
com o grupo de magistério da Escola de Educacdo Bésica Doutor Jorge Lacerda, sob a coordenacdo da
professora Sandra Felicio Rolddo. Especialmente para a mobilizacdo desses projetos de extensdo (anos
2016 e 2017), bem como para o desenrolar desta pesquisa, contou-se com o apoio inestimavel da militante
Ana Lucia Martins, que hd muito tempo se dedica a defesa das questBes afro, de género e dos direitos
humanos em Joinville.

2 Nos trés anos de pesquisa, houve indmeros encontros com um grupo de haitianos que ao mesmo tempo
participaram das atividades dos projetos de extensdo da universidade e também concederam as entrevistas
orais. Foram ao todo 10 entrevistas com imigrantes haitianos, e em duas delas participaram o marido e a
mulher. Importante esclarecer que a maioria (7) das entrevistas € com imigrantes que faziam parte das
atividades de extensdo e que tinham algum tipo de relagdo com a Associacdo Imigrantes Haitianos de
Joinville. As outras entrevistas (3) foram contatos posteriores. Também importante salientar que foram sete
entrevistas com homens e trés com mulheres. As entrevistas realizadas pela pesquisadora serdo doadas para
0 LHO da Univille e compor&o um banco de narrativas de histérias de imigrantes haitianos em Joinville.
Para conhecer o LHO da Univille, acesse: <http://Ihouniville.wixsite.com/novo>. Veja também artigo sobre
o laboratério: COELHO; SOSSAL, 2016.
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além de situacBes pontuais (o fato ou ndo de o terremoto de janeiro de 2010 ter motivado

tal imigracéo), fazendo emergir os complexos motivos pelos quais se migra, sejam eles
de ordem socioeconémica, sejam de ordem pessoal.

Para Little (1994, p. 9), “as pessoas mudam de um lugar para outro por multiplas
razdes”. O autor apresenta sete categorias que identifica como “os principais complexos
dos movimentos demograficos”. Localiza como primeira categoria a dos ndmades, 0 que
chama de “migrantes continuos”: “Os grupos ndémades tém um conjunto de orientagdes
espaciais e temporais que incorpora nocbes de movimento regular e ciclos de
concentracdo e dispersdo demografica”. Aponta como segundo grupo aquele
“caracterizado pelo fenomeno da didspora”, que conceitua como “a dispersdo
demografica de um grupo de um lugar especifico, num momento historico particular”.
Indica como terceiro grupo “as vitimas de deslocamentos diretos e forcados” e cita como
exemplo o processo sofrido pelos negros africanos e os indios americanos. Como quarto
grupo, o autor elenca a “migracao grupal reativa”, em que “‘um grupo responde a pressoes
externas migrando coletivamente, e para livrar-se dessa pressdo, reagrupa-se numa
localidade nova”. A quinta categoria “refere-se as migragdes colonizadoras”, tipo de
migragdo nacional, que, de acordo com o autor, se trata de “casos da colonizacdo das
fronteiras internas de um pais”. Na sexta categoria estdo as “migracOes laborais
temporais”, que podem ser compreendidas conforme a “formagdo e qualificagdo dos
migrantes”, tanto para ocupar postos de trabalho de baixa remuneragdo, quanto ainda de
alta qualificacdo. A sétima categoria o autor chama de “migracdo sobreviventista”,
localizando-a entre os refugiados ¢ os exilados politicos e econdmicos, que “representam
0s casos mais intensos e tragicos de desterritorializagao no mundo atual” (LITTLE, 1994,
p. 9-10, grifos do original).

Para Little (1994, p. 11), “cada povo deslocado procura, de uma ou outra forma,
sua relocalizacdo no espago”. Segundo ele, isso se da na criagdo de um “espaco novo”,
que passa necessariamente pelo que chama de “manipulagdo multipla e complexa da
memoria coletiva no processo de ajustamento ao novo local”, convergindo com Haesbaert
(2005) quando se refere a construcdo de novos territérios fisicos e simbdlicos.

As razdes pelas quais ocorrem 0S processos migratérios sdo mais bem
compreendidas quando narradas pelos sujeitos que estdo diretamente envolvidos no ato
de migrar. Nesse sentido, para estudar os processos migratorios do tempo presente, muito
se tem utilizado a metodologia da histéria oral. Tais estudos estdo imbricados em

conceitos  relativos a  espago  (territério/desterritorializagdo), a  tempo
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(passado/presente/futuro) e a questdes complexas da memaria. De acordo com Ferreira

(2000), os depoimentos orais estéo entre as importantes fontes para analisar a imigracao,
porque permitem, por um lado, a producéo de relatos de vida e, por outro, viabilizam as
memarias compartilnadas entre as geragdes®.

Conforme Rouchou (2008, p. 29), a histéria oral pode contribuir de forma
significativa com a discussdo dos processos migratorios, por ser uma metodologia que
permite ao pesquisador o privilégio de “mergulhar nas narrativas, transcrevé-las, ouvi-las
ou Ié-las dezenas de vezes”, uma vez que “as fontes sdo os entrevistados e as elaboragdes
que fazem de suas historias”, tendo o pesquisador a oportunidade, pela realizacdo da
entrevista oral, vivenciar o espago cotidiano da vida do entrevistado e ainda revisitar sua
narrativa quantas vezes for necessario as suas problematizaces.

Apbs quase meio século da utilizagdo da metodologia de histéria oral* por
diferentes areas do conhecimento, Thomson (2000) indica quatro questdes que se

configuram em preocupacdes para os historiadores orais hoje em dia®:

Em primeiro lugar, os académicos reconhecem hoje que o processo de
entrevista opera dentro de sistemas de comunicacao culturalmente especificos,
de modo que n3o ha, necessariamente, uma Unica, ou universal “maneira
certa”, de se fazer historia oral. Em segundo, novas reflexdes sobre memoria e
histéria apresentaram outras oportunidades e dilemas a interpretacdo dos
testemunhos orais. Em terceiro lugar, uma crescente énfase dada a importancia
do ato de recordar para 0 narrador ampliou a pratica da histéria oral,
permitindo-lhe ser mais que uma metodologia de pesquisa. Finalmente, a
medida que novas tecnologias multiplicam os modos de registrar entrevistas e
apresentar histéria oral, os académicos trazem para 0 centro de suas
preocupacles as maneiras como as memdrias das pessoas sdo usadas, ou
abusadas, na apresentacdo publica (THOMSON, 2000, p. 47).

Diante dessas reflexdes apresentadas como desafios para aqueles que no século
XXI1 optam por utilizar a metodologia de historia oral, serdo indicadas aqui algumas
questdes que levaram a empregar tal metodologia como aporte para problematizar a
questdo da imigracdo haitiana em Joinville.

Inicialmente, destaca-se o carater de empoderamento que a metodologia da
historia oral atribui aos sujeitos de pesquisa. Conforme Thomson (2000, p. 59),

“refugiados, ou outras vitimas de opressdo social e politica que ‘ddo testemunho’, podem

3 Sobre a historia oral e os processos migratorios, ver: MAGALHAES, V. B., 2017.

* Acerca desse tema, ver: FERREIRA; AMADO, 1996; MORAES, 1994; ALBERTI, 1996; FERREIRA,;
FERNANDES; ALBERT], 2000.

5 Essas reflexdes fazem parte do livro de Ferreira, Fernandes e Alberti (2000), que € o resultado de textos
apresentados no X Congresso Internacional de Historia Oral, que ocorreu em junho de 1998, no Rio de
Janeiro (RJ).
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se afirmar (empower) a medida que descobrem palavras e significados para suas

experiéncias”. Dessa forma, “estimulam o reconhecimento publico e a potencializacio de
experiéncias que haviam sido anteriormente ignoradas ou silenciadas”.

Ao longo das ultimas décadas, a producéao de fontes advindas da histéria oral teve
também importante uso politico, pois a “reafirmac¢do de historias anteriormente
silenciadas pode permitir a afirmacdo de individuos, grupos sociais ou sociedades
inteiras” (THOMSON, 2000, p. 60), o que é fundamental quando se problematizam a
historia do tempo presente e 0s processos migratorios.

Ja para Pollak (1989, p. 4), “ao privilegiar a andlise dos excluidos, dos
marginalizados e das minorias, a historia oral ressaltou a importancia de memdrias
subterrdneas” e trouxe a tona outra abordagem metodologica para problematizar as
memorias, visibilizando as disputas em torno das memorias de dado acontecimento, que
para o autor pode ser relacionado a uma disputa em torno da memdria nacional ou ainda
de determinado acontecimento politico mais especifico.

Segundo Portelli (2010, p. 69), o desafio na utilizacdo da metodologia da historia
oral “¢ o fato de que realmente encaramos a memoria ndo apenas como preservacao da
informagao, mas também como sinal de luta e como processo em andamento”. Para o
autor, a memoria deve ser tomada “como um fato da historia; memoria ndo apenas como
um lugar onde vocé ‘recorda’ a historia, mas memoria ‘como’ historia”. Nesse
entendimento, os historiadores ndo estariam apenas produzindo “arquivos” para
compreender o passado, mas sobretudo entendendo “a memoéria como um processo [...]
do qual todos participamos”.

Nessa relacdo que contempla a historia, a memaria e a narrativa produzida no ato
de lembrar, Barbosa (2016, p. 156) inclui também o tempo: “A narrativa historica
introduz na trama textual a espacialidade dos tempos de outrora, isto é, a espessura de um
tempo como espago de possibilidades, mas que s6 existe na trama narrativa”. Nesse
processo, “abrem-se janelas em dire¢do a um espaco-tempo, reavivado pelas histérias que
passam a ser contadas”.

Com o objetivo de pensar a relacdo entre memoria, passado e presente, Ricoeur
(2012, p. 331) pondera: “Nao € o que acontece quando procuramos uma lembranga, que
nos entreguemos ao trabalho de memoria, ao culto da lembranga?”, referindo-se ao fato
de a memoria ser do passado, no entanto faz também outra referéncia: “O presente, é
verdade, estd implicado no paradoxo da presenca da auséncia, paradoxo comum a

imaginacao do irreal e a memoria do anterior”, sugerindo que essa complexa relagdo entre
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a memoria como ligada ao passado estd imbricada nas questdes pertencentes ao presente

daquele que rememora. Nesse sentido, 0 autor instiga-nos a tomar os testemunhos como
um conjunto de rastros que podem contribuir para compreender determinado
acontecimento narrado.

Diante das preocupaces apresentadas por Pollak (1989, p. 8) quando discute as
questdes da memoria e o fato de que ha “zonas de sombra, siléncios, ‘ndo-ditos’”, faz-se
necessario levar em conta que as inquietacfes do presente interferem no passado e que,
portanto, ¢é preciso “distinguir entre conjunturas favoraveis ou desfavoraveis as memarias
marginalizadas”, para constatar que “¢ de saida reconhecer a que ponto o presente colore
0 passado. Conforme as circunstancias, ocorre a emergéncia de certas lembrancas, a
énfase € dada a um ou outro aspecto” (POLLAK, 1989, p. 8), necessitando, assim, de um
olhar atento do pesquisador para 0s ndo ditos, para as lacunas e para as possibilidades dos
siléncios. Ao longo das narrativas, a memoria produz esquecimentos inquietantes. Para
Ricoeur (2007, p. 424), “a propria memoria se define, pelo menos numa primeira
instancia, como luta contra o esquecimento”.

No campo da comunicacdo no Brasil, as reflexdes desenvolvidas por Marialva
Barbosa, Ana Paula Goulart Ribeiro e Joélle Rouchou sobre a problematica da memoria
e a importancia da utilizacdo da metodologia de histéria oral para a compreensdo das
questdes do tempo presente sdo referenciais para a presente pesquisa, mais especialmente
as pesquisas desenvolvidas tanto acerca da historia da comunicagdo no pais quanto do
protagonismo da imprensa e dos jornalistas na cena politica brasileira. Entre esses
estudos, destacam-se aqueles que tiveram como objeto de andlise a historia de instituicdes
de comunicacao, sejam elas comerciais, sejam cientificas. Importante ressaltar também
0s estudos no que tange as narrativas orais como produtos e produtoras de atos
comunicacionais, narrativas sobre e para a historia, carregadas de significados para a
compreensdo do passado e também do presente, desenvolvidos pelas referidas autoras.

Salienta-se inicialmente o artigo produzido por Barbosa (2016) intitulado “Entre
o jornalismo e a histéria: a entrevista como articulagio narrativa do tempo”®, em que a
autora manifesta seu entendimento de que a entrevista ¢ um “didlogo memoravel” e traca

distincBes entre a entrevista oral para o jornalismo e para a historia. Diz:

& O artigo consta do livro: MAUAD, 2016.
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Para o jornalismo, a entrevista se apresenta como testemunho de alguém que
estava na cena do acontecimento ocorrido, a maioria das vezes no presente —
enquanto que, para a historia, ela é a possibilidade de acesso ao passado,
tornando-se ela mesma um documento desse passado. Em ambos os gestos
estdo envolvidas questdes tedricas relativas & memoria (BARBOSA, 2016, p.
11-12).

Ainda nesse mesmo artigo, Barbosa (2016) reforca uma discussao realizada no
capitulo 4 da tese, de que “o jornalismo ndo procura ser lugar de memadria, mas sim
construir narrativas para a historia” (BARBOSA, 2016, p. 13), com base naquilo que
produz no tempo presente. Quanto ao didlogo memoravel produzido durante a entrevista,
a autora ressalta que o uso da memoria serve ao jornalismo “como referéncia a um tempo
ultra presente”. Ja para a producdo da narrativa da historia “tem como referente
obrigatorio o passado” (BARBOSA, 2016, p. 13).

Ainda sobre as questdes da memoria, Barbosa (2016, p. 15) afianca: “A memoria,
uma acdo sempre do presente, supde, a0 mesmo tempo, a fidelidade ao passado e a crenga
nessa mesma fidelidade”. Para a autora, o passado ¢ “acessado pelos trabalhos da
memoria que procuram reconstruir e reconfigurar o que foi vivido”. Condutora da
passagem do tempo, a memoria “é dinamica ¢ flexivel”, considerando sempre “a posi¢do
daquele que fala”. Salientamos também que Barbosa discute ao longo do artigo o papel
do entrevistador nesse processo, enfatizando que, no caso da historia oral, o entrevistador
é 0 mediador e que ha grande envolvimento entre quem fala e quem escuta. Logo, as
“questdes ¢€ticas, devem ser rigorosamente consideradas” (BARBOSA, 2016, p. 17).

Ainda para Barbosa (2013), outra preocupacdo vem a tona para aqueles que lidam
com as narrativas da memoria na escrita da historia: “Como 0s processos memoraveis
sdo, sobretudo, submetidos aos jogos da lembranca e do esquecimento, dialética
fundadora dos trabalhos da memoria, ao lado da acomodacéo e da assimilacdo, muitos
aspectos serdo sepultados por camadas de esquecimentos voluntarios e involuntarios”
(BARBOSA, 2013, p. 339), cabendo ao pesquisador ficar mais uma vez atento a essas
artimanhas da memoria.

Mais uma importante contribuicdo para a discussdo que envolve o campo da
comunicacdo e a utilizacdo da metodologia da historia oral tem sido feita por Ana Paula

Goulart Ribeiro em suas pesquisas recentes’. Em sua trajetoria de pesquisa, a autora tem

7 Destaca-se a pesquisa coordenada por Ana Paula Goulart Ribeiro em parceria com Claudio Ornellas para
comemorar os 40 anos da Sociedade Brasileira de Estudos Interdisciplinares da Comunicacéo (Intercom),
em 2017. A pesquisa resultou em dois volumes de entrevistas com depoimentos de 12 ex-presidentes da
entidade. “Sdo entrevistas longas, em que as historias de vida, as trajetorias académicas e a relacdo com a
entidade — antes, durante e depois dos mandatos — constroem uma narrativa ndo linear, complexa, mas por
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problematizado a histéria e a memdria da comunicacdo no Brasil, sobretudo do

jornalismo e de seus principais protagonistas. Ribeiro (2015, p. 75) afirma que “a histéria
oral € uma metodologia que produz (ou fabrica) um conjunto de fontes [que] pode servir
como referéncia para os mais diversos trabalhos sobre a historia da midia e do
jornalismo”. Para a autora, o pesquisador que trabalha com as fontes orais participa
ativamente no “ato criador” dessa mesma fonte. A historia oral tem importancia, uma vez
que os depoimentos contribuem para elucidar “informagdes sobre fatos e processos que
sO podem ser conhecidos pela narrativa daqueles que os viveram diretamente ou daqueles
que os presenciaram de alguma maneira” (RIBEIRO, 2015, p. 75).

A problemética que envolve a memdria e suas nuancas estratégicas em relacdo ao
passado é destacada por Ribeiro (2015, p. 77): “E bom nio perder de vista que o passado
é sempre relembrado de forma maleavel, flexivel, e pode mudar conforme o individuo
reinterpreta e reexplica o que aconteceu”. No processo de pesquisa, torna-se
imprescindivel ficar atento ao fato de que a memdria € sempre astuta quando se trata de
selecionar o que vai apresentar para o presente: “O rememorar ¢ sempre seletivo”
(RIBEIRO, 2015, p. 77). E preciso ficar atento aos entrevistados, porque “realcam certos
aspectos do passado que julgam relevantes na ocasido da entrevista” (RIBEIRO, 2015, p.
77). Nessa perspectiva, 0 sujeito mais importante desse processo € o entrevistado, pois é
ele quem aciona o passado e de la compartilha o que julga pertinente para o presente.

Para Ribeiro (2015, p. 83), o pesquisador “¢ o mediador” no processo da entrevista
e deve atentar-se para 0 que ocorre nesse momento a fim de que sua andlise da narrativa,
posteriormente desenvolvida, tenha em conta, por exemplo, “o percurso realizado pelo
entrevistado”. Deve-se “perceber e tentar entender porque o entrevistado seguiu
determinada ordem de pensamento e porque fez certas associagdes entre fatos ou
pessoas”, bem como prestar atengdo nas “pausas € hesitagdes ou o contrario, momentos
de excitagdo e aceleragdo”. O pesquisador precisa estar preparado para “lidar com um
conjunto de elementos imponderaveis durante a realizacdo da entrevista. Muitas vezes, é
necessario ter sensibilidade para saber como agir em situacdes delicadas, como momento
de emo¢do, por exemplo” (RIBEIRO, 2015, p. 83).

Também as contribuicdes produzidas por Joélle Rouchou quando da utilizacdo da
metodologia da historia oral para analisar 0s processos migratorios sdo importantes para

esta pesquisa. Primeiramente, em artigo intitulado “Ouvir o outro: entrevista na historia

isso elucidativa de como o pais, a Comunicagdo e a Intercom viveram dialética e intensamente as Ultimas
quatro décadas” (RIBEIRO; ORNELLAS, 2017).
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oral e no jornalismo”, tal metodologia colabora de forma significativa, segundo Rouchou

(2003, p. 1), para que se possam “ouvir e conhecer as vivéncias, suas lutas e significados”,
por meio das narrativas de vida. A autora classifica a experiéncia de realizar as entrevistas
orais como “absolutamente fascinante”. Diz ainda que “¢ inegdvel também o
envolvimento com esses individuos® (ROUCHOU, 2003, p. 1), o que exige, segundo ela,
uma criticidade bastante cuidadosa em relagdo aos depoimentos obtidos por essa
metodologia.

Outro elemento essencial destacado por Rouchou quando do uso dessa
metodologia diz respeito as questdes éticas que envolvem o comportamento do
pesquisador diante do entrevistado. Para a autora, quando “falamos em seducao do
entrevistado é disso que tratamos, estabelecer uma relacdo agradavel, na qual o
entrevistado sinta-se a vontade” (ROUCHOU, 2003, p. 2). Chama atengdo também para
0 cuidado com o uso que sera feito das informacdes provenientes de tais entrevistas e
ressalva o potencial da historia oral como democratizadora da historia, permitindo que os
sujeitos de pesquisa participem do inicio ao fim do processo de concepgéo, elaboracdo e

construcdo de sua narrativa:

Além de pressupor a democracia — uma vez que é através dos relatos que as
vozes até entdo sem espaco, podem ser ouvidas e lidas — deve ter um projeto
bem definido, explicar com a maior precisao do que trata o projeto, esclarecer
metodologicamente quais as tecnologias utilizadas, recursos empregados. O
leitor vai fazer parte desse projeto. Em Histéria Oral, ele vai participar da
montagem da Histéria, uma vez que lhe serdo apresentadas varias facetas de
uma mesma Histéria. O que vai organizar todo o texto € o tom vital. Ele sera
um fio condutor que vai incorporar todos os textos dentro do texto final. Os
oralistas trabalham com colaboradores e ndo com informantes em suas
entrevistas. E mais um parceiro que vai lancar novas luzes sobre o tema
proposto pelo autor do projeto (ROUCHOU, 2003, p. 2).

Do ponto de vista metodolégico, Rouchou (2003, p. 5) V€ nas narrativas advindas
da metodologia da historia oral a possibilidade de compreender como “os sujeitos
experimentaram determinado acontecimento, como eles vivenciaram determinado
movimento”, de forma que o pesquisador ndo esteja necessariamente preocupado com
detalhes de dados e outras situacGes menores em relacdo aos fatos narrados, mas

sobretudo que possa se dedicar a analisar e entender “como esses sujeitos apreenderam

8 Em sua tese de doutorado em Comunicagéo pela Universidade de S&o Paulo (USP), Rouchou dedicou-se
a pesquisar o processo de imigragao dos judeus do Egito para o Rio de Janeiro na década de 1950. Utilizou
a metodologia da historia oral para realizar suas entrevistas. O resultado pode ser conferido em:
ROUCHOU, 2008.
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subjetivamente e incorporaram esse acontecimento na sua memaria e na sua reflexao”,

em dado momento.

Sobre a problemética da memoria acessada/produzida pelas entrevistas orais,
Rouchou (2008, p. 50) faz alguns questionamentos importantes: “Como abrir a porta que
dé acesso a memoria desses entrevistados? Qual seria a melhor estratégia para negociar
com as memorias fragmentadas de cada um?”. O momento da entrevista ¢ fundamental,
segundo a autora, uma vez que “é a entrevista que faz surgir a memoria”, permitindo ao
entrevistado que “a memoria aflore e seja verbalizada”. Tal situagdo ¢ provocada pelas
indagacdes feitas pelo pesquisador, pois, para a autora, no momento em que se trabalha
“com depoimentos orais, estamos fazendo sele¢des” de toda ordem, seja do entrevistado
selecionado, seja do local em que sera realizada a entrevista ou ainda da abordagem feita.
Diante desses apontamentos, chama a atengdo em relacdo a memoria: “Nao € algo que
seja dado. A memoria ndo é um dado. Ela é uma construcéo entre diferentes sujeitos que
estdo rememorando dimensdes de sua vida” (ROUCHOU, 2008, p. 50), sendo, dessa
forma, o trabalho da memdria uma edificacdo conjunta do pesquisador e do narrador.

Diante dessa abordagem inicial sobre a metodologia da historia oral e suas
implicacdes na producdo da memdria por meio das narrativas, cabe evidenciar a
perspectiva desta investigacdo para esse momento de analise. Optou-se por usar as
entrevistas orais sob a forma de fragmentos narrativos porque se compreende que dessa
maneira serd possivel expressar, em trechos fragmentados, as ideias também
fragmentadas, dolorosas, quase fraturadas desses imigrantes. Por essa perspectiva,
apresenta-se o imigrante, esse outro que pela narrativa constitui fragmentos de si®. Nesse
cenario de multiplos fragmentos, procurou-se entender que mesmo na narrativa de suas
trajetdrias e experiéncias individuais os haitianos sendo diferentes também se tornam
unos, enquanto imigrantes.

O desejo desta pesquisa foi 0 de ouvir as narrativas particulares, que, por sua vez,
narram memorias do passado, seus sentimentos do presente e suas expectativas de futuro.
Optou-se por realizar entrevistas que se configurassem como narrativas de historias de
vida (conforme é possivel observar no roteiro construido no Apéndice 1)°. Tais narrativas

podem configurar-se em representacdes de narrativas coletivas dos imigrantes haitianos

® Mais uma vez se esclarece a opcao de transcrever ao longo da tese as falas com as inflexdes discursivas
dos haitianos. Os objetivos com esse procedimento sdo marcar as maneiras discursivas de cada um e, ao
mesmo tempo, deixar evidentes as dificuldades linguisticas que possuem.

10 Para aprofundar as discussdes sobre entrevistas orais pautadas em histdrias de vida, ver: ALBERTI
(2004) e COELHO (2010).
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em Joinville, como cita Pollak (1989, p. 10): “O que esta em jogo na memoria é também

o sentido da identidade individual e do grupo”, mas deixa-se claro aqui que ndo existe a
pretensdo de dar conta da anélise da heterogeneidade do conjunto de imigrantes haitianos
na cidade.

No préximo item serdo problematizadas questdes relacionadas a construgdo do ser
imigrante em Joinville. Esses questionamentos foram introduzidos tanto no capitulo 2
quanto no capitulo 3 do presente estudo, no entanto destacam-se uma vez mais pela
narrativa imigrante o processo de protagonismo e de compreensdo de sua condicdo
imigrante e as estratégias desenvolvidas perante os desafios encontrados no processo

migratorio.

5.2 CONSTRUINDO O SI MESMO: SER IMIGRANTE EM JOINVILLE

Nesse ponto, analisam-se as narrativas elaboradas pelos haitianos sobre ser
imigrante em Joinville. S&o destacadas as narrativas que salientam o jogo dialético do
viver imigrante que ora se adapta as exigéncias do local do destino, ora constroi
alternativas para o desenvolvimento de seu protagonismo. Ao falarem de sua experiéncia
migrante, elaboram um pouco de si mesmos. Butler (2015, p. 90, grifo do original),
refletindo sobre a significagdo de relatar a si mesma, ressalta: “Eu o fago sempre para
alguém que, acredito, recebe minhas palavras de determinada maneira, embora eu nao
saiba e nao possa saber qual”. Para a autora, nesse processo “¢ irrelevante se existe ou
ndo um outro que seja de fato receptor, pois o importante € que exista um lugar onde
acontega a relagdo com uma recepgdo possivel”. Esse lugar, nesse sentido, pode ser o
momento da entrevista em que, procurando falar de si o imigrante se constitui como
sujeito desse processo; sua elaboracdo nao se dirige necessariamente para os objetivos de
pesquisa, mas para si mesmo.

Pollak (1989, p. 13), considerando as narrativas produzidas pela historia oral,
afirma: “Através desse trabalho de reconstrucdo de si mesmo o individuo tende a definir
seu lugar social e suas relagdes com o0s outros”. Nesse aspecto, parece significativa a
elaboracao feita por Rose Sandy (2017), imigrante haitiana que vive no Brasil desde junho
de 2015 e mora com o namorado, também haitiano, quando realiza um balango sobre o
processo de imigracdo do Haiti para o Brasil e sua propria condicdo nesse contexto:
“Ganha e perde. Perde, porque eu deixo meu pais, e venho pra ca. Ganha, € minha

familia que ganha. Porque eu trabalho” (SANDY, 2017). Seu raciocinio expressa a
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relagdo dicotdmica do processo de migragéo. Se, por um lado, o imigrante “perde” porque

deixa seu pais, mencionando a desterritorializacdo provocada pelo ato de migrar, perde a
referéncia de nacédo, de pertencimento, de cidadania; por outro, ponderando sobre o fato
de sua familia viver em dificuldades no Haiti e de aqui estar trabalhando, consegue enviar
remessas financeiras que contribuem com o sustento e, em alguns casos, com a
sobrevivéncia da familia que ficou I4!t. Rose define, assim, de forma clara sua condicdo
migrante: “ganha e perde”. Nao ha ilusdo nessa condi¢do; hd uma constatacdo e um
processo de resiliéncia em curso.

Outro ponto importante em destaque na narrativa de Rose e que tem relagdo com
as estratégias criadas no processo de construcdo do ser migrante se refere a aprendizagem
da lingua. De forma pragmatica, reflete: “Mas se vocé ndo fala, como que vocé vai fazer
pra viver?” (SANDY, 2017), citando questdes cotidianas em que se faz necessario algum
dominio do idioma local*2. Para Pereira e Costa (2015, p. 92), “os movimentos
migratorios estdo na origem das situacdes de contato linguistico. Nelas, o cidaddo que
emigra se vé diante da necessidade de pertencimento a nova sociedade, principalmente se
ele precisa de trabalho e de formagado profissional”. Rose demonstra ter clareza que para
sua insercdo social é preciso mesmo que minimamente falar o portugués: “Como vocé vai
fazer se vocé ndo fala a lingua? E muito importante” (SANDY, 2017). O conhecimento
da lingua local vai para além de garantir a comunicacdo cotidiana: “O conhecimento da
lingua do pais que o acolhe constitui um ponto de partida bastante rico para a insercéo
social do individuo que emigra, por ser um forte meio de comunicacdo de simbolos
culturais e identitarios” (PEREIRA; COSTA, 2015, p. 92). De certa forma, insere o
imigrante nos codigos simbolicos locais, no jeito de dizer e compreender a vida que se
diferencia em muito de um local para o outro.

O significado da migracdo para cada sujeito do processo tende a ser muito
diferente. Essa diferenca pode estar relacionada com as expectativas quando da decisédo
de migrar ou com as frustracdes decorridas dos acontecimentos. Salienta-se assim, como
bem conceituou Sayad (1998), que o imigrante é antes de tudo um emigrante. Ou seja,
toda e qualquer construcdo que faca de si e de sua condicdo no local de destino

necessariamente estara ligada ao seu local de origem.

11 Segundo dados do Banco Central do Brasil, no primeiro semestre de 2018 as remessas de valores do
Brasil para o Haiti aumentaram em 10,8%, seguindo a tendéncia de crescimento das remessas de valores
dos proprios brasileiros ao exterior (apud AGENCIA BRASIL, 2018).

2 Também a imprensa local refletiu sobre a questdo da dificuldade com o idioma portugués, ver:
VENTURINI, 2014; MUNIZ; ROLDAO, 2013.
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Para Manouse Francoais (2017), que migrou para o Brasil em setembro de 2015 e

que j& havia experimentado a vida migrante na Republica Dominicana desde seus 13 anos,
a opini&o sobre a imigragao ¢ expressada de maneira contundente: “Acho que nédo, porque
todos saem de 14", referindo-se ao fato de ndo ver vantagens no ato de migrar. No
entendimento dela, uma vez que os haitianos saem de 14, ndo fazem muito pelo Haiti:
“Podiam trabalhar todos juntos e ajudar o pais” (FRANCOIS, 2017) de 14 mesmo.
Argumenta que a saida de muitas pessoas do pais contribui para manter a situagdo vivida
hoje I4 acerca da estagnacdo econdmica do Haiti, porque, “como tudo que nos fazemos
fica aqui mesmo, e 14 sempre vai ficar assim” (FRANCOIS, 2017). Manouse nao
reconhece na imigracdo um grande feito para seu pais e elabora em tom de dentincia uma
critica politica importante: “Como tudo que nds fazemos fica aqui mesmo” (FRANCOIS,
2017), expondo a exploracio que sofrem os imigrantes. E preciso lembrar que Manouse
deixou seus dois filhos pequenos no Haiti e ha anos trabalha para tentar trazé-los para o
Brasil e ndo consegue. Sua denuncia é carregada de frustacéo e tristeza. Para ela, 0 sonho
imigrante ndo deu certo e ndo vé vantagem no processo, ja que esta afastada dos filhos,
dividida entre o que optou, vir encontrar 0 marido, que ja havia migrado antes, e 0 que
imaginou que aconteceria, trazer os filhos e reunir toda a familia.

Ja para Jean Michelet (2017), haitiano que viveu no Chile antes de vir para o
Brasil, a migragdo tem seu valor na medida em que pode “encontrar coisas melhores,
diferentes de 14 [...]. A migracdo do Haiti para ca é muito importante, porque consegui
construir uma vida melhor”. Jean visibiliza, para além dos classicos fatores
socioecondmicos que motivam o ato de migrar, uma particularidade: “Gosto de viajar”,
para “conhecer outros paises e culturas também”, citando um ponto que lembra a
autonomia na decisdo de migrar. Por outro lado, assim como Manouse, pondera que 0
futuro do Haiti ¢ preocupante: “A situacdo estd muito ruim, eu ndo vejo futuro. Quase
nao vejo futuro” (MICHELET, 2017). Atribui essa falta de esperanca no futuro de seu
pais ao fato de os jovens estarem deixando o Haiti: “Se as pessoas estao deixando o pais,
ndo tem um futuro bom” (MICHELET, 2017). Sua conclusdo de novo se assemelha a de
Manouse: “Se todo mundo for sair de 14, o que vai bastar?” (MICHELET, 2017), como
se constatasse: gquem vai construir o Haiti do futuro se sua juventude tem buscado
alternativas fora de 14?

Também Whistler Ermofils (2017), imigrante pai de quatro filhos, presidente da
Associacdo Imigrantes Haitianos de Joinville, reflete sobre o futuro de seu pais: “O Haiti

€ um pais rico e pobre no mesmo tempo. Rico porque tem varios recursos [...]. Se a gente
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conseguir desenvolver as coisas que tem la, o Haiti vai ficar como estava antes”. Esse

antes a que se refere o entrevistado € o passado do Haiti, quando as coisas segundo ele
eram ‘“muito bonitas”. Para Whistler, as mazelas de hoje do Haiti se devem a
incompeténcia dos sucessivos governos. Apesar de sua criticidade, sua fala é de muita
saudade: “Porque [...] ¢ minha terra” (ERMOFILS, 2017), e esse sentimento de pertencer
aquela terra suplanta as dificuldades: “Eu gosto muito de 14, mesmo o Haiti tendo
dificuldade, muito problema” (ERMOFILS, 2017). Recorda-se de sua cidade com
carinho: “E um lugar bem tranquilo para a gente morar [...]. E uma ilha, tem praia e
calor” (ERMOFILS, 2017). Respira e, como se estivesse sentindo o vento bater
novamente em seu rosto, diz: “Sabe o vento que sai do mar, € muito bom” (ERMOFILS,
2017). Whistler oferece como presente a pesquisa um testemunho da nostalgia migrante.

Por outro lado, a narrativa de Roland Lanfront (2016), jovem haitiano
universitario que ja morou na Venezuela, apontando a singularidade do imigrante, ajuda
a compreender que as expectativas ao migrar sao diferentes para cada um, e a forma como
cada sujeito elabora sua experiéncia migrante também é diferenciada. Esclarece: “Porque
as coisas que eu gosto pro meu lazer ndo € a mesma coisa deles. Vai ser diferente, vocé
vai ver” (LAFRONT, 2016), referindo-se a outros imigrantes haitianos e a maneira de
cada um viver e se constituir aqui. Roland reivindica para si um protagonismo; ndo quer
ser visto como mais um (ou como qualquer haitiano) apenas. Deixa claro que nao existe
homogeneidade: “Todos os brasileiros acham que todos os haitianos sdo amigos”
(LAFRONT, 2016). E convicto em dizer que cada um teve um motivo para vir para o
Brasil e que o fato de serem haitianos ndo necessariamente os torna iguais em seus sonhos
e expectativas, no entanto deixa claro que, se houver um haitiano precisando de ajuda,
todos véo ajudar.

De outra perspectiva, a condicdo migrante no sentido mais classico, de um sujeito
para o trabalho (SAYAD, 1998), é percebida/sentida nitidamente por Luther Jean Luiz
(2017), um jovem imigrante haitiano que também viveu na Venezuela antes de vir para o
Brasil. Em seu caso, o trabalho no Brasil deixou-lhe uma marca para sempre. Ele sofreu
um acidente enquanto trabalhava em uma maquina na Fundicdo Tupy, empresa de
Joinville que emprega centenas de imigrantes haitianos'®. Luther trabalha como
esmerilhador e sofreu um acidente que o levou a perda da ponta do dedo. No momento

do acidente estava utilizando os equipamentos de seguranca exigidos pelas normas

13 O primeiro haitiano funcionario da Tupy foi Jean Michelet, em 2013, irmdo de Luther e também
entrevistado na presente pesquisa. Segundo eles, hd mais de 300 haitianos trabalhando no local.
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internas, mas ndo foi o suficiente: “E uma maquina de limpeza, que é uma maquina de

jato, sabe, ai eu tava colocando a peca, posicionando a pega [...], pra maquina jatear.
Na hora de tirar a méo, a porta fechou em cima do meu dedo” (LUIZ, 2017). Luther diz
que recebeu de imediato o socorro e toda a assisténcia médica necessarios. Ao ser
perguntado como se sentia com o ocorreu, ele diz: “Bom, as vezes me sente um pouco
triste, porque ndo é isso que eu desejava” (LUIZ, 2017). A mutilagdo incomoda Luther:
“N&o queria sair de um jeito assim, machucar [...], perder parte de um membro dai, mas
eu tenho que se acostumar, porque ndo vai voltar” (LUIZ, 2017). Essa constatagdo exige
de si uma atitude resiliente: “E isso que eu tenho que adaptar” (LUIZ, 2017). A migragio
j& marcou Luther: parte de seu dedo “ndo vai voltar”.

Por outro lado, Luther demonstra completa consciéncia de sua condi¢do migrante:
“Aquele imigrante que vem de & de outro pais que chega aqui, claro, 6bvio que ele ndo
tem muito [...]. O trabalho que vocé recusa de fazer o imigrante acaba fazendo” (LUIZ,
2017). A consciéncia de sua condicdo faz com que também veja a situacao de exploracao
da mao de obra migrante de forma pragmatica, dizendo como o imigrante vai pensar: “Eu
jé estou aqui, tenho que pagar aluguel, minha familia ta fora, eles esperam de mim, eles
vao precisar de ajuda. Se ficar doente, eles vdo me procurar” (LUIZ, 2017). Conclui:
“Qualquer uma oportunidade que aparece, ele vai pegar” (LUIZ, 2017), referindo-se ao
imigrante. Mais uma vez aparece na narrativa o compromisso com a familia que ficou no
Haiti.

Vale mencionar o antropdlogo haitiano Joseph Handerson, que estudou a tradi¢ao
de migracdo do povo haitiano, sobretudo desde meados do século XX. Tal tradicdo se
construiu com base nas dificuldades relacionadas as questes politicas e econdmicas
vividas sistematicamente naquele pais. Handerson (2015, p. 70, grifos do original)
esclarece que “diaspora €, a0 mesmo tempo, uma construcdo ideoldgica e pratica que
modela a vida social das pessoas. Diaspora e peyi blan ndo correspondem apenas a
lugares geograficos, mas a um mundo idealizado e vivido”.

Trata-se do fato de esse processo migratorio histérico ter gerado uma espécie de
dependéncia financeira interna daqueles que estdo fora do pais e, a0 mesmo tempo, ter
criado entre os diasporas (imigrantes haitianos) uma hierarquia social e politica. Jean
Sefood (2017), que esta fora do Haiti desde 2011, esclarece que sua saida do pais tem a
ver com o lugar social destinado aos diasporas: “O meu sonho de fazer um estudo fora do
Haiti, porque, desde que eu era crianca, eu vi la no Haiti as pessoas que encontram

emprego, que ganha bem. Eles estudaram fora”. Ele completa: “Porque 14 no Haiti,
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quando uma pessoa estuda fora e volta, vocé facilmente encontra um emprego e ganha

bem. [...] Isso tem muito valor uma pessoa que estuda fora quando chegar 1a trabalha
muito bem” (SEFOOD, 2017). Essa relacdo acaba por definir também a condicdo
migrante: ndo se trata apenas de empreender projetos pessoais de futuro fora do Haiti ou
de manter com os recursos advindos do trabalho do imigrante uma rede familiar
deficitaria no pais de origem, mas também de um dia poder voltar para o seu pais com
um status diferenciado por ser diaspora. O Haiti acabou assim configurando-se em termos
econdmicos como uma nacio que depende necessariamente da diaspora de seu povo™®.
Serdo retomadas a seguir as estratégias criadas pelos imigrantes haitianos para
construir em Joinville espagos de sociabilidade que possibilitam sua permanéncia e a
criacdo de alternativas para o viver migrante. Tais sociabilidades se desenrolam tanto no
espaco territorial local, nos aspectos sociais, culturais, politico e religioso, quanto na
conexdo virtual com o Haiti, construindo territorialidades on line que inauguram outras
formas comunicacionais pelas redes sociais, com o intuito de construir vinculos de

presencialidade e afetividade com o local de origem.

5.3 REDES DE SOCIABILIDADE: ESTRATEGIAS DE SOBREVIVENCIA

Para 0s imigrantes haitianos, ter chegado ao Brasil num momento em que o
governo federal (a partir de 2010), mesmo que de forma fragil, acolhia os imigrantes e
tratava sua situacdo como uma questdo humanitaria e que, por razées politicas, estabelecia
solidariedade entre as nacdes do Haiti e do Brasil Ihes trazia alguma tranquilidade, como
expresso por Pierre Woody (2018)%° que concedeu a entrevista juntamente com sua
esposa, a haitiana Jeana: “E, eu sai. Na verdade, eu sai do Haiti porque quando a
presidente do Brasil [...] Dilma Rousseff [esteve 1a]. Quando ouvi ela, ela falou: ‘Tem
oportunidade para os haitianos™, referindo-se aos haitianos virem para o Brasil
encontrarem no pais possibilidades de trabalho'®. Para Pierre, a palavra oportunidade dita
pela presidenta significava “procurd uma vida melhor” (WOODY, 2018), o que no
entendimento dele poderia significar terminar a faculdade e trabalhar. Essa espécie de

convite feito pela maior autoridade do pais a época é muito diferente do momento atual

14 para aprofundamento dessas questdes, ver: HANDERSON, 2015; MAGALHAES, 2017.

15 Pierre Woody fala portugués com bastante dificuldade. Apesar de ter sido optado por manter a escrita
conforme a fala de cada entrevistado, no caso de Pierre algumas palavras como nomes proprios e de paises
foram adequados para o portugués.

16 Sobre o assunto, ver: CARTA CAPITAL, 2012; G1, 2012.



203
(2019) do Brasil, em que a autoridade instituida legalmente (e legitimamente pela maioria

dos votos)!’ se posiciona contraria a migragdo, sequindo outras liderancas mundiais de
extrema direita que vém hostilizando os imigrantes.

Hoje, 2019, quando se escreveu este texto, o cendrio é outro. Muito enfaticamente
0 recém-empossado presidente da republica expressou seu pensamento sobre 0s
imigrantes ameacando-0s: “Nao ¢ qualquer um que entra em nossa casa, nem sera
qualquer um que entrara no Brasil” (apud 247, 2019), fazendo alusdo ao fato de o Brasil
ter deixado de ser signatario do Pacto Global para a Migracdo, pacto a que o pais aderiu
em dezembro de 2018 e do qual fazem parte “dois tercos dos 193 paises integrantes do
sistema das Nagdes Unidas” (247, 2019)*8. Diante de tal posicionamento, que explicita
uma politica de esquecimento do passado migratério internacional do pais, carregado de
sentidos e significados explicitos como a xenofobia, e de tais declaragdes, ser imigrante
no Brasil torna-se ainda mais dificil.

Dadas as circunstancias, as redes de sociabilidade precisam ser fortalecidas como
estratégias para sobreviver e como suporte para a constituicdo de sujeitos em suas
trajetérias migrantes. Podem-se compreender as sociabilidades como praticas de espaco,
assim como Certeau (2014) explica, tal qual apropriacdo do lugar onde se vive, construgédo
de lacos de pertencimento com o espaco. Para Jean Michelet (2017, grifo nosso), seu
pertencimento ¢ dito efusivamente: “Eu me sinto muito bem aqui. Eu ndo vou sair do
Brasil assim, s6 quando Deus me falar”. Ja para o imigrante Roland Lafront (2016, grifo
nosso), “é legal de estar aqui para estudar, conquistar meu sonho. E bom, porque é uma
cidade maravilhosa, tem povo que é muito legal, gente boa”. Conforme Certeau (2014,
p. 176), “é uma pratica de espaco este bem-estar tranquilo sobre a linguagem onde se
traca, um instante, como um clardo”. Muitas praticas dos imigrantes tornaram-se “praticas
inventoras de espacos”, que suportardo sua condi¢do migrante € os sustentardo no
propdsito que os levou a migrar. Ao perguntar para Roland: vocé sente como se

pertencesse, ou como se poderia pertencer, a esse lugar? Ele respondeu “D4, da muito...

170 atual presidente da Republica Federativa do Brasil, o ex-deputado federal pelo Rio de Janeiro Jair
Messias Bolsonaro (PSL), teve votacdo mais que expressiva no primeiro turno das elei¢Bes presidenciais
de 2018, com votos totais de 49.276.990. Somente por apenas 3,98% nao se elegeu presidente j& no primeiro
turno. No segundo turno, com acirramento politico de ambos os lados, teve 0 montante total de 57.797.847
de votos vélidos, vencendo o entdo candidato Fernando Haddad (Partido dos Trabalhadores — PT), com
diferenca de mais de 10%, ou seja, 55,13% contra 44,87% do petista. Mais informag¢des em: FOLHA DE
S.PAULO, 2018.

18 «“Negociado desde 2017, o pacto estabeleceu diretrizes para o acolhimento de imigrantes. Entre os pontos
definidos estdo a nocdo de que paises devem dar uma resposta coordenada aos fluxos migratérios, de que
a garantia de direitos humanos ndo deve estar atrelada a nacionalidades e de que restricbes a imigragao
devem ser adotadas como um ultimo recurso” (247, 2019).
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S6 tem que modificar alguma coisa, mas da muito” (LAFRONT, 2016), afirmando ja ter

se apropriado daquilo que Ihe satisfaz na cidade e ja saber também o que ndo lhe agrada.

Nesse sentido, as narrativas dos imigrantes haitianos que vivem em Joinville e que
fazem parte do nosso universo de pesquisa visibilizam algumas estratégias de
sociabilidade aqui em seu local de destino. Tais estratégias concentram-se, sobretudo, na
religiosidade e nas atividades decorrentes de sua participacdo na comunidade religiosa,
na acao politica por meio da criagdo da Associagdo Imigrantes Haitianos de Joinville e,
para alguns, na universidade®®.

Outra forma de enfrentamento das adversidades do processo de migracdo € a
construcdo, por meio da tecnologia, da presencialidade 14 — no Haiti. Para os imigrantes,
as redes familiares constituem o primeiro espaco de sociabilidade e de alternativa para
enfrentar a saudade. “Lagos de pertencimento costurados nas relagdes particulares de um
mundo que sem fronteiras constréi outras fronteiras séo frequentemente acionados,
revelando outras temporalidades e espacialidades” (BARBOSA, 2013, p. 336).

Os imigrantes estabelecem com aqueles que ficaram no Haiti comunicacao diaria,
uma nova presencialidade gracas as possibilidades trazidas pelas inovacgdes tecnologicas
de comunicacdo. Desse modo, nutrem-se os lacos afetivos, principalmente com aqueles
que mais cedo ou mais tarde fardo a reunido familiar no Brasil.

Essa € uma caracteristica dos processos migratorios contemporaneos, mais
propriamente um fenémeno pds-anos 2000, com o advento da internet a disposicéo da
vida privada. Com o aparecimento das redes sociais on line e 0 avan¢o na oferta desses
servicos na Ultima década, possibilitou-se definitivamente o rompimento das barreiras da
comunicacdo virtual. O impacto disso nos processos migratorios vem sendo estudado e
problematizado como mais um fendmeno da globalizacdo. Para EIHajji (2007, p. 169),
faz-se necessario “compreender a aparente transicdo das formas de enunciagdo da
identidade étnica, de producdo de seu ethos e de gestdo de sua memoria coletiva, do
espaco fisico para um outro continuum cognitivo de natureza predominantemente info-
temporal”. Esta-se diante da mudanca do conceito de espaco enquanto definidor dos lacos
entre determinado grupo. O espa¢o ndo é mais fisico exatamente; trata-se de um novo
pressuposto, um novo conceito do que poderia ser espaco como elemento constituinte de

uma identidade ou de uma cultura.

19 Algumas dessas estratégias (a Associagdo Imigrantes Haitianos de Joinville e o ingresso na universidade)
ja foram discutidas nos capitulos anteriores. Destacam-se também outras reflexfes feitas anteriormente
sobre o0 tema e publicadas nos anais da Intercom de 2016 e 2017: SOUZA,; BOING, 2017; SOUZA, 2018.
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Mas a questdo ndo se refere apenas a um novo conceito de espaco; também o

classico conceito de temporalidade estd posto a prova. Séo tempos fluidos,
temporalidades que mesclam passado, presente e futuro e que aceleram o presente
(presente-passando) (BARBOSA, 2007a). De acordo com ElHajji (2007, p. 171), “o ato
social virtual se inscreve num ‘sistema operacional’ técnico-tecnoldgico uniforme e
indiferenciado [...] purificada de todo ruido mneménico ou ressonancia memorial”. Para
o autor, a memoria estaria ameacada, uma vez que seu uso € apenas pragmatico, “‘sem
nexo semantico, social ou historico obrigatorio” (ELHAIJJI, 2007, p. 171).

Algumas questdes instigantes sdo levantadas por EIHajji (2007, p. 171), quando
destaca: “Se a nova configurag@o cognitiva, de natureza a-espacial, constitui uma forma
diferenciada de suporte a memoria coletiva”, como pensar as memorias dos grupos
étnicos, por exemplo, os imigrantes na contemporaneidade? Ou ainda, se esse novo
processo comunicacional virtual aespacial estd “estabelecendo algum tipo de
sociabilidade que, na verdade, prescinde da memdria coletiva no seu sentido tradicional”
(ELHAJJI, 2007, p. 171) (?). Dito de outro modo, com o aperfeigoamento das conexdes
sociais e afetivas por meio do mundo virtual, o 14 e o cé ficariam mais proximos? T&o
proximos a ponto de ndo serem consideradas tais barreiras espaciais ou temporais? A
essas questdes o autor diz ainda ndo poder responder. Trata-se de questdes complexas:
“Nossos questionamentos devem ser direcionados no sentido de analisar as correlacbes
sociais, politicas e historicas entre a utilizacdo de uma determinada tecnologia (na
condicdo de simbiose) e as formas organizacionais e existenciais do grupo usuario
receptor” (ELHAJJL, 2007, p. 175).

Diz o autor que é fundamental pensar no processo de construcdo do discurso e de
sua forga na significacdo de dada realidade, o que chama de “globalizacao das relagdes
de sentido”, processo que nomeia de “desespacializagdao” e que tem levado a “instauragao
progressiva de um tempo universal e despético, que impede a multiplicacdo e a
diversificacdo da experiéncia historica em tempos locais e variados” (ELHAJJI, 2007, p.
175).

Diante da critica que elabora em relacdo as avassaladoras tecnologias da
comunicacdo no cenario contemporaneo e suas interferéncias nos processos de
desenraizamento comunitério, o tedrico traz a tona também o crescente desenvolvimento
de comunidades étnicas, culturais, nacionais, entre outras, no ambiente virtual. Para ele,
surge um questionamento: sao “modismos”, ou € preciso repensar as questdes associadas

a identidade e a grupo, tendo como pano de fundo as novas tecnologias (?).
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Para EIHajji (2007, p. 178), ainda ndo é possivel obter respostas contundentes para

essas questdes, no entanto o autor compreende que “esse fendmeno nos obriga a
reexaminar e a tentar redefinir o proprio conceito de comunidade a luz de teorias mais
atentas a essas novas temporalidades e espacialidades”, de maneira que sirva, na opinido
dele, para o entendimento das questdes identitarias atuais®.

Essas questdes concernentes as comunidades virtuais e suas implicacBes nas
questdes identitarias ndo foram diretamente objeto de andlise desta pesquisa, porém
tangenciam as inquietagdes acerca de novas modalidades de sociabilidade desenvolvidas
pelos imigrantes. Escudero (2013, p. 2), referindo-se a proliferacdo de espagos virtuais
ligados aos processos contemporaneos recentes, analisa: “Tal fenOmeno resulta em
verdadeiros locais transnacionais de informacdo e de interacdo do migrante no ambito
global, ndo s6 relacionadas ao seu deslocamento”. Enfatiza que esses espacos tém
contribuido para a “manutencao de lagos (simbdlicos e/ou reais) com o pais de origem, a
sua mobilizacdo e participacdo no pais receptor ¢ a construgdo de novas identidades”
(ESCUDERO, 2013, p. 2). Atualmente, as redes sociais virtuais atravessam todo o
processo migratorio contribuindo “tanto para questdes de ordens reais do deslocamento —
para construcdo do projeto migratério [...] — a questdes de ordem subjetiva”, que no
entendimento da autora envolve problematicas “como a constru¢do de uma identidade
diasporica e o estabelecimento de vinculos sociais”, que pode se dar “seja na manutencao
de relagcbes com o pais de origem, seja no compartilhamento de relacbes no pais de
acolhida” (ESCUDERO, 2013, p. 8-9).

A forca e 0 uso das tecnologias de comunicacdo para fortalecer os imigrantes
haitianos em suas relacdes familiares, bem como no contato cotidiano com sua cultura e
com o local de origem, ficaram evidentes durante os dialogos estabelecidos com o grupo
de imigrantes pesquisado. Em varias ocasifes, quando se estava chegando as residéncias
para a realizacdo das entrevistas orais, presenciavam-se conversas entre 0s haitianos
(daqui com os de 1a) via Skype, ou ainda pela ligacdo de video do WhatsApp. Nesses
momentos, a conversacdo entre eles se dava em sua lingua materna — o crioulo —,
aparecendo ai um elemento essencial da identidade no ambito comunicacional. Quando
encerravam o bate-papo e eram perguntados sobre o uso da tecnologia para se comunicar,
eram unanimes em dizer que aquela conversa on line ajudava a diminuir a saudade. Por

ali (pelo ambiente virtual), acessavam suas musicas, acompanhavam cultos religiosos,

20 O fendmeno que se convencionou chamar de webdidspora tem sido estudado também por: COGO (2012);
ELHAJJI (2012); ESCUDERO (2013; 2017), entre outros.
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mantinham-se informados do que ocorria no Haiti e localizavam outros compatriotas no

Brasil, configurando-se um cenério de interacdo muito diverso de duas décadas atras.

A constatacdo da diferenca dos processos comunicacionais nas Ultimas décadas e
suas implicacdes nos processos migratérios foi corroborado pela narrativa de Whistler
Ermofils (2017), que passou sua infancia longe do pai, que havia migrado para os Estados
Unidos. Para Whistler, a auséncia do pai configura-se em uma lembranga pouco agradavel
que tem de seu passado. A recordacdo que possui daquele momento ¢é: “Meu pai mandava
cassete, ndo tinha telefone para falar. S6 gravagdo. Depois de um més a gente assistia”
(ERMOFILS, 2017). Com certa nostalgia, contou: “Era no cassete que eu ouvi a voz do
meu pai, até os 11 anos”, ja apontando um avango na comunicagdo com fita-cassete
gravada, no entanto a forma convencional ainda predominava: “Depois que a pessoa pega
a carta la nos Estados Unidos, vai demorar quase um més pra receber no Haiti”. Isso
ocorria ha mais ou menos 25 anos, ficando muito clara a diferenga entre o tempo mais
demorado da imigracao, em que a espera da noticia daquele que partiu gerava expectativa
e se tornava um fato carregado de simbolismos, e hoje a instantaneidade, que diminui a
distancia fisica e aproxima em tempo real os que partiram e os que l& ficaram.

Para Jeana Raymond?! (2018), que precisou permanecer no Haiti quando seu
marido veio para o Brasil, a conversa virtual diaria foi 0 que a ajudou a suportar a saudade
e a manteve motivada para aguardar os dias que faltavam para encontra-lo aqui no Brasil:
“Todo dia a gente conversa no WhatsApp, a gente fica triste. [...] Depois um tempo eu
falei: [...] ‘Eu ndo consegui fica mais sozinha’, referindo-se a0 momento em que
conseguiu preparar 0s papéis para a viagem la no Haiti e 0 marido comprou a passagem
para que ela se juntasse a ele aqui.

Também para Rose Sandy (2017), a comunicacdo virtual ¢ um meio de diminuir
a saudade da mae, mas, assim como Jeana, a presencialidade sentida virtualmente ndo a
satisfaz: “Ai, como dizer?”, tenta nos explicar: “E, s6 que eu n&o posso...” e faz um gesto
com as mios simulando um abraco. “E, ndo posso pegar, abracar”, manifestando seu
desejo de ter a mae mais perto, ja que sempre que liga a mie pergunta: “Quando vocé
vem, pra me trazer aqui?” (SANDY, 2017), pedindo para a filha busca-la para viver no
Brasil. Aproximacdes virtuais que possibilitam encurtamento das distancias fisicas, mas

que ndo substituem os abracos que promovem e sustentam os afetos cotidianos.

21 Essa imigrante ainda apresentava dificuldade com a oralidade da lingua portuguesa no momento da
entrevista. Mesmo assim, procuramos manter sua forma de se expressar no ato da transcricdo de sua fala.
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Durante a problematizacdo das estratégias de sociabilidade, que podem ser

compreendidas como modos de enfrentamento e acomodagéo diante das dificuldades
advindas do processo de migragdo, ou ainda como fortalecimento de sua identidade
haitiana, deparou-se também com a questdo complexa da lingua. Em varios momentos da
pesquisa e das vivéncias com os imigrantes haitianos foram presenciados dialogos em
crioulo em espagos publicos. O ato de se comunicar em crioulo também pode ser
entendido como uma acdo estratégica de sobrevivéncia e de fortalecimento de sua
condicdo migrante. Por vezes, quando das atividades de extensdo universitéria os
trabalhos foram interrompidos a pedido dos imigrantes para que eles apreendessem
melhor o proposito de tal atividade. Nesse momento, os brasileiros da equipe de
coordenacdo tornavam-se 0s estrangeiros. O dialogo entre eles dava-se em crioulo,
discutiam até existir consenso e, logo em seguida, um lider escolhido por eles comunicava
0 entendimento, a concordancia ou a discordancia em prosseguir com a atividade. Dessa
forma, demonstravam autonomia, porque optavam por manter os brasileiros fora da
discussdo que antecipava suas opinides. Nesse momento era a lingua de seu pais de
origem que lhes garantia diferenciacdo, a mesma lingua que no processo de independéncia
do Haiti, no fim do século XVIII, Ihes diferenciou do colonizador?.

Nesse sentido, a criacdo de espacos e de momentos nos quais o crioulo é a lingua
principal demonstra a resisténcia dos imigrantes haitianos, um meio estratégico de manter
suas questdes identitarias e sobretudo suas opinides (sejam criticas a determinadas
situacOes, sejam concordancias) de maneira reservada. Quando optam por dialogar entre
eles em crioulo, parece que aquela condicédo é um lugar seguro, um refgio para a tomada
de decisdo, um exercicio de cidadania de sua condicdo de migrante; entre seus pares,
optam por discutir questdes de seu interesse sem necessariamente haver a intervencao de
ninguém. A lingua conecta-os e devolve-lhes a autonomia decisoria, nem sempre presente
em seu processo migratério. Nesse cenario complexo em que a préatica e a manutencdo da
lingua materna podem significar autonomia, também o dominio da lingua local significa
estrategicamente, como ja visto na narrativa de Rose Sandy (2017), um modo de se inserir
na sociedade de destino.

Esse jogo entre dois idiomas permeia a condicdo migrante. Para Whistler Ermofils
(2017), que fala crioulo e francés — ja até mesmo lecionou francés no Brasil —, foi dificil

aprender o portugués: “Toda lingua estrangeira fica assim, fica um pouco dificil [de

22 Para aprofundamento do processo de independéncia do Haiti, ver: ALLENDE, 2010.
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aprender], pois, olha, a gente ja passou mais que 20, 25, 30 anos falando sé a minha

lingua, mas chegou a 30 anos vai aprender outra. Fica dificil, &” (ERMOFILS, 2017).
Pelo fato de ter duas criancas pequenas, a menor ja nascida no Brasil, compartilha sua
experiéncia de pai e de como em seu lar esse processo bilingue ocorre: “Por isso é mais
facil para as criancas, porque meu filho mais novo é bem facil pra ele aprender
portugués. Porque ele ndo tem bastante coisa na cabec¢a” (ERMOFILS, 2017). Como
haitiano, Whistler demonstra preocupagdo: “Agora ele ja esqueceu bastante coisa em
crioulo, mesmo a gente falando crioulo 14 em casa. Na escola é s6 portugués”
(ERMOFILS, 2017). Aqui o narrador revela que no espago doméstico ha a preservacao
da lingua materna. Na vida privada ele ndo é necessariamente um imigrante; ele e sua
familia sdo, nesse espaco autdnomo de casa, haitianos. Manifesta também que o filho as
vezes: “‘Como fala isso em crioulo?’ As vezes demora para lembrar” (ERMOFILS,
2017). Ja sobre sua filha, que nasceu no Brasil e tem 3 anos, disse: “Ela vai falar francés
e portugués, os dois juntos”, porque, “cada coisa que eu falo em portugués, eu falo em
francés com ela. Ela consegue entender os dois” (ERMOFILS, 2017), demonstrando que
a estratégia de manter os dois mundos linguisticos € cotidiana e importante para o seu
nacleo familiar.

Na busca por compreender as estratégias de sociabilidade dos imigrantes
haitianos, outras questdes importantes da condicdo migrante vém a tona. Nas entrevistas
realizadas, perguntou-se tambem sobre o que faziam em seu tempo livre. Uma questao
apareceu de forma predominante: o cansaco no fim de semana por trabalharem muito
durante a semana, cansaco advindo do tipo de trabalho desempenhado pelos entrevistados
— ché@o de fabrica e limpeza pesada. As respostas fazem pensar que 0s corpos dos
imigrantes ndo estavam acostumados a tal ritmo de 8—10 horas de expediente no trabalho
pesado e muitas vezes insalubre que os leva ao esgotamento fisico. No Haiti, trabalhavam
em comércio, em organizacdes ndo governamentais, em bancos, eram professores,
costureiros, donas de casa, estudantes. Entre os entrevistados, ndo ha registro de
trabalhadores de inddstrias ou de empresas terceirizadas de limpeza no Haiti. Mas no
Brasil hoje, para grande parte dos imigrantes negros, é reservado apenas esse tipo de
trabalho. Nessa perspectiva, suas vidas profissionais eram muito diferentes das vividas
aqui, exigindo de seus corpos habilidades, forca e resisténcia para 0s quais ndo foram
preparados ao longo da vida. O trabalho exaustivo impede-os de realizar qualquer

atividade de lazer. Relatam que desejam dormir no fim de semana, ndo encontram
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motivacdo para sair; todo seu esforco € reservado para alguma atividade de cunho

religioso.

Foi bastante comum a resposta de que frequentavam a igreja no fim de semana
como forma de professar sua fé, encontrar familiares e outros haitianos e fazer amigos
brasileiros. Também a imprensa local em suas narrativas sobre o processo migratorio
recente, por varias vezes, tratou da religiosidade dos imigrantes haitianos, dando destaque
para eventos e liderangas, tanto catdlicos quanto de outras denominacdes religiosas?2.

No que se refere a religiosidade como espaco de sociabilidade e de enfrentamento
das dificuldades vividas pelos imigrantes haitianos em Joinville, da-se destaque para a
pesquisa que resultou na dissertacdo de mestrado do psicdlogo e professor Maikon de
Sousa Michels?* (2018), que aprofunda as praticas migrantes problematizando questdes
culturais e da tradicdo no Haiti e sua ressignificagdo pelos imigrantes em Joinville.

Inicialmente, Michels (2018, p. 11) apresenta as questdes que nortearam sua
pesquisa: “Como os elementos culturais do Haiti influenciaram a estruturagdo cognitiva
dos imigrantes haitianos residentes na cidade de Joinville (SC)? E como tais elementos
sdo atualizados na condicdo migrante?”. Esclarece que para compreender tais questoes
optou por um “didlogo interdisciplinar entre cognicao e cultura” (MICHELS, 2018, p.
11). Em seu percurso de pesquisa, 0 autor identificou importantes elementos culturais
haitianos, entre eles o vodu e o lakou. Esses elementos ndo foram focados nas entrevistas
orais feitas para esta investigacdo, uma vez que esta ndo tinha como objetivo as questdes
culturais haitianas nem suas ressignificacdes no Brasil, no entanto as identificacoes e as
posteriores analises realizadas por Michels (2018) sobre esses elementos culturais e a sua

utilizacdo (ou ndo) nas estratégias de sociabilidade em Joinville sdo fundamentais para

2 Ver: “Ex-professor de matematica e atual funcionario da Tupy, Fritzner traduziu o livro de Discipulado
da Igreja Assembleia de Deus para a lingua crioula, possibilitando, assim, que todos os haitianos radicados
em Joinville tenham a oportunidade de aprender a lingua portuguesa através do ensino biblico”
(VERISSIMO, 2016). Ver também: “O padre Saint-Luc Fénélus, mais conhecido como Padre Lucas,
recebeu a medalha Antdnia Alpaides acompanhado de membros da Pastoral do Imigrante da Par6quia
Nossa Senhora de Fatima, do bairro Itaum. Durante a ceriménia de entrega, a pastoral apresentou um
documento com reivindicagdes para o Poder Executivo” (REDACAO ND, 2016). Ou ainda: “Haitianos em
SC tém missa de Natal celebrada em francés e crioulo. Celebracéo foi no domingo, na Catedral de Joinville,
no Norte do estado. Padre que presidiu a missa ¢ haitiano e estd em Joinville ha trés anos” (G1 SC, 2016).
E: “Assim que chegou, Archange conseguiu emprego na Stribus Acessorios Automotivos como auxiliar de
pintura. Nos planos do anjo haitiano, além de concluir a faculdade de engenharia elétrica, a religiosidade
ndo fica de fora: — Trabalhar na obra de Deus, isso é primordial. Também quero construir uma familia. E
voltar para o Haiti” (MUNIZ; ROLDAO, 2013).

24 E formado em Psicologia e leciona também no curso de Psicologia da Univille. Fez parte do projeto de
extensdo da institui¢do com os imigrantes haitianos no ano de 2016 e, com base na observacéo desse grupo
e em outros contatos realizados posteriormente, desenvolveu sua pesquisa por meio de entrevistas
semiestruturadas. Todo o material produzido foi partilhado com o Grupo de Pesquisa Cidade, Cultura e
Diferenca.
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compor nossa compreensdo do ser imigrante haitiano em seu local de destino, sobretudo

naquilo que permite conexdes com as questdes de religiosidade.

Apobs a andlise dos registros obtidos via entrevistas semiestruturadas, Michels
(2018) identificou quatro categorias de estratégias de enfrentamento desenvolvidas pelos
imigrantes no processo migratorio, especialmente na vivéncia em seu local de destino.
Sado elas: “Religiosidade; distragdo/evitagdo de emocdes desagradaveis; busca de
proximidade com outros haitianos; e estratégias compassivas” (MICHELS, 2018, p. 26).
Destaca-se aqui a discussdo feita pelo autor sobre a religiosidade, principalmente o
entendimento do elemento cultural relacionado as crencas e praticas envolvendo o vodu.
O autor esclarece que o “vodu, ou vodou em crioulo haitiano, é uma religido de matriz
africana que busca a harmonia entre os mundos visivel e invisivel” (MICHELS, 2018, p.
18)?°. Para discutir esse tema, tanto Michels quanto a presente pesquisa, que aborda a
questdo nas atividades de extensdo universitaria, sofreram muitas resisténcias para
conseguir alguma narrativa ligada a pratica do vodu no Haiti, ou ainda em Joinville. O
vodu fez parte da resisténcia dos escravos haitianos perante os colonizadores nos séculos
XVIII e X1IX. Dessa forma, sua préatica passou a ser perseguida. No entanto, ao longo das
décadas, houve no Haiti um processo grande de sincretismo religioso, em que o vodu
passou a ser praticado, muitas vezes, em consonancia com outras denominagdes religiosas
(MICHELS, 2018). Apesar disso, entre 0s imigrantes entrevistados aqui e por Michels
(2018), essa temética ainda causa desconforto e, na maioria das vezes, para encerrar logo
a conversa, o imigrante utiliza a justificativa rapida de que nao se pratica o vodu entre
eles.

Todavia, as analises feitas por Michels (2018) por intermédio dos elementos
garimpados na observacdo e nas entrevistas apontam para a presenca de elementos de
crenca ligados ao vodu nas narrativas haitianas, seja por terem vindo de familias que
praticavam o0 vodu, seja por ainda acreditarem em algumas crencas populares
intimamente associadas a tradicdo do vodu no Haiti: crencas acerca da presenca de
animais de estimacdo e suas relagdes com doencas em criancas, efeitos vinculados a
supostos feiticos que s6 0 vodu conseguiria curar, ou ainda, a manutencao do costume de
consumir sopa de abobora no primeiro dia do ano, como uma celebracdo pela
independéncia (MICHELS, 2018, p. 48). O pesquisador salienta o fato de que os haitianos

que entrevistou admitem a forca do vodu na e para a cultura haitiana, mesmo afirmando

%5 Michels (2018) utilizou para entender o vodu principalmente as seguintes referéncias: Pierre (2009),
Hurbon (1988) e Handerson (2011).
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ndo o praticarem, considerando-o algo maléfico e sobre o qual ndo querem falar

(MICHELS, 2018, p. 69). Diante das identificacdes de que ha elementos nas narrativas
que indicam aproximagdes com a tradicdo do vodu, a pergunta a que o autor procurou
responder foi: “Essas supostas afinidades manifestam-se nas estratégias de enfrentamento
e, portanto, chegam a Joinville?” (MICHELS, 2018, p. 50). O desafio era saber se, com
as recusas do vodu, das lembrancas de algumas de suas crengas originarias, de praticas
cotidianas de crencas similares, ha afinidades culturais entre essa crenca e a religiosidade
praticada hoje pelos imigrantes na cidade.

As conclusdes a que Michels (2018) chegou indicam a necessidade de
aprofundamento por parte das novas pesquisas que problematizem a questdo da
religiosidade haitiana no Brasil. Para ele, o que € possivel afirmar, “tendo em vista o
historico de sincretismo entre catolicismo e vodu e de paralelismo entre vodu e
protestantismo, afinidades eletivas”, é que existem sim afinidades nas praticas religiosas.
O que ele chama de “afinidades eletivas” ¢ o que leva os imigrantes a uma mesma
concepcao religiosa da vida (vodu, catdlicos e protestantes), em que o “seu sistema de
tempo € linear. A vida que eles querem melhorar ¢é esta!” (MICHELS, 2018, p. 73),
indiferentemente da crenca e da denominacéo religiosa oficialmente proferida.

Segundo Michels (2018), baseado em suas pesquisas bibliograficas, para além do
vodu, outro elemento importante da cultura e tradicdo haitiana aparece com forca. Trata-
se do lakou. S&o dois elementos culturais, o vodu e o lakou, que estariam entrelacados,
reforcando a percepcédo do autor de que ambos estdo presentes na vida migrante haitiana
em Joinville. Suas observacdes e as narrativas colhidas levaram-no a conclusédo de que os
imigrantes utilizam a concepcéo e a pratica do lakou nas moradias coletivas de imigrantes
na cidade, bem como na forma como organizam suas vivéncias coletivas. Esse elemento
chamado lakou?® advém do periodo pds-independéncia, momento em que os haitianos
precisaram fortalecer seus lagos familiares, mas sobretudo fortalecer “o espago de

produgdo e reprodugao socioecondmica’:

Enquanto unidade reprodutiva, um lakou apresenta ro¢ados de policultura, com
varias espécies plantadas no mesmo terreno. As familias que pertencem a um
lakou criam galinhas, suinos, caprinos e bovinos. No lakou, as atividades de
homens, mulheres e criancas sdo relativamente fixas. Além das areas
reservadas as casas e ao plantio, também se observa no lakou um espago para
o0 cemitério. Originalmente surgido no meio rural, nos dias de hoje o lakou é
(re)produzido em areas urbanas e esta presente em todo o territério do Haiti
(MICHELS, 2018, p. 19).

%6 Para estudar o lakou, Michels (2018) optou por Bulamah (2013) e Thomaz (2011).
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Como reproduzir esse modelo de convivéncia, ou pelo menos aproveitar-se dos

valores contidos no lakou para enfrentar as dificuldades da vida migrante? Segundo
Michels (2018, p. 113), “o lakou haitiano influencia o surgimento de um apego do tipo
seguro, que, por sua vez, influi na estruturacdo de conteldos cognitivos e no
desenvolvimento de fungdes executivas bem adaptativas”. E por espago de convivéncia
que se manifesta a solidariedade quando da chegada de um novo haitiano na cidade, que
se materializa nas ajudas muatuas quando ha um imigrante desempregado, que uns cuidam
dos filhos de outros, e é também nesse espago que se realiza todo més uma comemoragao
(quando do recebimento do saléario), chamando os amigos haitianos para participar dela
(MICHELS, 2018). Assim, ressignificando sua cultura, adaptando seus habitos e
costumes, 0s imigrantes encontram inimeras estratégias para enfrentar as dificuldades do
ser imigrante e, aos poucos, constroem um lugar para si N0 Nnovo espago urbano que
escolheram para viver, ajustando sua cultura ao novo momento de suas historias de vida.

Discutidas algumas das estratégias de sociabilidade, passa-se a problematizar as
memorias que fazem emergir os tempos da vida migrante. Como em suas narrativas
ressignificam o passado, ddo sentido ao presente e projetam o futuro? Uma das memorias
dos imigrantes haitianos mais carregadas de sofrimento diz respeito ao terremoto de 2010.
Como elaboram as lembrangas traumaticas do passado, sobretudo aqueles que sofreram
com o referido acontecimento? Outros sentimentos afloram no momento das entrevistas
orais, como a saudade daqueles que ficaram no Haiti. Como narram essa saudade e como
a ressignificam? E em relacdo ao futuro? Que sentimentos cultivam no que tange ao

futuro? Que medos 0s acompanham em seus projetos de porvir?

5.4 O TESTEMUNHO DA DOR: ENTRE O PASSADO E O FUTURO

Nesse processo de relatar a si mesmo por meio das entrevistas orais, as memarias
que emergem das narrativas dos imigrantes haitianos trazem lembrancas que revelam que
0 que eles viveram no Haiti ja ndo existe mais, virou passado, faz parte de sua meméria
de perda, de dor, de sofrimento e de saudade, mas também aquilo que almeja como futuro
ainda nao existe. O que lhes resta? Um presente desafiador que conecta esses dois
mundos: o passado carregado de experiéncias (que ja foi) e o futuro carregado de
expectativas (que ainda serd). Apropria-se aqui de Koselleck (2006, p. 308) para dar

sentido a tais afirmacdes:
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As condigBes da possibilidade da histéria real sdo, ao mesmo tempo, as
condicbes do seu conhecimento. Esperanca e recordagdo, ou mais
genericamente, expectativa e experiéncia — pois a expectativa abarca mais que
a esperanca, e a experiéncia € mais profunda que a recordagdo — sdo
constitutivas, ao mesmo tempo, da histéria e de seu conhecimento, e
certamente o fazem mostrando e produzindo a relacdo interna entre passado e
futuro, hoje e amanha.

Dessa forma, utilizam-se duas categorias indicadas por Koselleck (2006):
experiéncia e expectativa. Para o autor, “elas entrelagam passado e futuro”
(KOSELLECK, 2006, p. 308), assim como as narrativas produzidas pelos imigrantes
haitianos em que o tempo se engendra nesse processo passado-futuro, porque de certo
modo suas vidas ainda estdo ligadas a um passado marcante propulsor de seu atual
presente. No entanto também seu presente provisorio, por sua condi¢cdo migrante,
impulsiona-os a buscar um futuro diferente, Unica maneira de se manterem articulados
com o propdsito que provocou a sua saida de seu pais.

Na perspectiva de identificar esses elementos apontados, sdo problematizados
alguns testemunhos dos imigrantes haitianos. A expressdo testemunho é utilizada por
Ricoeur (2012) para tratar das memorias narradas sobre o passado e sua relagdo com o
acontecimento: “O testemunho contém em Sua raiz um enigma comparavel. Antes de se
expressar, a testemunha viu, ouviu, experimentou (ou acreditou ver, ouvir, experimentar,
pouco importa)” (RICOEUR, 2012, p. 337).

No caso dos imigrantes haitianos que fazem parte do grupo de entrevistados desta
investigacdo, as memérias de dor ligadas ao terremoto ocorrido em janeiro de 2010
variam conforme o local do Haiti onde estavam naqueles dias?’. Para Jean Michelet
(2017), que a época morava em uma cidade proxima da capital, Porto Principe, 0
terremoto pegou-o de surpresa: “Estava caminhando quando passou”. Depois do
terremoto, “eu passei trés dias fora, na rua. [...] Porque todo mundo tem medo [...] de
ficar dentro de casa. Era [...] mais seguro a gente ficar na rua”. Jean compartilha o que
viu naqueles dias apds a tragédia: “Muita gente morta... E passa sempre na cabeca muita
coisa. As casas que cairam destruidas, o palacio do governo... Um dia inesquecivel”
(MICHELET, 2017). Nas palavras de Ricoeur (2012, p. 337, grifo do original), “ele foi

afetado, talvez marcado, abalado, ferido, em todo caso, atingido, pelo acontecimento”.

2" Importante ressaltar que nem todos narraram questdes referentes ao terremoto, ou porque no decorrer da
entrevista a pesquisadora ndo conseguiu dar énfase a questao, ou porque estavam geograficamente distantes
do ocorrido.
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Também Whistler Ermofils (2017) relatou sua angustia quando do terremoto. Ele

e sua esposa estavam em Lagunav, ilha proxima da capital do Haiti, e sua mée e seus trés
filhos, em Porto Principe. Como se estivesse (re)vivendo aquele momento, contou:
“Quando passou, eu peguei meu celular e liguei. Eu consegui falar com o dono da casa,
mas eu nao consegui falar com eles” (ERMOFILS, 2017). O fato de estarem todos na rua,
porque era mais seguro do que se manterem dentro de casa, dificultava a comunicagao.
Desesperado por noticias, perguntou: “Oh, senhor, cadé a minha mae?” (ERMOFILS,
2017), e s6 se acalmou quando conseguiu ouvir: “Ah! T4 aqui, t& aqui! Todo mundo ta
aqui comigo” (ERMOFILS, 2017). Disse que sua alegria foi imensa ao ouvir do senhor
do outro lado da linha: “Witts ta comigo, no meu braco” (ERMOFILS, 2017), referindo-
se ao seu filho de 3 anos. A apreenséo voltou porque, nesse momento, relatou que caiu a
ligagdo e ndo conseguiu mais contato para saber dos demais membros da familia.

Os momentos de aflicdo que se seguiram até reencontrar sua familia foram
intensos. Whistler contou que, como moravam em uma ilha, se tornou mais dificil chegar
a Porto Principe; os poucos barcos para alugar foram hipervalorizados, ndo possibilitando
0 deslocamento imediato. Ja o transporte diario so sairia no dia seguinte para a capital.
Depois de passar acordado “noite inteira, eu fiquei na frente da minha casa”
(ERMOFILS, 2017). A aflicdo aumentava, porque ndo conseguia acessar nenhuma
comunicagdo: “Nao tem nada passando, ndo tem radio, ndo tem nada” (ERMOFILS,
2017). Foi uma noite tensa: “A cada 15 ou 10 minutos tem um tremor. Quando passou 0
terremoto, falaram néo tem mais Porto Principe. Quebrou tudo” (ERMOFILS, 2017).
Logo cedo, partiu para la: “Cheguei na entrada do Porto Principe, chegamos la
enlutando, pessoas do lado da rua, cheio” (ERMOFILS, 2017). Questionou-se 0 que a
palavra enlutando significa, e ele explicou: “E, enlutando, pessoas mortas. Passava la na
rua, pessoas enlutando. As pessoas s6 colocavam uma toalha branca... [em cima dos
corpos]” (ERMOFILS, 2017). A escola onde seus dois filhos mais velhos estudavam foi
totalmente destruida — eles sairam as 14h e o terremoto ocorreu as 16h. As casas do bairro
onde moravam ficaram destruidas, seu primo perdeu a esposa e mais trés filhos — dados
que Whistler relembrou com tristeza. S6 encontrou seus filhos e sua mée horas depois,
em um abrigo montado pela Igreja Adventista: “Eu fui, cheguei 1a, eles estavam la.
Coloquei eles dentro do carro e voltei pra Lagunav. Mas eles ndo [ficaram] mais em
Porto Principe. Deixei eles 14 em Lagunav, até eu ganhar aqui, e conseguir trazer eles”
(ERMOFILS, 2017). Imigrar foi a solucdo encontrada por Whistler para afastar seus

filhos dos perigos da faria da natureza.
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A narrativa de Jean Sefood (2017), que estava na mesma cidade de Jean Michelet

e de Whistler, Lagunav, no momento do terremoto, relembrou que o barulho que escutou
era muito forte e que saiu a rua para identifica-lo: “Eu achei que era um caminhdo. [...]
Me botei ao lado da rua, para o caminh&o passar. Depois eu vi a rua comegou a cair, eu
gritei: ‘Meu Deus! E um terremoto!!” (SEFOOD, 2017). O sentimento de desolacéo
tomou conta de sua narrativa: “Ah, meu Deus! E muito terrivel” (SEFOOD, 2017),
aproximando-se do que Ricoeur (2012, p. 332) reflete: “O objeto do passado enquanto
concluido é um objeto (de amor, de 6dio) perdido”, uma expressao de lamento e ao
mesmo tempo de constatacdo de que nada poderia ser feito. Completa: “Muitas casas
quebraram, cairam, muitas pessoas morreram” (SEFOOD, 2017). “A ideia da perda ¢ a
este respeito um critério decisivo da passeidade. [...] O ndo poder agir sobre o passado é
apenas um corolario da perda, pelo vies da capitulacdo, em direcdo a interiorizacdo da
perda” (RICOEUR, 2012, p. 332).

Outra narrativa que instiga a pensar acerca da perda e da sensacdo de fragilidade
diante da destruicdo e da inseguranca quando do terremoto € a de Shiller Pierre (2017),
que migrou para o Brasil em 2013. Shiller estava em Porto Principe e teve sua casa
atingida pelos estragos do terremoto. Antes de contar como foi o impacto do terremoto
em sua casa, 0 entrevistado falou emocionado do que ocorreu na escola técnica em que
ele estudava. Por ter aulas apenas trés dias por semana, no dia do terremoto ndo estava la.
Nesse dia, a escola caiu e, infelizmente, todos os alunos e professores que estavam dentro
dela naquele momento morreram. Shiller, ainda impressionado, relembra que, se o
terremoto tivesse acontecido no dia de sua aula, “na segunda-feira, dai eu tinha morrido”
(PIERRE, 2017).

De forma menos violenta, o terremoto atingiu sua casa e causou estragos. Contou
o que viu: “Dai na hora que vendo caindo as casas, [...] mas aquela casa que eu morava
dai ficou do jeito inclinada assim. Dai ndo caiu no chdo, vamos dizer, ndo caiu tudo. Mas
faltava pouco pra cair a casa toda” (PIERRE, 2017). Disse que para ndo ser atingido
pelos destrocos subiu no telhado da casa. Falou de seu desespero ao viver tal situacéo:
“Mas, na hora, eu estava achando que era o fim do mundo. Eu achava que era o fim do
mundo” (PIERRE, 2017). Shiller explica que tudo foi muito rapido: “Mas quando passou
é que destruiu tudo. Destruiu tudo” (PIERRE, 2017). Seu relato causou afligao: “Vocé
estd no meio de um monte de p6 e ndo consegue enxergar ninguém na frente. E pensa na

sede que vai dar. E as pessoas morrendo de sede, porque ndo conseguia agua na hora
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pra tomar” (PIERRE, 2017). Seu relato foi ficando cada vez mais dramatico: “A poeira

mata as pessoas” (PIERRE, 2017).

Tal preocupacdo também é evidenciada em entrevista realizada com Claudio
Fernando Ribeiro (2018), ex-soldado do 62.° Bl de Joinville que participou da missao
humanitaria no Haiti em abril de 2012. Ele apontou uma das coisas que mais 0
impressionaram ao chegar ao pais: “Durante todo o caminho, 0 que mais chamava a
atencdo era a situacao da cidade, as ruinas, né?! Muita poeira, poeira forte” (RIBEIRO,
2018, grifo nosso). 1sso que, na época, ja havia passado mais de dois anos do terremoto
de janeiro de 2010. Dessa maneira, € possivel imaginar as consequéncias de tanta poeira
que Shiller Pierre relata.

Nesse ponto da narrativa de Shiller, sentiu-se como diz Ricoeur (2012, p. 337):
“Através da narrativa, o ouvinte torna-se testemunha de segundo grau, encontra-se, por
sua vez, colocado sob o efeito do acontecimento cujo testemunho transmite a energia, ou
até, a violéncia, mas, as vezes, também a jubilacio”. A medida que a narrativa do
entrevistado apontava elementos doloridos de sua experiéncia, houve mobilizacéo por sua
angustia diante dessas lembrancas e, por vezes, o foco como pesquisador ficou embacado,
como no momento em que lembrou: “E o mais terrivel que eu vi é que eu vi uma crianga
com o muro em cima da cabeca dele” (PIERRE, 2017). Em muitos momentos, a tristeza
revelada nas palavras de Shiller foi comovente e também proporcionou lagrimas. Suas
memorias ainda carregam vivas cenas dificeis de transcrever: “Tem casa que caiu em
cima [...] de muita gente, tem gente que ndo morreu” (PIERRE, 2017).

Shiller narrou no presente o resgate dessas pessoas, talvez porque ainda tivesse
dificuldade em conjugar o verbo em portugués no passado, mas mais provavelmente
porque suas memorias o remetiam ao momento do ocorrido: “Escutava as pessoas
conversando embaixo dos escombros. E a gente vai la quebrar, vai |4 quebrando, pra tirar
as pessoas que ndo morreram” (PIERRE, 2017, grifo nosso). Prosseguiu como se
estivesse vendo todo o cenario desolador: “Aqueles que talvez s6 quebrou uma perna, e
corta na hora. [...] Vivo. Cortando a perna vivo. Entendeu?” (PIERRE, 2017, grifo
nosso), certificando-se de que era acompanhado e que se compreendia a gravidade
daquilo que narrava.

O terremoto deixou mais de 220 mil mortos, ndmeros que variam

consideravelmente conforme a fonte consultada e o periodo em que as autoridades
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realizaram o balanco da tragédia. Pela lembranca de Shiller, pode-se ter nogdo de

tamanha fatalidade: “Porque é um mar, né?! E assim. Entdo, aquilo que eu vi na rua é
que muita gente na rua, morto, e sé botar um pano em cima dessas pessoas. Caminhando
uns dois, trés quilometros assim” (PIERRE, 2017).

Suas memdrias de dor ndo cessavam ao longo do dialogo: “Mas outras coisas que
eu vi, era horrivel também, que aconteceu. E que tanta gente que morreu. SO veio tipo
uma méaquina, entendeu? Uma maquina escavadeira, que fala? SO chegar e puxar e jogar
numa cagcamba” (PIERRE, 2017). Por mais empatia que 0 momento dessa entrevista oral
tivesse, jamais em tempo algum seria possivel sentir o que Shiller sentiu ao viver aquela
experiéncia. Impossivel compreender o que significou para sua existéncia ver e, nesse
momento da entrevista, reviver tal acontecimento. O narrador ainda conseguiu justificar
tal cena desoladora: “Porque ndo tem tempo pra identificar quem foi essa familia, e tal”
(PIERRE, 2017), explicando que a familia so descobriria a morte de um filho quando se
passasse algum tempo e ndo houvesse noticias dele: “E ficou uma semana, vocé nao tem
noticia, duas semanas vocé ndo tem noticia, dai ja pensa que morreu” (PIERRE, 2017).

Mais uma vez, as lembrancas de Shiller também se conectam com a entrevista do
ex-soldado Claudio, sobretudo no que se refere a situagéo vivida no Haiti apds a tragédia.
As lembrancas do tempo em que Claudio ficou servindo na misséo promovida pela ONU,
a Minustah, sdo dificeis e tiveram profundo significado em sua vida. Ele disse que por
muito tempo néo revelou para ninguém essa parte de sua experiéncia, ndo sabia como as
pessoas interpretariam seus sentimentos em relacdo a tudo o que viu e 0 que vivenciou
naquele pais. Os sentimentos do periodo em que ficou no Haiti vao se alternando. Tais
sentimentos sdo proprios de pessoas que vivem experiéncias em situacdes-limite e,
segundo ele, hd amparo para suas afirmacdes em estudos feitos por psicologos que
acompanharam essa e outras experiéncias vividas por tropas militares (RIBEIRO, 2018).

Com muito cuidado e ainda parecendo constrangido com o que relatava, o ex-
soldado disse: “No primeiro momento é pena, no segundo momento é indiferenca,
terceiro momento é nojo e no ultimo é 6dio” (RIBEIRO, 2018). Esses sentimentos, ditos
rapidamente, parecem querer esconder parte deles. O entrevistado reflete sobre essa

percepcdo, contando que também lhe causava estranhamento quando outros expunham

28 Segundo o relatdrio da ONU apresentado seis meses apds o terremoto, estimava-se que 222 mil pessoas
haviam morrido e outras 300 mil ficaram feridas, contudo o nimero de mortes exatas ainda era
desconhecido (ONU-BR, 2010). Em 12 de janeiro de 2011, ou seja, um ano ap6s a tragédia, o entdo
primeiro-ministro de Haiti em entrevista revisou os dados elevando o ndmero de mortos, por conta da
recuperacdo de mais corpos durante o ano, para 316 mil (TERRA, 2011).
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tais sentimentos e que isso 0 marcou muito. Refletia consigo mesmo: “N&o é possivel,

né?! A gente vai fazer uma acéo humanitaria... Como pode ficar com nojo?” (RIBEIRO,
2018), no entanto confessou em seguida: “A gente foi para Ia e realmente a primeira
impressdo € pena” (RIBEIRO, 2018). Ha relatos, segundo ele, de colegas que viram
“coisas terriveis”, como ‘“criancas tomando agua de esgoto, pessoas se banhando no
esgoto, isso era muito comum. Entéo, assim, a gente tinha nesse primeiro momento pena”
(RIBEIRO, 2018), justificando seu sentimento.

Prosseguiu explicando o segundo sentimento: “Depois de algum tempo, a
indiferenga vai surgindo realmente, se torna assim como se fosse um escudo a
indiferenca” (RIBEIRO, 2018). Para ele, ha um tempo em que as cenas do cotidiano se
tornam indiferentes, referindo-se a sua experiéncia no Haiti: “N&o sei por qué, mas
acontece. Vocé se torna bem indiferente a situacdo” (RIBEIRO, 2018). Claudio procurou
justificar tal atitude e constatou que, para ele, esse sentimento de indiferenca foi um pouco
mais dificil: “A gente ficava num lugar seguro, comia bem, vivia bem, dormia bem.
Apesar do ambiente, a gente tinha uma alimentagdo saudavel, comida boa” (RIBEIRO,
2018), no entanto: “la pra rua e acabava se decepcionando. E! Eu sentia assim que eu
fui um pouco mais resistente, porque eu ja tinha estudado, ja estava no segundo ano [da
faculdade de Histdria], ja sabia que as diferencas culturais existiam” (RIBEIRO, 2018),
trazendo para a discussdo sua consciéncia social, que em seu entendimento o diferencia

de seus colegas que

ndo entendiam que eles [os haitianos] viviam numa organizagdo social totalmente diferente,
que os costumes eram diferentes, os habitos, e aquilo para eles era totalmente reprovado, e
eles acabavam julgando muito. Eu tentava argumentar, mas era muito dificil (RIBEIRO,
2018).

O relato do terceiro sentimento foi feito de forma um pouco nebulosa por Claudio.
Tratava-se da “situacédo do nojo no final da misséo, as pessoas exaustas, cansadas e ai
comeca...” (RIBEIRO, 2018). Perguntou-se se 0 nojo seria da situacdo ou das pessoas.
Nosso entrevistado procurou justificar-se: “N&o, eu acredito que pela...” (RIBEIRO,
2018). Buscou as palavras para responder. Nessa perspectiva, foi esse o sentimento que
mais o afetou e o mais dificil de explicar: “Comeca a ver o haitiano como uma pessoa
que ndo busca melhorar. Essa era a visdo que a maioria dos soldados tinham. Entéo, se
ele ndo quer, entdo ndo precisa, e ai comec¢a a criar um sentimento de que também nao
merece. E uma coisa terrivel” (RIBEIRO, 2018).
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O ultimo sentimento que segundo Claudio atinge quem participa da misséo é o

6dio. Para ele, esse sentimento nasce da vontade de “querer vir embora, de estar cansado,
exausto” (RIBEIRO, 2018). Informou que eram muitas as atividades (operagdes) “e ai 0
meu maior medo” (RIBEIRO, 2018), referindo-se ao grupo pelo qual era responsavel,
“era cometer algum tipo de maldade ou coisa do tipo, né?! Porque tinha, né?! A gente
sabia que tinha” (RIBEIRO, 2018). Esclareceu que ele desconhece casos de violéncia
cometidos pelas tropas brasileiras, mas reafirmou que ao final da missdo essa era sua
maior angustia. As narrativas do ex-soldado permitem ter, mesmo que de forma réapida,
uma ideia da complexidade que atingiu o Haiti apds o terremoto de 2010, tanto para 0s
haitianos quanto para os milhares de estrangeiros que la estiveram com o objetivo da
ajuda humanitaria.

Entre os 10 imigrantes haitianos entrevistados para esta investigacdo, um deles,
Rose Sandy (2017), perdeu seu irmdo mais velho no terremoto. Ele estava estudando na
capital, Porto Principe, quando ocorreu a tragedia. No momento em que essa questéo veio
a tona na entrevista, Rose ndo conseguiu falar, apenas disse: “Ai... foi muito triste”
(SANDY, 2017). A prontncia daquele “ai...” doeu profundamente, como se fosse
possivel sentir com ela aquela dor. O siléncio que se seguiu anunciava que sobre aquele
assunto nao teria mais conversa. Um pouco depois Rose disse que preferiria ndo falar
mais sobre isso. Ela foi respeitada, e seguiram-se as outras indagacdes, com a sensacao
de que nada que fosse dito ali poderia acalmar aquela tristeza de seus olhos quando
provocadas aquelas lembrancas.

Ja vivendo no Brasil, as dores continuam acontecendo para 0S imigrantes
haitianos. S&o memdrias advindas do processo migrante. O estresse e as dores sofridas
pelos imigrantes haitianos em Joinville também foram tema de Michels (2018). O autor
identificou em sua pesquisa dores emocionais, sobretudo ligadas a saudade, a culpa por
ter deixado os filhos e ao estresse dos estranhamentos culturais vividos aqui. Ressalta-se
gue sentimentos como tais aparecem na entrevista de Manouse Francois (2017) e ja foram
discutidos em outros momentos deste texto. Ela justificou sua vinda como se procurasse
convencer a si propria: “Ele falou que estava bem dificil para trazer meus filhos”
(FRANCOIS, 2017), referindo-se ao que o marido disse para convencé-la a vir para o
Brasil: “Ele queria que eu viesse primeiro para trabalhar, s6 depois procurar [trazer]
eles, e meu Deus esta dificil ainda mais” (FRANCOIS, 2017), confessou emocionada.

“Mas eu na verdade n&@o queria deixar os meus filhos”, mas disse também, mencionando
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0 marido: “E também eu queria estar com ele” (FRANCOIS, 2017). Ou seja, uma mulher

dividida entre seus papéis de esposa e de méae, situacdo que lhe causa imenso sofrimento.

Os tramites burocréaticos dificultam a vinda das criancas, explicou Manouse,
porque seus pais ja tém certa idade e ndo conseguem encaminhar todos os documentos
necessarios: “Como nos que somos pais deles ndo estamos 14, temos que mandar
autorizacdo para alguém que esta para poder fazer o passaporte”. Manouse sofre com a
auséncia dos filhos e, diante da constatagdo da dificuldade de trazé-los para o Brasil,
avaliou a sua decisdo de ter vindo: “Mas, as vezes, na verdade, me arrependo um
pouquinho” (FRANCOIS, 2017), dizendo dessa forma que vive em sofrimento e que este
sO serd apaziguado quando conseguir reunir novamente toda a sua familia.

As dores desses imigrantes passam também por situac6es discutidas no capitulo 3
referentes a xenofobia e ao racismo. Algumas narrativas apontam a consciéncia do ser
imigrante quando identificam que 0 que ocorre consigo tem a ver com o fato de ser
estrangeiro. As situagdes narradas remetem-se a memaorias nem sempre simples de serem
partilhadas. Exigem do imigrante uma capacidade de reflex&o que vai da compreensédo do
contexto cultural a uma critica acerca de comportamentos dos cidad@os locais, nem
sempre facil de se fazer diante de uma pesquisadora da cidade. Tais situacfes aparecem
quando relatadas circunstancias extremas vividas pelos imigrantes, como o episodio
vivenciado por Pierre Woody (2018). Um més depois de chegar a cidade, teve seu local
de moradia arrombado e seus pertences eletronicos roubados. Ao relatar tal fato para o
dono do local em que morava, Pierre narrou a reagdo: “Ele caminha na frente da casa,
ele falo: ‘Nao, ndo vem ninguém até aqui’, e, em seguida, diz: ‘Ah! Vocé falou que ta
roubando as coisa, porque ndo consegue fica aqui, pode sai da casa”™ (WOODY, 2018).
Pierre contextualizou que esse “pode sai da casa” significava deixar o local naquele
momento, por volta da meia-noite. Ao ser perguntado por que ele achava que aquilo
aconteceu, imediatamente respondeu: “Porque eu sou estrangelo” (WOODY, 2018).
Tendo consciéncia de que aquilo que lhe ocorreu era um ato de preconceito, Pierre no
outro dia tomou uma decisao: foi até a Policia Federal denunciar a situacdo, mas lamentou
que nada foi feito até hoje e concluiu: “Pla mim eu acho complicado a vida como ser
humano pra mim assim”, desabafando: “Pra mim isso ndo vai mais esquecer, € bem
terrivel pla mim” (WOODY, 2018). Feridas migrantes dificeis de cicatrizar.

No caso da esposa de Pierre, Jeana, que participou conjuntamente da entrevista, o
sentimento de ser imigrante vem acompanhado de outros preconceitos relacionados as

mulheres. Jeana narrou dois momentos de tristeza passados no Brasil. O primeiro dizia
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respeito ao fato de ter sofrido um aborto espontaneo aos cinco meses de gravidez. Ela

contou como isso ocorreu e estd convencida de que foi um erro na forma como a trataram
na maternidade. Nesse relato ndo fez nenhuma mencao diretamente ao preconceito, mas
a dificuldade que a equipe do hospital teve para atendé-la em suas dores. Mencionou o0
fato de que ndo conseguiam entendé-la, pois nem ela falava o portugués claramente, nem
eles encontravam uma maneira de se comunicar com ela. Jeana ndo se conforma com o
que aconteceu, porque, segundo ela, “cinco meses ele t& bem formadinho” (RAYMOND,
2018). Ela tinha feito ultrassonografia um pouco antes do ocorrido e ndo entende o que
houve. Insistia: “Ele so [era] pequeninho” (RAYMOND, 2018), como se pudesse ver o
bebé na sua frente, momento dificil de reproduzir aqui, uma vez que se trata da dor de
uma mée imigrante que acredita que houve negligéncia e que por dificuldades de
comunicagéo seu bebé ndo sobreviveu. O pai, Pierre, emocionado, disse: “Pra mim essa
historia é muito triste!” (WOODY, 2018), expressando um momento dificil de suas vidas
migrantes.

O segundo fato narrado por Jeana tratou de seu desconforto na empresa em que
trabalha por mais de um ano e meio, apos ter engravidado. Contou que inicialmente
sempre recebia cumprimentos simpaticos de seu coordenador (uma especie de
coordenador de sessdo): “Oi, Jeana, boa tarde!” (RAYMOND, 2018), inclusive com
abracos, e que isso se alterou substancialmente quando ele soube que ela estava gravida.
Disse que, quando uma brasileira foi contratada, “ele vem, ele passa e depois da um
abraco” (RAYMOND, 2018) nessa funcionaria e desconsidera Jeana: “Ele nem da boa
tarde pala mim” (RAYMOND, 2018). Jeana enumera varias outras situagdes em que ha
demonstracdo de preferéncia pela outra funcionaria. Quando perguntada se ela achava
que isso € preconceito, respondeu com firmeza: “Ah! Pala mim eu acho que € isso”
(RAYMOND, 2018). Insistiu-se na questdo para ouvi-la no sentido de compreender se na
concepcao dela essa atitude era porgue ela era estrangeira ou porque era negra, e Jeana
disse: “Na verdade, ele que sabe por que que ele que faz isso! Sé eu deixo tudo na méao
de Deus, todo mundo é igual [...]. Blanco eu negla, mais € sangue, é igual. Ndo tem
sangue pleto e blanco, € igual. Pla mim eu acho é isso, eu ndo sei. Eu acho!”
(RAYMOND, 2018), demonstrando posicionamento firme contrario a atitude do referido
coordenador. Provocada a dizer como reagiu diante dessas questdes, afirmou: “Eu fica
quieto[a], eu fica na minha” (RAYMOND, 2018).

A medida que o dialogo durante a entrevista ia fluindo, Jeana passou a se sentir

mais a vontade para complementar sua narrativa e contou que nao ficou quieta o tempo
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todo. Relembrou que esse comportamento de desconsidera¢do aconteceu muitas vezes até

que um dia ela foi falar com um chefe superior sobre o ocorrido, mas nada adiantou,
porque a pessoa continuava agindo com desprezo, até que a entrevistada utilizou uma
técnica que, segundo ela, sua sogra, que € cristd, indicou: “E quando vé ele, se ele ndo
fala boa tarde pala vocé, tem que fala boa tarde pala ele” (RAYMOND, 2018). Assim
Jeana agiu e nada adiantou. Pelo contrério, 0 homem saiu rispidamente e bateu a porta.
Jeana contou que nesse dia ficou muito estressada: “Eu fui plo banhelo, chola, chola,
chola muito, eu ndo consegui fala” (RAYMOND, 2018), tampouco conseguiu contar para
o marido: “Eu ndo falei nada, e depois minha garganta fica inchado” (RAYMOND,
2018). Os efeitos do preconceito sentidos pelo corpo, dores dificeis de curar.

Os testemunhos de dor, de humilhagdo, de desvalorizagdo narrados pelos
imigrantes fazem questionar se é possivel reconstruir caminhos, conceber novas
trajetdrias para suas vidas e se ha perspectiva de futuro para eles. Provocados a falar sobre
ISSO nas entrevistas, suas respostas sao reflexivas, demonstrando uma capacidade

impressionante de resiliéncia e uma crenga absurda no futuro.

5.5 ANARRATIVA DA ESPERANCA: AS PERSPECTIVAS DE FUTURO

No intuito de discutir a perspectiva de futuro para esses imigrantes haitianos, usa-
se Barbosa (2013, p. 337), quando sentencia: “No nosso presente estendido sao multiplas
as dimensdes e as transformacdes que constroem um universo que Se caracteriza por uma
infinita transitorialidade. Tudo é transitorio, tudo esta em permanente construcdo e
reconstru¢do”. Olhando por esse prisma, atenta-se para as reflexdes presentes nas
narrativas e suas implicagdes com o futuro. Para Koselleck (2006, p. 310), a expectativa
“¢ a0 mesmo tempo ligada a pessoa e ao interpessoal, também a expectativa se realiza
hoje, é futuro presente, voltado para o ainda-ndo, para 0 ndo experimentado, para 0 que
apenas pode ser previsto”.

Diante de tantas dores do passado, tantos enfrentamentos no presente, como
nomear o futuro? Como enfrenta-lo e conceitud-lo? Que narrativas esses imigrantes
constroem para 0 seu porvir? Ao ser questionado sobre suas perspectivas futuras, Luther
Jean Luiz (2017) disse: “E interessante essa pergunta. Antigamente poderia responder
de outro jeito, mas hoje em dia posso dizer o futuro ndo pertence a mim. [...] Eu posso ta
planejando uma coisa, projetando uma coisa no futuro e ndo dar certo”. A narrativa

construida por Luther na busca de compreender sua vida faz pensar nas reflexdes
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propostas por Butler (2015, p. 91), quando afirma: “Os sujeitos que se narram em primeira

pessoa encontram uma dificuldade comum. H& momentos em que claramente ndo posso
contar a historia em linha reta, entdo perco o fio da meada, comego de novo”.

Faz-se necessario esclarecer que Luther esta se preparando para ser pastor. Seu
nome foi uma homenagem a Martin Luther King e foi dado por sua mée, pois no seu
entendimento o filho teria uma missdo. Luther falou de sua dedicacdo nos estudos para
buscar respostas em relacdo ao destino e por que as coisas acontecem de determinada
maneira: “Ainda ndo consigo, mas té buscando” (LUIZ, 2017), referindo-se ao fato de
estar fazendo o que ele chama de “leituras cientificas”?® (LU1Z, 2017), para compreender
a vida e sua condi¢do atual. Assim como para Koselleck (2006, p. 310), “esperanga e
medo, desejo e vontade, a inquietude, mas também a analise racional, a visdo receptiva
ou a curiosidade fazem parte da expectativa e a constituem”.

Engendrando um dialogo, Luther provocou a reflexdo em conjunto: “As vezes [...]
a gente [tem de] escutar nosso destino, tipo, ndo sei se vocés creem no destino, mas tem
coisas que as vezes eu me pergunto: Sera que? [...] Dessa forma tinha que acontecer?”
(LUIZ, 2017). Nesse momento, reforca-se o0 quanto a construcdo da narrativa pela
metodologia da histéria oral pode significar um instante privilegiado da construcdo do si
mesmo. Para Butler (2015, p. 48), esse processo ocorre necessariamente na relacdo com
o outro: “Nao podemos existir sem interpelar o outro e sem sermos interpelados por ele”,
de modo que ¢é no didlogo com o outro e consigo mesmo que é possivel realizar as
amarracdes, as sinapses, as compreensdes que podem dar sentido a muitas inquietacoes
humanas. Para a autora, “contar a historia do si mesmo ja é agir”, pois pode ser
considerada “uma ag¢do voltada para o outro, bem como uma agao que exige um outro”
(BUTLER, 2015, p. 106). Nesse sentido, para Butler (2015, p. 107), fortalece-se a
perspectiva de que a narrativa se da em virtude do outro: “eu, s6 sou na interpelacéo a
ti” (BUTLER, 2015, p. 107, grifo da autora).

Em tom filosofico, Luther voltou a refletir e dessa vez sobre os sentidos do tempo:
“Mas no futuro, futuro, futuro, eu ndo sei dizer mesmo como vai ser ou como eu quero
ser” (LUIZ, 2017). Nesse sentido, Butler (2015, p. 91) reflexiona acerca desse momento
de constru¢do de pensar sobre si: “Comeco a pensar € pensar que deve haver um fio

conceitual que me forneca uma narrativa, algum elo perdido, alguma possibilidade

29 Luther cursava faculdade de Administracdo na Univille quando da realizagdo da entrevista, mas meses
depois desistiu porque optou por fazer Teologia e melhor se preparar para sua missao.
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cronologica, e o ‘eu’ vai ficando cada vez mais conceitual, cada vez mais alerta,

concentrado, determinado”.

Procurando responder a suas préprias perguntas, Luther disse: “Mas vai ser
melhor. Vai ser melhor” (LUIZ, 2017), referindo-se ao futuro. Sua narrativa faz pensar a
no¢do de tempo: “Porque futuro ndo consigo ver, mas presente, vocé ta aqui comigo, a
gente ta debatendo, ta discutindo o passado. As vezes, 0 passado, posso dizer, ndo existe,
a gente criou essas coisas, futuro e passado” (LUIZ, 2017), reflexdes complexas acerca
das dimens6es do tempo. No seu entendimento, somos nds Mesmos que criamos essas
no¢des de tempo. Pautado por sua crenca, afirmou: “Mas pra Deus é o presente, 0
presente, porque ele mesmo falou pra néo se preocupar pelo amanh&@” (LUIZ, 2017). E,
como se anunciasse seu desejo em palavras, diz: “O amanhd € outra oportunidade, outra
coisa e amanha ndo pertence a nos” (LUIZ, 2017). E, com outra crenga que parece
tranquiliza-lo em sua existéncia: “Hoje mesmo, tudo que temos que fazer vamos fazer
antes que o sol se ponha”, finalizando seu pensamento de forma poética.

Koselleck (2006, p. 311) também se refere ao que se espera para o futuro:
“Horizonte quer dizer aquela linha por tras da qual se abre no futuro um novo espaco de
experiéncia, mas um espag¢o que ainda ndo pode ser contemplado”. Nessa visdo, “as
expectativas podem ser revistas” (KOSELLECK, 2006, p. 311), e ¢ dessa forma que
Pierre Woody (2018) se colocou diante do futuro: “Ah! Meu plogeto do futulo depende
da vida, depende de Deus também”, refletindo que seu futuro no Brasil depende da
melhora da economia do pais, “porque agola o Brasil td um poco complicado” (WOODY,
2018). Disse que prefere aguardar e ver se tem melhora também nas questdes politicas.
Seus planos sdo comprar um apartamento, pois ja adquiriu seu préprio carro, e se tudo
ficar bem e “melhorar”, voltar para o Haiti s para ver sua familia e logo retornar ao
Brasil. Dessa forma e nesse quesito material, parece ter em suas médos os elementos
necessarios para as decisGes que sua vida migrante exige.

J& para Shiller Pierre (2017), o futuro configura-se em muitos: “As vezes eu to
pensando, sera que eu vou ficar o tempo todo no Brasil? [...] E também, eu t6 imaginando
se ndo, é... Se ndo vale a pena, se eu deixo o Brasil, e tentar ir pra outro pais”. Suas
inquietacOes sobre o futuro estdo relacionadas ao que sera sua vida aqui no Brasil. Sua
expectativa, conforme contou, é ter um negécio proprio: “Olha, eu acho que... Eu ndo
sei, eu ndo sei 0 que eu vou escolher. Vou escolher meu pais ou o lugar que eu realizei o
meu sonho” (PIERRE, 2017). Narrava como se ja estivesse no futuro: “Acho que eu posso

ir e voltar, né?! [...] J& que eu vou ter uma vida mais ou menos, eu vou conseguir viajar
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pro meu pais” (PIERRE, 2017). Aquilo que diz hoje ser seu objetivo vislumbra como

certo no futuro: “Eu vou deixar meu negdcio com, com as pessoas que tdo trabalhando,
entdo eu vou ficar um més no meu pais. Entdo eu vou ficar um més aqui, onde eu realizei
meu sonho. Entendeu?” e esquematizou como serd “ir pro meu pais, volto de novo, e
volto...” (PIERRE, 2017), apresentando de modo simples como poderia viver em
multiterritorios.

Em seu desenho futuro, apontou questdes fortes de pertencimento com o Haiti e
expressou um desejo: “E que, sabe, eu ndo vou, ndo vou esquecer 0 meu pais. Eu néo
posso esquecer meu pais também” (PIERRE, 2017). Em seguida, trouxe a tona um
sentimento muito caro ao estrangeiro, seja ele refugiado, seja imigrante por opcao: a
relacdo com a terra natal, que ultrapassa as questdes juridicas e se coloca na dimensao
simbélica do pertencimento: “As vezes eu td imaginando. Se hoje eu sei que aqui eu vou
morrer amanhd, vou morrer amanhd, hoje eu vou no meu pais. Pra morrer 1&” (PIERRE,
2017). E reafirmou: “N&o vou aceitar de morrer aqui” (PIERRE, 2017), dizendo que seu
pais de coracdo é o Haiti. Olhava para o seu futuro e sentenciava mais uma vez: “Eu vou
querer voltar no Haiti pra morrer 1&8” (PIERRE, 2017). Para Shiller, tudo ja deu certo no
futuro e ele narrou como imagina esse momento: “Eu sei que eu fico velho e tal, dai é
meu sonho. Ja té vendo minha familia, meus filhos, ta tudo, tudo na méo ja pra eles.
Entéo, deixa! Eu vou pra la, vou morrer no meu pais. Entendeu? J& que ndo posso leva-
los pra Ia” (PIERRE, 2017). Esse fim talvez ja contenha o fato de Shiller ter uma filha
com uma brasileira que mora no oeste de Santa Catarina (local a que chegou como
imigrante) e que, portanto, € brasileira, mesmo podendo ter a cidadania haitiana.

Narrativas como as de Shiller séo carregadas de sentimentos de provisoriedade,
proprios da vida dos imigrantes, e que Sayad (1998) considerava como um dos aspectos
dicotdmicos desse processo. O imigrante é o0 ausente-presente la (em sua terra de origem)
e € 0 presente-ausente ca (em seu local de destino). Faz-se preciso lembrar, como dizia o
autor, que antes de ser imigrante ele é sobretudo e primeiramente um emigrado. Por outro
lado, para Rose, ao ser perguntada sobre o futuro, afirmou: “Meus planos? E criar uma
familia, trabalhar muito, pra educar. Pra trazer minha familia pra ca. Aqui é muito legal.
Vou ficar, quero ficar aqui, eu gosto do Brasil, eu gosto muito” (SANDY, 2017).
Instigada a afirmar se o processo de imigracéo valeu a pena afinal, ela refletiu e disse: “E,
vale, vale!” (SANDY, 2017).



CONSIDERACOES FINAIS

O momento de finalizar uma etapa de pesquisa parece complexo. Tem-se a
sensacdo de que poderia ter sido aprofundado determinado aspecto, fica a impresséo de
que as fontes ndo foram esgotadas, que deveria ter sido lida mais uma obra e feita uma
ultima leitura para a correcdo do texto final, preocupacdes que causam certo desconforto,
mas como disse o poeta “ha um tempo para cada coisa” e agora ¢ o tempo de finalizar,
mesmo que provisoriamente.

O tema escolhido para pesquisar hd quatro anos — 0s processos migratorios
internacionais e seus impactos locais — hoje se apresenta de extrema importéncia. O
mundo presenciou muito recentemente fatos chocantes de intolerancia e xenofobia® que
fazem refletir acerca dos muros fisicos e simbolicos que a humanidade teima em construir
no século XXI. As cenas violentas a que se assistem em rela¢do aos imigrantes mundo
afora demonstram que ndo estamos preparados para 0 momento em que chegam
“estranhos a nossa porta” (BAUMAN, 2017) e incitam a pensar que as conversas entre as
fronteiras serdo cada vez mais necessarias e “inevitaveis”.

Tendo presente tal realidade e no impulso de compreender os impactos locais
desses processos, decidiu-se problematizar a imigracdo haitiana para Joinville entre os
anos de 2010-2016. Durante o percurso que envolveu a definicdo do tema para a
construcdo do projeto de pesquisa, a escolha da metodologia a ser utilizada, o contato
inicial com as fontes primarias até o0 momento do encontro com 0s protagonistas da
pesquisa, teve-se a clareza do que se queria pesquisar — 0s imigrantes haitianos e suas
historias de vida. O desafio maior foi construir dialogos de pesquisa entre diferentes
campos do conhecimento como a histdria e a comunicacédo, desafio que acreditamos ter
sido possivel superar quando nos cercamos de aportes tedricos classicos e de fontes
empiricas utilizadas tanto por historiadores quanto por pesquisadores da area da
comunicacdo. A trajetoria de investigacdo foi acompanhada de muitos saberes —
académicos, militantes e de vida — e, por isso, poucas vezes foi solitario. O texto final,
articulado nos capitulos apresentados, foi construido por muitas méos (literalmente), e
inimeras ideias foram discutidas, problematizadas e sintetizadas ao final de cada grupo

de pesquisa, de extensdo ou ainda de momentos de comunicacdo cientifica.

1 Sobre violéncia envolvendo Venezuelanos na fronteira com o Brasil, ver: FRANCISCO; COSTA;
BARBOSA, 2019. Sobre ataque a imigrantes na Nova Zelandia, ver: O GLOBO, 2019.
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No capitulo 1, o fendmeno das migracdes no século XXI foi problematizado

considerando a complexidade geopolitica da globalizacdo. Jogos de poder entre nacdes e
tensdes entre 0S povos marcam esses processos migratorios. Os motivos geradores do
imenso fluxo de pessoas na atualidade estdo imbricados com a maneira como se
organizam o capital, as comunicacdes e a cultura contemporénea. As nogoes de tempo e
espaco estdo permeadas pela fluidez do mundo moderno tecnolégico e virtual, que, ora
faz acreditar, como diz Sodré (2014), que se esta vivendo em um bios virtual, um mundo
em que as relacdes, as experiéncias e a vida de forma geral acontecem mediadas pelas
tecnologia, ora faz refletir, como Canclini (2015b), que nesse mesmo mundo de
tecnologias, de discursos de fluidez de fronteiras convivem os diferentes, os desiguais e
0s desconectados resultantes do processo de exclusdo gerados pelo capitalismo global.

Diante desse cenario controverso, a pesquisa sobre imigracdo no campo da
comunicagdo tendo como protagonista as narrativas de imigrantes permitiu investigar os
fluxos imigratorios para alem das questdes politicas e econdmicas; ajudou a pensar a
condicdo humana contemporanea. Nesse sentido, apostou-se no decorrer da pesquisa na
ideia de que a compreenséo das narrativas produzidas pela imprensa e pela historiografia
sobre o imigrante poderia ganhar densidade tedrica e critica a medida que se articulavam
tais narrativas com as narrativas dos proprios imigrantes, fortalecendo dessa forma as
perspectivas que pensam a comunicacdo como atos de linguagem que dizem respeito as
experiéncias humanas do (e com 0) tempo e as narrativas (escritas e orais) como textos
sempre abertos a uma “variedade de sentidos e apropriacdes” (HALL, 2003), que
repercutem ou suscitam recusas, pertencimentos ou indiferencas sobre a experiéncia
imigratdria e a presenca imigrante no Brasil.

Inicialmente se identificou, no capitulo 2, que os motivos que trouxeram 0S
imigrantes haitianos para Joinville se aproximam dos classicos argumentos para a escolha
de um local de destino migratério. A Regido Sul foi apresentada para os haitianos quando
de sua chegada ao Norte do Brasil pelas narrativas jornalisticas que la circulavam como
o “Sul maravilha”. Nesse ponto, foi possivel problematizar as narrativas produzidas pela
imprensa como carregadas de intencionalidades e sentidos. Vendido como um local de
muitas oportunidades, o Sul, e especialmente Santa Catarina, mobilizou-se, do ponto de
vista empresarial, para atrair um grande contingente de imigrantes para industrias da
construcdo civil e frigorificas do estado. Com os imigrantes estabelecidos em Joinville,

por meio de uma rede de contatos que encontrou oportunidades de trabalho, sobretudo
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em uma grande metallrgica da cidade, passou-se a cartografar os percursos desses

individuos no espaco urbano local.

Ressalta-se a dificuldade na localizag¢ao dos dados, principalmente aqueles ligados
aos atendimentos na area da saude. Tal dificuldade remete-se a deficiéncias do servico
publico em produzir indicadores que possam nortear a criacdo de politicas publicas de
atendimento ao imigrante na cidade. Apesar da escassez de dados oficiais disponiveis, foi
possivel, mediante a analise dos dados encontrados sobre educacdo, saude, assisténcia
social e trabalho, identificar o perfil do imigrante haitiano que optou por Joinville.
Também ainda que parcialmente se identificou a localizacdo geogréfica (a ocupacao dos
principais espagos fisicos — bairros onde residem os imigrantes haitianos), e tentou-se
compreender a formacgdo dos grupos de imigrantes por local de moradia, na grande
maioria grupos constituidos pelo trabalho e pelas redes de sociabilidade muito ligadas a
religiosidade dos imigrantes haitianos.

Ainda no capitulo 2, por intermédio das narrativas migrantes, produzidas pela
metodologia da histdria oral, puderam-se entender as “praticas de espago” e os “afetos”
desenvolvidos pelos imigrantes na cidade. Desterritorializado pelo processo migratorio e
sem um novo territorio por algum tempo, o imigrante permaneceu suspenso na fronteira
(tanto fisica quanto simbolica) — o 14 e o ca. Pelas memdrias migrantes, foi possivel
conhecer 0s percursos ora sinuosos, ora mais fluidos realizados até sua chegada a
Joinville. Ja na cidade, as narrativas mostraram como o imigrante estrategicamente
articulou acdes para enfrentar as recusas e para criar vinculos de pertencimento com esse
novo territorio. O processo de analise das narrativas evidenciou a heterogeneidade das
historias de vida; perceberam-se as nuancas de género, a diferenca entre aqueles que
possuiam um nucleo familiar no Haiti e aqueles que solteiros vieram para o Brasil. Ficou
claro gue as motivagdes para a migracdo sdo muito variadas e diversas também sdo as
estratégias para lidar com os desafios advindos do processo migratorio.

Ao discutir a face violenta da imigracdo, no capitulo 3, puderam-se identificar os
tensionamentos politicos e culturais que envolvem a presenca dos imigrantes haitianos
em Joinville. A diaspora em seu aspecto desigual e violento veio a tona, nos ultimos anos,
em varios espacos comunicacionais, seja por meio de uma nota de jornal em relagcdo ao
perfil do trabalhador desejavel, “homem, branco”, seja pela pichagdo em um muro local
com a mensagem agressiva “O Haiti ndo € aqui”, ou ainda pela depredacdo de um trabalho
artistico que dava visibilidade aos haitianos. Tais atos comunicacionais expuseram, nessa

perspectiva, feridas que permanecem abertas na cidade. A violéncia e o preconceito ndo



230
sdo sO contra o imigrante haitiano que chega recentemente, mas também contra outros

migrantes, negros ou ndo, expondo dessa forma feridas de uma cidade em que as
narrativas continuam sendo construidas conforme a logica do imaginario do poder
homogeneizador, tornando a cidade estrangeira de sua prépria historia, na medida em que
ndo reconhece a imigragdo/migracdo como processo constitutivo do fazer da cidade do
passado e do presente.

J& no capitulo 4, dedicou-se a compreender as narrativas jornalisticas enquanto
construtoras/reprodutoras de imaginarios no que tange ao imigrante. Buscou-se constatar
por meio das producBes historiograficas recentes se os imaginarios produzidos em
Joinville no tocante ao imigrante do passado se aproximavam dos imaginarios construidos
acerca da recente imigracdo de haitianos. A percepcao, apds analise das narrativas
produzidas pelo jornal A Noticia entre 2010 e 2016 sobre a imigracao haitiana, foi que o
processo migratdrio recente e seu impacto para a histdria da cidade sdo considerados pela
narrativa jornalistica como completamente deslocados do passado de Joinville. Como
apresentado ao longo da escrita, para a historiografia local Joinville € uma cidade que se
constitui como migrante, tanto pela forca dos processos migratorios internacionais no
século XIX quanto pela leva de migrantes nacionais no fim do século XX (1970/80) e
pela presenca de novos migrantes no inicio dos anos 2000. Entende-se que esse ponto de
pesquisa ainda carece de aprofundamento, no sentido de averiguar se a perspectiva das
narrativas jornalisticas de ndo vincular (na forma de esquecimentos manipulados) a
imigracdo haitiana a historia da cidade migrante também se reproduz em outros espacgos
de producéo de memdrias associadas a historia da cidade, ou ainda se tal questdo também
é deixada de lado nos discursos das liderangas politicas locais.

Por fim, no capitulo 5, aproximou-se ainda mais de um grupo de imigrantes
haitianos que vive em Joinville. Por suas historias de vida e por aquilo que suas memarias
selecionaram para contar, suas recordacdes da infancia e juventude no Haiti, suas
lembrancas familiares do passado e do presente, suas dores pelas perdas decorridas do
terremoto de 2010, suas decis6es em torno do processo de migrar, suas articulacdes para
Vencer as recusas, 0 preconceito e a xenofobia na cidade e suas estratégias para criar lacos
de afeto e de pertencimento com o lugar que escolheram para viver sua experiéncia
migrante foram acompanhadas. Com os imigrantes, homens e mulheres marcados pela
coragem, carregados de dores e sonhos, vislumbraram-se as esperancas de futuro que

transitam entre o desejo e a seguranca material para prover uma vida melhor aqui para si
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¢ para os seus ¢ os sonhos de viver como um “didspora” bem-sucedido, um cidaddo de

dois mundos — o Brasil e 0 Haiti.

Ao finalizar esse ciclo de pesquisa, vislumbram-se novas possibilidades para a
continuacdo da compreensdo dos processos migratorios internacionais, entre 0s quais
poderiam ser problematizados aqueles que impactam diretamente nas novas
configuracbes simbdlicas do espago urbano, bem como questbes que englobam a
permanéncia e a construgdo do “sucesso” no local em que se escolheu viver como
imigrante.

Isto posto, a pesquisa mostrou que 0s imigrantes haitianos em Joinville se
configuram em um grupo heterogéneo, singular em sua forma de expressdo e de vivéncia
da experiéncia migrante, produtores de sentidos e articuladores da interculturalidade. Por
outro lado, ao tomar suas narrativas como atos de comunicacao eivados de estratégias
anunciadoras de seus projetos imediatos e de sonhos de futuro, vé-se diante daquilo que,

na contemporaneidade, aproxima a todos, os torna semelhantes e menos desconectados.
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APENDICE 1 - ROTEIRO GERAL: ENTREVISTAS ORAIS COM OS IMIGRANTES

HAITIANOS!

Data e local de realizacdo da entrevista:
Entrevistador:

Dados Pessoais

Nome:

Data de nascimento:

Estado civil:

Nome do conjuge:

Filhos:

Profissao:

Endereco:

Telefone:

E-mail:

1) Trajetoria de vida (se for o caso) até o seu estabelecimento em Joinville

e Local de nascimento (rural ou urbano?)

e Data/periodo de suas migracoes

e Estrutura familiar da infancia

e Profissdo do pai e da mée

e Cotidiano na infancia (moradia, vida no bairro, escola, lazer e religiosidade)
e Juventude (lembrancas de fatos marcantes)

e Formacdo intelectual

e Trajetoria profissional (escola e trabalho)

e Deslocamentos anteriores (motivacdes, lugares e periodos)

e Seus pais/familiares possuem experiéncias migratorias?

2) Migracéo para o Brasil e para Joinville

2.1) Por que o Brasil foi o local de destino? Quando?

1 Apéndice construido no ambito das discussdes do Grupo de Pesquisa Cidade, Cultura e Diferenca da
Univille.
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e Qutras motivagOes (propaganda? meios de comunicacéo [jornais/TV/internet?])
e Conhecia o Brasil e/ou brasileiros
e CondicOes de migragdo (individual ou familia)
e Percurso e meios de transporte
e Teve apoio de pessoas e/ou grupos e/ou instituicdes
e Lembrangas/fatos marcantes na saida [apoios/despedidas/combinagdes]
e Lembrangas/fatos marcantes do trajeto até o Brasil

2.2) Por que Joinville foi o local de destino? Quando?

e Locais anteriores em que morou... Por qué?

e Outras motivacdes (propaganda? meios de comunicagéo [jornais/TV/internet?])

e Conhecia Joinville e/ou joinvilenses?

e Condicbes de migracdo (individual ou familia)

e Percurso e meios de transporte

e Teve apoio de pessoas e/ou grupos e/ou instituicdes quando chegou a Joinville

e Bairros em que morou e condi¢cdes de moradia (individual/coletiva)

e Conhecimento e interagdo com outros haitianos

e Estranhamentos e preconceitos (dificuldades cotidianas)

e Onde trabalha? Funcao?

e Onde trabalhou na cidade? Funcgdes?

e Participacdo na vida citadina: pertence a alguma associacdo (politica, de
moradores, de maes, de esporte/artes)

e Lazer no bairro em que mora

e Habitos que cultiva

e Comunicacdo com familia/amigos que deixou no Haiti

e Qutros contatos e interacdes com o local de origem (ajuda financeira etc.)

e Deseja retornar ao Haiti ou migrar para outro local? Por qué?

e Cultiva algum tipo de “tradigdo” cultural do Haiti (festividades; comemoracdes;
gastronomia; danca; masica etc.)?

e Ficou mais acentuada essa tradicdo em Joinville? Por qué?

e Religiosidade? Manteve a do local de origem?

2.3) Lembra-se de ter visto ou conhecido algum monumento de Joinville? Qual(is)?

e O que lembra? O que lhe parece significar/comemorar em relacdo a cidade?

e Lembra-se de algum monumento da sua cidade e do Haiti? Ha algum que vocé
considera parecido com estes? Por qué?

e Conhece algum museu ou espaco cultural de Joinville? Como conheceu? O que
acha deles?

e Qual é o patrimdnio cultural mais importante do Haiti? (lembrar o patriménio
natural)
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3) Sobre a migracao e os migrantes em Joinville

e Conhece imigrantes de outras nacionalidades que vivem em Joinville?

e Mantém contato com eles? Em quais situacdes?

e Percebe algum tipo de conflito/disputa entre imigrantes na cidade? Quais?

e Percebe algum tipo de conflito/disputa entre imigrantes haitianos na cidade?
Quais?

e Vocé considera Joinville como cidade de migrantes? Quais as razoes?

e E possivel distinguir tipos de migrantes? Com base em quais critérios?

e Houve contribuicdes e prejuizos na cidade com a migracao?

e Ha diferenca entre ser migrante mulher/homem e escolarizado/ndo escolarizado
em Joinville?

e Ha diferenca entre ser migrante negro em Joinville em compara¢do com outros
locais/cidades brasileiros?

e Qual a sua opinido sobre manifestacbes publicas contrarias a presenca dos
haitianos na cidade? Por exemplo, a pichagdo “O Haiti ndo é aqui!”?

e O que vocé acha de Joinville?

e Quais os desafios da cidade para o século XXI?

[Para o entrevistado da Associacdo de Moradores: como surgiu a ideia? Quando? Como?
Por qué? Para qué? Contra qué?]

4) A cidade hoje

e Migrar significou uma aventura?

e Vocé se considera joinvilense? Em quais situacées? Por qué?

e O que diferencia Joinville das cidades em gue vocé ja morou?

e Como V& o futuro do Haiti e dos haitianos?

e Em que medida a imigracdo é importante para o Haiti e para outros paises?

e Onde vocé deseja ser enterrado? Por qué? [Memdrias traumaticas e
pertencimentos]
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APENDICE 2 — FICHA DE ANALISE DAS FONTES DA IMPRENSA?

IDENTIFICACAO:

Tema geral: Midia e media¢des socioculturais: imigracao e vivéncias de haitianos em Joinville/SC

Dados institucionais: Programa em Comunicacdo da Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFR]):

Doutorado Interinstitucional (Dinter) UFR]/Universidade da Regido de Joinville (Univille)

Pesquisadora: Sirlei de Souza

Colecao: Arquivo Histdrico de Joinville (AH]J), fone: (47) 3422-2154

Objeto de pesquisa: publicacoes do jornal A Noticia

Periodicidade: veiculagio diaria

Periodo da pesquisa: 1.2 de janeiro de 2010 a 31 de dezembro de 2016

Interesse: construgdes discursivas da imprensa sobre a imigracdo e a presen¢a haitiana em Joinville

CONTEXTUALIZACAO DA MATERIA/REPORTAGEM

Data: / /

Caderno:
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Titulo:
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Univille.



266
Subtitulo:

Matéria/reportagem possui fotos:
Foi publicado isoladamente: ( ) sim / ( ) ndo.

Contextualizar a matéria/reportagem:

Tematica principal:

Anotagoes pertinentes para a tese

Numero de ordem (PDF):

Joinville, / /




267
Foto da matéria




